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ebe hacer como treinta
B afios que asistl 4 una mon-
7 teria en el término de Hor-
nachuelos, provincia de Coérdoba.
Pardbamos en la hermosa finca La
Mezquitilla, perteneciente hoy al
excelente amigo Sebastidn Rejano.

Era el anfitrion D. Cristobal de
Pina, hombre anciano, rico, ale-
gre, gran cazador y muy relacio-
nado con magnates y hombres po-
liticos de la corte. De los ocho con-
vidados, cuatro pertenecian 4 los
que dejan su nombre en la historia,
y los restantes, entre los cuales me
cuento, no pasébamos de granujas
0 soldados rasos.

La comida era siempre abundan-
te y sabrosa, pero sin refinamien-

(1) Este cuento y el siguiente forman
parte del precioso libro que con el titulo No-
velas y caprichos publicaremos en breve como
Almanaque de LA EspaRa MoperNa. Forma
un volumen de mas de 300 paginas con mul-
titud de curiosos grabados.

.-w-.ﬁ-_kﬁ-vl- o |

T s e

tos gastronomicos. Huevos fritos,
migas y chocolate para almorzar;
sopa, buena olla y dos principlos
para comer; vinos de Jerez y de
Montilla, cognac, café, cigarros ha-
banos en abundancia, camas limpi-
simas y criados diligentes, comple-
taban el alojamiento de D. Cris-
tobal.

Como la categoria de los cazado-
res no se mide por sus titulos y ho-
nores mundanos sino por su peri-
cia, nadie le disputaba la cabecera
4 Curro Perdigones; seguiale un
general, grande de Espafia; luego
otro sefior de color bilioso y bajo de
cuerpo, 4 quien el anfitrién llama-~
ba Juanito; después yo, y luego
los cuatro compafieros restantes.

En el primer ojeo, la misma tar-
de de la llegada 4 la finca, se co-
braron seis piezas mayores. Al re-
gresar 4 la casa traiamos barruntos
de hambre, v se nos alegr6 el pa-




6 LA ESPANA MODERNA

ladar con el rico olor y vaho de
una hermosa sartén de sopas de ajo.
Kstaban riquisimas. Todos repeti-
mos y las celebramos, menos Jua-
nito, que no permiti6 ni aun pro-
barlas, por més elogios que del pla-
to se le hicieron y por mas instan-
cias con que lo afligi6 el bueno de
D. Cristébal.

—iVaya por Dios!...—exclama-
ha éste con verdadera pena.—=S1
hublera sabido que no te gustaban,
no se hublesen puesto. ;Quién diria
que un mozo de tu temple no come
sopas de ajo! ;En fin, vivir para
ver!

—No se apure V., D. Cristobal:
tomaré de otra cosa : no me mori-
ré de hambre. Ya contaré el justi-
ficado motivo de mi aborrecimien-
to 4 las sopas.

Se comid, se charlo y se comen-
taron con la minuciosidad propia
de cazadores los lances de aquella
tarde. Cuando tomébamos el café,
curioso yo del asunto de las sopas,
del que quizd nadie se acordaba,
me atrevi 4 decir :

—>1 no es tema reservado, jque-
rra contarnos Juanito la causa de

su aversion al primer plato de nues-
tra comida?

Mi vecino de mesa me dié un ro-
dillazo de los que anuncian que se
ha cometido alguna inoportunidad.
No pude comprender cual fuese;

y al mismo tiempo que me tranqui-

lizaba con sus ojos, Juanito, en
medio del mayor silencio, y hacién-
dome un saludo 6 signo afirmativo
con la cabeza, dijo lo que sigue :

— Tendria yo unos diez y ocho
anos, cuando sali 4 cazar en el tér-
mino de la Musard. Habia mata-
do un par de perdices, y me halla-
ba loco de placer. Fatigado y ham-
briento, después de cinco horas de
ejerciclo, divisé una masia y me
encaminé & ella para descansar.
Cuando llegué, se hallaban apu-
rando la sartén de sopas de ajo un
hombre como de cincuenta afios,
acompailado de su mujer é hijo.

Después de los mutuos saludos,
dijo el hombre: ;Quiere comer el
sefiorito? |

El buen tufo del manjar, que en
aquella ocasién me oli6 4 gloria,
duplicé6 mi hambre.

—Si seflor—respondi ; — quiero
comer y pagar unas sopas como
esas que se hallan ustedes ago-
tando.

— Hsto no es posada ni bodegoén
—contesto con rusticidad catalana;
—aqui comers, pero sin pagar.

— Muchas gracias — repliqué.

La mujer y el hijo se marcharon
4 la Musard. El hombre limpid la
sartén, arreglé el fuego y comenzo
4 migar pan.

—;Habrd suficiente?—me pre-
gunto.

—Kche V. més.
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Sigui¢ mi hombre migando, y
dijo : ;Bastara ya?

— Ponga V. un poco mas.

—Pero... jva el seflorito a co-
mer tanta sopa?...

__Si sefior, y doble; V. no sabe
Ja hambre que yo traigo.

__Bien, bien ; no hablo por mi-
seria, §ino para que no sobren y
haya que tirarlas.

—Descuide V. que no sobraran.

Mientras se preparaba el banque-
te, me refirio el tiojJaime algo de
su vida y milagros : habia andado
al contrabando en sus mocedades,
y por heridas 6 muerte 0 cosa se-
mejante fué huesped del presidio
de Ceuta. En fin, el tal Jaime, se-
glin revelaba en su conversacion
con orgullosa ingenuidad , era una
buena prenda.

Cuando vi la mesa con un jarro
de vino del Priorato, medio queso
y la sartén rebosando de olorosa y
humeante sopa, me entregué en
ella con el mismo gusto que Sancho
Panza en aquel salpicon y aquellas
manos de ternera que si mal no re-
cuerdo le sirvieron en la insula.

Consumida la cuarta parte de la

=

sartén, quedé satisfecho.

— ; Qué es eso—dijo el tio Jaime
—no le saben bien?...

— Estén muy ricas, pero no ten-
g0 mas gana.

—Pues yo no he migado dos
veces pan contra mi voluntad para

que las sopas se tiven: el sefiorito
me obligo 4 migar y yo le obligo &
comer. Y cogiendo mi. escopeta,
que dejé en la puerta de la masia,

'me apuntaba 4 cuatro pasos de dis-

tancia.

Segui comiendo, pero 4 las po-
cas cucharadas me fué imposible
continuar.

—-Tio Jaime, no puedo mas...

—Pues de rodillas; y encomién-
dese 4 Dios si es cristiano... Pere
en fin—afiadi6 —voy 4 tener mise-
ricordia... Dos cucharadas sola-
mente... y quedamos en paz...

Tragué, sabe Dios como, aquellas
dos terribles cucharadas que me
indultaban de la muerte, y ense-
guida el tio Jaime me advirtio, con
toda la dulzura posible en un rfis-
tico cataldn, lo que sigue:

—Creo que el sefiorito no olvida-
r4 que el pan crece mucho en las
sopas ; pero el consejo que yo deseo
fijar en su memoria, y por cuyo
motivo le he amenazado, es el de
que nunca abandone la. escopeta
en las puertas de casas descono- '
cidas. Tome su arma y pregunte en
la Musaré por el tio Jaime Monta-
out. Deseo quedar amigo del sefio-
rito, y que sepa por otros que m
soy mal hombre ni he sido pre-
sidiario.

Mohino y cariacontecido me des-
pedi del tio Jaime, del cual supe en
]la Musara que era hombre bonda-
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doso, excelente é incapaz de matar
ni 4 una paloma. Quiso y consigui6
el muy taimado que yo lo conside-
rase un perverso para mejor inti-|
midarme con su estupenda broma.

Vean ustedes por qué aborrezco
las sopas de ajo, por qué sé que el
pan empleado en ellas crece mucho,
y por qué no abandono las armas
cuando me h&llo entre gentes des-
conocidas..

llllll -Illi.iiilliiiiiittltitl

Con esto terminé el cuento de
Juanito. Luego se refirieron otros
varios de mas 6 menos subido co-

lor, hasta que D. Cristobal dijo: !

Sefiores, cada mochuelo 4 su olivo,
que hay que madrugar.

a a il‘iliii!l ----- 4 & & % & ® ® & ®* B @

Al separarnos de la mesa, mi ve-
cino (el del rodillazo) me dijo que
U aviso era por Juanito; que el
duefio de la casa, D. Cristobal, no
estaba muy en los trotes de la
finura; que debi6 haberme presen-
tado porque...

— Pero... ; quién es Juanito?

—iHombre!... ;D. Juan Prim!...
iHl Conde de Reus!...

Sorprendido yo con semejante re-
velacion, me dirigi 4 él rogandole
que me excusase y perdonase.

—iPerdéon de qué?...—dijo el

‘general.

—Sefnior Conde, de la familia-
ridad con que he tratado 4 V.; de
llamarle Juanito en vez de Conde 6
General.

—DPues queda V. perdonado, pero

‘con su penitencia.

—Marquela V., sefior Conde, y
se cumplird con exactitud militar.

Y echédndome su brazo por la
cintura y apretando carifiosamen-
te, anadio: Pues la penitencia es
que siempre me digas Juanito y que
siempre me hables de t por td...

Después de aquellos dias de caza
no se presentd ocasiéon de seguir
cumpliendo el pacto, porque nunca
mas volvi 4 ver al desventurado y
valiente general. Transcurridos
muchos afios (en el pasado de 1890),
estuve otra vez en La Mezquitilla,

‘donde el generoso Sebastiin Reja-

no obsequia y agasaja tan explén-
didamente 4 sus amigos, y recordé
alli sobre el terreno el origen de
mi conocimiento y relaciones con
el célebre Marqués de los Castille-
jos, que fué de la manera y con
las circunstancias que acabo de
contar,

K1 Doctor THEBUSSEM.
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Tiene el Bey de Kossantina (1)
Un palacio junto al mar,
Con bosques en su recinto
Donde el sol no entra jamas.
Pero hace bastante tiempo
Que 4 su palacio no va,
Y que en la playa acostadas
Del ocio en la triste paz,
Pudren sus barcas veleras
La luvia y el vendabal.
Pasa el Bey noches y dias
Encerrado en la Kasbah
Y no por cierto escuchando
Las plegarias del Iman,
Sino la voz seductora
De una hechicera beldad,
Que bien el nombre merece
De Pluma de pavo real (2).
A su tribu fué robada

(1) Hoy Constantina.
(2) Risch-et-Taus. "

o
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Algunos afios atras,

Y hacerse logro tan duenia
Del feroz nieto de Omar

Que como domado tigre

A sus pies rendido esta.

Iba cayendo la tarde,

Y al de la brisa fugaz
Mezclaba el Rummel (1) sereno
Su murmullo desigual ,
Cuando agenos 4 los vagos
Rumores de la ciudad,
Yiker y su bella esclava
Ofan con dulce afan

A un eunuco que en su guzia
Preludiaba este cantar.

——

«Con hollejo de cereza.
Los finos labios adorna.,
Y son sus dientes granizos
En el caliz de una rosa.

(1) Nombre del rio que rodea & Constan-
tina.
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El arco de las pestailas
Llena sus ojos de sombras,
Cuyos destellos no eclipsan

Los diamantes que la agobian.

Como las ramas de un sauce
Sus negros cabellos flotan,
Y al andar tiene el cimbreo
De las palmeras de Stora.
Su cara de luna llena

Por lo apacible y redonda
Parece fuente de leche
Salpicada dé¢ amapolas.

; Sonrie? flor de granado
Abierta al sol en su boca ;

3 Habla? dejadme que escuche
Como se queja la alondra.»

Call6 el cantor, y doblando
Rodilla y frente 4 la par
Hizo dos 6 tres zalemas
Entre rendido y jovial.
Tiréle el Bey una bolsa
Repleta de rial~dirham (1)
Y despidiendo al eunuco
Bes6 4 la moza en la faz,
Quien le oy6 quedo 4 su oido
- Decir: D’yi g’ala~l-falah (2).

Vivia por aquel tiempo
KEn el medres (3) de Ketani,

(1) Moneda de plata equivalente & unos

dos reales y medio.
(2) Venid 4 la felicidad.
(3) Colegio.

:
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Ocupando de limosna,

Una celda miserable,
Como s1 huyese del mundo
El peligro y los combates,
Un mancebo en cuyo rostro
No v16 la sonrisa nadie.
Fama gané de valiente

De la guerra en los azares,
Pero un amor desgraciado
Le trajo 4 tan duro trance,
Que en la calma y el olvido
Remedio busca 4 sus males.
La hermosa 4 quien adoraba
De la tribu huy6 una tarde
Robada, segin se supo,
Por los kabilas infames,

Y en vano tras de su rastro
Corri6 campos y ciudades,
Que aquélla que fué su duefio
Era ya esclava de Yaker.
Y asi pasaron los meses
Llla triste y él amante ;
Finglendo caricias ella,

Y él acumulando afanes.

Un dia, de la mezquita
Al trasponer los umbrales
Sintl6 pronunciar su nombre
Que él y Dios tan solo saben. '
Una negra le miraba
La cual, sin decir més frase,
Dandole un papel doblado
Perdiése en la angosta calle.
Volvié sorprendido el mozo
La cabeza & todas partes,
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Y al ver el lugar desierto,
Y al percibir que la sangre
Con acelerado ritmo

Dentro de su pecho late,
Ley6 , desgarrando el sobre,
Y trémulo de coraje 3

« Aunque son altas y recias
Las paredes de mi cdrcel

A través de ellas te siguen
Mis pensamientos tenaces.
Q¢ cual es tu triste vida,

- Pero si no me olvidaste,
Ama y espera, que pronto
Quizé las penas acaben.

El emisario es seguro,
Puedes tu dicha fiarle. »
Cuando Hasdn hubo leido
Desarrug6 su semblante ;
Los que le vieron reirse
Murmuraron : jAld es grande!

Desde entonces noche y dia
Centinela infatigable,
Del serrallo bajo el muro
Iba el mancebo & sentarse.
La gente que 4 todas horas
En la Kashah entra y sale
Recelosa le miraba
Y acab6 por no mirarle.
Y muchos al ver el libro
Que siempre en la mano trae,
Y en el que fijos los 0jos
Meditabundos y graves,
Parece estatua de mérmol
Mis que figura de carne,

Al pasar se detenian
Y le llamaban el Zaled (1).

Es una noche sin luna
Y alborota la ciudad
El estruendo que acompana
La fiesta del Ramadan.

Por calles y callejuelas

Al desenvuelto compas

De pacifica dulzaina

O belicoso atabal,

Ya del café despedidos

Ya en busca del lupanar
Grupos de mozos alegres
Discurren aqui y alla
Postigos y celosias,
Aunque cerrados estan,
Arrojan ruidos y olores

De banquete y liviandad :
Sin que falte alguna hebrea
Que muy cubierta la faz

De cautivos O curiosos

No lleve escolta detras.
DUna s6lo, 4 quien envuelve
Negro bernuz , que le da&
Apariencias de fantasma
Mejor que de sér mortal
Vaga con incierto paso

En torno de la Kasbah.
'Por fin llegéndose 4 un bulto
'Dijo en voz muy baja : jHasin!

|

(1) Sabio.
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Y el bulto que estaba. quieto
Echo en el instante 4 andar.
—Seguidme y no temdis nada.
—Sigo y no temo.—Esperad.
Y sobre el cuerpo del joven
Arrojando un felhifd (1)

De cuadros rojos y azules,
Y cifiéndele ademas

La cabeza con un velo,

De servidumbre senal,

Con él entro en el palacio,
A cuya guardia al entrar
Hizo con su cara negra

Un gesto de Satanés.

Después de cruzar un poértico
De alicatadas labores,
Que débilmente 1lumina
Vieja lampara de bronce ;
Y atravesando el granipatio,
En que prisionera docil-
Por estrecho canalizo
De una fuente el agua corre,
Halldronse las dos sombras,
Cual s1 este fuera su norte,
Del Serrallo en los jardines
Ricos de aromas y flores.
Desde alli se percibian
Los musicales acordes,
Las sonoras carcajadas,
El estrépito y las voces
Con que festejaba Yéker
A las esclavas msomnes.

(1) Especie de manto.

o

Del jardin casi en el centro
Se alzaban dos pabellones

Y uno de ellos, el mas alto,
Abrib la negra de un golpe,
Sin que cruglese el postigo
N1 rechinaran los goznes.
Luego avanzando la estancia
Hasta topar con un cofre,
En que repujado hierro
Viste armadura de roble,
Dijo, asiendo de la mano

A Hasin, mds que nunca inmovil:
—«Llegado habéis de la dicha
O la desventura al borde,
HEscuchad, y obedecedme

De la que améis en el nombre.
Aqui encerrado esperadla,

Y al pasar la media noche

Yo misma vendré 4 traerla,
Estorbelo quien lo estorbe. »

Del arcon en lo profundo
Sereno Hasén acostose
Cayé la tapa... la orgia
Llegaba 4 su colmo entonces.

IV

Muellemente reclinados
En almohadones de Persia,

Hasén y la hermosa esclava
Se acarician y contemplan.

Ya su semblante no anubla



EL COLLAR DE PERLAS

13

Em———r——— i

Fl sello de la tristeza,

Que uno del otro al mirarse
Y al advertir que no suefian
Con el calor de los hesos

Se derritieron las penas.

A un tiempo los dos hablando
Sus ilusiones recuerdan,

Y las ya proximas dichas

En un abrazo condensan.
Todo estd para la fuga
Preparado por la hebrea,
Armas, caballos y joyas,
Cuanto anula y cuanto premia.
Daré al despuntar el alba

La sefial un centinela,

Y franco y libre el camino,
Antes que seguirles puedan,
(ranado habrin con su gente
Kl seguro de la sierra.

Dijo 4 mds la favorita

Que del Sefior en la fiesta
Revoleose entre alaridos
Fingiendo que estaba enferma,
Cuando de Hasan la llegada
Le comunicé su sierva:

Y Hasdn radiante de gozo

La estrecho con tanta fuerza,
Que acaso desvanecida

Sobre su pecho cayera,

A no sentirse dos golpes

Con que una mano discreta
De algln testigo importuno
Denunciaba la existencia.
Torno el amante 4 su cofre,
Abrid la esclava la puerta

Y serenando su rostro
Saludo afable 4 la vieja,

Que de un eunuco seguida
Le hizo al entrar una seiia,
Tal vez queriendo advertirle
Lo que ella misma sospecha.

raww:"--‘:'ﬂ"f:i':r f
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- —«Sultana de la hermosura,
Dijo el eunuco en su lengua,
El soberano de todos
Que Ala conserve y defienda,
Por vuestra salud inquieto,

Y triste por vuestra ausencia,
De amor tributo os envia

En este collar de perlas,

Més rico que cuantos guardan
Los bazares de la Meca.
Digna de vos es la joya

Y de que os agrada en prenda
Permitid al mensajero
Separar tres granos de ella. »
Rugio la esclava orgullosa
Escuchando tal propuesta,
Que acentuaba el miserable
Con risa torpe y grosera;
Arrancoéle de la mano

El collar que di6 4 la hebrea,
Y—;aparta de aqui—diciendo—
Engendro de lobo y perra!—
Alejarse hizo al eunuco
Sobre cuya cara negra

El relampago del odio
Siniestro fulgor refleja.

Poco después y entre tanto
Que el Bey las sienes refresca
Vagando por los jardines

Ya terminada la cena,

- -
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De sus dudas y temores
Kl esclavo le da cuenta.
Nada tiene la sefiora
Que ha visto cual siempre bella,
Sin buscar en el descanso
Medicina 4 su dolencia,
Y si algo tiene es oculto
Pues no pocas veces trémula
Llevo los ojos 4 un cofre
Que en su habitacion se encuentra.
—j Hacia que sitio?

— A la enfrada.
—; Y, 4 qué mano?

—A la derecha.
—Hstd bien: ;Hola! ;Mi Alcaide!
Llevad 4 prision perpetua
A este hombre y con mis esclavos
Esperad aqui mi vuelta.
Y recatando el semblante
Bajo el albornoz de seda ,
De su beldad favorita
Llamé tranquilo 4 la puerta.,

v

No suele al nacer la aurora
Mostrarse tan placentera
Como se mostro 4 su duefio
La que de esclava hizo reina.
Sentarle quiso 4 su lado,
Mis él, con gran negligencia
En un cofre tomé asiento
Como quien fatiga muestra,
Diciendo 4 la amante mora
Que entre sus brazos estrecha :

?

—Mais triste que del Otofio
Las hojas mustias y secas,
Con tu 1nesperada marcha
Quedo la brillante fiesta.
Sin ti masicas y cantos

De pesadumbre me llenan,
Y hallo graznidos de cuervos
Lias mds sublimes endechas.
Por eso, luz de mis ojos,

' Antes que el suefio te venza
A saludarte he venido,
Feliz con que me concedas
Itl favor de que 4 tu cuello
Cifla m1 mano esas perlas.—
Enjugando el sudor frio
Que inunda su faz morena,
‘A tan galantes requiebros
Asi la mora contesta:
—Vuestros beneficios pago
Con mi gratitud eterna,
Sintiendo 4 los de este dia
Demostrar indiferencia.

' Pero no estoy bien; parece
Que algo la frente me quema,
Y solo anhelo reposo

Y tranquilidad completa.
Mafiana de mi carifio

Os ofrezco tales pruebas
Que basten 4 compensaros
De la pasada tibieza.

—1Is tan incierto el mafiana
(QQue en ocaslones no llega.

e L——

| —Serviros mafiana y siempre

Iis m1 obligacién primera.
—Pues algo voy 4 pedirte...
—Que yo os daré muy contenta.
—Uno de estos lindos cofres.
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—Elegid el que os parezca.
—Este donde estoy sentado.
—No serd sin que 0s prevenga
Que nada vale; contiene
Viejos adornos y telas
Que 4 medida que desecho
Va recogiendo mi negra:
Tomad mejor cualquier otro...
—;iHa de ser éste!
—NMe pesa

Pues lo sentird la pobre;
Mas por cosa tan pequeila
i:Quién duda? ; Mafiana mismo
Lo tendréis!...

Sigo en mi tema;
Quiero tenerlo esta noche.
— i No es facil!

—Quizé lo sea.
Y sentado como estaba,
Y sin volver la cabeza
Di6 un grito, al cual de repente
Surgieron 4 su presencla
Cuatro mokalis (1) armados
Que obedeciendo 4 una sefia
El cofre alzaron del suelo,
Amarrironle una cuerda,
Y con su carga en los hombros
Perdiéronse en la arboleda.
Cuando el Bey al despedirse

- (1) Eselavos blancos.

Beso la frente 4 la bella,
Le parecid que besaba
Una figura de piedra.

Es de noche todavia,
Y -en solitario lugar
Dos hombres de aspecto rudo,
Cavando una fosa estan.
Un tercero la faena
Preside con ansiedad,
Oprimiendo entre sus manos
Un rosario de coral,
Y segtn lo que denota
Su descolorida faz,
Las plegarias que murmura.
Maldiciones son quiza.
Después de ablerta la fosa,
Y al ver su profundidad :

— i Basta!—dijo—y los esclavos

Cesaron de trabajar.

—Pero 3y el muerto?
—S1 hay muerto

Lo sabe Dios nada mas.

Un cofre es lo que se entierra.

— ; Es este? Pues alla va.

— i Cubridlo, y todos 1gnoren

Cuanto acaba de pasar;

Si fué calumnia, por serlo;

Por serlo, s1 fué verdad!

MANUEL DEL PALAcIo.
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q sta es una obra que al lujo
| extraordinario de una edi-
d c10n casl regia, reune el mé-
rito singular de ser un trahajo his-
torico, diligente y concienzudo, que
~ocupard lugar eminente en la lite-
ratura colombina, por el sano cri-
ter1o que en ella reina, por la im-
portancia de los documentos con
que viene enriquecida, tanto como
por el brio, la elegancia y el calor
de la exposicion. Allado de muchas
paginas en que corre con sencillez
la narracién 6 se promueve discu-
810n severa, se encuentran otras
muchas mspiradas en un justo afec-
to hacia el héroe del Nuevo Mun-

do, y escritas con esa elocuencia !

que nace del corazén, y fué siem-

teligencia de amor que lo distingue,
inteligencia que d4 la intuicion de lo
bello y de lo magndnimo, mi que-
rido amigo Asensio, lo mismo que
se ha conservado alejado de las exa-
geraciones y fantasias agiologicas
de una moderna escuela, ha desde-
nado asoclarse 4 la abierta malevo-
lencia y 4 las insidiosas y muchas
veces viperinas inducciones de la es-
cuela opuesta; con lo cual ofrece
una historia recta, imparcial, sin
aparecer fria, indiferente y casl n-
consclente, que mientras se lee con
deleite instruye también extensa y
razonadamente de una vida tan lle-
na de peripecias y peligros, de ale-
grias y de tristezas, de exaltacio-
nes y abatimientos, de batallas y

pre la verdadera y legitima fuente | de triunfos, como fué la del inmor-

de la elocuencia.
Con gran perfeceion, con la cien-
cla profunda que posee v con la in-

tal descubridor de las Indias Occi-

‘dentales, del que me honro con lla-

marme entusiasta, aunque nunca
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he sofiado, como parece suponer el
docto Sr. Ferndndez Duro, en ha-

cerle un dechado de perfecciones,
un sér excepclonal, impecable.

No me permiten los limites de un
anuncio bibliografico descender 4
pormenores, pero bien seguro es-
toy, el aplauso y la simpdtica
acogida que doy al Cristéval Colon,
serd confirmada en todas partes
donde haya buen gusto para leerlo
y meditarlo.

Pero tratindose de un tema tan
extenso, y en varias partes tan n-
trincado todavia, seria de maravi-
Har que el eximio escritor hubiera
tocado aquel grado de perfeccion
que nuanca puede alcanzar una obra
humana. Alguna falta, por tanto,
ha de encontrarse en ella, y yo juz-

go haber tropezado con algunas, |

aunque estin oscurecidas y com-
pensadas con tantas indagaciones
acertadas, con tan discretas induc-
‘clones, que bien puedo concluir
con el dicho del poeta:—Ubi plura
nitent ... non iis of fendas maculis.
—DPero el autor no se conformaria
con esto, porqueme escribe exigien-
do que ejercite con su obra la parte
de critico, asegurdndome que ha de
recibir mis advertencias como prue-
bas de verdadera amistad, y no como
el Arzobispo de Granada las obser-
vaciones de il Blas; por lo que no
hay remedio, si no he de dejar de
complacer alamigo que en tal aprie-

to me pone, porque me pesa obede-
cer; y aun sl me engaflo en lo que
voy 4 advertir, tanto mejor para mi
amigo que ha de salir victorioso, y

‘todavia mejor para mi que algo ha-

bré aprendido. Ambos buscamos la
verdad.

Kl Sr. Asensio parece que deja
sin decidir (tomo I, pig. 51) que
Felipa Moquir, mujer de Colon,
fuese hija de Bartolomé Perestre-
llo, primer donatario de la 1sla de
Porto-Santo. Creo que ha huido
aqui de un simple escripulo, dado
que reconoce que Pedro Correa fué
cuiiado de Colén (pdg. 52). Ahora
bien; consta por documento autén-
tico que yo he publicado en Cristo-
foro Colombo e lo sun [famiglia,
que Pedro Correa se habia ca-
sado con una Hiren, hija del
mismo B. Perestrello. Por tanto,
si Correa y Colon eran cuiiados,
sus esposas descendian del mismo

padre.

Aduce nuestro autor, que para
admitir la filiaciéon de dofia Felipa
de Bartolomé Perestrello, primer
donatario de Porto-Santo—hay di-
ficultad insuperable en los afios—
funddndose-tal vez en una frase del
sefior vizconde de Sdnchez Baena,
de quien se encuentra en los Apén-
dices de Cristoval Colon un amplio
trabajo genealogico de la familia
Perestrello. Kl esclarecido genea-

logista portugués, tratando de nues-

2
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tro Bartolomé Perestrello (tomo I,
pagina 248), escribia:

scubrieron las Azores, Bartolomé

»no pasaba de una temprana ado-
‘inclina al lado de los ultimos.—No

»lescencia», recordando mal que
en 1418 Zarco y Vaz no descubrie-
ron las Azores, sino la isla de Por-
to-Santo, vengamos 4 nuestro caso.
;Puede concederse que en 1418
Bartolomé fuera un tiernisimo ado-

«Cuando |

»en 1418 Zarco y Tristin Vaz des-
nes diametralmente opuestas de

ros el seflor vizconde DBaena vers
que entre sus Inducciones ¢ deduc-
ciones genealogicas y las afirmacio-

Azurale y de Barros, la balanza se

existe , por lo tanto, ninguna difi-
cultad en los afios.

Que después la madre de Doiia
Felipa, viuda ya de B. Perestrello,
abandono 4 Puerto Santo porque

lescente? Veamoslo. Azu, que vivio | estaba cansada de vivir alli (ibi-
en relaciones con el infante D. En- | dem, pag. 51), lo dice también Gas-
rique, y fué contemporaneo, por' par [Fructuoso, pero fué por su
tanto, del mismo Bartolomé Peres- cuenta. Kl motivo verdadero de su -
trello, y terminé su cronicaen 1448, ‘retirada al continente, fué la nece-
refiere el descubrimiento de Porto- sidad en que se encontré de ceder 4
Santo por obra de Zarco y Vaz, |SL1 yerno Pedro Correa la adminis-
aflade que tornados éstos & Portu- tracion de laisla, que no podia des-
cal con las noticias del descubri-' empenar su hijo Dartolomé segundo-
miento, el Infante mand6 que luego por razon de su menor edad, segun
al punto volviesen alli, y que es- aparece del documento analogo que
tando proximos 4 marchar—«se he dado 4 luz. No teniendo, por lo-
ajuntése 4 sua compagna Bartollo- tanto, la viuda nada que hacer alli
meu Perestrello hun fidalgo que era | en Puerto Santo, es natural que se
da casa do infante D. Johan, ete.» | volviera 4 Lisboa, donde podia cui-
—(V. Cronica do descobrimento ¢ dar mejor de la educacion de sus
conquista da Guinea, cap. 83, pi~ hijos huérfanos. |

oina 386; Paris, 1841). Barros in-| Y entonces fué cuando pudo colo-
forma que el Infante hizo armar en car 4 su hija Felipa en el convento
aquella ocasién—«tres navios, uno ‘de Comendadoras de los Santos y no
dos quaes deu a Bartolomeu Peres—-!de todos los Santos, como escribe
trello, e os outros daus a Joan Gon- nuestro autor, mal guiado por la
calvez (Zarco) e Tristao Vaz.» — ' equivocada traduccion que hizo Al-
(V. Dac. 1.%, cap. II, fol. 7; Lis-|fonso de Ulloa poniendo— Ogne
~ boa, 1752.) Santi.— Y se llamaba brevemen-
A vista de estos hechos tan cla-{te De los Santos, por estar dedi-
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cada su Iglesia 4 los tres Santos
hermanos Verisimo, Mdaxima vy
Julia.

Tengo también que oponer algu-
na observacion al fino criterio de
mi amigo, en cuanto 4 la inter-'
prefaelon de la carta fecha en Avir.

4 20 de Marzo de 1488, dirigida
por D. Juan Il de Portugal 4 Cris-
tobal Colén en Sevilla, y 4 las

consecuenclas que de ella se de-|

-~ ducen.

Supone que Colén habia solicita-!
do el salvoconducto de que se habla

en la carta del Rey D. Juan (ibi-

dem, pag. 133); mas 4 mise me:
figura que el tono afectuoso con que

habla el Rey 4 Colon excluye tal
porque clertamente el

hipotesis;
fiero Rey no hubiera tratado como
especial amigo suyo, al hombre que
hublera tenido cuentas pendientes
con la justicia, aunque no fuera por
acciones infamantes; y Harrisse,
que era de la misma opinién que el
or. Asensio, ha concluido por ad-

mitir que puede reputarse lo del
salvoconducto como una formula

oficinesca.

Pero en virtud de aquella carta,
i volveria Colon otra vez 4 Portu-

2al? Bl Sr. Asensio se inclina 4 la

afirmativa, fijando aproximadamen-

te la época entre Setiembre y Oc—-'

tubre de 14883, hasta pI‘lIlClplOS
de 1489 (pag. 136) y aduciendo en
Su apoyo la famosa Nota manuscri- |

[ta en el libro I'mago Mundi; en la
cual el que la escribié asegura que
‘habia asistido en Diciembre de 1488
al desembarco de Bartolomé Diaz
en Lishoa; nota que nuestro autor
atmbuye 4 Cristébal Colén (pa-
‘gina 139).

Dicho sea con todo el respeto
'y con el mayor miramiento posible,
me parece que la prueba no es
concluyente; no cuadra.

Ademds, Bartolomé Diazno llego
4 Lisboa en Diciembre del afio 1488,
sino en Diciembre de 1487, vy el
trueque del afio en la Nota tal vez
proviene de que se contaba el afio
nuevo de 1488 desde la Navidad
del 87, como era costumbre. Hsto
sentado, tendriamos que Colén se
‘habria encontrado en Lishoa, 6 me-
Jor dicho, habria vuelto de Espafia 4
Portugal, no ya en los meses de
Setiembre 0 Octubre de 1488, per-
maneciendo hasta el principio de
1489, sino que hubiera estado pre-
sente en Lisboa en el mismo mes de
Diciembre de 1487, es decir, tres
‘meses antes de que D. Juan II al
contestarle 4 Sevilla le rogase que
viniera. ;Qué explicacion tendria
entonces la licencia pedida poco
después por Colén desde Sevilla,
‘para volver & Lishoa, y la respues-

ta afirmativa del Rey con fecha 20
‘de Mayo de 1483? En todo caso se-
‘ria necesario admitir dos viajes de
Colén & Lishoa: el primero, en Di-

|
|
|
|
|

|
|
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ciembre de 1487; el segundo, en Se-

tiembre 0 Octubre de 1488, hasta
principios del 89; lo cual es impo-

“sible y no lo admite nuestro amigo.
Esto me habia dado ya muchos

motivos para sospechar que la tal

Nota del Imago Mundi no estuviera
escrita por el Almirante; sospecha
que se troco en certidumbre en Vis-
ta de la afirmacion explicita de las
‘Casas, que dijo que el que escribid
la Nota fué Bartolomé Colon. Nues-
tro autor no se conforma con el
aserto del obispo de Chiapa; mas
sin embargo, con laudable 1mpar-
cialidad, inserta en los Apéndices
a su Cristobal Colon un largo ex-
tracto de la preciosa obrita Libros
y autdgrafos de Cristoval Colon.
(Sevilla, 1891), en que el autor,
“mi respetable amigo el Sr. D. Si-
mon de la Rosa y Lopez, confir-
mando y ampliando cuanto tenia es-
crito 4 este proposito en el Catdlogo
de la Biblioteca Colombina. (Sevilla,
1888, tomo 1.°), mantiene 4 Bar-
tolomé Colon en la propiedad de la
Nota relativa al desembarco de Bar-
tolomé Diaz en Lisboa en 1487. ¥
yo suscribo & esta opinién, cada vez
mds convencido; y el mismo IHa-
rrisse, después de haber sostenido
lo contrario, ha concluido por de-
clarar, como todos saben, que la
escritura de la. Nota se diferencia
esencialmente de la de Cristobal
Colon.

Pero en cambio yo me adhiero
con gran satisfaceion & otra induc-
cion felicisima del Sr. Asensio,
dandole gracias por habermesacado
de una incertidumbre en que me
encontraba.

Colon, al salir en secreto 4 fines
'del ano 1484 de Portugal, llevando
consigo 4 su hijo D. Diego, ;se di-
rigi6 en cuanto entr6 en Hspana al
convento de Ja Rabida, 6 por el con-
trario, no fué 4 él por primera vez
‘hasta el afio 1491

Habia, como es sabido, escrito-
res que admitian las dos visitas,
otros que dudaban de ellas, otros,
en fin, que negaban resueltamente
la primera; hipotesis ésta que en la
actualidad cuenta con no pocos man-
tenedores. Nuestro autor admite 4
su vez las dos diferentes visitas; ¥y
su demostracion es tan aguda, tan
bien discurrida y luminosa, que
cualquiera que”la lea con atencion
y deje 4 un lado los estimulos del
amor propio, me persuado de que
se dard por convencido, confesando
que verdaderamente Colén estuvo
en dos épocas diferentes en el con-
vento de la Rébida, es decir, en
1484 6 principios del 85, y en 1491.
Yo me adhiero por mi parte 4 su
parecer, en tanto que no haya otras
pruebas en contrario més clarasy

concluyentes.
Pero con la misma franqueza me

permitiré afladir que no me parece
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probable la conjetura de que Colén,
partiendo ocultamente de Portugal,
hiciera el viaje por tierra (tomo I,

ik

Barcelona 4 20 de Marzo de 1493,
mandando poner en secuestracion
en manos de Miguel Muliarte y de

pag. 76), no solamente porque aquel | su mujer Violante Mufiz los bienes

camino 4 través de las landas del
Alentejo, 4 mds de ofrecer mil pe-
ligros de ser descubierto, hubiera
sido grandemente desastroso para
el tierno Dieguito, sino también
porque en ese caso, Colon, antes de
llegar 4 Palos hubiera debido pasar
por Huelva, donde residia su cuiia-
do Muliar (Muliarte), 4 quien se
proponia visitar, seglin dice el mé-
dico Garcia Herndndez, y que cons-
ta ahora que existia en aquella épo-
ca clertamente, por dos documen-
fos recientemente encontrados por
el docto académico Sr. Ferndndez
Duro. (V. Nebulosa de Colon.—
Madrid, 1890.) He dicho ahora,
porque atn no hace mucho que el
mismo Sr. Duro creia que con aquel
nombre de Muliar se habia indica-
do 8 Pedro Correa, segiin yo tam-
bién lo habia conjeturado; y el

esclarecido Sr. Rodriguez Pinilla
(v. Colon en Espasia, pig. 109.—

de un Bartolomé de Sevilla,, vecino
de Huelva. Tanto el Sr. Duro como
el Sr. Asensio (pig. 57, tomo I) di-
cen que la cédula fué expedida 4
suplicaciéon del Almirante. St la fe-
cha del documento tal como la trae
el Sr. Duro (ibid., pag. 23), es de-
cir, 20 de Marzo de 1493, es exac-
ta, la induceién no puede correr de
ningin modo. Y bastarad observar
que Colon habia regresado 4 Palos
de su gran viaje hacia el medio dia
del 15 de Marzo de 1493, y seria
forzar las cosas demasiado, suponer

que Colon se ocupase Inmediata-
mente del negocio de su cufiado
Muliarte y escribiese al Rey; y
esto dentro de un plazo tan corto,
cuanto apenas habria el tiempo su-
ficiente para que un correo llegara
desde Palos 4 Barcelona ; y se expi-
diera luego, el decreto, hasta sin
hacer mencion la mas minima del

glorioso Almirante que lo habia

Madrid, 1884), encontraba aquel|solicitado. Veo, sin embargo, que

nombre harto extrasio para no ha-
cer sospechoso el parentesco. Sin

embargo, admitiendo la existencia
de Muhar‘te, cufiado de Colén, no
concedo en cuanto 4 otra induceién,
que es la siguiente:

Kl primero de aquellos documen-
tos es una Real cédula fecha en

en otro lugar el Sr. Duro (pig. 22)
da la fecha de 30 de Marzo de
1493, v que nuestro amigo Asen-

siop también consigna la de 30
de Mayo de 1493. En tal incerti-
dumbre dejo en suspenso la obser-
vacion.

Y aqui hago punto, que ya era

{
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tiempo, mas no sin reiterar mis pld- signe, no obstante de alguna inexac-
cemes al ilustre escritor sevillano | titud que pueda contener, si es que
por el gran servicio que ha hecho 4 lo son las que yo he anotado, y no
los estudios colombinos con su her- se reducen tal vez 4 puras |cavila-
mosa obra, la cual serd siempre in- | ciones mias.

Préspero PERAGALLO.



JOSE ZORRILLA
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a sobrevivido 4 su épo-
ca... Naci6 en Valladolid
en 21 de Febrero de 1817,
cinco afios después del autor de
Juan Lorenzo, del cual habia de ser
carifloso amigo y en compaiia del
cual debia recorrer alguna vez la
senda del arte escénico. F'ué su ma~
dre Doiia, Nicomedes Moral; fué su
padre D. José Zorrilla, alcalde de

casa y corte en Madrid, en tiempo

de Calomarde, magistrado después,

adusto, de principios autoritarios
recto y probo, mal avenido con to-
do movimiento reformador del Go-
bierno ni de las costumbres; de
aquellos varones que juzgando el
poder paternal menos un derecho
de la naturaleza que una institu-
c16n politica, encubren las ternuras
del corazon bajo los acentos de la

severidad. Era lo que llamamos
hoy un hombre chapado 4 la anti-

gua; de los que sélo quedan sus re-
tratos en las salas de recibo, gra-
clas al pincel de los Goyas y los
Lopez, y que nos inspiran respeto
aln desde el lienzo en que apare-
cen tan insensibles como cuando
vivieron forrados en su toga y
adornados con el blanco encaje de
sus vuelillos. Conviene detenerse

‘mirar este retrato del padre de
hombre de cardcterentero, de genio|

nuestro poeta, porque su rigidez y
su intransigencia, virtudes de tal
época respetables para todos y mas
para su hijo, decidieron al fin de su
porvenir y de su vida.

En 1827 los padres de Zorrilla
vinieron & Madrid y éste 1ngresé
en el Real seminario de mnobles.
Hubo que hacer para ello informa~
cion de nobleza ; y facilmente se re-




24

LA ESPANA MODERNA

sanm

para que esta informacion quedu
hecha no tan s6lo en el archivo del
seminario sino también después en
sus obras, todas llenas del espiritu.
caballeresco. Tuvo alli Zorrilla por
comparieros 4 los mas encumbrados
titulos y recibid la educacion mutll

y brillante del noble. Dibujar, i
rar 4 las armas, leer 4 escondidas

libros de amena literatura y hacer.

versos; he aqui sus ocupaciones
predilectas. Leia 4 Walter Scott,
4 Fenimore Cooper,
briand. Estos autores fueron las no-
drizas de su entendimiento. Habia

sido fundado el colegio y era diri-

gido por los jesuitas que adivina-
ron al poeta, celebraron sus versos
y gustaban de oirle declamar, en

el teatrito donde se celebraban los!

examenes, algunas comedias de
Lope y Calderén, refundidas, y
sin duda, mejoradas por los padres.
Zorrilla era primer actor de aquél
teatro; circunstancia digna de re-
cordacion, pues nos indica el ori-
gen de sus aficiones al drama anti-
guo y nos explica su especial ma-

nera de leer el verso, que no es

propia lectura sino recitacion y ca-
s1, casl, musica.

Salié del seminario el afio 32; y
mas tarde, muerto ya Ifernan-
do VII y encendida la guerra civil,
fué 4 estudiar leyes 4 la Universi-
dad de Toledo. Su padre se encon-
traba 4 la sazon desterrado en Ler-

Chateau-

|

ma. Sus umpresiones de Toledo vi-
ven con hermosos colores en sus
'Leymdas y en sus prim(,r‘a% poe-
sias. Kstudiaba las ruinas y las tra-
‘diciones : leia las obras de Victor
Hugo, de Hspronceda, de Alejan-
dro Dumas. Leia también el Ro-
mancero, Juan de Mena y Jorge
Manrique. El espiritu de la revolu-
c1on envuelto en la dalmética espa
Tiola, esta era su musa por enton-
ces, en efecto. Mientras su padre
le creia un legista, €l se complacia
en no ser mas que un romdntico.
Imaginémonos, un joven delga-
do, palido, descuidadamente vesti-
do, con una cabellera salvaje, mi-
radas animadas por la excitacién
del insomnio y la centella del ge-
nio ; un tipo de afectada grandiosi-
dad, premeditadamente excéntri-
co. Queddbase pasmado mirando
los rosetones goticos de la catedral
como s1 fuesen las claraboyas del
Paraiso, vagaba por los cemente-
rios 4 la media noche, como si
quisiera estudiar la vida en el vacio
de los crdneos; ponia sobre los
principios politicos y religiosos ¥y
la autoridad paternal, log delirios
de la revolucion y las dudas de los
enciclopedistas. jEn su extravio
lleg6 hasta contraer amistad con
Miguel de los Santos Alvarez! Su-
mergido, pues, voluntariamente
en tan supremos horrores, debia
considerarse poeta. Y no se enga-

|
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fiaba, que lo era 4 pesar de esto.
Kl resultado de tales extravios es-
taba ya previsto por los entendi-
mientos didfanos: Zorrilla no podia
ser jurista, probablemente no pasa-
ria de ser un pobre diablo 6 un lo-
co. Kl mismo renuncié 4 los estu-
dios y se negé 4 los exdmenes. Le
encajaron, pues, en una galera
de retorno para.l.erma y & cargo
del mayoral; pero él, sin ser visto,

monto sobre una yegua que pasta-|

ba suelta en el campo; llegd 4 Va-
ladolid, vendié la yegua, tomé
pasaje para Madrid en una galera
y tres dias después entraba en la
corte. Ilabia roto con el pasado,
con la autoridad paternal y con su
concliencia ; estaba, pues, huérfano
y pobre. A la luz del sol jcudntas
esperanzas le acariciaron sin duda!
pero... en sus noches jqué triste
debi6 ofrecérsele el porvenir!
Zorrilla mismo ha contado que
en aquella época vivid dificilmente
de su lapiz y de su pluma, que se
d16 4 predicar una politica de locos
sobre las mesas del Café Nuevo y
que fundé un periodico tan acepto
al Gobierno que éste envio la justi-
cla para prender 4 todos los redac-
tores. Zorrilla se escapd por un
baleén, disfrazése luego de gitano
y burlé asi la persecucion de los
alguaciles. Bl movimiento revolu-
clonario que vino después le per-
mitid volver 4 Madrid pocos dias

i s T

e

antes de la muerte y entierro de
Larra, fecha doblemente memora-
ble para la prosa y la poesia. Cier-
to italiano, al servicio del infante
don Sebastidn le sugiri6 la idea de
hacer unos versos al gran escritor
cuyo suicidio era conversacion y
asombro de Madrid.—Yo haré que
se publiquen—le dijo—y quza

puedan valer algo.— Vivia Zorri-

lla entonces en el zaquizami de un
cestero, y dice que compuso los
versos 4 la luz de una vela que él
mismo habia comprado; y que no
teniendo pluma ni tinta acomodo,
al objeto, un mimbre y se sirvio del
tinte azul con que los mimbres se
tefitan. Antes Zorrilla en compaiiia
de Santos Alvarez habiase llegado
4 ver el cadaver de Larra, expues-
to en la boveda de Santiago, bus-
cando inspiraciones en la contem-
placién lastimosa de la humana
miseria. A la mafiana sigulente se
verific el entierro dirigiéndose la
comitiva al campo santo de la
Puerta de Fuencarral. Era una
tarde de Febrero que unia su fris-
teza 4 las tristezas de los espiritus.
Kl gran satirico, mas temido que
amado en vida, parecia haber dado
4 sus proplos enemigos, destru-
yéndose , una terrible reparacion;
el duelo era universal, lordbanle
cuantos habian penetrado en los
rincones de su alma, para la amis-
tad y el amor adornados y floridos;
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lamentaban los demds su juventud
y talento malogrados; dejaba en
todos los labios sed de su amargura.
Liegada que fué la comitiva al ce-
menterio, el Sr. Roca de Togores,
despuds marqués de Molins, pronun-

cio ante el atatid una oracion fine-|
bre, nuevo motivo de dolor y de 14~ |

il

hambre. No tarddo mucho tiempo,
sin embargo, en abandonar la ter-
tulia de KEspronceda. Iste Apolo
del romanticismo se le presentaba
orandioso en su herraosura; pero
incomprensible. Kl romanticismo
de Zorrilla era puramente un fuego
del espiritu y el de lispronceda un

grimas. Iba el cortejo 4 dispersarse verdadero temperamento; la duda

cuando un incidente inopinado le!
detuvo. Un joven desconocido, pa-

lido, trémulo, de armoniosa voz,
de mirada sublime, recitaba unos
versos, y en ellos se difundian por
aquél triste recinto la duda, el des-
consuelo, la desesperacion de La-
rra: universales sentimientos de
aquella juventud y de aquella so-
lemnidad. Ksta composicion era
una blasfemia lanzada sobre la
tumba de un suicida. Desde ese dia
Zorrilla fué poeta; desde ese dia su
melena larga, su tez palida, su or-
gulloso desalifio no parecieron un
ripio. Fué lo que ya cra en reali-
dad, un genio.

Bien pronto le admitieron en su
amistad y le aposentaron en su co-
razon, Breton, Ventura de la Vega,
Gil y Zirate, Garcia Gutiérrez,
Hartzenbusch, Donoso Cortés, Pas-
tor Diaz, lscosura, Pacheco, Hs-
pronceda, Villalta, Mesonero Ro-
manos y otras lustraciones, lo cual
le di6 esa brillantez social de que
se paga la juventud y que hace
menos sensibles las inquietudes del

filosofica era para el joven poeta
un tema poético y para el autor
de 7l Diablo Mundo una llaga del
corazon. La mujer se le presentaba
al uno como habitadora de un jar-
din, llena el halda de flores; el
otro parecia no ver en ella sino
una copa de barro, henchida del
vino de los placeres. No podia com-
prender, Zorrilla, entonces, todo el
dolor y por lo tanto, toda la poesia
de aquél brillante cinico. La chis-
mografia de la sociedad le hastiaba:
le repugnaban las agitaciones poli-
ticas : su corazon virgen pedia luz,
frescura, entusiasmos, 1lusiones,
aloo més digno del espiritu y mas .
sublime. No le vela en los demas
y se encerré en su bohardilla a
contemplar su alma y & alimentar
se y hermosearse con ella. Nifio por
su inocencia, parecié un viejo por
su conducta. Trabajaba sin cesar,
martirizaba su inspiracion. Su mu-
sa era bella sin duda, pero desme-
lenada, descompuesta, desfallecida,
muchas veces ; incorrecta, siempre.
musa, al fin, jornalera.



JOSE ZORRILLA

27

Tenia Zorrilla veinticuatro anos

por esta época y buscando siempre

horizontes para la vida propuso 4.
Garcia Gutiérrez escribir una obra

dramética en colaboracion. Con
Juan Ddindolo, y en compaiiia tan
excelente, di6 comienzo 4 sus triun-
fos eseénicos. Garcia Gutiérrez era
ya. el aplaudido poeta de £/ T'rova-
dor. El aplauso que obtuvo Juan
Dindolo decidié & Zorrilla por el
teatro, que cultivo, entonces, con
preferencia. Antes de considerar
4 Zorrilla como autor dramatico,
considerémosle como poeta lirico.
Esta consideracion es conveniente
y también necesaria, pues sus dra-
mas no son mdas que dilatadas poe-
sias, poemas de trovador; leyen-
das.

Un critico eminente, cuya au-
toridad respeto, ha dicho al es-

cribir la biografia del duque de,

Rivas, que el autor del Don Al-
varo habla sido el Gltimo poeta
espafiol. Yo me permito reclamar
este puesto para Zorrilla: en él
concluye la dinastia de nuestros
poetas nacionales.

Si bien debe

arwn T

|dujeron las pasadas grandezas de

%la patria; su educacion entre no-
‘bles; las comedias de capa y espa-
da y los dramas de Calderon y Lo-
!pe que representd de nino; el e‘nfa—-
;313 de su acento y de su estilo; su
‘imaginacion oriental ; su Vagahun—
‘dez llena de aventuras de (1l Blas
y desventuras de Quijote, todo le
1levo no tan solo 4 ser poeta nacio-
‘nal sino 4 ser el poeta de la tradi-
cion. KEntre Don Alvaro y Don
Juan Tenorio que sintetizan per-
fectamente los caracteres poéticos
del duque de Rivas y de Zorrilla,
es sin duda, el Don Alvaro mas
bello, pero no mds castizo. Sin
proposito de afirmar esta indica-
cion ; haré luego algunas conslde-
raciones, que pudieran confirmar-
la. Zorrilla es poeta espaiiol, nacio-
nal, tradicional, cristiano y catoli-
co. Mientras que el coro de poetas
sin fe que presidia Espronceda, en-
tonaba un canto 4 la humanidad
que parecia un lamento, él visita-
ba las ruinas de las catedrales, de
los monasterios, de los palacios,
de las ciudades castellanas : y sen-

Sus primeras inspiraciones al ro- tado sobre una rota columna, evo-
manticismo francés, bien pronto su' caba reyes, caballeros, togados,
carne espaiola y sus huesos espa- mqulsldores frailes, IIIOHJELS ju-
fioles ; los resuerdos de su infancia; glareca mégicos... al popular igno-
la nostal ola de su hogar ; la efusion ‘rante é inquieto, no para escarne-
de su fe rehgmsa y sus supersticio |cerlos, sino para coronarlos con
nes; la austera sombra de su padre; luz de la inspiracion cristiana, con
los deslumbramientos que le pro—-‘la llama del fanatismo & veces.
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Tiene de poeta contemporineo lo
que debe & su siglo: el lenguaje,
la posesion de los tesoros de cince-
ladas palabras que los antiguos
poetas le han legado; tiene de poe-
ta universal las formulas concretas
y vehementes del sentimiento; la
intuicién de los destinos de la hu-
manidad ; la eleccion instintiva de
lo- bello. Bs tan castizo, que sus

defectos son, como sus bellezas, es-,

pafioles; la imaginacion predomi-
na en él sobre el sentimiento; la
descripcion sobre la aceién ; la ga-
llardia sobre la naturalidad; la
magnificencia sobre todas sus otras
cualidades. Conmueve menos que
admira; es mds feliz en la pintu-
ra de la naturaleza que en la de los
pensamientos; es mds artista que
pensador y mds colorista que dibu-
Jante; mds varlo que profundo;
pomposo en hojas y flores; siente
mejor al hombre que 4 la mujer,
y mejor que al hombre & Dios, Zo-
rrilla no tiene sitio en la poética,
del siglo xmx, si no se le permite
sentarse sobre el sepulero de la
poesia espafiola. Ningin pais, nin-|
guna literatura le reconoceria por

suyo y solo seria recibido con j ub1—--

lo, donde ya lo fué otras mu,s, en !
otras lispafias, en nuestro antiguo
territorio americano.

IEn la coleccion de sus poesias

las primeras son de escaso valor.
Kl pocta busca su camino entre

las sombras. Bl pensamiento no en-
‘cuentra su natural vestidura y se
cubre con un traje zurcido de ri-
quisimas telas y de harapos. Agi-
tase el estilo en convulsivos estre-
mecimientos, cortando su canto
maravilloso con repetidas disonan-
cias. Al rebelarse contra su padre
parece haberse rebelado también
contra Dios. Un escepticismo sin
trascendencia sujeta su 1nspiracion
a la tierra y al siglo. Cuando vuel-
ve los ojos hacia el pasado, sus pa-
labras caen sordamente como pie-
dras en un abismo. Asi se retuer-
ce buscando la formula poética que
debe abrir los tesoros de que sien-
te llena su imaginacion. Un. dia
por fin, exclama : ;Bello es vivir,
la vida es la armonia! y al sonar
esta divina frase la inspiracion sur-
ge y le dice: jHéme aqui, poetal
Kl raudal brota claro, armonioso,
abundante... Ya no se verd la na-
turaleza recubierta por él de pie-
dras falsas, de flores de trapo, de
'pensamientos artificiosos, de versos
inflados, de imdgenes monstruosas,
de reminiscencias tf}rpemente 1n-
]01 ustadas : la creacion serd pintada

or ¢] con la misma luz del sol y los
‘mismos colores de las flores; su
voz serd la del péjaro en el amor;
la del trueno en las pasiones: su
fecundidad, como la de la tierra,
‘inagotable ; su magnificencia para-
?dlsmca A partir de este momento
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el que imit6 tendré imitadores; sera
el poeta de la aristocracia como del
pueblo, y durante un siglo viviran
de la cadencia de sus versos, de la
combinacion mds 6 menos ingenio-
sa de sus iméagenes, de la falsifica-
cion de su estilo, del saqueo en fin
de su caudal poético, muchos que
llamaremos también grandes poe-

tas. Los que quleran pasar por,

originales tendran ya que saquear
4 los extranjeros. Kl fija, enton-
ces, su destino: promete consa-
grarse 4 la patria en que naci6 y 4
la religién en que vive; tlene 4
mengua cantar 4 Hércules, 4 Leo-
nidas, 4 Horacio Coclés, y & Julio
César habiendo en nuestra historia
un Cid, un Pedro Ansirez, un
Garcia Paredes, un Herndn-Cor-
tés... Maria llorando al pie de la
cruz; las fastuosas ceremonias de
la. Iglesia Catolica parecénle mas
dignas de un poeta que Venus y las
fiestas de Baco. Su proposito era
este; pero 4 decir verdad, y para
ser espaiiol sobre todo, no fué el
poeta de la religion, sino de las su-
persticiones. Lo prueban Para ver-
dades el tiempo ; A buen Juez me-

Jor testigo ; Recuerdos de Vallado-|

lid; Las dos Rosas; Ll Capitin
Montoya ; Justicias del Rey Don
Pedro; Una aventura de 1360;
Margarita la Tornera. Bastaria,
para declararle por uno de los mas
grandes poetas nacionales la per-

feccion 4 que levanto en estas Le-
yendas el metro genuinamente es-
pafiol : el romance. s un roman-

cista popular en el sentido de que
recibiendo sus inspiraciones de la
tradicion y hasta sus giros vulga-
res los devuelve al pueblo enrique-
cidos por el arte : vigorizados por -
el estilo ; afiligranados por la fan-
tasia, con primorosos colores; mas
musicdles y hasta mdas espaiioles.
Todas las obras liricas y dramdti-
cas de Zorrilla podran ser olvida-
das con el tilempo; pero sus roman-
ces serdn eternas paginas de nues-
tra Biblia poética; del Romancero.
No temen la critica ni1 la compara-
cion. Son narraciones del pasado,
que serpean como la llama, se des-
lizan como el arroyo y susurran
como el viento: musica de pala-
bras, fuegos artificiales de ideas 4
que responden otras musicas y
otras ideas gemelas, en nuestra al-
ma. Parece que este metro lleva
en si la generacion de la sabiduria,
pues cuando Zorrilla nos habla en
romance todo lo intenta, todo lo
dice, todo lo sabe... Una florecilla
que nace y cuelga de un muro, la
cazoleta de una espada, la pluma
de un chambergo, la escarcela de
un paje, el tapiz de un portico los
‘dibuja, colora y detalla, con tal
brio que parecen seres vivientes &

‘importantisimos personajes de sus

cuentos y dramas. Y cuando toca
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en puntos mas altos ; desafios, bo-
das, torneos, romerias, procesio-
nes... jcomo parece dilatarse nues-
tra wda y gozar plenamente de los
siglos por él descritos con tanta
magmﬁeenem' Zorrilla no es tan
s6lo nuestro tltimo poeta;

con él ; el pueblo de sus romances
muere.

Hablemos, ahora, del autor dra-
mdtico. Ks hablar también del poe-
ta. Si debe atenderse al juicio
de la posteridad con preferencia
al de los autores y al de los criti-
cos, Zorrilla es s6lo autor de un

drama : Don Juan Tenorio (1). Ll
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(1) Fsarlbm después de Juan I)amiazn
Cadn cwal con sw razdn, que representaron
Barbara Lamadrid, Garcia Luna, Lombia y
Alvera. Inmediatamente después llevé 4 la
escena Aventuras de wna noche, en que figura
el Principe de Viana, en que tomaron parte
la. Barbara y la Llorente. No tardé mucho
tampoco en ser representada la primera parte
de £/ zapatero y el rey , magistralmente inter-
pretada por Luna, y que consolidé la reputa-
cion de autor dramatico de que ya empezaba
a disfrutar Zorrilla. La gsegunda parte se puso
en escena por Carlos Latorre, Lombia, No-
rén, Mata y la Teodora. Es muy curiosa la
relacidn que hace nuestro poeta de las intri-

porque pasaron los ensayos y representacién
de este drama, pueden tener de ellos conoci-
miento el lector, recorrieado las amenas péa-
ginas del libro escrito por Zorrilla con el ti-

nor y un parrafo sin embargo: «Llevaba ya.
Kl zapaiero y el rey treinta y tantas represen-.
taciones, que habian producido sobre 20.000
duros; estaban ya pagados hasta los espabi-

gy m——

zapatero y el rey, Traidor, incon-

feso y martir, no han sido vaciados

en el molde de la belleza eterna;

eternamente comprensible; digna
‘de eterna admiracién. Sobre /7
BwZador de Sevilla vy la refundicion

es el | i convidado de piedra, se propuso
altimo trovador. La fe se extingue

Zorrilla eseribir un drama. En las

s
1Anteresantes y novelescas memo-

rias que nos deja para ilustracion
de aquellos tiempos y de sus obras,
encontramos noticlas relativas 4
la confeccion del Don Juan, y el
julcio critico que 4 su mismo au-
tor le merece. Zorrilla se com-
prometl6 4 escribir el drama en
veinte dias ; fiado s6lo en su mtui~
cion de poeta y en su facultad de
versificar. «Sin darme cuenta—di-
' ce—del arrojo 4 que me lanzaba,
ni de la empresa que 1ba 4 cometer

' ladores, y atin no le habia ocurrido 4 la em-

presa que me debia seis meses de sueldo, y el
precio del drama con que se habia salvado.
Siempre en Lspafia ha sido counsiderado el
trabajo del ingenio como la hacienda del per-
dido y la tiinica de Cristo, de la cual todo el
mundo tiene derecho 4 hacer mangas y capi-
rotes. Hasta que el viejo juez Valdeosera se
presenté una noche 4 intervenir la entrada,

'no cayeron en la cuenta Salas y Lombia, de .

gas de bastidores; las peripecias y vicisitudes que no podiamos los poetas vivir del aire.»

Siguen cronolégicamente, [{ eco del torrenie,
Los dos vireyes, El molino de Quadalvjara, Un
aiio Yy un dia, Apolteosis de Calderdn, Sancho

' Garcia, El caballo del rey don Sancho ,
tulo de Recuerdos del tiempo viejo. Un porme-

La me-
Jor razdn la espada, Bl pufial del godo, La 0b1-
va y el laurel, Sofronin, La creacion y el dilu-
vio, Bl rey loco, La reina y los favoritos , La

copa de marfil, Bl alcalde Ronquillo, Don Juan
| Tenorio (1844).
|
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sin conocimiento alguno del mun-
do v del corazén humano ; sin estu-
dios sociales ni literarios para tra-

tar tan vasto como peregrino ar-

gumento.» Kl resultado de esta au-
dacia fué, sin embargo, tan glorio-
so, que no hay obra en nuestro
teatro espaiiol, antiguo ni moder-
no, que le haya obtenido mayor.
Don Juan Tenorio se representa
en Espafia todos los afios por todas
las compailias de verso; sus Te-
presentaciones duran quince dias,
con otros tantos llenos, como si1 se
ofreciese al pablico la mds intere-
sante novedad ; no hay espafol de
alguna ilustracién que no le haya
visto 6 leido; no hay espaiol ni
americano que no conozca este
nombre, y este tipo, y por ellos al
poeta. Treinta y slete anos de con-
tinuo aplauso le forman magnifica
ovaciéon. Ni se adivina el término
de las admiraciones, pues cada afio
se extiende con el ntmero de tea-
tros. Hasta la infancia le aprende
ante los tinglados donde le repre-
sentan mufiecos de palo. IHa venido
4 ser un drama conmemorativo,
nacional , universal. j Kixtrano con-
junto de elementos sociales, litera-
rios y religiosos; que no todos los
espectadores comprenden, pero que
todos admiran y aplauden! Don
Juan Tenorio ha matado las demds
obras de Zorrilla, y en vano ha si-
do que éste haya pretendido luego

o e i

sobrepasarla. Toda su vida se ha
consumido en inntiles esfuerzos;
diriase que vacié sobre los moldes
de Don Juan Tenorio y de Dona
Inés, su corazon y su cerebro. }l
pueblo, que no debo decir el pabli-
co, dijo al poeta: ;No irdas mdas
allé!... Y el poeta se detuvo alli,
sentido, airado, protestando de su
mismo triunfo, despreciando las
ovaciones y 4 las multitudes que se
las tributaban, increpindose & si
propio, pidiendo en nombre de la
misma literatura y de su propia
gloria la demolicion de esa estatua;
sefialando al elogio otras produc-
ciones suyas por mejores. La opi-
rion le deja retorcerse con deses-
peracion, y simboliza su genio con
este nombre legendario : Don Juan
Tenorio. |
Don Juan Tenorio es una leyen-
da dramédtica. Kl apasionamiento
del ptiblico por ella estd justificado
por el mismo poeta, pues ese mis-
mo tipo aparece en casl todas sus
narraciones poéticas, y principal-
mente en K capitdin Montoya y en
Margarita la Tornera. No ha de-
bido, pues, admirarse Zorrilla de
haber hecho sentir al pueblo lo qne
también llenaba su corazén. Da-
das sus condiciones de artista, la
superioridad estaba en saber elegir.
Al fijarse en L Burlador de Sevitia
encontrd, no solo un tema digno
de su poesia, sino el tipo mis ca-
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racteristico de la nacionalidad es-
pafiola. Sin apreciar las razones
por qué Don Juan representaba
nuestro cardcter, él oia latir bajo
su justillo de terciopelo el corazon
de Espafia; el corazon del roman-
ticismo nacional, su propio cora-
zon. Al restaurar, pues, la antigua
ficura, nada necesitaba para con-
mover; y para deslumbrar, y ob-
tener aplauso, le bastaha enrique-
cerla con su maravillosa fantasia.
Busquemos los origenes de este
tipo en la sociedad espafiola, de la
cual directamente sin duda la en-
tresaco su primer poeta Tirso de
Molina : esta investigacién podra
explicarnos su éxito.

Terminada la Reconquista, es-
tablecida la Inquisicién, sacrifica-
dos los comuneros, el pueblo que-
daba inactivo, el pensamiento sin
horizontes, el despotismo afirma-
do. Habiase acostumbrado el pue-
blo 4 la idea de que sé6lo era noble-
za. digna de estimacion la de las
armas. A ella debia la posesion de
la patria, y esta creencia habia de-
bido arraigar necesariamente en su
corazon durante siglos, en los cua-
les solo el valor, la audacia, la te-
meridad,, merecian alabanza y re-
compensa. lil libro manuscrito y
encerrado en la biblioteca de algin
gran sefior, en la celda de un mon-
je 0 en el laboratorio de algin al-
quimista, sospechoso de magia, era

f

un goce particular y peligroso las
prensas no podian difundir sino el
espiritu del catolicismo extremado
por las caprichosas exageraciones
de cien comentadores faniticos,
historiadores de todo milagro y su-
persticion. Ser buen cristiano y ser
valiente eran las dos virtudes y las
dos obligaciones del caballero; ser
buen cristiano, la del villano. Dis-
pensabasele 4 éste del valor por
considerarsele don providencial, su-
perior & su categoria. Oclosidad,
ignorancia, supersticiones: hé aqui
el legado de los grandes reinados
de Isabel y Carlos V. Los hidalgos
vivieron sedentariamente vistiendo
con orgullo los harapos de la mise-
ria, se esparcieron por Ifuropay por
América, buscando en nuevas gue-
rras nuevos honores, 6 pidieron la
paz del cuerpo y del espiritu 4 los
conventos, Il pueblo se entregd
con m4s tranquilidad al cultivo de
los campos y 4 la satisfaccion de la
pereza ; pero, conservando ain res-
peto 4 los antiguos ideales, entre-
tuvo la ociosidad con la narracion
de antiguas hazanas, de sus héroes
muertos, que poetizd en sus conse-
jas. Considerdandose digno de ser
despreciado, desprecidndose 4 s
mismo; juzgando el despotismo co-
mo Unico goblerno humano y po-
litica. de Dios, la dureza de los 1m-
puestos, el orgullo de los nobles,
la injusticia de la justicla, un des-
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tello de luz divina que siempre ful-

gura desde algln recondito seno de
la. conciencia hasta en el hombre!

més embrutecido, le hacian acoger
con jubilo cualquier agresion con-
tra los principios sociales. Sin de-
seos de reivindicar una libertad

cuya memoria no guardaba, des-

lumbrabale la perspectiva de un en-
noblecimiento posible, nunca nega-
do al villano por las armas, ya fue-
- ran empleadas éstas en ayuda del
rey, ya contra sus poderes y leyes.
Kl valor y la fuerza eran siempre

su admiracién, y no dejaban de
serlo, antes le causaban oculto pla--
cer, empleados contra los gobier-.

nos : sabia que para llegar 4 ser
noble, tan bueno era como ser sol-
dado ser bandido. Con frecuencia
eran llevados 4 la milicia y 4 sus
mas altos puestos insignes bando-

leros, que habian fatigado alguna

comarca con sus partidas, dando
asi, la autoridad, pablica y escan-
dalosa sancién 4 sus crimenes. Y si
los poderes politicos relajaban la
moral, tampoco-la religion procu-
raba sustentarla. Los conventos y
las ermitas llenos estaban de ban-
didos jubilados en reputacion de
santidad ; no habia ladrén ni asesi-
N0 que no se preparase 4 sus rapl-
nas y 4 sus muertes con oraciones,

Y que no tuviese acotado un sitio
en el Paraiso, al lado del santo de ]
su devocion, 6 junto al coro de 4n-|

‘geles de la Virgen Maria. No podia
faltarle mientras llevase al pecho
un escapulario y tuviese intencion
de arrepentirse. Saber evitar el
castigo en la tierra ; tener un abo-
gado en el cielo, hé aqui la moral
y la religion del pueblo espafiol en
la época de su mayor imperio. Ad-
viértase que la pasién del pueblo
por los grandes bandidos reconocia
también la misma causa de su vene-
racion 4 la nobleza; ésta y aquéllos
‘se burlaban y se imponian 4 lo que
6l temia y detestaba més : 4 los al-
guaciles, 4 los jueces, 4 la justicia.
Bajo el reinado de Felipe II crecie-
ron su ignorancia, su envilecimien-
to y su fanatismo, y con ellos su
respeto 4 la fuerza, su extravio mo-
ral y su aficién 4 lo maravilloso. Kn
tales momentos historicos, hombres
como Don Juan Tenorio que repre-
sentaban todos los cultos, todas las
pasiones, todos los errores del pue-
blo debieron existiry ser populares
y de su historia ¢ de sus historias
dehié formarse una leyenda que
 dramatizo, por fin, un fraile poeta.
' Lldmese Don Juan de Mafiara, Don
Juan Tenorio, el capitin Montoya
6 Don Juan de Alarcén como el
raptor de Margarita la Tornera,
es la juventud espafiola de muchos
siglos : nacié del orgulle y de la
hermosura, se cri6 4 los pechos de
la ignorancia, rompio6 la ley con la

fuerza, buscd furiosamente el pla-
3
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cer, dudo de Dios, se arrepintio al |pasa y repasa entre sus dedos las

morir y estd en la Gloria. Todavia,
hoy si nuestra razon le condena,
nuestro corazén y nuestra fantasia |
le encuentran hermoso. Kl dia en|

que esa realidad historica produzca
repugnancia en nuestro pueblo,
cualquiera que sea su ropaje poéti-
co; el dia en que anuncidndose
Don Juan Tenorio estén vacios los
teatros, lspana habrd llegado 4 su

completa civilizacion; pero no sera |

Hspafia.

Duran los efectos y permanece
pues, el encanto; es hoy, segura-
mente mayor que nunca; siéntese
la realidad del personaje y tiene
sin embargo, prestigio y misterio
de tradicion. Criticos distinguidos

han dado la preferencia al drama

de Tirso sobre los demds escritos
con el mismo asunto, por su clari-
dad, unidad y sencillez. Su elec-
cion es acertada filosoficamente, y
juzgando s6lo en esos dramas la
figura de Don Juan. Pero las crea-
ciones teatrales, como los hombres
de socledad, s6lo pueden presen-
tarse con el traje del dia. Une el
Don Juan de Zorrilla 4 la nove-
dad de su traje, la luz poética que
refleja en él Dofia Inés, verdadera
creacién ; y vigoroso contraste de
Tenorio. Hs la Margarita de este
Fausto meridional, y si no arran-
ca uno 4 uno los pétalos de una flor

para saber si es 0 no es querlda,

cuentas de su rosario, una por Don
Juan y otra por Dios. Es la en-
carnacion de la mujer espafiola.
Por esto el drama de Zorrilla es

‘original sin haber perdido el pres-

tigio de su nacionalidad ; por esto
lleva un sello de indestructible per-
manencia ; por esto aunque su obra
sea desordenada en conjunto, con-
tradictoria en el cardcter de Don
Juan, incorrecta en su versifica-
ci6n, monstruosa muchas veces,
es la que vive, la que conmueve,
la. que se representa.

 Magnifica leyenda en verdad!
En ella aparece con brillantisimo
color el hombre del Mediodia, or-
aulloso, ignorante y brutal. Nece-
sita. amar y necesita creer. Poco le
1mporta si lo que ama es digno de
amor ; basta que conmueva su co-
razon y recree sus 0jos ; nien cual
supersticion ponga su fe; basta que
sea maravillosa. Sus pasiones bus-
cardn el placer hasta en el crimen:
no ha de faltarle el perdon en su
altima hora. Cuanto més espanta-

'ble sea el delito le atraeri con ma-

yor fascimacion: matando gozara
su erueldad ; profanando la casa de
Dios se deleitard en el sacrileglo.
Solo falta que la organizacién po-
litica, favorezea también los extra-
vios de sus pasiones. Don Juan pu-
do arrojarse 4 todo; era noble y
rico sobre valiente y hermoso. Don
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Juan es la més espléndida personi-
ficacion del vicio, y Zorrilla nos le
presenta como un satiro engala-
nado de flores y piedras preciosas.
Iis un demonio que se ha propuesto
robar 4dngeles al cielo, aunque &l
no cree, por de pronto, ni en el
cielo n1 en el infierno. Kl amor
mismo no ha sido hasta ahora en él
mds que un beso dado sobre las ro- .
sas de un jardin para marchitar-
las... Ks hermoso, es noble, rico,
audaz, jqué mas digna misién pue-
de proponerse que divinizar el vi-

c10? ; Qué necesita para el logro de
su proposito? Una espada para ma-.
tar. Kl la cifie. No pongdis los ojos |

en sus amores, nl la palabra en su
honra, ni contra su carta en el
Juego, ni en duda su palabra, ni le
rocéis con el codo al pasar el calle-
Jon, ni sedis tan necio que os pon-
gals delante de su paso y de su ca-

pricho. ;Qué necesita 4 mas de su;

hoja toledana? Oro, mucho oro,
para apilarlo en las mesas de sus
testines y hacerlo rodar sobre los
manteles al extender borracho, so-

bre ellos, sus largas botas de re-

torcidas espuelas: oro, que arrojar
en saquillos sobre los mostradores
de los mercaderes 4 cambio de los
terciopelos y rasos de sus justillos
y tabardos, de los encajes de sus
golas, de las plumas de sus som-
breros, de los diamantes de sus
hebillas y del pufio de sus espadas.

Valor, riqueza, hermosura, des-
‘precio del mundo, de los hombres
'y de Dios, ;qué mds se necesita
para ser tirano? Pero tiene irregu-
laridades en su proceder que son
grandes, como fuera de la conduc-
ta universal : hasta hace una buena
accion s1 hay peligro y no hay pro-
vecho en hacerla. La difamacion,
el escdndalo, la muerte, van con
6l ; ; pero va también con él el co-
razon de las mu HEs el vicio

jeres.
en su mas deslumbrador floreci-
miento, y ellas van 4 posarse en
su caliz plegando sus alas de puri-
simos colores. Pero ha llegado un
dia solemne para los cortesanos de
su valor y su fortuna. Sevilla le
recibe con nuevas admiraciones, y
le rodea en la hosteria de Buttare-
11, para escuchar de sus propios
lablos la recapitulacion de un afio
de desafueros contra los desafueros
del mismo afio, que recapitula
también D. Luis Megia. ;Treinta y
:dos muertes! jSetenta y dos muje-
res burladas!... No es para admi-
rarse segin su cuenta: ; Las ena-
mora en un dia, las consigue en
otro, las abandona al siguiente,
las sustituye en dos y las olvida
‘en una horal... Sin embargo, est4,
‘para casarse con Dofia Inés de
‘Ulloa ; boda hecha por los padres,
que s0lo miran los intereses. Pre-
sencian la escena de la hosteria, y
dan por roto el compromiso. Don

|
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Juan no se casard con Dofia Inés;
pero jura seducirla y robarla. En-
tra en el convento y la roba, tras-
lad4ndola 4 una quinta, orillas del
Guadalquivir. Kntonces aparece
transformado. El leon se ha 'dejado
vencer por la dulzura, la timidez y
la inocencia de la gacela. Todavia
puede reconciliarse con la socledad
y con Dios. Todavia puede ser di-
choso sin ser criminal. Ha entrevis-
to en la tierra un oasis donde se ama
con el amor sereno, puro y eterno
de los 4ngeles. jRedencién por el
amor de Doiia Inés!... Vedla, cuan
bella, cudn adorable. Si al tocarla
él se ha estremecido de admiracion
v de ternura, ;quién no la admirara,
quién no la amard como él* ‘Pobre
avecilla encerrada en una celda
casi desde el nacer, por un padre
austero que lleva su corazon ente-
rrado bajo la cruz de una enco-
mienda! Hs candida, es amorosa,
es ignorante, es buena. Las voces
del placer se estrellan contra las
tapias de su convento, y ella no las
entiende : ha nacido en la jaula, y
sus alambres son el término del
mundo. Escucha con simpatia las
descripciones del vivir tranquilo
de la virtud que la pinta la abade-

sa, y piensa que un hogar es un

convento, y que dentro y fuera so-
lo se vive para rezar. Sile hablan
alguna vez de los hombres, le di-
cen que no han nacido para Ser

S

queridos por ser amantes, sino pa-
ra ser obedecidos como esposos.
De todas maneras, monja 6 dama,
si no se olvida de sus oraciones
diarias, si respeta 4 sus padres, si
confiesa v comulga, serd dichosa.
Pero esta leyenda del Mediodia
tiene también un Mefistofeles; la
duena. No le trae una caja con

joyas, le trae un horario, y entre

sus hojas una carta de Don Juan.
Al tocarla siente ella un fuego que
anima su sangre y la devora. Por
ser linda, por ser ignorante, POT
ser noble, una mujer no deja de
ser mujer. Kl espiritu no ve si no
le educan, pero la carne siempre
es carne. Sombras turban su cere-
bro ; rafagas brillantes pasan delan-
te de sus ojos; inquietudes miste-
riosas la conmueven ; su corazon
precipita sus latidos; el pensa-
miento lleno de recuerdos y de es-
peranzas se pierde para Dios y solo
ve 4 Don Juan Tenorio. Le vio y
le amd6, le oy6 y se entregd 4 él.
Le habian dicho que era el hombre
destinado para ser su esposo : dis-
culpa fué que pudo invocar su pa-
sién al entregarse. Mas no hubo
lucha entre su virtud y su amor.
Su alma estaba llena, y con un
beso de Don Juan se desbordé. Asi
debi6 aparecer la creacién cuando
Dios dijo : jhdgase la luz! y la luz
fué hecha. Tanta ingenuidad, tan-
ta pasién, tanta pureza en la, falta,
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conmovieron al fin las entrafias de
Luzbel, y am¢ también. Se arrodi-
116 ante el Comendador é implors
al cielo. ;Quién puede creer en la
mansedumbre del lobo? No escu-
chéis sus gemidos. jLlamad 4 vues-
tros mastines, acorraladle , matad-
le!... Pero Don Juan no debe mo-
rir ain. Mata al Comendador, ma-
ta & Megla, y se arroja al Guadal-

quivir, blasfemando.—Justicia por

Dosia Inés! —claman todos. Y ella
contesta : — 7 Pero no contra ¢ll—
i Pobre corderilla, derribada con
la fuerza de las tempestades que te
han cercado, ti te alzars por fin
al cielo, llevando en tus brazos el
cuerpo sangriento de tu Don Juan!
Todo esto que ‘es sublime, sen-
tido por el corazén , es absurdo, es
repugnante para la serenidad de la
filosofia, y para la religién de un
Dios justo. Pero el arte ha sido
slempre irrespetuoso con la moral:
acepta el ejemplo de la naturaleza,
que suele encerrar almas deformes
én carne hermosa. Kl arte no es
un juez ; su mision es ganar domi-
nios para la belleza: es un con-
quistador.

Ningtin critico ha sido ni podra
Ser tan cruel con este drama como
Zorrilla. Ha escrito cuanto la pa-
S10n - podria inventar contra él.
Hacina defectos sobre defectos ; di-
¢e que los actores representan mal
Su drama porque es irrepresenta-

‘ble ; ha estampado, lleno de confu-

sion, vergiienza y dolor, estas li-
neas: «Y si hay alguno que me
envidia el ser autor de Don Juan
Tenorio; jojald pudiera traspasir-
selo, para que gozara en mi lugar
las consecuencias de haberlo escri-
tol» Y ha hecho mds todavia: ha
transformado el drama en zarzue-
la. Su protesta no sers oida. Don
Juan Tenorio es la mds importante
de sus poesias, la més grandiosa de
sus leyendas y encierra toda su
personalidad poética. Sus caracte-
res son nacionales atin. Cualquier
espaiiol se cree capaz de ser un
Tenorio. Cualquiera dama una Do-
fia Inés. |

La decadencia, en el gusto po-
pular, de esta obra, vendri con
los siglos y marcard un progre-
SO en nuestra moral y nuestra reli-
gion 5 pero ya lo he dicho, todavia
entonees serd un importantisimo
documento arqueolégico del senti-
miento de nuestra raza. Por eso he
detenido en esta obra con mayor
espacio y respeto mi consideracion.
S1g0 el ejemplo que me dan dos ge-
neraciones.

Kl dltimo drama de Zorrilla fué
Traidor, inconfeso y mdrtir; el
tnico de que su autor se declara
satistecho: elogiado justamente por
los criticos, que aplaudié el pabli-
co repetidamente, ya cuando fud
representado por Romea, ya cuan-
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do lo fué también por Catalina; mente dramatico si le fundia con el
pero uno de los que el pablico ac- rey D. Sebastian. He dicho que
tual més desconoce y el que cita Zraidor, inconfeso y mdrtir es el
como una obra maestra, por cos- drama que prefiere Zorrilla entre
tumbre, bajo la responsabilidad de ‘todos los suyos : en sus Memorias
los sabios. Zorrilla tenia escritas asi lo manifiesta... Dificil es para
ya veinte obras dramdticas, todas un critico juzgar composiciones es-
aplaudidas, ocho tomos de versos, cénicas que no ha visto represen-

que habian merecido la reimpre-
sion v tres de los Cantos del 1ro-
vador, que guardan muchas In-

comparables leyendas. Habia lle-

gado 4 una gran reputacion por un
camino facil para él y que recorrio
precipitadamente. Contento del pu-
blico no lo estaba de si propio to-
davia. Sin duda las comedias y
dramas de otros autores contempo-
rédneos mas discretos, mds timidos,
mas clasicos en la construceion y
en la forma reunian condiclones
que envidiaba. Buscaba la comple-
tacion y perfeccionamiento de sus
facultades. La circunstancia de es-
cribir este drama para Julidn Ro-
mea, cuyo talento artistico era de
indole tan opuesta al de Carlos
Latorre, debia llevarle 4 dar ma-
yor solidez 4°su nueva obra: los
arranques fogosos de Latorre po-
dian cubrir los vacios que dejaria
descubiertos la minuciosa, sencilla
y veridica declamacion de nuestro
gran comediante.

Estudiando Zorrilla la causa del
pastelero de Madrigal, comprendid
que este personaje podia ser alta-

tar. Las obras teatrales, como las
 lecoraciones, son deefecto. Il ejem-

plar le dice al lector que una obra,

es censurable; ese mismo lector,
sin embargo, si la viera tomar vi-
da sobre las tablas, aplaudiria. | Kl
alma no se encuentra en la autop-
sia! Los que no hemos podido ver
las representaciones de este drama,
no gozamos,’ pues, de la plenitud
de su belleza, y nos contentamos
con reconstruirle imaginativamen-
te: trabajo intelectual que da tan-
tos caracteres y dramas, cuantos
son los lectores. Queda integro, es
verdad, el placer literario. Pero
este drama, el mas perfecto del
autor por su estructura, fué escri~
to pensando en los determinados
actores que habian de darle realce
y color. En él, por otra parte, ha.
renunciado Zorrilla 4 su impetuo-
sidad poética: hay logica y pro-
poreion, hay progresion, hay sen-
cillez: estd mejor confeccionado
que sus dramas anteriores ; la ver-
sificacion es mas lenta; el estilo
‘menos hinchado; hasta hay afec-
‘tacion de prosaismo en el didlogo...
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Circunstancias son estas de realce
mayor en las tablas que en la lec-
tura. Se ve que no quiso dejarse
dominar por su temperamento poé-
tico, sino dominarle. Cansado de
oirse llamar genlo, aspir6é 4 no ser
mas que hombre de talento. Aun-
que la figura de Gabriel no hable
tanto como D. Juan Tenorio al
sentimiento popular, resulta her-
mosa ; tiene relieve, poesia, digni-
dad, misterio. Como rey entra
Gabriel en la hosteria; como rey
sube al cadalso. Aurora, Santilla-
na, César, son personajes que ofre-
cen vigorosos contrastes, sobrado
fuertes quizds. Debié causar esta
obra singular extrafieza en el pl-
blico : el desorden florido, los ex-
travios afortunados del autor de
Don Juan Tenorio, habian sido
reemplazados por una labor reflexi-
va y clasica.—«jQué éxito el del
Pastelero—exclama su autor, di-
choso al fin por haber encontrado
algo que elogiarse—mi drama se
hizo en todas las provincias, en
todas las Américas, y aun hoy es
de repertorio en todas las provin-
cias, menos en Madrid!» Desde la
representacion de Zraidor, incon-
feso y mdrtir, Zorrilla dejo de es-
cribir para el teatro. |
Algtn tiempo después residio en
Burdeos y Paris, y en una y otra
ciudad trabajo en su poema Grana-
da... Pesares y desventuras que

han de quedar ignoradas hasta su
muerte, llevdronle 4 ocultar su
tristeza y desesperacién en Améri-
ca. Fué esto en 1855. Kn ella en-
contré hospitalidad carifiosa: alli
vivi) entre aplauso interminable, y
alli también Don Juan Tenorio
abrumé todas sus otras creaciones
con su valentia y pompa. Once afios
le poseyeron los antiguos dominios
espafioles, ya huésped en el palacio
de algtin potentado, ya en las sole-
dades y en las chozas indias; dicho-
S0 mds que nunca cuando sin libros
nl papel, sin pluma ni tinta, cre-
yéndose olvidado de todos, conse-
guia también olvidarse de s1 mis-~
mo. Volvié en 1866; y su llegada 4
Madrid fué un reldmpago glorioso,
algo como apoteosis... Mas jay! s1
el poeta vivia, su época no. De su
poesia habian nacido otros poetas;
de las literaturas extranjeras habia
traido la moda otras formas; los
versificadores mecdanicos habian re-
habilitado la prosa... ;Su alma poé-
tica se habia difundido unrversal-
mente como un perfume; pero sin
que nadie se acordase ya de donde
ese aroma, venial... ;Si al volver 4
su patria soiié con la gratitud de su
siglo, tristemente despert6 de su
suefiol... {Pobres poetas! Kl destino

les arroja sobre la tierra diciéndo-

les: «jHaced dichosos, pero sed
desdichados!»

Los articulos publicados por Zo-
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rrilla en estos afios tltimos, expo-
nen clarisimamente la situacion ac-
tual del poeta, y autorizan conside-
raciones que de otro modo excusa-
ria. Muchas veces, sonriendo con
sarcasmo, ha trazado Zorrilla la
perspectiva de su porvenir: el hos-
pital 6 el manicomio... Produjo sus
mas famosas obras cuando no exis-
tia la ley de propiedad literaria;
vendi6 por un pedazo de pan Don
Juan Tenorio, que ha producido y
produce millones: ha enriquecido &
editores, libreros y empresas tea-
trales de las dos Hspafias; pero él
nada tiene sino el aplauso. En 1871
acudi6 al Miistro de Estado, Don
Cristino Martos, solicitando su pro-
teccion para emprender la Leyenda
del Cid, obra de largo aliento; el
Ministro le dié una comision de ar-
chivos y bibliotecas en Italia; pre-
texto para una pensién de treinta y
sels mil reales al afio. Pero esta
pension fué suprimida mas tarde
por otro Ministro, y s1 bien hubo
de ser restablecida, se restablecio
con grande merma. La sociedad
pide al genio dignidad exterior, un
vestir decente; tiene por encanalla-
miento la miseria. Kl poeta, fati-

gado ya por la edad y por la des-
venturas, ha vuelto, pues, 4 luchar
por la existencia. Los versos no dan
dinero, y escribe en prosa. Ha pu-

[

]
1

su vida, con muchas lagrimas y
muchas gotas de sangre y de hiel.
Compréndese por esos articulos
que el viejo poeta quisiera morir
saludando con gallardo ademén la
ingratitud de los hombres; pero le
estremecen los desfallecimientos de
la carne. Kl pasado le entristece, el
presente le abruma, el porvenir le
espanta... lin los rincones de su tu-
gurio y en las noches despiertas y:
largas, ve tal vez una sombra arro-
dillada delante de una lira rota, y
esta sombra pide limosna con un
cartel sobre el pecho que dice: ;Hste
es el autor de Don Juan Tenoriol

'—; Como, preguntaréis, es posible

que el autor de Don Juan Tenorio
1implore la caridad ?—«Cosa es muy
facill de decir, pero muy dificil de
comprender... » os contesta el poeta
con amargura.

Hay poetas precursores queé su
tiempo no comprende, y que no
puede honrar por lo tanto; delito
es disculpable. Pero los hay que no

‘van delante de una época, sino que

nacen con ella en el momento en
que las almas estan dispuestas para
recibirles, como flores que nacen 4
determinada temperatura y en fie-
rra propia... De estos ha sido Zo-
rrilla. Desde su primer canto, su
tiempo le comprende, le aplaude y
reconoce los beneficios que de él

, : T : . ;
blicado y publica en la prensa los recibe... Que de él recibe, si, por-

recuerdos de su tiempo; girones de

|

que todos leen sus versos, y leyén-
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dolos aprenden 4 sentir y pensar;
descubren encantos y bellezas en la
creacién de los cuales, deleitosa-
mente gozan, y ascienden 4 regio-
nes que juzgahan inexplorables para.
el pensamiento. Si creemos en el
origen divino del hombre, es por-
que al leer las obras de los poetas
las hemos creido propias de un dios;
cuando las comprendemos nos
creemos también grandes. jLos
poetas-son la patria, la historia, la
humanidad! Esto son, pero... ; mi-
rad como viven y como mueren!...
jCruelmente les recompensamos!
j Vergiienza es de los siglos que se
llaman ilustrados, dejar morir 4 sus
bienhechores en desesperacion tan
lastimosa! ;Los bardos de la Edad
Media eran acogidos, alimentados,
recompensados con més generosi-
dad! {Hoy negamos al poeta la vida,

y reservamos nuestro remordimien-
to para después de su muerte!...

Si, morird Zorrilla; y entonces
serd la universal lamentacion; el
embalsamar el caddver; el formar
en comitiva goblerno, aristocra-
cla, particulares y pueblo; el pla-
fiir de las bandas militares; el re-
tumbar del cafion; los discursos
finebres; el enterrarle como si se
enterrase & la misma Poesia ; las
exequlas fastuosas; el erigirle un
monumento ; el cubrir de flores y
coronas los escenarios en fechas
memorables. Y entonces, serd tam-
hién el recordar el abandono en
que le dejamos. ;Vosotros lo sabéis,
gobiernos, aristocracia, particula-
res y pueblo, y olviddis al poeta!
i Nada en la vida: todo en la muer-

te! jHombre desdichado! ;Dichoso
caddver!

Isiporo FErnAnDEZ FLOREZ.
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EL. BOOM-RANG

| boom-rang es una arma arrojadiza
Usada por los indios en Australia;
Lanzandola una vez, s1 no da al blanco
Vuelve sobre la mano que la lanza,
Y suele suceder que muchas veces
Al mismo que la arroja hiere y mata.
Tal sucede también con la calumnia,
La mds ruin y cobarde de las armas :
S1 en el blanco no dd, sobre la frente
Del vil que la arrojo deja la mancha.

_,,.-*

*.Luis Rooricuez VErasco.—(Chileno).
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P or qué tienen espinas penetrantes

Las flores mas hermosas®
; Por qué la clara fuente arrastra sierpes
A través de las rocas?
; Por qué atin la nieve de los Andes tiene
Manchas que la abochornan?
j Por qué el amor mds puro enclerra, 4 veces,
i Intenciones bien poco generosas?...
Yo quisiera decirtelo, y no puedo!
3 No es cierto que lo ignoras?
iAy! jojald que lo ignoraras siempre!...
i s tan horrible el fondo de las cosas!...

Micuer Pricino PENa.



EL INSECTO

ofié que estibamos veinte
personas en un cuarto muy

grande y con las ventanas
~ ablertas.

Entre nosotros habia mujeres,
mfios y viejos. Habldbamos todos
de un asunto muy vulgar, gritando
y armando confusa algarabia.

De repente penetr6é en la habi-
tacién , produciendo un agrio chi-
rrido, un insecto alado, de’unas
dos pulgadas de largo. Revolo-
te6 algfin tiempo y se posd en la
pared.

El avechucho se parecia 4 una
mosca y también 4 una avispa; te-
nia el corselete de un rojo sucio;
del mismo color las alas planasy
duras; las patas muy velludas y se-
paradas y la cabeza gruesa y angu-
losa, eran de un tono encendido,
como de sangre.

El bicho movia la cabeza sin pa-

rar de arriba abajo y de derecha 4
1zquierda; de repente se despegaba

de la pared, revoloteaba con estri-
dente ruido , y vuelta 4 la pared y
vuelta 4 sacudir la cabeza con re-
pulsiva terquedad. .

A todos nos causaba éscp, miedo
y terror; todos comentibamos su
fea. traza y todos gritibamos «4
echarlo fuera». Todos sacudian el
pafluelo pero & distancia respetuosa,
porque nadie se atrevia & aproxi-
marse; y cuando el horrible mos-
cardon alzaba el vuelo, todos sin
querer, retrocedian.

S6lo uno de nosotros, un joven
palido nos miraba con sorpresa, se
encogia de hombros y sonreia. Hra-
le 1mposible darse cuentade lo que
pasaba n1 explicarse nuestra agita-
c1on. -

So6lo él no veia al insecto n1 oia
el pavoroso estridor de sus alas.
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De repente el horrible moscar-
dén clava en él los abultados 0)os....
se despega del muro y posdndose
sobre la cabeza del joven le pica en
la frente entre ambas cejas... El jo-

|
|
|

ven lanza un débil jah! y cae exd-

‘nime.

Kl feo avechucho sali6 volando y
entonces comprendimos quien era.
Eira la muerte.

IvAN TURGUENEF.



STENDHAL

admirado y més desautori-

zado de palabra. No se ha escrito
sobre él nada definitivo, y es toda-

via algo legendario. Preocupadisi-

mo por su talento y deseoso de es-

tudiarle, he vacilado, sin embargo,

mucho tiempo antes de emprender
este trabajo, temiendo no hacer re-

tendhal es seguramente el

novelista menos leido, mas de natural sencillo al estilo anti-
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uno de esos hombres bondadosocs,

guo, que realizase su producecién
ante todo el mundo. Complicaba su
trabajo con toda clase de razona-
mientos y sutilezas, ddndose aires
de diplomatico que viaja de incog-
nito, y amante del placer solitario
de burlarse del publico.

Discurria pseudénimos é inven-

saltar la figura del escritor a|taba supercherias, cuya gracia él

una luz limpida y clara. Pero el

papel de Stendhal en nuestra lite-

ratura contempordnea es tan im-

ello, aun temiendo no dar toda la
brﬂlantez que quisiera & las obras
complejas que han determinado

con las de Balzac, la actual evolu-
¢16n naturalista.

Hs preciso advertir que al mismo
Stendhal, cuando vivia, le agradaba

envolverse en el misterio. No era |

solo comprendia. Esto, como es na-
tural, 1ba acompaiiado de un afec-

‘tado desdén 4 la literatura. Nacido

portante, que debo arriesgarme a’.gen 1783, hombre del siglo pasado,

‘por sus aficiones mundanas y filo-
sOficas, estaba asombrado de nues-

‘tra gran produccién literaria, no

creyendo que se pudiese vivir de la
'pluma, ni haciendo nada para lo-
grarlo, y considerando la litera-
tura como una distraccion, como
un recreo espiritual, pero no como
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una profesion. Intentd sucesiva- !Lnuamente una mixtificacion hija de

mente dedicarse 4 la pintura, al aquel espiritu incomprensible que
comercio y 4 la administracion; parece querer siempre «enredar»
més tarde, después de haber segui- al vulgo, como un diplomético «en-
do 4 nuestros ejércitos en la cam- redarfa» 4 un rey cerca del cual
paila de 1812, acabo por entrar en |desempefiase una embajada. Yo he
el cuerpo diplomdtico, pero se leido todo lo que se ha publicado
mantuvo en una situacién modes- sobre Stendhal, y declaro no estar
ta, pues fué durante mucho tiem~ ! bien enterado. Sus contemporai-
po, y muri6, de simple consul de neos, como Sainte-Beuve, de quien
Civitta-Vecchia. Sus contempori- pronto hablaré, parece que le han
neos nos le presentan mds orgullo- juzgado superficialmente. Kl no se
so de su cargo oficial que de su fama trasparentabamucho, pero tampoco

de escritor, y se cuenta que, cuan-

do el Gobierno de Julio le condeco-

r6, creyd que aquella cruz era una
recompensa dada al cénsul, no al
novelista. La actitud de Stendhal en

cuanto escritor era la de un aficio-

se esforzaban en descubrirlo. Hoy
esa tarea es alin mas dificil. Bien sé
que lo mejor es tomar las cosas sin
malicia, no dejarse aturdir por todos
esos 1nocentes engafios, y hacerse
la cuenta de que, muy 4 menudo,

‘nado. Se distinguia, de esta suerte, | las miquinas que tienen piezas mas

de aquella turba de literatos con los
dedos manchados de tinta, 4 la que
tenia horror. Huia de lo reglamen«-

complicadas son las que ocultan el
motor mas sencillo; esto es, en
suma, lo que voy 4 efectuar. Uni-

tario, mostraba hacia la retorica el camente he querido hacer constar,

desdén de Saint-Simon, y se ofrecia
4 sus proplos ojos como el hombre
de accidon que siempre habia sofia-
do ser. Si hubiera de creérsele, sus
libros es lo accidental en su exis-

tencia.
De esto nace lo que podria lla-

marse la leyenda de Stendhal. A
pesar de lo que ha escrito sobre si
mismo, 4 pesar de lo que sus con-
temporaneos han podido referir el
hombre en si es muy poco conoci-
do. Se desconfia, se teme conti-

desde luego, el estado de la cues-
tibn, demostrando lo poco que &
estas fechas se conoce de Stendhal,
efecto de los disfraces y complica-
clones en que se envolvia.

No nos resta mis que buscarle en
sus obras. Este es el medio mas se-
ouro de llegar 4 la verdad, porque
las obras son testigos que nadie
puede recusar. Sin embargo, €S
necesario indicar que las obras de
Stendhal, hasta ahora, han aumen-
tado la oscuridad acerca. de él. Juz-
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gadas con pasion y en opuestos sen-
tidos, son combatidas 6 aclamadas,
sin que exista atn sobre ellas un
juicio exacto que coloque definiti-
vamente al autor en su puesto. e
aqui una leyenda. En el mundo ar-
tistico se cita siempre esta frase de
Stendhal : «Todas las mafianas leo
una pagina del Cédigo para tomar
el tono;» y esto basta para que le
execre el bando romdntico, mien-
tras que aplauden la frase los parti-
darios de la retérica naturalista.
Esas palabras han podido ser di-
chas y aun escritas, pero no son
suficientes para poner el sello 4 un
escritor. Yo creo que el estudio del
papel de Stendhal en el movi-
miento de 1830 aclarard mucho
la historia de ese movimiento,
porque Stendhal ha comenzado por
apoyar al romanticismo, y no se
ha separado de él hasta mas tar-
de, cuando la locura lirica de
los grandes poetas de la época
triunfo definitivamente. Hoy exis-
te el error de creer que Victor
Hugo ha creado el romanticismo
presentandolo en todas sus manifes-
taclones como original suyo. Por el
contrario, la verdad es quelo encon-
tro formado, y que se limité 4 con-
quistarlo con sus poderosas faculta-

des de retorico; lo hizo suyo doble-
gdndolo 4 su despotismo. Por eso se
apartaron de é] los talentos origi-

nales que no querian ser absorbi-|

dos. Stendhal, que tenia veinte afios
mas que Victor Hugo, conservo
las tradiciones de estilo del si-
glo vxur, en oposicion con el nue-
vo lenguaje, plagado de burlas para
aquel caudal:de epitetos que juzga~
ba indtiles para aquellos adornos
bajo los cuales la antigua frase fran-
cesa perdia su limpieza y su viva-
cidad. Afiadamos que la exagera-
cion de los sentimientos y los carac-
teres, la demencia y la sensibleria
de las obras, le dafiaban mds ain.
Le gustaba la evolucion filoséfica,
la revolucion en las ideas, pero su
naturaleza rechazaba aquella insu-
rreccion carnavalesca que disfraza-
ba 4 los eternos griegos v 4 los eter-
nos romanos en caballeros de la
KEdadMedia. Deaquisuexpresion so-
breel Codigo, que atn alborota 4 los
artistas, y que ha quedado para
mucha gente como la caracteristica
de su talento. Verdaderamente, el
documento es muy fatil. Vuelvo 4
repetirlo, siempre nos encontramos
con la leyenda.

Muy poco se ha escrito sobre
Stendhal, sobre todo si se compa-
ra con la enorme cantidad de ar-
ticulos y de libros que tenemos so-
‘bre Balzac. No conozco més que
tres estudios consagrados & Sten-
dhal que merezcan citarse: los de
Balzac, Sainte-Beuve y M. Taine,
y falta mucho para llegar 4 un

acuerdo. Balzac y M. Taine se
4
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muestran en pro, Sainte-Beuve en
contra; yo afadiré que ninguno
llega al fondo de la cuestion, y

cada uno ve al novelista por un

lado, sin colocarle en su puesto
verdadero y en el papel que ha
desempefiado. Después de leer los
tres estudios se sigue inquieto, no
se estd completamente satisfecho y
se comprende que se continfia des-
conociéndose 4 Stendhal.

" Rl estudio de Balzac es un arran-|

que de entusiasmo, en el que ad-
mira y elogia 4 su rival en térmi-
nos apasionados, y cuya sinceridad
no puede ponerse en duda porque se
halla también en su corresponden-
cia. Bl 29 de Marzo de 1839 escribia
aStendhal, después de haber leidoel
episodio de la batalla de Waterloo
en Il Constitucional: «Hs digno de
Borgognone y Wouvermans, Sal-
vador Rosa y Walter Scott. » Mas
tarde, después de haber leido el
libro, el 6 de Abril, volvia 4 escri-
bir: «La Cartujo es una hermosa
obra; lo digo sin adulacién ni en-
-vidia, porque soy incapaz de hacer
otro tanto, y puede alabarse sin
escripulos lo que no es de nuestro
oficio. Yo hago un fresco y vos ha-
¢éls estatuas 1talianas completamens-
te nuevas y originales... Hahéis sa-
bido pintar el alma de Italia.» Todo
esto estd dicho con buena fe y en-
tusiasmo indudables, pero confieso
que no entiendo lo de las estatuas

italianas en oposiciéon al fresco; y
por otra parte, Borgognone y Wou-
vermans, Salvador Rosa y Walter
Scott, esa extrana ensalada de nom-

‘bres, me sorprende y confunde.

Yo creo que en la critica hacen fal-

ta 1deas claras. Balzac ha compren-

dido la inspiracién de Stendhal y
tratado de comunicarnos su ad-
miracion, sin separar la personali-
dad del novelista n1 ocuparse de
ensefiarnos el mecanismo de aquel
raro talento que funcionaba en la
literatura francesa 4 principios de

siglo.

SI pasamos & examinar 4 Saln-

| te-Beuve, encontramos un estudio

lleno de ingeniosas fases dando
vueltas alrededor del tema, sin con-
cretar nada, y dejando el mismo
vacio. Sin embargo, Sainte-Beuve
se abandondé en cilerta ocasion, &
proposito de Stendhal, hasta dejar
escapar un juicio terminante, cosa
que rara vez le ocurria. Dice en
un articulo dedicado 4 M. Taine:
«M. Taine nombra una vez 4 Sten-
dhal, citdindole en su obra Los filo-
sofos, y calificindole con calorosi-
simas frases de elogio (gran novelis-
ta, el mayor psicélogo del siglo. ) S
yo me atreviese 4 pedir 4 M. Taine
mas severidad en los juicios con-
tempordneos, diria que, habiendo
conocido 4 Stendhal, habiéndole
saboreado , y habiendo vuelto 4 leer

0 intentado volver 4 leer muy re-
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cientemente sus decantadas novelas
{siempre incompletas y en resumi-
das cuentas detestables, 4 pesar de
tener algunos trozos buenos), no
puedo pasar por la admiracién
que hoy se profesa 4 aquel hombre
de sagaz ingenio, astuto, agudo y
picante, pero desalifiado, afectado
y desprovisto de inventiva.» La
palabra estd dicha: las novelas de
Stendhal son detestables.

Por otra parte, Sainte-Beuve
declara que prefiere el Viaje alre-
dedor de mi cuarto, de Javier de
Maistre. Hay aqui, evidentemente,
un choque de dos temperamentos
distintos, y precisa recusar 4 Sainte-
Beuve, que 4 pesar de su habitual
fineza de andlisis se inclina 4 una
~apreclacion superficial. Stendhal es
sin duda alguna desalifiado y aun
afectado muchas veces; pero ase-
gurar que sus novelas son detesta-
bles, sin aducir otras razones ni
esforzarse en penetrar mas 4 fondo,
es aventurar una condena sin fun-

damento, dar, sencillamente, un!

juicio brutal, sin preocuparse de
hacernos conocer los consideran-
dos. El estudio de Sainte-Beuve es

en 1866 en sus fnsayos de critica y
de historia, no es para él completo
y terminante; hubiera querido re-
tocarle y darle mayor extension,
porque le considera indigno de Sten-
dhal. Pero tampoco aqui encontra-
mos las razones concretas de su ad-
miracién. Kmpieza por las lineas
sigulentes: «Busco una palabra para
expresar la clase de talento de Sten-
dhal, y esta palabra, 4 mi modo de
ver, es falento superior.» Partien-
do de este principio y empleando
su procedimiento sistemdtico, todo
lo refiere 4 esa palabra, ¢ mejor
dicho, hace derivar de ella todo
cuanto encuentra en la personali-
dad de Stendhal. Me limitaré 4 ha-
cer la siguiente cita. Después de
haber dicho que Vietor Hugo es un
pintor y Balzac un fisidlogo del
mundo moral, aflade : «Hn el mun-
doinfinito el artista escogesu mane-
ra, vy la de Stendhal no abarca mas
que los sentimientos, los rasgos del
caracter, las vicisitudes de la pa-
sion, en una palabra, la vida del
alma.» Aqui estd explicada la ad-
miracion de M. Taine. Kl filoésofo
que en él se enclerra ha encontra-

la charla de un hombre instruido ' do sunovelista en el ide6logo Sten-~

E
que se revela ante una naturaleza
opuesta 4 la suya; no explicando

nada, nada puede afirmar.

En M. Taine encontramos una
absoluta admiracion. Me consta que
el estudio sobre Stendhal publicado

dhal, como él mismo le llama, en
el psicologo y el logico &4 que debe-
mos Rojo y negro 'y La Cartuja de
Parma.

liste serd también mi punto de
partida, pero no deduciré como



B2

——— -

LA LESPANA MODERNA

M. Taine, que «semejantes caracte-
res son los Gnicos que hoy merecen
nuestro interés.» La formula litera-
ria actual es mds ampha, y aun co-
locando & Stendhal 4 la cabeza del
movimiento, es necesario determi-
nar estrictamente su accion, y no
cerrar el camino detrds de él, como
consecuencia de una simple mania
de filosofos. Después de las exa-
geradas alabanzas de Balzac, de
la. exaltada palabreria de Sainte-
Beuve, y de la satisfaccion filosofi-
ca de M. Taine, creo que es tiempo
de procurar decir sobre Stendhal la
verdad exacta, analizandole sin pre-
juicios de ningln género y conce-
diéndole la parte que le correspon-
de en la época.

Cuando se publicaron las dos
principales novelas de Stendhal Zo-
jo y negro (1831) y La Cartuja de
Parma (1838), no alcanzaron nin-
otin éxito. Kl encomidstico estudio
de Balzac no determiné 4 la masa
del piblico 4 leerlas, y quedaron en
manos de los literatos, siendo poco
apreciadas. Kn 1850 se produjo una
~especle de reaccion, asombrando 4
Sainte-Beuve que acabd por escan-
dalizarse. Después M. Taine, sinte-
tizando, sin duda, la opiniéon del
grupo de amigos que habia conoci-
do en la iscuela Normal, eché 4 vo-
lar las palabras «gran novelista» y
«el mayor psicologo del siglo.» Des-
de entonces se hizo alarde de admi-

s e

rar & Stendhal sin leer mds ni juz-
carle mejor, y de aqui el debate
entre los artistas que le deprimen
y los logicos que le ensalzan.

Yo no estudiaré en él mds que al
novelista, y me circunsecribiré 4 dos
de sus novelas: Rojo y negro y La
Cartuja de Parma, no ocupandome
de sus numerosos cuentos, ni dete-
niéndome en su primera obra Ar-
mance, escenas de un salon de Pa-
ris, publicada en 1327.

11

Para facilitar mi andlisis daré &
conocer, primeramente, el talento
de Stendhal, examinaré después sus
obras y robusteceré mi juicio con
ejemplos. Esto es trastrocar el tra-
bajo, porque voy 4 dar en primer
término el resultado de las observa-
ciones hechas repasando, pluma en
mano, Rojoy negro y La Cartyja
de Parma, pero creo que esta es la
inica manera de ser claro.

Stendhal es ante todo un psicolo-
go. M. Taine ha deéinido perfecta-
mente su esfera, diciendo que se
ocupaba tnicamente de la vida del
alma. Para Stendhal, el hombre no
se compone mds que de cerebro; 1os

Lotros 6rganos no merecen contarse.
Incluyo naturalmente, en el cere-
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bro, la materia pensante y de ac-
cion, los sentimientos, las pasio-
nes v los ecaracteres. No admite
que las otras partes del cuerpo
tengan influencia sobre tan noble
organo, 6 por lo menos esta In-
fluencia no le parece bastante po-
«derosa m1 digna de ocuparse en
ella. Ademds, rara vez tiene en
cuenta el medio ambiente en que
~coloca 4 sus personajes. Jil mundo
exterior no existe apenas; no se
cuida de la casa en que su protago-
nista se ha formado, ni del horizon-

‘amigo de M. Tracy, y estos mdes-

tros del andlisis le han ensefiado'la
ciencia del alma. Se elogia- mucho
en Racine el conocimiento de los
movimientos del corazon, de sus
contradicciones, de su locura; y no
se repara en que la elocuencia y
elegancia constantes, el arte de des-

arrollar, y la explicaciéon razonada

v minuciosa que cada personaje da

'r

‘de sus emocion s, les quita algo de

verdad. Stendhal no tiene este de-~
fecto, v el género que ha escogido

le favorece para preservarse de él.»

te en que ha vivido. Todo su siste- | Kl paralelo puede sorprender 4 pri-

ma se reduce 4 estudiar el mecanis-
mo del alma, por la curiosidad de
ese mecanismo; un estudio pura-
mente filoséfico y moral del hom-

bre, considerado nada mas que en

sus facultades intelectuales y pasio-
nales, y colocado aparte en la na-
turaleza.

Esta es, no mds, la concepeidon
de los dos nltimos siglos clésicos.
No hay duda de que las primeras
1deas sobre el hombre, los dogmas,
han podido cambiar; pero nos en-
contramos atn frente 4 una metafi-
sica que estudia el alma como una
abstraccion , sin detenerse 4 buscar
la accion que las ruedas de la mé-
quina humana, y la naturaleza en-
tera ejercen sobre ella. Por eso
M. Taine ha llegado 4 comparar 4
Stendhal con Racine. «Stendhal —
dice—fué discipulo de los ideologos,

‘mera vista, pero es estrictamente
justo. Kn el poeta tragico y en el
‘novelista, el procedimiento es el

mismo, pero empleado con retori-
cas diferentes. Repito que todo ello

no es mis que una pura psicologia,
‘separada de toda fisiologia y de toda
‘clencia natural.

En todo psictlogo hay un ideslo-
co y un légico. Hé aqui porqué

triunfa Stendhal. IHay que verle

‘partir de una idea, para ampliarla

enseguida en todo un grupo de
ellas, naciendo unas de otras, com-

plicindose y desenredindose ; nada
‘mas fino, més penetrante, ni més
imprevisto que este continuo anéli-
'sis, en el que su autor se complace,

explorando & cada minuto el cerebro
de su personaje para mostrar sus
pliegues mas pequefios. Nadie ha,

llegado 4 poseer en tan alto grado
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la mecanica del alma. Cuando una

1dea aparece es como la rueda que

Rl

M. Taine que los compara, perma-
nece deciso, dando 4 Stendhal 1y,

va é dar impulso 4 todas las demds; psicologia, la vida del alma, y afia-
en segulda nace otra idea 4 la dere- diendo para Balzac: «;Qué es lo que

cha, otra 4 la 1zquierda, otras de-

lante, otras detrds, habiendo em-

pujes y vueltas, el trabajo que se
organiza poco 4 poco, que se com-
pleta, y que acaba por mostrar al
alma entera funcionando con sus
facultades, sus sentimientos y sus
pasiones. Hsto llena piginas enteras
y puede decirse que la obra estd
hecha de este andlisis. Kl 16gico lle-
va sus personajes con rigor extre-
mo, en medio de los movimientos
més contradictorios en apariencia,

y se le ve atender 1mpasible 4 la|

marcha de su maquina. Cada ca-
racter que ha creado es la expe-
riencia de un psicélogo sobre un
hombre. Imagina un alma con
clertos sentimientos y determina-

‘das pasiones, la arroja en una serie

de hechos y se limita 4 anotar el
modo de funcionar de esa alma con
circunstancias dadas. Stendhal no
es, & m1 modo de ver, un observa-

dor que parte de la observacion pa-
ra llegar 4 la verdad, mediante la

logica; es un logico que parte de la
légica y que llega frecuentemente 4

la verdad, pasando por alto la ob-

servacion.
Con frecuencia ge cita 4 Stendhal

descubre Balzac en su Comedia hu-
mana? Todo; diréis. Si, pero como
sabio, como fisiblogo del mundo

‘moral, como doctor «en ciencias

soclales» segin se llamaba 4 si mis-
mo; de donde ocurre que sus na-
rraciones son teorias, que el lector,
entre dos padginas de novela encuen-
tra una leccion de la Sorbona, y
que la disertacion y el comentario
son la peste de su estilo.» No aca-
bo de comprender la consecuencia
aqui establecida. por el critico. Un
doctor en ciencias sociales no tiene
necesidad de disertar n1 de comen-
tar: le basta exponer. M. Taine co-
noce la naturaleza del temperamen-

to literario de Balzac, y la presen-
ta, sin razén, como su defecto fatal.
Lo que si es cierto es que Balzac
toma en serio el estudio del asunto,
pues todo su trabajo estd fundado

en la observaciéon de la eriatura hu-

mana, y se encuentra arrastrado,
3 formar una cuenta inmensa de to-
dos los ¢rganos y del conjunto. Se
necesita verle en una sala de disec
cion, con el escalpelo en la mano,
comprobando que el hombrenotiene

m4és que un cerebro, adivinando que
es una plantaarraigadaen elsuelo y

~al lado de Balzac, sin reparar en el | decidido siempre, por amor la ver-
abismo que media entre los dos.|dad, 4no cercenar nada al hombre,
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4 mostrarle completo en su funcion
verdadera y bajo la influencia del
vasto mundo. Mientras tanto, Sten-
dhal contintia en su gabinete de fil6-|
sofo, removiendo ideas, no tomando
del hombre mds que la cabeza y con-
tando cada pulsacion de su cerebro.

No escribe una novela, para ana-
lizar del lado de la reahdad, seres
y cosas; escribe una novela para
aplicar sus teorias sobre el amor,
para aplicar el sistema de Condillac
sobre la formacién de las 1deas. Tal
es la gran diferencia que hay entre
Stendhal y Balzac; es capital y no
proviene solamente de dos tempe-
ramentos opuestos sino mds bien de
dos filosofias diferentes.

Fn resumen, Stendhal es el anillo
que une nuestra actual novela con

la novela del siglo xvin. Sélo tenia
diez y seis aflos mds que Balzac, y
sin embargo pertenece 4 otraépoca.
Graclas 4 él, podemos saltar por el
romanticismo y unirnos con el
antiguo genio francés. Pero lo que
ante todo quiero hacer resaltar es
su desdén del cuerpo, su silencio
sobre los elementos fisiologicos del
hombre y sobre el papel del medio

amblente; y aunque vemos que
toma en conmderaclon 4 la raza en
La Cartuja de Parma, hemos de
advertir que lo hace para presen-
tarnos italianos reales, no franceses
disfrazados ; pero el lugar, el clima,
la hora de la accion, el tiempo que

hace, la naturaleza, en una palabra,
no interviene ni obra sobrelos per-
sonajes, con lo cual no transige de
ninglin modo la ciencia moderna.
El autor permanece en una estudia-
da abstraccién, poniendo al sér
humano aislado en la naturaleza, y
declarando que el alma es grande
por si sola y que tiene en litera-
tura derecho de ciudadania. Esta
es ia causa de que M. Taine le

juzgue superior, pues segin él, esta

sobre los demés porque no se aparta,
de la maquina cerebral, del espiritu
puro, lo cual quiere decir que es.
tan elevado porque desprecia & la
naturaleza, porque castraal hombre
y porque se encierra en unaabstrac-
cion filoséfica. Para mi, esto es lo
que le perjudica. '

Necesito insistir, porque este s
el punto més interesante. Tomad
un pwsomje de Stendhal : es una
méquina intelectual y pasional per-
fectamente construida. Tomad un
personaje de Balzac: es un hombre
de carne y hueso, con su traje co-
rrespondiente, y con el aire que le
rodea. ;Donde estd la creacion mas
completa, donde estd la vida? Kn
Balzac, sin duda alguna.

Admiro profundamente el es-
piritu sagaz y personal de Stendhal,

pero me distrae como me distraeria
‘un mecdnico hdbilque hiciese funcio-

nar ante mi vista la méquina més
delicada, mientras que Balzac me
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abstrae en absoluto por el poder de
la vida que evoca.

- No me explico que en el hombre
haya altos y bajos. Se me dice que
el alma estd en lo alto y el cuerpo
en lo bajo. ;Por qué? Yo no concibo
el alma sin el cuerpo, y los coloco
siempre unidos. ; Enqué es superior
Julio Sorel, por ejemplo, que es
una mera creaclon especulativa, al
barén Hulot, que es un sér vivien-
te? Kl uno razona, el otro vive; y
yo prefiero al altimo. Sisuprimimos
el cuerpo, si prescindimos de la fi-
siologia, no llegaremos 4 poseer la

-

del siglo xvii; es el sujeto fisiolo-
gico de nuestra ciencia actual, un
ser compuesto de organos que obra
en un centro con el que tiene cons-
tante roce. De aqui que sea nece-
sarlo tener en cuenta la mdquina
entera y el mundo exterior. La des-
cripeion no es mas que un comple-
mento necesario del andlisis. Todos
los sentidos obran sobre el alma y
esta es 1mpulsada 6 detenida por la
vista, el olfato, el oido, el gusto y
el tacto, siendo por lo tanto, com-
pletamente falsala concepcion de un
alma aislada, funcionando sola en el

verdad, porque sin descender 4 los | vacio. Esa mecanica psicologica no-

problemas filoséficos es indudable

que todos los organos tienen un
profundo eco en el cerebro, y que

~su funcién mds 6-menos arreglada

regulariza 6 desordena el pensa-
miento. Lo mismo ocurre con los
medios; no solo existen sino que
tienen una influencia tan evidente
y counsiderable, que no hay ninguna
superioridad capaz de suprimirlos
y de evitar que entren por mucho
en el movimiento de la maquina
humana.

Lal es la respuesta que debe darse
4 los adversarios de la formula na-
turalista, cuando censuran 4 los
actuales novelistas por detenerse 4
estudiar al animal en el hombre, y
multiplicar las descripciones. Il

‘héroe de nuestros dias no es el
espiritu puro, el hombre abstracto

es la vida. No hay duda de que

‘puede abusarse, sobre todo, de la

descripeion, y la aficion arrastra
frecuentemente 4 los retoricos en
competencia con los pintores para
hacer gala de la flexibilidad y el lu-
cimiento de su estilo; pero ese abuso
no quiere decir que la indicacion
concreta y precisa de los medios, y
el estudio de su influencia sobre los
personajes no sean necesidades clen-
tificas de lanovela contemporanea.

Pondré un ejemplo para explicar-
me mejor. Hay en Zojo y negro un
célebre episodio; la escena en que
Julidn, sentado cierta noche bajolas
negras ramas de un drbol, al lado
de Mme. de Renal, siente imperio-
sa necesidad de cogerla la mano,
mientras ella habla con madame
Derville. Es esta una accion muda
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de gran efecto, y Stendhal ha ana-
~lizado en ella maravillosamente el
estado de dnimo de los dos persona-
“jes. Pero el medio no aparece ni
una vez. Hstuviéramos en cualquier
sitio y en cualesquiera condiciones,
la escena seria la misma, siempre
que hubiese oscuridad. Comprendo
perfectamente que Julidn, en la ten-
sion de voluntad en que se encuen-
tra, no se preocupe del medio; no
ve nada, ni piensa en nada, nl en-
tiendenada; no quiere mas que coger
la mano de Mme. de Renal y estre-
trecharla en la suya. Pero madame
de Renal, por el contrario, debe
estar influida por las circunstancias
externas. Dad el episodio 4 un es-
critor para el cual existan los medios,
y en la ligereza de esa mujer hara
que obre la noche con sus olores,
con sus voces, con todos sus de-
leites. Kl escritor que tal haga es-
tard en lo cierto, vy su cuadro sera
mds completo.

Vuelvo 4 repetir que no se trata
de hilvanar frases sino de observar
todas las circunstancias que deter-
minan ¢ modifican el movimiento de
la miquina humana. Pues bien, esa
misma observacion puede hacerse en
todas las obras de Stendhal. Prueba
de superioridad, volverd & decirse-
me. ;Por qué? Si no es retorico,
tanto mejor para él. Pero permane-
ce en la abstraccion, y no veo por
qué ha de colocarle esto por encima

de los que ven la realidad. No hay
razOn ninguna para que un psicolo-
oo sea de una clase mds elevada que
un fisiologo.

Ahora bien, j;cudl es la caracte-
ristica del genio de Stendhal? A mi
entender es la intensidad de verdad
que 4 menudo obtiene con su herra-
mienta de psicologo, por incomple-
ta y sistemdtica que sea. Ya he dicho
que no veia en él un observador.
No observa y no pinta la naturaleza
con sinceridad, siendo sus novelas
obras de cabeza, la quinta esen-
cia de la humanidad obtenida por
un procedimiento filosofico. Ha visto
mucho mundo, pero no lo describe
en su curso verdadero, sino que lo
somete 4 sus teorias y le pinta &
través de sus propias concepelones
sociales. Y & pesar de todo ocurre
que este psicologo, que desdena la
realidad y que es exclusivamente
logico, viene 4 parar puramente
por la especulacion intelectual a
verdades atrevidisimas que nadie
antes que él habia intentado en la
novela. Y esto es lo que me en-
tusiasma. Confieso que no estoy al
tanto de sus sutilezas de andlisis,
del continuo tic-tac de reloj que
deja oir bajo el crdneo de sus perso-
najes; el movimiento me parece dis-
cutible, é indudable que eso no es la
vida real y verdadera. Los filésofos
podran extasiarse, pero un espiritu
amante de lo existente, de lo que
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diariamente ocurre ante sus ojos,
encontrard sjempre un vacio vién-
dose rodeado de teorias més 6 menos
paradojicas. Pero bruscamente las
escenas camblan y habla la vida.
Desde este punto de vista prefiero
Rojoynegroé La Cartujade Parma.
No conozco nada més admirable que
la primera noche de amor de Julidn
y Mlle. de la Méle. Hay alli una
inquietud, un malestar, una falta 4|
la vez necia y cruel, de rarisimo
poder: de tal modo se acercan los

hechos 4 la verdad. No cabe duda
de que esto no es observado sino de-

ducido ; el psicologo se ha despren-
~dido de sus laboriosas complicacio-
nes para subir de un salto 4 la sen-
cillez, 6 mejor dicho, 4 la necedacf
de lo verdadero. Asi podria citar
veinte pasajes en que solo por la

logica llega & hacer observaciones
de extraordinaria exactitud. Nadie,
antes que él, ha pintado el amor
con mas realidad, y cuando no se
enclerra en su sistema, muestra
argumentos que alteran todas las
ideas anteriormente sostenidas, ha-
clendo stbitamente la luz. Compa-
rad las disertaciones sobre el amor,
los calados de las novelas con el
andlisis seco y cruel de Stendhal, y
veréls que ahi estd su verdadero
mérito. S1 es uno de nuestros maes-
tros, si va 4 la cabeza de la evo-
lucion naturalista, no es por ser
anicamente psicélogo, sino porque

el psicologo ha tenido poder bastan-
te para llegar 4 la realidad, por
encima de sus teorias y sin la ayu-
da de la fisiologia ni de las ciencias
naturales.

Para terminar, Stendhal es en
la novela la transicion entre la
concepeion metafisica del siglo xvir
y la concepcion cientifica del nues-
tro. Como los escritores de los dos
siglos anteriores al suyo, no sale
del dominio del alma, ni ve en el
hombre més que un hermoso me-
canismo -de. pensamientos y pasio-
nes. Pero si no llega al hombre fi-
siologico, con el juego de sus orga-
nos funcionando en medio y bajo
la influencia de la naturaleza, hay
que advertir que su metafisica no
es la de Racine, ni siquiera la de
Voltaire. Condillac aparece en ella,
se entreve el positivismo y se pre-
siente la proximidad de un siglo de
ciencia. Ningtin dogma desmenuza
mas los personajes. El sumario se
abre, vy el novelista se dirige 4 la
averiguacion de la verdad, y, como
¢l mismo dice, pasea un espejo d 1o
largo de un camino; pero ese espejo
no refleja del hombre mas que la ca-
beza , la parte noble, sin darnos del
cuerpo ni los alrededores. Ksta es
la realidad reducida por un tempe-
ramento de logico y de diplomético,
virgen para el arte y para la cien-
cia. Afnadamos 4 esto un espiritu
desprovisto de preocupaciones, para
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caer en sistemas, una inteligencia
libre y penetrante, cuya superio-
ridad la hace irénica y que, no con-
tenta con burlarse de los demas, se
burla algunas veces de si misma.

- Principio ahora con Rojo y negro,
sin pretender hacer un analisis de-
tenido. He repasado la novela con;
un lapiz en la mano, y voy 4 apuntar
las reflexiones que la lectura me ha
sugerido. /™y
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Ante todo es preciso decir el

gran papel que la suerte de l\T:a,pf;}-‘i

leén representa en la obra de Sten-
dhal. Rojo y megro seria imcom-
prensible si no nos trasladdsemos a
la época en que fué concebida la no-
vela, v si no se tuviese en cuenta el
estado de d4nimo en que la prodigio-
“sa ambicion satisfecha del Empera-

“dor habia dejado 4 la generacion a

que Stendhal pertenecia. Porque
este escéptico, este burlon mper-
turbable, este escritor incapaz de
entusiasmarse, se estremece y Se
inclina al s6lo nombre de Napoleon,

to de vista hay que apreciar & Ju-
lisn Sorel como la personificacion
de los suefios ambiciosos y de los
lamentos de toda una época.

Y atn diré mds. A mi modo de
ver, Stendhal ha puesto mucho de
st mismo en Julidn. Me le figuro
sofiando con la gloria militar en
una época en que los soldados rasos
llegaban 4 mariscales de Francia.
Después, el Imperio se hunde, y to--
dasla juventud de que formaba par-
te el autor con todos sus ardientes
apetitos y todas sus ambiciones,
que creia encontrar una corona en
cada cartuchera, cae de golpe en
otra época, en aquella Restaura-
cion, gobierno de clérigos y corte-
sanos, en que las sacristias y los
salones reemplazaban & los campos
de batalla , siendo la hipocresia el
arma omnipotente de los 1ntrusos.
Bsta es la clave del cardcter de Ju-
lian, al principio del libro, y esto
mismo explica el titulo.de la obra:
Rojo vy negro parece indicar el im-
perio eclesidstico , sucediendo alim-
perio militar.

Insisto en esto, porque nunca he
visto estudiar la indudable mfluen~
cia que Napoleén ha ejercido en
nuestra literatura. El Imperio ha

y aunque no lo dice claramente, se

la caida del coloso. Desde este pun-

sido una época de produccion lite-
le siente vibrar por una antigua ad- raria muy mediana; pero no puede
miraciéon, y al golpe de las ruinas 'negarse el martillazo con que la
que ha dejado en si y 4 sualrededor 1 suerte de Napoleon habia hendido

los crdneos de su tiempo. La in-

l
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fluencia se produce mds tarde,y
entonces es cuando se observa la
conmocion de las inteligencias. KEn
Victor Hugo, la lesion se revela
por una oleada de lirismo , mientras
que en Balzac hay una hipertrofia
de la personalidad ; quiere crear un
mundo en la novela, como Napo-
leon quiso conquistar el mundo an-
tiguo. Las ambiciones se hinchan,
las empresas llegan hasta lo g1gan-
tesco, y no se piensa en las letras
como en otras esferas, mds que en
el imperio universal. Y lo mds
asombroso es verd Stendhal atacado
también de la misma mania; ya no
se burla, y parece considerar 4 Na-
poledon como 4 un dios que ha trai-
do consigo la franquicia y la noble-
ra de I'rancia.

Vemos, pues, & Julidn, que ha
hecho en secreto 4 Napoleon su
dios, y estid obligado 4 ocultar su
devocion s1 quiere elevarse sobre
su estado. Todo este cardcter tan

complicado y 4 primera vista tan

paradojico va 4 ser derrotado con
esta premisa: una naturaleza noble,

sensible y delicada, no pudiendo,

satisfacer su ambicion 4 la luz del
- dia, se arroja en la hipocresia y en
las mntrigas mas oscuras. En efecto,
suprimid la ambicion, y Julidn sera
dichoso en sus montafias; 0 dadle
un campo de batalla digno de él, y
triunfard con orgullo sin descender
4 las continuas truhanerias diplo-

maticas. Hijo de aquel momento
historico, dotado de una inteligen-
cia superior é impulsado por tem-
peramento 4 realizar una gran for-
tuna, ha llegado tarde para ser uno
de los mariscales de Napoleon, y se
decide 4 entrar en las sacristias y
4 obrar como un criado hipderita.
Desde este momento su caracter se
aclara, y son comprensibles sus su-
misiones y sus rebeliones, sus ter-
nuras y sus crueldades, sus fingi-
mientos y sus franquezas. Se dirige
4 los extremos opuestos, muestra
tanta ingenuidad como destreza y
es mds ignorante que Inteligen-
te. Stendhal ha querido presentar

ol hombre con todos sus contrastes,

seglin las circunstancias, y 4 decir
verdad, el andlisis es de los mas
notables; jamds se ha escudrinado
un cerebro con tanto cuidado. Uni-
camente me duele la perpetua ten-
sion de aquel personaje que noO
vive, v que 4 los 0jos del autor 1o
es ni mas ni menos que un «sujetor,
hasta el punto de que sus actos mas
pequefios suministran muchas ve-
ces mds materia que los decisivos
de su existencia.

I8l principio de la novela es muy
digno de estudiarse, y aun antes de
llegar 4 tomarse interés es facil
darse cuenta del procedimiento li-
terario de Stendhal, cuyo procedi-
miento es, sobre poco mis 6 me-
nos, el que mejor le place. No hay
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raz6n ninguna para que la obra em-
pieze por una descripcion de la pe-
quefia cindad de Verriéres, y por
un retrato de M. de Renal. Ya sé
que por algo hay que empezar, pero
quiero decir que el antor no se ocu-
pa de las ideas de simetria, de pro-
gresion, ni de coordinacion alguna.
Escribe 4 1o que salga en cada pa-
rrafo, y aquello que llega primero
llega siempre & tiempo. Hsto oca-
siona alguna confusiéon, en tanto
que el relato no toma calor, pare-
ciendo que existen contradicciones,
y siendo necesario volver atras para
asegurarse de que el hilo no se ha
roto.

Fijémonos ante todo en la mane-
ra que tienen los personajes de ha-
cer su presentacion en la obra. Il
efecto es el mismo que si aparecie-
ran por encanto. Cuando Stendhal
los necesita, los llama, y llegan,
aunque muchas veces al final de un
episodio. Por eso su pueblecito de
Verriéres, al que vuelve de cuando
en cuando, tiene una organizacion
muy embrollada; se conoce que

estd inventado, pero no se le ve.

Todo ello estd, en suma, falto de
‘escasamente veinte afios, que no ha

fhechu absolutamente nada, y que

orden, falto de légica. La palabra
esta dicha; ese logico de las 1deas

Mme. de Renal es una de las me-
jores figuras de Stendhal, porque no
ha insistido mucho en ella y ha de-
jado su alma en cierta libertad. No
obstante, aseguro que ha querido
hacerla superior. Este es uno de los
caracteres de Stendhal, por el que
M. Taine cree que debe alabdrsele;
no acepta personajes vulgares, y los
ensalza siempre por un ideal de mn-
teligencia. En principio Mme. de
Renal parece una burguesa vulgar,
pero el novelista la eleva d la supe-
rioridad 4 cada instante. No hay
nada tan bonito como la primera
entrevista de Julidn y esta hermosa
mujer; sus amores, con el lento
abandono de la mujer y los cdlculos
friamente ingenuos de la joven, tie-
nen un acento de verdad, algo pre-
parada, que hace un capitulo de las
Confesiones. Lo imico que me des-
concierta, es ver inmediatamente
superiores 4 los dos, y que madame
Renal hable 4 cada instante del
genio de Julidn. «Su genio—dice -
Stendhal —1legaba hasta asustarla;
cada dia vela mds claramente en el
joven abate al gran hombre futuro.»
Hay que advertir que Julidn tiene

es un enredador del estilo y de 1afitampoco lo haré para justificar ese

composicion literaria. Hsta 1ncon-

secuencia me asombra, y Ja estimo

como caracteristica, sobre la que
Insistiré largamente.

‘genio que tanto se pondera. Hs un

genio para Stendhal, sin duda por-
que Stendhal, que es el tnico
duefio de aquel cerebro, coloca en
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¢l lo que cree que es la labor del

oenio. Hsta es la lesion que ha cau-
sado Napoleon en los cerebros; pa-
ra Stendhal, como para Balzac, el
genio es el estado ordinario de los.
personajes. HEsto mismo lo encon-

traremos en La Cartuja de Parma.

Citaré la siguiente frase de Ju-|
lidsn sobre Mme. de Renal: «Hé
aqui una mujer de un genio supe-,

rior, reducida al colmo de la desdi-

cha por haberme conocido.» Ahora’

bien, lo peor estd en que Julidn
juzga 4 esta misma mujer como un
imbéeil. Asi, mds adelante, refle-

tes ha tenido! Si se decide por mi,

sencilla de la vida. Kl autor pre-

senta casl siempre la excepeion. De
este modo, en los amores de Mada-
me de Renal y Julidn, sobre todo
en el papel que juega este ultimo,
hay rechinamientos demdquina, ten-
sion del mecanismo, cuyas ruedas
no obedecen como es preciso. Pon-
dré un ejemplo: Julidn estd ébrio
por haber tenido entre las suyas la
mano de Mme. de Renal, y Sten-
dhal agrega: «Pero aquella emo-
cibn era un placer y no una pasion;

al entrar en su cuarto no anhelaba

‘més que una dicha, la de volver 4
xiona: «jDios sabe cudntos aman-

coger su libro favorito; 4 los vein-

te afios la idea del mundo y del efec-
no es acaso mas que por la facili-

to causado prevalece sobre todo.»

dad de las entrevistas.» Hsto me No es posible creer lo que me dis-
desencanta, porque es preciso,ver-:gusta esa distincion filosofica del
daderamente, que Julidn sea muy autor entre el placer y la pasion; y
poco perspicaz para no conocer 4 es de observar que inmediatamente
Mme. Renal, viviendo ambos en :1 ilustra esta distincion con un ejem-
una poblacion pequefia y teniendo plo, haciendo que Julisn prefiera la
un contacto diario. De igual suerte lectura del Memorial de Santa Lile-
hay singulares saltos de andlisis, na al recuerdo, atn abrasador, de
separados muchas veces por solo, Mme. de Renal. No niego el hecho,
unas lineas ; son saltos no mnterrum- l que es posible, pero le censuro por-
pidos que descaminan y dan & la que veo que esta puesto alli, no
obra un preconcebido cardcter. No l| como consecuencia de la observa-
hay duda de que el hombre tiene cion , sino por el gusto de dar una
sus inconsecuenclas, pero aquellprueba para apoyar su teoria del
movimiento continuo del persona-| placer y de la pasion en el amor.
je , aquella vida del cerebro, anota~ Sin cesar se presenta el antor como
da minuto por minuto y en sus demostrador, como l6gico que ob-
més pequefios detalles, perjudica, 4| serva el estado de 4nimo en que €O~

l Todos los de

mi entender, 4 la marcha amplia y |loca a sus personajes.
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Stendhal parece que tienen jaqueca,
4 juzgar por la manera como tra-
baja su cerebro. Cuando leo, sufro
por ellos y me dan ganas de gritar:
«Por favor, dejadles un poco tran-
quilos, dejadles que alguna vez vi-
van la vida sencilla de las bestias,
impulsados por el instinto, en me-
dio de la sana naturaleza, y sed con
ellos bestia también como un hom-
bre vulgar. »

Donde se ve mds claro este ca-
racter rebuscado de la obra, es en
el estudijo dela hipocresia de Julian.
Diriase que Rojo y negro es el
manual del perfecto hipocrita; y
este estudio de la hipocresia, que es
caracteristico en él, se halla repro-
ducido extensamente en La Cartuja
de Parma.

Una de las mayores preocupacio-
nes de Stendhal es el arte de men-
tir, y asi como otros nacen poli-
clacos, é1 parece que ha nacido
diplomético, con las complicacio-

nes del misterio, de docta falsia,

que constituyen la gloria tradicio-
nal del oficio. Hoy hemos variado
en esto, y nos consta que, por lo
general , un diplomatico es un hom-
bre tan necio como cualquier otro.
Sthendal no tenia en menos la su-

perioridad humana en aquel ideal

de espiritu poderoso que se propor-
ciona el placer de engaflar & los
hombres y ser el tinico que goce

he dicho, que Julidn es en el fondo
el cardcter mds noble del mundo,
desinteresado, tierno y generoso.
Perece por exceso de Imaginacion:
es demasiado poeta.

Stendhal le impone exclusiva-
mente la mentira, como el instru-

‘mento necesario para su fortuna,

haciendo de ¢l un fanfarrén hipo-
crita. que es feliz cuando lleva 4
cabo alguna doblez. Asi, el autor
exclama con paternal satisfaccion:
«No hay que pensar mal de Julidn:
inventaba correctamente los térmi-
nos de una hipocresia cautelosa y
prudente. HEsto no es malo a su
edad.» En otro sitio, cuando Julidn
experimenta una rebelion de hom-
bre honrado, el autor toma la pala-
bra para hacer esta declaracion:
«Confieso que la debilidad de que Ju-
lidn da pruebasen este momento, me
hace formar muy pobre concepto
de él.» Nos encontramos en el cuen-
to filosofico de Voltaire. La ironia
hace de Julidan un simbolo. Hay en
el fondo una concepcion social, y-
por encima se abren camino un

‘gran desprecio de los hombres y

una adoracién & las inteligencias
excepcionales que goblernan, no
importa con qué armas. Una vez
que estd esto preparado, la pendien-

te de la existencia es mas comoda.

Cuando Stendhal escribe «Julidn
se habia consagrado 4 no decir nun-

con sus engafios. Observad, como ca més que cosas que le parecieran

i

» ;
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falsas 4 si mismo»,
guardia contra el personaje, que

desde un extremo 4 otro del libro
es mas una voluntad que una cria~

tura.

|
nos pone en

T == S S .
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lucha él mismo contra los hipéeri-

‘tas. Alli el pobre Julidn se reconoce

como msignificante, con su arte de
mentir, entre aquellos hombres osa-
dos que manejan la mentira natu-

Unidas 4 esto abundan las pagi- | ralmente y sin esfuerzo. Sin vacilar
nas hermosas, encontrandose por abandonaria la hipocresia si no le
todas partes aquel destello del ge- | hostigase la ambicion. Stendhal de-
nio de la logica de que ya he hn-‘bié encontrarse 4 sus anchas en un
blado; la “‘.TeI‘dild resplandece en semmarlo donde reinasen el espio-
escenas memorables, como la pri- naje v la desconfianza, como mds
mera, noche de Juh.:m y Madame tarde se encontroé en la corte del

de Renal. Nunca ha sido el amor, ir'ey de Parma, y nos ha dejado una
con sus mentiras y sus generosida-

des, sus miserias y sus delicias, ana-
izado mds 4 fondo. 1 retrato del
marido, sobre todo, es una mara-
villa. No conozco una tempestad
humana mas magistralmente pinta-
da, sin grandeza falsa y con la exac-
titud de la realidad, que aquella
lucha terrible que se verifica en
M. de Renal cunando recibe una
carta anénima denuncidndole los
amores de su mujer. He 1nsistido
sobre este comienzo de la novela,
porque es seguramente la parte me-
jor de la obra y la que me ha per-

mitido presentar claramentelos mo-

dos de ver y los procedimientos de
Stendhal. Ahora voy 4 examinar
las ofras partes con mayor rapidez.

La vida de Julign en el seminario
es también un episodio admirable,
en el cual la tan estudiada hipocre-
sia del protagonista no molesta,
porque se halla en un centro donde

pintura sorprendente, si no de una
gran observaciéon inmediata, al me-
nos de una deducciéon de potencia
extraordinaria. La llegada de Ju-
lidn, su primera entrevista con el
abate Pirard y la vida interior del
seminario, pueden contarse entre
las mejores escenas del libro.
Llegamos 4 los amores de Julidn
con Mlle. de la Moéle, que ocupan
una mitad de la obra, que es, para
mi, la mitad inferior, porque entra
en la aventura y en la singularidad.
No le bastaba & Stendhal haber
creado 4 Julidn, aquella maquina
cerebral tan extraordinaria, y que-
riendo crear la hembra de aquel

' varon, invento 4 Mlle. de la Mole,
‘otra mecdnica cerebral tan sorpren-

dente, al menos, como aquél. s
un segundo Julidn., Imagindos la
mujer mas fria y cruelmente nove-

lesca que puede verse; un espiritu

superior que desprecia cuanto la
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rodea, y se arroja en aventuras por
una tension y una complicacién ex-
traordinarias de la inteligencia.
«No daba el nombre de amor—dice
Stendhal—mas que 4 aquel senti-
miento heroico que se encontraba
en Irancia, en tiempos de Enri-
que L1l y de Bassompierre.» Parte
de aqui para amar 4 Julidn con una
terquedad extensamente razonada.
Le hace una declaracion, y cuando
él entra en su cuarto por la venta-

na, la sola idea del deber, que ella|

se ha formado, la decide 4 entre-
garse 4 él, llena de malestar y de
repugnancia. Desde este momento
sus amores se tornan en el mé4s
abominable despetiadero. Julidn,
que no la amaba, comienza 4 ado-
rarla y 4 desea,rla locamente por

de crearse dificultades. Stendhal,
analitico de primera fuerza, se ha
deleitado .en complicar sus cerebros
hasta el iInfinito, como los buenos
jugadores de billar se crean dificul-
tades para demostrar que no hay
posicion capaz de quitarles una ca-
rambola. No hay alli mds que cu-
riosidades cerebrales.

Por lo demds, el autor lo ha
comprendido perfectamente. Kl
mismo hace la observacion con
aquella acicalada ironia que le sir-
ve para burlarse 4 la vez de los
personajes y del lector. Detiene
bruscamente su relato para escri-
bir: «lista pagina perjudicard por
més de un concepto 4 su desdicha-
do autor. Las almas heladas le acu-
sarin de indecente. No hace 4 las

|
el recuerdo, pero ella teme haberse | jovenes que brillan en los salones

buscado un duefio, y le abruma con

desprecios, hasta que un dia renace una sola de ellas sea susceptible de

en ella la pasiéon después de una es-g
‘dan el caracter de Matilde.

‘cena en la cual se la ha figurado
que su amante queria matarla. Des-
pues contintian las disputas, y Ju-

lidn para reconquistarla se ve obli-|

gado 4 darla celos, obedeciendo 4
una larga tictica. Por fin, Mlle. de
la Moéle, viéndose embarazada, lo
confiesa todo 4 su padre, declardn-
dole que se casara con Julidn. No
CONO0ZCO amores mas Penosos, me-
nos sencillos y menos sinceros. Los
dos amantes son completamente 1n-
soportables, con su eterno cuidado

de Paris, la mjuria de suponer que

los arrebatos de locura que degra-
Este
personaje es obra, por completo, de
la 1maginacién, y estd 1maginado
fuera de las costumbres sociales que
en todos los siglos asegurardan un
puesto distinguido 4 la civilizaciéon
del siglo xix.» Hsto es chistoso é in-
tencionado, pero no impide que Ma-
tilde sea mds una experiencia del
autor, que una criatura real.

Bl procedimiento de Stendhal se
ve més & las claras que en ningin

otro lado, en los largos mondlogos
g !

L
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que pone en boca de sus personajes.
A cada momento, Julidn, Matilde y |
algunos otros, hacen exdmenes de
conciencla, y se escuchan pensar
con la sorpresa y el gozo de un nifio
cuando aplica el oido 4 un reloj.
Desarrollan hasta el infinito el hilo
de sus pensamientos, se detienen en
cada nudo, y razonan hasta perder-
se de vista, siendo todos, 4 1mita-
cion del autor, psicologos no vul-
gares, lo cual se explica, porque
son mas hijos de Stendhal que de la
naturaleza. La que sigue es una de
las reflexiones que hace Matilde &
proposito de las personas que la ro-
dean. «Si pretenden abordar un
asunto grave, al cabo de cinco mi-
nutos de conversaciéon llegan ja-
deantes y como s1 hicleran un gran
descubrimiento, & una cosa que yo
estoy repitiendo desde una hora an-
tes.» ; Es Matilde 6 Stendhal quien
habla? Evidentemente es el Gltimo,
y- el personaje no es mis que un
disfraz. |

‘Paso por alto el medio parisiense
en que Julidn se encuentra coloca~
do. Hay en el excelentes retra-
tos, pero en mi sentir, aquel mundo
es algo artificial, y Stendhal rara
vez nos presenta la vida; sus muje-
res de mundo, sus grandes sefiores
como sus advenedizos, sus conspi-
radores como sus fatuos, tienen un
no se qué seco y falto de conclu-
s16n, 4 la vez que los deja en la

memoria en estado de boceto.
Nunca estin los medios completa-
mente reconstruidos. Las cabezas
no son mas que perfiles recortados
sobre blanco 6 negro. Son apuntes
de autor apenas ordenados.

Y en medio de todo, las escenas
resplandecientes de verdad como
un salto de la légica. Ya he men-
cionado la primera cita de Julidn
y Matilde, y seria preciso copiar
las cuatro paginas para penetrarse
de su sentido justo y profundo. Se
asemeja tan poco al duo de Romeo
y Julieta, que la primera impresion
es una sacudida desagradable ; des-
pués, los menores detalles estin
tomados de la realidad. Leed estas
lineas: «Matilde se esforzaba por
tutearle, y evidentemente fijaba
mas la atencién en aquella extraia
manera de hablar, que en el fondo
de las cosas que decia. Aquel tuteo
desprovisto del acento de la ternu-
ra, no proporcionaba ningun placer
4 Julidn, que se admiraba de la fal-
ta de la dicha, y al fin para encon-
trarlatuvo que recurrir d su razon.»
Héaqui al bueno de Stendhal, el
psicologo, llegando 4 la verdad en
asuntos convencionales, por el sen-
cillo andlisis de los movimientos del

'alma. Otra escena me admira como

estd relatada, y es aquella en que
el marqués de la Mole se entera de
todo y llama 4 Julidn. Dad la
escena 4 un novelista retorl-
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¢o, y tendriais al padre de blan-
cos cabellos, y oiriais el sermoén
dicho con desesperacion digna. Es-
cuchad 4 Stendhal: « Julidn encon-
tr6 al marqués furioso; quizd por
la primera vez en su vida estaba
aquel sefior de mal talante. Descar-
g0 sobre Julidn todas las injurias
que se le vinieron 4 la boca. Nues-
tro héroe estaba asombrado ¢ impa-
clente, pero su agradecimiento no
disminuyé.» Y més adelante: «El
marqués estaba desatinado. Al ver
aquel movimiento (Julidn habia cai-
do de rodillas) comenz6 4 dirigirle
de nuevo injurias atroces, dignas
de un cochero de punto. La nove-
dad de aquellos juramentos era aca-
80 una distraccién. » Tal es el grito
humano, la nota nueva y verdade-
ra de la novela. Es el estudio del
hombre tal como es, descarnado de
todos los ropajes de la retérica y
visto fuera de los convencionalis-

mos literarios y sociales. Stendhal

¢s el primero que ha osado decir
esta verdad. |
Conocido es el hermoso episodio
con que termina f20j0 y negro. Ma-
dame de Renal, impulsada por su

confesor, escribe al marqués de la

Mble una carta que rompe el ma-
trimonjo de Matilde y Julidn. Este,
obedeciendo & un movimiento de
locura, vuelve 4 Verriéres y dispa-
ra un pistoletazo 4 Mad. de Renal,
cuando ests arrodillada en una igle-

sia. Se le prende, se le juzga y se
le guillotina. Las cincuenta tiltimas
paginas analizan lasideas de Julidn
en su prision frente 4 la muerte
proxima. Stendhal se da aqui un
festin, un atracéon de razonamien-
tos, y seria curiosisimo comparar
este episodio con el Ultimo dia de
un condenado, de Victor Hugo. Es
muy conmovedor y muy original;
y no me atrevo 4 afladir muy ver-
dadero, porque son muy raros los
condenados 4 muerte de aquella es-
tructura mtelectual. Hay que leer
este pasaje como un problema de
psicologia puesto en condiciones
particulares y brillantemente re-
suelto.

En este desenlace, mds que en
nada, se ve que la historia es in-
ventada y que muy poca parte de
ella estd, escrita sobre la observa-
c10n inmediata. M. Taine dice: «La
historia es casi verdadera, porque
es la de un seminarista de Besancon
llamado Berthet; el autor no se ocu-
pa mas que de apuntar los senti-
mientos de este joven ambicioso y
de pintar las costumbres de la so-
cledad en que se encuentra; hay
mil sucesos reales mis novelescos
‘que esta novela.» Pero si es cierto
'que un proceso ha preporcionado 4
‘Stendhal laidea primera de su libro,
él ha inventado todos los caracteres.
Indudablemente, el fondo de Ia
obra mno es novelesco, porque las




LA BSPANA MODERNA

68

aventuras de un abate joven que se

hace amante de dos grandes sefio-;

ras, que asesina 4 la una por amar
4 la otra, y que es, finalmente, llo-
rado por las dos hasta la locura y
hasta la muerte, constituyen por
si solas un hermoso drama; pero
cuando entramos de lleno en lo no-
velesco, 6 més bien en lo excepcio-
nal, es cuando Stendhal nos explica
con amor y sin vacilacion los mo-
vimientos de reloj que hacen obrar
4 sus personajes.

Iisto sale por completo de la ver-
dad diaria, de la verdad con que
nos codeamos, y nos hallamos en lo
extraordinario, lo mismo con Sten-
dhal, psicologo, que con Alejandro
Dumas, narrador. Para mi, desde
el punto de vista de la estricta ver-
dad, Julidn me sorprende tanto
como Artagnan. Caen de la misma
manera en el foso de la invencién,
ya porque se les apoye demasiado
4 la 1zquierda, imaginando hechos
increibles, ya porque se les apoye
demasiado 4 la derecha creando ce-
rebros fenomenales, donde se amon-
tona un curso entero de logica.
Pensad que Julidn muere 4 los vein-
tidos aflos, y que su padre intelec-
tual nos le presenta como un genio
con apariencias de haber descubier-
to el pensamiento humano. Tengo
para mi que entre la zanja de los
narradores y la zanja de los psico-
logos hay un camino muy ancho,

T

la vida misma, la realidad de log
seres y de las cosas, ni muy baja
n1 muy alta, con su marcha media
y su potente sencillez, de un inte-
rés tanto mayor cuanto que nos

‘presenta al hombre mas completo y

con mas exactitud.
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Menos me gusta La Carfuja de
Parma, sin duda porque los perso-
najes se mueven en un mundo que
me es menos conocido. Y si he de
decir todo lo que pienso, confesare
que me cuesta mucho trabajo acep-
tar la Italia de Stendhal como una
[talia contemporinea; 4 mi1 enten-
der ha pintado mdis bien la Italia
del siglo xv con su gran consumo
de venenos, sus cintarazos, sus es-
pias y sus bandidos enmascarados,
sus aventuras extraordinarias, don-
de el amor hierve aundazmente en
la sangre. No se lo que pensard
M. Taine de lo novelesco de esta
obra, pero para mi no hay nada
que sea tan complicado como su 1n-
triga, ni nada que discrepemds de ]a
idea que me he formado dela luropa
de 1820. Me encuentro alli en ple-
no Walter Scott, menos en la par-
te retorica. Quiza esté equivocado..

Ya he dicho anteriormente que
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La Cartuja de Parma es segura-
mente la Ginica novela francesa es-
crita sobre un pueblo extranjero
que tenga el sabor de este pueblo.
Por lo general nuestros novelistas,
aun los mads eminentes, se contentan
con dar un pintarrajo de color lo-
cal, hecho de brocha gorda, mien-
tras que Stendhal ha llegado hasta.
el fondo de la raza, 4 la que en-
cuentra menos vulgar, més volup-
tuosa, y sacrificindose menos al
dinero y al amor propio. Sospecho
que la ha visto 4 través de sus gus-
tos y de su naturaleza, pero no ha
seflalado con un rasgo definitivo las
grandes lineas de aquellos tempe-
ramentos vivos y libres, cuya ocu-
paciéon mas importante es amar y
gozar de la vida, burldndose de la
opinion.

Aqui también encontramos espi-
rifus superiores, verdaderos ge-
nios, de los que puedo citar hasta
cuatro: la duquesa Sanseverina,
Fabricio, Mosca y Ferrante Palla.
Nos encontramos siempre con inte-
ligencia pura.

Aquella duquesa Sanseverina que
llena el libro es, sin duda ninguna,
hija de Stendhal, que ha puesto en

ella todos los encantos y las com-
‘la con Mosca, después de haberla

plicaciones de la pasiéon, se acerca
al incesto, llega hasta el envenena-
miento y no deja de ser la heroina
simpética 4 la que Stendhal adora,
conociéndosele que esta arrobado.

con sus crimenes; creo que la im-
pulsa 4 lo atroz por odio 4 la tri-
vialidad. Kstd orgulloso de ella, y
por su gusto exclamaria, en su go-
ce de asombrar al mundo: «;Ahi
tenéls una mujer como no se ve to-
dos los dias!» O1d esta biografia. Gi-
na del Dongo se casa con Pietrane-
ra, oficial de Napoledn, al que ama
apasionadamente, 1o cual no obsta
para que le engafie con un joven
llamado Limercati. Muerto su ma-
rido, ella tiene otros amantes, has~
ta que por fin Mosca, ministro del
principe de Parma, se enamora &
su vez y llega 4 ser su querida.
Pero al mismo tiempo se apodera
de ella la pasiéon hacia su sobrino
Fabricio, del que podria ser madre,
pues tiene diez y sels afios mas que
él; esta pasion ocupa toda su vida,,
sin impedirla continuar sus relacio-
nes con Mosca y abrigar otros amo-
res. Para salvar de la muerte 4 I'a-
hricio se decide 4 hacer envenenar
al principe de Parma por Ferrante
Palla, un loco genial que la adora.
Pero no es esto todo; cuando el
Principe ha muerto, necesita ella
salvar de nuevo 4 IFabricio, y esta

vez llega hasta venderse al herede-

ro del trono. Por fin vive tranqui-

torturado los celos, 4 causa de los
amores de I'abricio y Clelia. Sten-
dhal ha querido evitarla la caida con
Fabricio. Me olvidaba decir que
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Mosca, antes de desposarse con ella, |los caminds repartiendo estocadas,
la casa con el anciano duque de San-| M. Taine, que cita con admiracion
severina-Taxis, un ambicioso muy | la manera brusca que tiene Sten-
rico, que tiene el buen gusto de mo- | dhal de narrar en dos lineas el duelo
rirse, dejandola por heredera, venta de Julidn en Rojo y negro, no ha
que en Francia bastaria para man- reflexionado en la manera roménti-
char 4 una mujer. Tal es la heroina.  ca que ha tenido el novelista de
Afadid que es muy hermosa, que dramatizar los duelos de Fabricio
tiene un talento extraordinario y | en La Cartuja de Parma. Encon-
que el novelista la rodea de conti- tramos primeramente su desafio
nua gloria. A mi, sin embargo, no con Giletti el comico, y después su
me lmpresiona, porque no veo 4 la|desafio con el conde de M... en el
duquesa de nuestra época. Ha vivi- | patio de una posada. Paso por alto
~do en Francia bajo la Fronda, y es|las cartas anonimas, cuyo empleo
otra Mlle. de la Mdle, con diferen-|es muy frecuente, los servidores
clas de cardcter. Stendhal me hace | disfrazados, todo aquel extrafio
el mismo efecto que si descolgara conjunto que creo mds propio de
retratos historicos. No ha conocido |los cuentos de hadas, para detener-
4 la mujer n1 al hombre modernos. |me en el delicioso episodio de la to-

Fabricio del Dongo tiene mucho rre Farnesio, donde se desarrollan
de Julidn Sorel. Al principio noslos amores de Fabricio, prisionero,
encontramos atin con la pasion por | con la hermosa Clelia, hija del go-
Napoleon, lo cual origina el episo- bernador. La situacién es, sobre
dio notabilisimo de la batalla de pocomss 6 menos, la misma que la
Waterloo, que nada tiene que ver| de Julign en la prision de Besancon,
con la novela. Después se presenta porque Fabricio ests 1gua1mente
igualmente la lucha del espiritu amenazado de una muerte prom-—
elesidstico y el espiritu militar. Lo ma., con la diferencia de que el psi-
mismo que Julidn, Fabricio, que 00100'0 no interrumpe el continuo
querma ser salda,do se ve obhg‘adolanahsls de las ideas, reaparece el

4 vestir la sotana. Las mtuacmnes narrador y los hechos novelescos
y las 1deas son idénticas. Enseﬂ*m-— ‘ocupan el puesto principal. Hay
da Fabricio se entrega 4 la pasion, toda clase de detalles singulares é
pero es un alma mds tierna, méds inverosimiles; la manera que tiene
docil, més meridional , un verdade- Fabricio de verse con Clelia, su co-
ro héroe, segtn la moda de las rrespondencia con la Duquesa me-
novelas de aventuras, y recorre diante signos luminosos, luege

|
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las cartas enviadas en balas de plo-
mo, después la introduccion de las
cuerdas, més tarce aquel milagroso
descenso desde una altura prodigio-
sa, sin que ningln centinela le vea;
y mezcladas con todo esto, historias
de venenos en cada pédgina como
en tiempo de los Borgias. Todo ello
es de Interés vivisimo, pero estd
muy distante de la ingenuidad y la
desnudez de la verdad. Mis tarde,
Fabricio, que vuelve 4 constituirse
prisionero por amor, se halla ex-
puesto de nuevo 4 ser envenenado.
Clelia se casa, y él, que llega 4 ser
arzobispo, la posee durante algunos
anios en un cuarto oscuro, porque
ella ha hecho voto de no verle, y
cree cumplir de esta manera laletra
de su juramento; este casuismo es
un rasgo de las costumbres italia-
nas, que mueve algo 4 la risa. Fi-
nalmente, cuando Clelia muere,
Fabricio muere igualmente, siendo
eésta la ultima pigina de la novela.

El conde Mosca es la figura que
mas entusiasma & Balzac. Ks sabido
que Stendhal quiso hacer el retrato
del principe de Metternich. «Sten-
dhal ha ensalzado tanto el sublime ca-
racter del primerministro del Estado
de Parma— escribe Balzac—que es
dudoso que el principe de Metter-
nich sea tan grande como Mosca,
aunque el corazéon de este célebre
hombre de Estado, ofrece, al que
conoce 4 fondo su vida, uno 6 dos

ejemplos de pasiones de una intensi-
sidad, igual por lo menos, 4 la de
Mosca... Respecto a lo que éste es
durante toda la obra, respecto 4 la
conducta del hombre 4 quien la Gina
considera como el diplomatico méas
grande de Italia, hace falta inspira-
cion para crear los incidentes, los
acontecimientos y las innumerables
y miltiples tramas, entre las cuales
se desenvuelve este Inmenso carac-
ter. Cuando sepiensa queel autor lo
ha inventado todo, lo ha enredado
y desenredado todo, como se enre-
dan y desenredan las cosas en una
corte, el espiritu mas atrevido, al
que le sean més famihares las con-
cepclones, permanece aturdido y
estupefacto ante semejantetrabajo...
Haber osado poner en escena 4
un genlo de la fuerza de M. de Choi~
seul, de Potemkin, de M. de Met~
ternich, crearle, probar la creacion
por la accion misma de la criatura,
hacerla moverse en un centro que
le sea propio y donde sus facultades
se desenvuelvan, no es obra de un
hombre, sino de una hada, 6 de un
mago.»

He cuidado de citar esta paginaen-
tera, porque nos da unaidea exacta
del concepto que nuestros mayores
tenian del genio. Por mi parte, con-
fieso que no encuentro el genio de
Mosca , no habiendo una pagina en
toda la obra donde me parezca ver-
daderamente grande. Como politi-
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¢o, no hace nada. No interviene
mas que en ntrigas palaciegas, bor-
dedndolas como homhre prudente y
habil, que quiere conservar su pues-

to y no perder su querida. Todoesto |

me parece digno de un hombre listo,
y nada mds; con mayor motivo
cuanto que Mosca comete faltas,
por simpleza, de cortesano. Iis cier-
to que el genio de Metternich, aun
menos que el de M. de Choiseul y
el de Potemkin, no son de hoy, y
Mosca pretende parecerse 4 sus
modelos. Ahora bien: si nos con-
tentamos con ver en Mosca un tipo
curioso y maravillosamente exami-
nado sin anonadarle con los califi-
cativos de hombre sublime y de ca-
racter Inmenso, hay que reconocer
que oStendhal ha desplegado un
grandisimo talento, al poner en es-
cena semejante personaje. Balzac
t1ene razén al extasiarse como hom-
bre de oficio, ante la pintura de la
corte de Parma, ante aquel enredo
de mtrigas, que analiza por los he-
chos mismos, el cardcter de Mosca.
Aquello es realmente un prodigio
de Invencion, en el buen sentido de
la palabra. Diriase que eran los ana-
les verdadéeros de una corte en pe-
quefio, por lo cual no me arriesgo
a resumir aquella aceion tan mul-
tiple, aquella especie de diario es-
¢rito hora por hora, donde se ven
retratos tan claramente pintados
como el principe mismo con sus ne-

cesidades de crueldad y su fondo de
vanidad necia, y el terrible Rossi,
y la condesa Reversi, y toda aque-
lla mareante caterva de cortesanos.
Pero protesto sin vacilar, contra lo
sublime; no veo alli dentro nada su-
blime. Tanto esto, como la extrafia
apreclacion de Balzac, resumiendo
su opinion sobre La Cartuja de
Parma: «Finalmente, ha escrito
El Principe moderno, la novela que
Maquiavele hubiera escrito, si vi-
viese desterrado de la Italia del si-
glo xx» no lo comprendo, por-
que maldito s1 se parece el Hrnes-
to IV de Stendhal al Principe
Moderno, con sus cuidados de otra,
edad, y su 1dea fija de parecerse 4.
Luis XIV. Es nada mds que una
intencionada caricatura del trono,
hecha por un hombre ingenio-
sisimo.

Me detendré un momento en Fe-
rrante Palla, aquella gallarda figu-
ra, cuya lmpresién permanece tan
viva en la memoria del lector. Hste
Ferrante Palla es un proseripto po-
litico, un tribuno condenado 4
muerte, que se ve precisado 4 robar
para vivir. He aqui algunas de las
frases que dirige 4 la duquesa, y
que compendian su historia: «Des-
de que cumpliendo mis deberes de
ciudadano consegui que me conde-
naran 4 muerte, vivo en los bos-
ques y oS sigo, no para pediros
una limosna, ni para robaros, sino
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como un salvaje fascinado por una
belleza angelical. ; Hace tanto tiem-
po que no veo dos manos tan blan-
cas y tan hermosas!... Llevo nota
de las gentes 4 quienes robo, y si
alguna vez tengo medios, les devol-
veré las cantidades robadas. Creo
que un tribuno del pueblo tal como
yo, ejecuta un trabajo que, por ra-
zOn de su peligro, bien vale cien
francos al mes; asi que me absten-
go de robar méas de mil doscientos
francos cada afio.» A este extrafio
ladrén es al que la duquesa encarga
el envenenamiento del principe. La
escena del pacto es larga, y cuando
ya ha aceptado y se retira, le llama
ella: «jFerrante! — grita— ;hom-
bre sublime!» Entra, vuelve 4 mar-
char, y ella le llama otra vez: «En-
tr6 con aire inquieto, y la duquesa,
que estaba de pie en medio del sa-
l6n, se arrojo en sus brazos. Al
cabo de un instante, Ferrante casi
se desvanecié de felicidad, la du-
quesa se desprendid de sus caricias,
y con los ojos le mdicé la puerta.
Este es el tnico hombre que me ha
comprendido— dijo.— Hsto hubiese
hecho Fabricio si hubiera podido
entenderme.» Hsta es una de las
escenas sobre que insiste més Bal-
Zac, para testificar su entusiasmo
delirante; pero vuelve siempre 4 la
comparacion con Walter Scott, lo
que hoy perjudicaria algo el elogio.
Yo creo que no es necesario anali-

=y

zar la escena, desde el punto de vis-
ta del valor exacto de los hechos.
Tampoco encuentro al hombre su-
blime en Ferrante Palla; este ori-
ginal ladrén que parece que cumple
una apuesta, este tribuno que se
arroja al cuello de las duguesas, es
hijo de la invencién més que de la
realidad. Pero lo que me sorprende
mas aln, es la admiracion que pro-
voca en la duquesa. Ser amada, no
debiera asombrarla. Muchos repu-
blicanos, por un beso suyo mata-
rian al principe, tanto més cuanto
que todos estdn dispuestos 4 matar-
le, aun de balde. Es cierto que Bal-
zac ve el alma de Italia, y aqui me
callo, porque entra en un terre-
no que yo no conozco. Para mi,
Ferrante Palla es una de las buenas
figuras de Walter Scott. Stendhal
no es aqui tampoco un psicédlogo,
sino un narrador que habla 4 la
imaginaciéon. A Ferrante Palla se
le recuerda como 4 un héroe de
Algjandro Dumas 6 de Victor Hugo.
No quiero mds que apoyar esta
opinion emitida por mi: La Cartu-
ja de Parma es, por lo menos, tan-
to una novela de aventuras como
una obra de andlisis.

S1 resumiese mi juicio, diria que
en este libro veo antes que todo,
una aplicacién de las teorias de
Stendhal sobre el amor; y ya se
sabe que tenia un sistema tan inge-

n10so como complicado. En La Car-
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tuja de Parma pueden encontrarse
sin trabajo, todos los géneros de
amor que ha clasificado, desde el
amor-vanidad hasta el amor-pa-
sion. Viene 4 ser una vasta expe-
riencia, y ha escogido 4 Italia, por-
que en ella podia hacerse dicha ex-
periencia. con mas facilidad. Tam-
bién se encuentra al ideélogo; por
ejemplo, hay conversaciones entre
Sanseverina y el conde Mosca, en
las cuales los interlocutores son,
con toda claridad, dos compadres
que se envian de uno & otro las
1deas de Stendhal. Por otra parte,
los personajes proceden siempre por
largos monologos, siendo ésta la
oscilacion de la mecdnica cerebral.
Unicamente que aqui ocupan los
hechos mds espacio.

Lo que es preciso advertir es que
Stendhal, afectando desdén del mun-
do exterior, ha sido el primer no-
velista que ha obedecido 4 la ley de
los medios geogrificos y sociales.
Enelprefaciode La Cartuyade Par-
ma hace esta observacion profunda-
mente justa: « Me parece que siem-
pre que se avanza doscientas leguas
del Mediodia al Norte, se encuen-
tra un nuevo palsaje, como una
nueva novela.» Toda la ley de los
medios estd encerrada aqui. Compa-
remos, por ejemplo, los amores de
Mlle. de la Méle con los de la duque-

sa danseverima; desdeluego los tem-
peramentos no son los mismos, pero
no hay que dudar que los diferentes
extragos producidos por estos amo-
res, obedecen 4 las diferencias de
climas y de sociedades en que se
producen, y desde este punto de
vista es preciso analizar las dos
obras. Stendhal aplicaba como filo~
sofo, las teorias que hoy tratamos
de aplicar como sabios. Su formula
no era la nuestra, pero la nuestra
se deriva de la suya.

No vaya 4 creerse que Balzac
escatima las criticas & La Cartuja
de Parma. Voy 4 resumir esas
criticas: Kl libro estd falto de méto-
do; el autor debi6 comenzar por su
magnifico bosquejo de la batalla de
Waterloo; todo el principio del libro
excesivamente largo, ganaria sl se
compendiase en un corto relato;
falto de unidad, no se sabe donde
estd el tema, si descansa sobre Fa-
bricio 6 sobre la corte de Parma;
finalmente el desenlace es el prin-
cipio de otro libro. Balzac escribe
esta frase: «Kl lado déhil de esta
obra es el estilo.» Istas censuras
son justas, y yo las simplificaré di-
ciendo que la logica falta en la com~
posicion de la obra, y en el estilo
en que estd escrita, y esto es lo que
me queda por estudiar antes de con-
cluir.
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Veamos ahora la composicién y
el estilo en las novelas de Sten-
dhal.

Para todos nosotros, hijos mds 6
menos rebeldes del romanticismo,la
composiciéon libre y el estilo inco-
rrecto de Stendhal, son verdaderos
tormentos, y s1 me es licito hacer
una confesion personal’al explicar
ml opinién, estoy seguro al menos
de llevar la cuestion 4 un terreno
conocido para mi. Jamds he podido

leer & Stendhal, sin que se apodere
de mi la duda sobre la forma. ;HEstd
la verdad de parte de aquel espiritu

superior, que tiene un desdén abso-

luto hacia la retorica, 6 estd de
parte de los artistas que en nuestra

época han hecho uninstrumento tan
sonoro y tan rico de la lengua fran-
cesa? Y si se me responde que la

verdad estd entre los dos, j;en qué,

composicion, y hasta parece hacer
un elogio al novelista por no dete-
nerse en los futiles detalles de la
retérica. Para él s1 es superior Sten-
dhal, es precisamente porque no es
retorico. Kn el bando opuesto gran-
des escritores que no es necesarlo
citar aqui, rechazan radicalmente
4 Stendhal, porque no tiene la sime-
tria latina, y porque se envanece
de emplear el estilo barbaro é inco-
loro del Codigo, y afaden no sin
razon, que no hay ejemplo de que
un libro escrito sin retérica, se
haya transmitido, de edad en edad,
a la admiracién de los hombres.
Todo esto es indudable. Evidente-
mente es de un talento superior,
ibertarse de las palabras, y ver en
la lengua nada més que un intérpre-
te docil; pero por otra parte, el arte
6 mejor dicho la ciencia de la lengua
existe, la retérica nos ha legado
obras maestras, y parece imposible
prescindir de ella.

Estas son las dos opinlones con-
trarias, entre las cuales estamos

Justo medio debo detenerme? Pro- perplejos. jCudntas veces he abo-
blema pavoroso para los escritores rrecido mis frases llevado del dis-
jovenes que tratan de darse cuenta gusto de este oficio de escritor que
exacta de su época literaria, y que todo el mundo tiene hoy! Las pa-
abrigan la plausible ambicién de labras me sonaban 4 hueco, y me
dejar obras imperecederas. | avergonzcxba de las colas de epitetos

Bien sé yo lo que se argum'enta inutiles, de los penachos puestos al
en uno y otro campo. M. Taine, final de los periodos, de los recursos
partidario de Stendhal, pasa en ’siﬂ: queserepetian sin cesar, para intro-

lencio la cuestion del estilo y de la ducir en la escritura los sonidos
|
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de la musica, las formas y los co-
lores de las artes pldsticas. Sin duda
existen seductoras curiosidades lite-
rarias, un refinamiento de arte que
me encanta; pero al cabo es nece-
sar1o decirlo, este no tiene poder,
n1 es saludable, ni verdadero, sino
brotado del erectismo nervioso 4 que
hemos llegado. Nos hace falta sen-
cillez en el lenguaje, si queremos
hacer de él el arma cientifica del
siglo. Y sin embargo, cada vez que
me he puesto 4 leer 4 Stendhal pre-
ocupado con estas ideas, me he des-
animado inmediatamente. Le acep-
taba con el pensamiento por teoria,
cuando no le leia, pero en el mo-
mento que le estudiaba, me sentia
presa de un disgusto, y en una pa-
labra, no me agradaba. Hubiera
querido una composicion sencilla,
un lenguaje claro, algo asi como
una casa de vidrio, que dejase ver
las ideas en su interior, y hasta
sofié con el desprecio de la retorica
y con los documentos humanos, pre-
sentados en su severa desnudez.
Pero decididamente Stendhal no
era m1 hombre. Algo me molestaba
en él, y le admiraba en principio,
pero le rechazaba en cuanto llega-
ba 4 la aplicacion.

Pues bien, ya he comprendido
de donde procedia mi desagrado.
Stendhal, el logico de las ideas,
no es un logico de la composicion
nl del estilo. Esta es su falta, este

es el defecto que le hace desmerecer,
3 No es sorprendente? Is un psico-
logo de primer orden, que desenre-
da con lucidez extraordinaria la
madeja de las 1deas en el erineo de
un personaje, que enseiia el enca-
denamiento de los movimientos del
alma, que establece en ella el orden
exacto, y que para explicar cada
estado tiene un método de andlisis
sistematico ; pero en cuanto pasa 4
la composicion, en cuanto empieza
a escribir toda aquella admirable
l6gica se desvanece. Da sus notas 4
lo que salga, y escribe las frases 4
capricho de la pluma, sin método,
sin sistema, sin orden ninguno;
aquella es una mescolanza y una
mescolanza afectada, de la que pa-
rece estar envanecldo. No obstante,
hay una logica para la composicion
y el estilo, que no es en suma mas
que la misma logica de los hechos
y de las ideas. La logica de un
hecho cualquiera entrafia la légica
del orden en que debe presentérse-
le; la logica de una idea cualquiera
en un personaje, determina la 10-
gica de las palabras que deben ex-
presarla. Observad que no es todo
cuestion de retorica, de estilo 1dea-
do y brillante, sostengo linicamen-
te que en este espiritu superior de
Stendhal habia un vacio, ¢ peor
alin, una contradiceiéon. Renegaba
de su método, en cuanto pasaba de
las 1deas 4 la forma. '
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No puedo extenderme porque no
apunto aqui mas que notas sueltas.
Ademds es mutil probar la falta de
composicion 1égica en las novelas
de Stendhal, porque esta falta de
composiciéon salta 4 la vista, sobre
todo en La Cartuja de Parma. Bal-
zac, aun slendo tan entusiasta, ha
comprendido perfectamente que la
novela no tiene nudo; el asunto
depende de los episodios, y el libro
que comienza por una introducciéon
interminable, acababruscamente en
el momento preciso en que ha empe-
zado una nueva historia. En cuanto
al estilo entrafia no menos rompe-
cabezas. Kl juicio de Balzac es muy
justo. « Kl lado débil de esta obra
es el estilo—dice—en cuanto es un
encadenamiento de palabras, porque
el pensamiento eminentemente fran-
cés, sostiene la frase.» Hse encade-
namiento de palabras, no es més
que la logica del estilo; y vuelvo 4
repetirlo, me admiro, de no hallar-
la en Stendhal, que es un maestro
en el encadenamiento de las 1deas.
No le censuro por sus descuidos,
las repeticiones de términos que
se encuentran hasta diez veces en
una misma péagina, nl aun por otras
usuales faltas de gramdtica; lo que
le critico es la estructura ilogica
de sus frases, y de sus apartes, es el

desprecio de todo método en el arte
cuando se tiene la pretension de no

de escribir, es en una palabra, una
forma que no es para mi la forma

de sus 1deas. ks légico, cuando es-
cribe con légica; cuando escribe sin
logica se vale de su sistema de 1deo-
logo en estilo descuidado, y me dis-
gusta porque no es completo, y en
su obra se encuentra algo forzado.

Héblase de Saint-Simon, pero
Saint-Simon es en medio de su so-
berbia incorrecciéon, un maestro de
la lengua. Su estilo es un torrente
que arrastra el oro, al lado del
arroyuelo de Stendhal, 4 menudo
muy claro, pero que se quiebra y
se enturbia en cada accidente del
terreno. No voy 4 juzgarle como
poeta, pues se jacta de no emplear
imAagenes, de no usar epitetos pinto-
rescos, v de no sacrificarse 4 la elo-
cuencia, ni 4 la fantasia. Tomémos-
le como lo que quiere ser. Pues
bien, lo que no es correcto no es
claro, lo que estd falto de logica no
tiene fundamento. IHagamos caso
omiso de la retérica, pero en este
caso guardemos la légica.

Mi suefio es este: tener esa her-
mosa sencillez que M. Taine enco-
mia, cortar todos nuestros plumajes
roménticos y escribir con un len-
ouaje sobrio. solido y justo; pero
escribir este lenguaje de logicos y
de sabios en la forma, cuando pre-

‘tendiésemos ser sabios y logicos en
]a idea. No encuentro ninguna su-

perioridad en pisotear las palabras,

pisotear las ideas. S1 Stendhal ha
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escrito incorrectamente y sin mé-
todo, para demostrar que ¢l era su-
perior y que un psicologo de su
talla se burlaba de la forma, no ha
conseguido mds que ser inconse-
cuente y empequefiecerse. Y hasta
creo que se equivocaria el que viera
en esto el desprecio de un metafisi-
¢o hacia la materia; no hacia mas
que obedecer 4 sus facultades. l.o
que quiere decir, en resumen, 4 la
juventud amante de los asuntos li-
terarios, es que el legitimo aborre-
cimiento de la retorica romantica,
no debe impulsar 4 nadie al estilo
1l6gico de Stendhal. La verdad no
estd en semejante reaccion, y aun
admitiendo que cada cual pueda
hacerse un estilo, es necesario pro-
curar hacérsele por el método cien-
tifico hoy triunfante. Asi como un
personaje es para nosotros un or-
ganismo complejo que funciona ba-
jo la influencia de cierto medio, asi
la lengua tiene una estructura de-
terminada, por circunstancias hu-
manas y sociales. Se ha dicho con
razon que una lengua era una filo-
sofia, y con el mismo motivo puede
decirse que una lengua es una cien-

cia. Escribir mal, no es ser buen

filosofo ni huen sabio. Ocupémonos
de la forma como nos ocupamos de
los personajes, por el analisis 16gi-
co. Un libro de composicion coja y
de estilo incorrecto, es como una
persona lisiada. Mi suefio es una

ey

obra maestra, una novela en que el
hombre se encuentre completo, en
forma solida y clara, que serfa el
ropaje que le correspondiera.
Antes de acabar, quiero hacer
una observacion que me preocupa.
3 Ein qué consiste que los personajes
de Stendhal no quedan grahados en
la memoria? Dicese que escribio
para gentes superiores, y que de
ahi procede la escasa popularidad
de los tipos que ha dejado. Bsta es
una razon, pero no basta, porque
Stendhal es hoy suficientemente lei-
do para que el pablico le conozea,
y sin embargo, ni Julidn Sorel, ni
Mosca, ni la Sanseverina son de
nuestra intimidad, como lo son, por
ejemplo, el tio Goriot y el tio
Grandet. Esto se debe indudable-
mente, como ya he demostrado,
a que los personajes de Stendhal
son mas bien especulaciones inte-
loctuales que creaciones vivas. Ju-
l1dn Sorel no deja ninguna idea en
limpio; es complicado como una
méquina cuya funcion acaba por
no verse claramente, sin contar
‘con que suele tener trazas de bur-
larse del mundo, y afadiendo que
no lleva su atmosfera y que queda
cortado en dngulo agudo como un
razonamiento. Kl tio Goriot, por
el contrario, se mueve en su aire
propio, y le vemos vestido, andan-
do y hablando; el andlisis, en vez
de complicarle, le simplifica; es
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sincero y vive por su cuenta. Por
esto se 1mpone, y por esto no le
olvidamos nunca, después de ha-
berle encontrado una vez. ;No es
anomalo que Balzac, tan tumultuo-
80 y tan arrebatado, sea el genio
que simplifica y que da el soplo de
la vida 4 sus personajes, mientras
que Stendhal, tan seco y tan claro,
no consigue mis que complicar 4
los suyos hasta el punto de hacerles
puros fendmenos cerebrales, que
parecen no tener existencia? Esto
me hace deducir que Stendhal no
ha tomado més que la cabeza del
hombre para hacer en ella experi-
mentos de psicologo, mientras que
Balzac ha tomado al hombre ente-
ro con sus organos, con los me-
dios naturales y sociales, y ha com-
pletado los experimentos del psico-
logo con los del fisitlogo.

Voy 4 terminar. Tras de Stendhal
y de Balzac se ha formado un gru-
po de extrafios admiradores, que
buscan en las obras de estos maes-
tros las partes fantasmagoricas, las
exageraciones de sistema, las hin-

chazones del temperamento. Asi, de !

Balzac toman la Historia de los Tre-
ce y La mujer de treinta anos;

suefian con el gran mundo singular

que el autor ha creado, y quieren
ser Rastignac 6 Rubrempré para
eonmover & la sociedad, y probar
placeres desconocidos. Hste es el
ramalazo de locura romdntica que

ha estropeado el talento de M. Bar-
bey: d’Aurevilly. En cuanto 4
Stendhal es para ellos un extraor-
dinario alquimista del pensamiento
humano, que saca de los cerebros
la quinta esencia del genio. Julidn
y Mosca se les aparecen como pozos
de profundidad en que ellosse aho-
garian, y les agrada la Sanseveri-
na por la seduccion de su ingenua
perversidad. Con tan peligrosos dis-
cipulos, cualquier mediania pasa
por hombre inmenso vy lo sublime se
tropieza a cada momento en las ca-
lles. No pueden hablar de nada du-
rante diez minutos, sin ocuparse de
Balzac y sobre todo de Stendhal,
mvestigando bajo las palabras, ma-
nipulando cerebros y descubriendo
abismos. No es exageracion; conoz-
co algunos jévenes muy inteligen-
tes, que se explican de esta manera,
4 los maestros del naturalismo mo-
derno. Pues bien: yo declaro sin
rodeos, que deliran. Me importa
poco que Balzac haya sido el mads
prodigioso sofiador de su tiempo, y
que Stendhal haya vivido en el res-
plandor de la superioridad. Sus
obras son las que se discuten, y és-
tas no tienen hoy de bueno mds que
la. suma verdad que entrafian. Kl
resto quizd sea un estudio curioso,
pero nuestra admiracion no debe
pasar de alli, sobre todo s1 esta ad-
miracion se traduce en reglas de
escuela. No es comprender ni1 tener
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carifio 4 Stendhal, ver el mundo 4
través de Mlle. de la Moéle, y tomar
4 Mosca por un genio extraordina-
rio. Stendhal es grande, siempre
que su admirable logica le lleva 4
‘un documento humano indisputa-
ble; pero no es mds que un légico
afectado, cuando tortura 4 su per-
sonaje para singularizarle y hacerle
superior. Confieso francamente que
en este terreno no-he podido se-

llllll

guirle. Sus pasos de misterio diplo-
mético, suironia afectada, las puer-
tas que clerra, y tras las cuales no
hay, {recuentemente, mds que una
nada trabajosa, me atacan 4 los
nervios. Hs padre de todos nosotros
lo mismo que Balzac; ha traido el
andlisis, ha sido tnico y excelente,
pero le ha faltado la naturalidad de
los novelistas de empuje. La vida
es mas sencilla.

EmiLio Zorna,



HISTORIA

DE LA

GUERRA FRANCO-PRUSIANA DE 187071

-r"n"""'-‘h"
A e
e i}

3 i : i E- EE-.;ZI‘::*. ;"" .""';H;;- .-.- v .--'-:.'-.,.__."-'r Sl s Y

"n!" ?i'ii_!’ﬂ‘ LY A {af-’.ﬁ. %‘fﬁ-{ ?.r..*-l-nq-n.-*-..e".‘rv'z,-t
Iy b th ) ) EXY {1 e = =
L AT i} big re ’

* » [ bl oyl e : ?‘i.‘:{:. 13 r; g ;}l X LS 5 s |
(Oﬂm#,z ﬁﬂ ﬂci dﬂ*} i “-'h-‘f-ﬁl-:::::‘s.fti‘.'t.'a.'d;.hii }-!',, {.* rﬁi} ;ai‘J Efi?’i} I 's': -'Fr '
ST v, W e ""-",".“.'?"------..‘_‘__*,!

- Alas ocho de la mafiana del 28 ocuparon las compafiias prusianas y

badenses el Nationalthor, el Fischerthor y el dusterlitethor. Por la primera
de estas puertas salié la guarnicion francesa y & su cabeza el general Uh-
rrich. La marcha fué al principio ordenada pero pronto salieron soldados
borrachos que negaron obediencia y destrozaron las armas. Los prisioneros
fueron llevados por de pronto 4 Rastalt bajo la custodia de dos batallones
y dos escuadrones.

La antigua ciudad del reino que hacia doscientos afios habia sido robax
da por Francia en medio de la paz, fué tomada por la bravura alemana.

El sitio costd 4 los alemanes treinta y nueve oficiales y ochocientos
noventa y cuatro hombres. No se habian podido ahorrar 4 la ciudad gran-
des sufrimientos; cuatrocientas cincuenta casas quedaron completamente
destruidas, habiendo diez mil hombres sin hogar y casi dos mil muertos y
heridos. Habian sido pasto de las llamas el Museo, la coleccién de cga.
dres, el Ayuntamiento, el teatro, la nueva iglesia, el gimnasio, y desgra-
ciadamente también la Biblioteca con doscientos mil voldmenes.

La magnifica catedral mostraba en varios sitios las huellas de los pro -
yectiles, y la ciudadela parecia un montén de escombros. Bajo las ruinas
de las fortificaciones atacadas yacian los destrozados cafiones.

Con la caida de Toul y Estrasburgo cambié el modo de ser de 1a guerra.
Los cuerpos sitiadores quedaron disponibles para otras empresas y la

via férrea libre para el transporte rapido entre el ejército y la madre
patria.
6
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No se podia utilizar el material de guerra de Estrasburgo para el si-
tio de Paris: hacia falta repararlo y completarlo, pero mientras, cabia
usarlo para la toma de varias plazas pequenas.

La division de la Landwehr de la guardia, fue enviada al ejército de
<itio de Paris. De la division badense, de la brigada combinada de los re-
oimientos prusianos nums. 30 y 34 y de una brigada de caballeria se for-
m6 el décimo cuarto cuerpo que salio al mando del general Werder para
el Sena superior. La primera division de reserva quedd de guarnicion en
Estrashurgo.

AGONTECIMIENTOS DELANTE DE PARIS HASTA EL 15 DE OCTUBRE

W esde la capital, estrechamente cercada por el enemigo, no podia
& imponer el Gobierno su voluntad en el resto de Francia. Se deci-
di6, por consiguiente, diputar dos de sus miembros 4 una provin-
cia y se eligi6 para el objeto & Tours. S6lo en globo podian abandonar a Pa-
ris. Uno de log miembros fué Gambetta, cuya incansable actividad se des-
pleg6 durante toda la campaia. _

Entre tanto viajaba Thiers por las cortes de Europa para persuadirlas
4 que intercedieran en favor de Francia.

Después del fracaso del 19 de Setiembre se habia renunciado en Paris
4 efectuar mas empresas ofensivas; no obstante, quedaron las tropas
acampadas, bajo la proteccién de los fuertes, fuera de la capital. Las di-
visiones del décimo tercer cuerpo entraron en campamentos delante del
frente Sur en la planicie de Vincennes; el décimo cuarto estaba detras del
Sena en Boulogne, Neiully y Clichy delante del Mont-Valerien. Este fué
ocupado por dos batallones de linea, después que el dia 20 hubieron huido
en completa desbandada las guardias moviles del fuerte que por lo tanto
resultaba inaccesible. Bl frente Norte de la ciudad quedd confiado 4 l1as
guardias moviles. o

En la parte alemana se. exténdieron las posiciones conquistadas por el
ejéreito del Maas desde Chatou 4 lo Jargo-del Sena, sobre las alturas de
Montmorency, y al borde del bosque Bondy hasta el Marne. A estas S€¢
agregaron las posiciones de los wiirttembergueses de Noisy-le-Grand,
cortando la peninsula Joinville hasta Ormesson. kn el espacio compren-
dido desde este punto hasta Villeneuve-Saint-Georges entré el 23 el unde-
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cimo cuerpo que venia de Seddn. El primer cuerpo bavaro se marché 4
Longjumeau para la observacion en direccion 4 Orleans. El sexto cuerpo
paso 4 la orilla izquierda del Sena extendiendo su linea de defensa sobre
las alturas al Sur de Paris hasta Bougival.

El Cuartel general del Rey y el del tercer ejéreito se establecié en Ver-
salles; el del ejéreito del Maas en Vert-Galant. Numerosos puentes facili-
taban la union de todos los cuerpos; los telégrafos aseguraban su pronta
agrupacion, y desde puntosadecuados se observaban todos los movimientos
del contrario.

No faltaban alojamientos, pues en todos los pueblos estaban las casas
inhabitadas, pero se hizo muy dificil la alimentacion. Los habitantes al
huir se llevaron el ganado y destruyeron las provisiones; sélo las bode-
gas eran inagotables. Durante los primeros dias hubieron de alimentarse
las columnas como pudieron, pero bien pronto hizo la caballeria provi-
sin en abundancia. Altos precios y buena disciplina aseguraban los mer-
cados. Solo las avanzadas se alojaban en vivacs 6 en barracas, muchas al
alcance de los cafiones de la fortaleza, y algunas al del fuego de infante-
ria. En Saint-Cloud, por ejemplo, no podia dejarse ver nadie sin atraer los
disparos de los Chassepots hechos desde las persianas de las casas situadas
en frente. Los centinelas se relevaban solo de noche y algunas veces que-
daron dos y hasta tres dias de guardia. Muy expuestas eran las posicio- -
nes de los bavaros en Moulin-de-la-Tour, pues cada visita de un jefe
afraia un vivo cafioneo.

Kspecialmente expuesto 4 una sorpresa estaba Le Bourget, delante de
la linea de inundacién. Este pueblo habia sido ocupado el 20 por un bata-
ll6n de la Guardia, huyendo al acercarse éste cuatrocientos guardias mo-
viles, dejando todo su equipaje. A causa del eficaz fuego de las granadas,
quedo alli s6lo una compaiiia.

Pequetias salidas de Saint-Denis resultaron sin éxito, pero en vano in-
tentaron destacamentos del sexto cuerpo ocupar el pueblo Villejuif y el
reducto Hautes-Bruy@res. Varias veces penetraron, pero siempre tenian
que retroceder por la superioridad de los fuertes Bicétre é Yssy de la divi-
sion Maud'huy. Los franceses proveyeron el reducto con cafiones de grue-
80 calibre.
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30 de Setiembre.—El 30 de Setiembre anuncié un cafioneo de hora y
media desde los fuertes y baterias una salida en direccién al Sur. Poco des-
pues de las seis se desplegaron dos brigadas del décimo tercio cuerpo
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francés hacia Thiais y Choisy-le-Roi. Fuertes masas de cazadores recha-
saron las avanzadas del sexto cuerpo y obligaron & retirarse a la artilleria
colocada entre ambos pueblos, pero el fuego de la infanteria hizo desistir
muy pronto al enemigo del ataque. M4s al Este penetro una tercera briga-
da en Chevilly y en la fdbrica en la carretera 4 Belle-Epine, pero 4 pesar
de su decidido ataque, no pudo posesionarse de todo el pueblo. La undé-
cima division fué puesta sobre las armas y salio para el socorro de la duo-
décima. Sereocupd la fabrica y la artilleria prusiana causo al enemigo,
que se retiraba sobre Saussaye, tales pérdidas, que huyo en gran desor-
den, evitando el ataque de la infanteria 4 Hautes-Bruyéres y Villejuif.
Igualmente se rechazo una brigada que habia entrado en L’Hay; dejo cien-
to veinte prisioneros en su mayoria heridos. Solo en el cortijo, 4 la entra-
da al Norte de Chevilly, se mantuvieron los franceses obstinadamente.
Rodeados por todas partes y después de una tentativa de huida se entre-
garon los defensores en numero de ciento.

A las nueve se rechazo el ataque en toda la linea, y en vano se esforzo
el general Vinoy en reunir en Hautes-Bruyéres sus batallones para una
nueva intentona.

Estas pocas horas costaron al sexto cuerpo veintiocho oficiales y cua~
trocientos trece hombres, pero 4 los franceses mds del doble.

Dos ataques figurados conftra Sdvres y Mesly, en la orilla derecha del
Sena, no tuvieron éxito. Las avanzadas alemanas, al principio rechazadas,
recobraron 4 las nueve otra vez sus posiciones. |

No habiendo logrado los sitiados abrirse camino al Sur, se acomodaron
5 construir trincheras en el espacio ocupado por ellos. Fortificaron 4 Vi-
Jlejuif y estendieron sus lineas desde Hautes- Bruyéres, sobre Arcuetl, hasta
¢l molino Pichon, de modo que tenian que retirarse las avanzadas bavaras
hasta Bourg-la-Reine. |

La cuarnicion de Paris se limitdé durante la primera mitad del mes de
Octubre 4 bombardeos diarios. Se tiraba con el mas grueso calibre sobre
los mas pequefios objetos. Era tal el derroche de municiones, que habia
que creer que tenian los franceses el empefio de liquidar sus existencias.

Si entraba por casualidad uno de los enormes proyectiles en la guardia
de una avanzada, causaba naturalmente grandes destrozos pero cOb esto
no se conseguia nada.

Prescindiendo de este ruido, al cual pronto se acostumbro la gente, 56
vivia en Versalles, donde se habian quedado los habitantes, en profunda
paz. La magnifica disciplina permitio 4 los ciudadanos cuidarse tranquila-
mente de sus negocios ; los posaderos ganaban buen dinero, y el agricul-
tor cultivaba tranquilamente sus campos y huertas. kn Saint-Cloud esta-
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ba todo tal como la familia imperial 1o habia abandonado, hasta que los
proyectiles del Mont-Valerien convirtieron el magnifico palacio con sus
tesoros de arte en un montén de escombros. Igualmente devastaron los
proyectiles franceses el castillo de Meudon, la fibrica de porcelanas de
Sevres y pueblos enteros. Sin necesidad se cortaron la mitad de los arboles
del bosque de Bolonia.

Un importante refuerzo recibié la linea del cerco cuando el 10 y 17
de Octubre, la décima séptima divisién de Toul relevé la vigésima. pri-
mera en Bonneuil y ésta tomd posiciones entre el cuerpo bavaro y el
quinto cuerpo en la linea Meudon-Sévres. También lleg6 de Estrasburgo
la division de la Landwehr de la guardia y ocupo Saint-Germain.

Se habian observado en Paris estos movimientos , ¥ para poner en c¢laro
la situacion, salié el general Vinoy el 13 de Octubre, 4 las nueve, con
veintiseis mil hombres y ochenta cafiones, contra la posicién del segundo
euerpo bavaro.

Apoyados por el fuego de los cercanos fuertes y de las baterias de cam-
pala, avanzaron cuatro batallones de guardias moviles contra Bagneux,
Y penetraron hasta la mitad del pueblo, cuyos defensores se retiraron 4
Fontenay cuando 4 las once lleg6 también el décimo regimiento de linea.
Reforzados por un nuevo batallén y apoyados por un eficaz fuego de flanco
desde Chatillon, opusieron tal resistencia que el enemigo desistié de un
avance ulterior, pero se prepard para la defensa de Bagneux. Entretanto se
habia reunido la cuarta division bavara, y a la una y media avanzé el ge-
neral Bothmer desde Sceaux 4 Fontenay contra Bagneux. Las barricadas
del enemigo fueron tomadas, pero se defendié muy tenazmente en la parte
Norte del pueblo.

También en Chatillon habia penetrado una brigada francesa, pero e
batallon bavaro estacionado alli se habia mantenido hasta que llegaron
refuerzos y rechazaron 4 los contrarios, sosteniendo un violento combate.

Una tercera brigada habia ocupado Clamart, que no estaba dentro de
la linea del cerco, pero no logré subir la pendiente de Moulin-la-Tour,
no obstante que los defensores fueron muy molestados por los proyectiles
de los fuertes.

El general Vinoy se habia convencido de que en todos los puntos se le
Oponian bastantes fuerzas, y se decidi6 4 suspender el combate 4 las tres.
Poco 4 poco desaparecieron los destacamentos franceses detras de los fuer-
tes. Los bavaros ocuparon su anterior linea de avanzadas, pero reforzaron
la guarnicion de Bagneux con dos batallones.

Mientras tanto se habian organizado armamentos en toda la Francia.
En Rouen y Evreux, en Besangon y principalmente detrds de Loira, se



86 LA ESPANA MODERNA

e STL PN i

reunieron masas de ejércitos de importante fuerza , compuestas de las més
variadas tropas, para cuya instruccion faltaban ante todo oficiales de
profesién. Por de pronto se quiso evitar grandes encuentros, para ocupar
continuamente al enemigo en pequeflos combates.

A fines de Setiembre avanzd de Evreux el general Delarue con los
Lelaireurs de 1a Seine hasta las cercanias de Saint-Germain. La sexta divi-
gién de caballeria, apoyada por dos batallones bavaros, rechazo estas
tropas hasta Dreux, detras del Eure.

También los bosques delante del frente de la quinta division de caba-
1leria estaban llenos de destacamentos enemigos, que facilmente fueron
rechazados sobre Rambouillet 4 Epernon. |

Mas seria era la situacion al Sur de Paris, donde la cuarta division de
caballeria hizo reconocimientos hasta el Loira.

Al rededor de Orleans se habia rendido el recién formado décimo quin-
to cuerpo frames-.,f dividido en tres divisiones, teniendo una fuerza de se-
senta mil "hagibfg's , que ocup6 toda la zona forestal en la orilla derecha del '
rio: Para salir‘al encuentro del peligro que amenazaba al ejército de sitio,
‘sé*habia eénviado, como ya queda dicho, el primer cuerpo bdvaro y la vi-
gésima, segunda division del undécimo cuerpo, tan pronto como dejaron
de hacer falta en Sedan, 4 Arpajon y Montlhéry. El 6 de Octubre se dio el

mando sobre estas tropas y la segunda division de caballeria al general
der Tann.

COMBATE DE ARTENAY

(10 de Octubre. )

abiendo recibido el general der Tann la orden de emprender la
ofensiva contra Orleans, habia avanzado el 9 de Octubre sin en-
contrar resistencia hasta las cercanias de Saint-Péravy, y el 10
hasta Artenay. La cuarta division de caballeria cubria el flanco derecho;
la segunda quedé en Pithiviers, donde se encontraban grandes masas
enemigas.

También el general La Motterouge habia salido el mismo dia con el
décimo quinto cuerpo francés para Artenay, teniendo ocupado el bosque
por guardias moviles. De este modo se encontraron de dos lados las van-
guardias muy cerca del punto donde debia terminar la marcha.
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Mientras que la caballeria bavara rechazoé 4 la derecha la caba-
lleria enemiga, se desplegd en Dambron la infanteria 4 espaldas de la
carretera. La vigésima segunda division se acerco @ Dambron y a ambos
Jados las divisiones de caballeria. Los franceses, molestados por el fuego
de las baterias bavaras, se retiraron 4 Artenay, donde habian preparado
posiciones. Atacados por el frente y amenazados por la caballeria, empren-
dieron 4 las dos, abandonando su campamento, la retirada, que pronto
cambié en huida. La caballeria cogi6 cuatro cafiones de campafia y dos-
cientos cincuenta prisioneros. Otros seiscientos hombres que habian lle-
gado 4 Croix-Briquet se entregaron 4 la infanteria bavara.

Los alemanes habian hecho grandes marchas, y por esto se les mando
hacer alto dentro de Artenay y sus alrededorés; solo la vanguardia avan-
z6 hasta Chevilly para continuar al siguiente dia el camino & Orleans.
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(11 de Octubre.) =

1 dia 11 de Octubre pasd la vigésima segunda divisién, que tenia

una fuerza de seis mil hombres, al ala derecha de la vanguardia y

expulso al enemigo de los pueblos, de los cuales algunos habian
sido arreglados para la defensa, pero & las diez tropezo con la seria resis-
tencia de una posicion atrincherada cerca de Ormes.

El jefe francés habja decidido la retirada detras del Loira, después del
fracaso por él sufrido en Artenay, pero para asegurarla, dejo en la orilla
derecha mil quinientos hombres, en un terreno muy adecuado para la de-
fensa.

Contra la posicion de Ormes hizo el general Wittich desplegarse la
cuadragésima cuarta brigada y abrir el fuego de siete baterias. Muy lenta-
mente avanzaron los destacamentos de su ala 1zquierda, sostenidos por la
derecha de los bdvaros, contra la posicion enemiga, teniendo que tomar
por asalto varios cortijos y edificios. El flanco derecho del enemigo perdi6
por fin su resistencia, y después de un combate de varias horas empeza-
ron los franceses su retirada. Tan pronto como se not6 esto, se acercaron
dos baterias 4 una distancia de ochocientos pasos y el regimiento ntim. 83
tomo por asalto 4 las dos de la tarde los reductos, teniendo grandes pér-
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didas. Destacamentos de la cuadragésima tercera brigada habian llegado
entre tanto 4 la carretera de Ormes ¢ hicieron ochocientos prisioneros.

Los pueblos, huertas y vifias ‘que rodean & una milla la carretera do
Orleans, dificultaron el avance en alto grado, y después de las tres llego
la division 4 Petit-Saint-Jean donde fueron asaltados los primeros edi-
ficios.

El cuerpo bavaro que habia encontrado ya en Sardn viva resistencia,
avanzo al Bel-Air sufriendo grandes pérdidas y principalmente su artille-
ria. Aqui no permiti¢ el estado del terreno, dedicado al cultivo, el empleo
de la artilleria, el ataque cesd y todavia 4 las cuatro y media se mantuvo
el enemigo en Les Aides hasta que el avance de la cuarta brigada hasta
Murlins amenazo su retirada. Luego opuso nueva resistencia detris del
dique del ferrocarril 4 mil pasos de la ciudad, y también la fibrica de vi-
drio y la estacién tuvieron que ser tomadas por asalto. |

Kran ya las cinco cuando el general der Tann atrajo 4 su reserva la pri-
mera brigada bdvara, para dar el golpe decisivo 4 Grands-Ormes. El regi-
miento num. 32 pasé el dique del ferrocarril, en el flanco izquierdo de los
defensores, que se retiraron al arrabal Saint-Jean. El primer regimiento
bavaro que siguid, fué recibido 4 la puerta de la ciudad por un vivo fue-
g0, pero poniéndose todos los oficiales & la cabeza tomaron 4 las siete el
mercado.

Los franceses corrieron hacia el puente del Loira; la cuadragésima ter-
cera brigada prusiana y la primera bavara ocuparon los edificios principa-
les y los pasos del rio, pero desistieron 4 causa de la oscuridad , de la per-
secucion, y entraron en vivacs en las plazas de la ciudad.

El combate de este dia habia costado 4 los alemanes nuevecientos hom-
bres que pertenecian principalmente 4 la tercera brigada bdvara. Con esto
se habia evitado que se .molestara al ejército de sitio. Quinientos fusiles,
diez locomotoras y sesenta coches de ferrocarril eran un buen botin.

La retaguardia 'fpaﬁcesa habia perdido en los combates aislados y en
las retiradas mil ochocientos hombres, pero habian protegido con memo-
rable firmeza la retirada del grueso del ejército del Sur. En campo abier-
to, donde era muy importante la direccién de las grandes masas, no po-
dian vencer, pero en el combate de las casas desplegaron los defensores
un gran valor que no faltaba ni siquiera 4 los cuerpos franceses recién
creados.

Al siguiente dia ocupd la primera divisién bavara, el arrabal Saint-
Marceau al otro lado del Loira, y avanzé hasta el arroyo Loiret. La se-
gunda division de la caballeria reconocié el terreno hacia el Sologne y la
cuarta a la orilla derecha en direccion al Este.
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El décimo quinto cuerpo francés habia continuado su retirada hasta
Salbris y Pierrefitte detrds del Sauldre.

Se hubiera deseado extender la persecucion hasta Vierzon y Tours
para destruir en el primero de estos puntos grandes provisiones de armas
y expulsar del segundo la delegacién del Gobierno. Pero no habia que ol-
vidar que si bien el ejército francés habia sido batido en Artenay, se es-
capo por la retirada, favorecida por el terreno, de una derrota. El ageneral
der Tann disponia de relativamente poca infanteria y por todas partes se
veian masas enemigas. En Blois, més abajo de Orleans, y en Glen, mis |
arriba de esta ciudad, habia aparecido un nuevo ejercito francés; el déci-
mo sexto cuerpo, en el bosque de Marchenoir y delante de Chiteaudun en-
contro la caballeria resistencia y en todas partes se presentaron los habi-
tantes y guerrilleros muy decididos, teniéndose la seguridad de que fuer-
zas militares venian detrds de ellos.

Habia que limitarse, por consiguiente, 4 tener principalmente ocupa-
da la linea del Loira y Orleans, para cuyo objeto parecian lo suficiente el
cuerpo bavaro y la segunda divisién de caballeria. La, vigésima segunda
division de infanteria y la cuarta divisién de caballeria, recibieron orden
de volver al tercer ejército, pero en la marcha debian dispersar los guerri-
lleros que se presentaron en Chateaudun y Chartres.

El general der Tann hizo preparar el derribo de los puentes sobre el
Loiret y el Loira, se organizo una linea de etapas 4 Longjumeau y el ba-
tallon de los ferrocarriles bdvaro trabajaba en la restauracién de la via fé-

rrea 4 Villeneuve.
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olssons impedia el uso del ferrocarril que habia empezado 4 funcio-
nar hasta Reims, desde la toma de Toul.

Sin éxito fué bombardeada la plaza por baterias de campa-
nia cuando el ejéreito del-‘Maas pas6 por alli en su marcha 4 Paris. Des-
de entonces habia sido finicamente observada, hasta que el 6 de Octubre
ocho batallones de la Landwehr, cuatro escuadrones, dos baterias, dos
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compaifilas de ingenieros y dos de la artilleria !de sitio, efectuaron el

cerco completo.

Soissons estaba asegurada contra el asalto por muros de ocho metros
de altura ¢ inatacable al Sur por las aguas detenidas del arroyo Crise. El
frente Sureste teniapor el contrario, fosos secos, y 4 la distancia de un cuar-
to de mills de la plaza estaba el Mont-Marion de noventa metros de altura.
Contra este lado se dirigié por consiguiente el ataque de la artilleria pru-
siana, cuando el 11 de Octubre llegaron de Toul veintiseis caniones de si-
tio, con ciento setenta tiros y diez morteros franceses. El gran duque de
Mecklemburgo tomoé el mando. |

Con clara noche de luna fué ejecutada la construccion de las baterias
por la artilleria ¢ infanteria en las alturas de Sainte-Généviéve, Belleu y
el Mont-Marion. El 12 de Octubre 4 las seis de la mafiana abrieron el fue-
o0 todos a la vez. -

Los sitiados contestaron con gran violencia pero con poco €xito y pronto
Jogro el tiro seguro de la artilleria prusiana, combatir la del enemigo en
el frente de ataque.

Al siguiente dia se vi6 una reducida brecha; el fuego del enemigo
disminuy6 mucho, pero el comandante se neg6 a entregarse. Llevo cator-
ce cafiones mas al frente Sur, asi que las baterias en Sainte-Généviéve se
vieron muy apuradas. Durante el ataque trabajaron los franceses en la
restauracion de los dafios causados, llevaron nuevos cafiones sobre la valla
y cerraron la brecha.

El 15 de Octubre fueron destruidos estos trabajos por la artilleria que

logrd abrir una brecha de cuarenta pasos de anchura. Sosteniendo la plaza
todavia un vivo fuego se resolvio hacer avanzar la artilleria de campaiia
hasta nuevecientos pasos. Habiendo empezado la ejecucion de esta orden
4 las ocho dé la noche, entablé el comandante negociaciones y entrego 1a
fortaleza bajo las mismas condiciones de Sedan. En su mayoria embria-
cada, salid 4 la maflana siguiente la ouarnicion. Mil guardias moviles se
marcharon bajo promesa 4 sus casas, tres mil ochocientos hombres fueron
hechos prisioneros.

Rl ataque habia costado ciento veinte hombres. El botin de guerra lo
constituian ciento veinte y ocho cafiones, ocho mil fusiles y grandes pro-
visiones de viveres.
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Y n cumplimiento de la orden recibida, habia llegado el 18 de Oc-
\ tubre, por la tarde, el general Wittich con la vigésima segunda
d division delante de Chateaudun. Las tropas francesas de linea te-
nfan la orden de retroceder hasta Blois, pero mil ochocientos guardias
nacionales y guerrilleros estaban detrds de los muros y barricadas para
recibir al enemigo. El ataque de la infanteria tropezd también con dificul-
tades del terreno, y cuatro baterias hubieron de entrar en accion durante
algun tiempo.

Al oscurecer se emprendio el asalto. En el interior de la ciudad hizo el
enemigo una defensa desesperada. Se tuvo que tomar casa por casa; el
combate duré hasta muy entrada la noche, y una gran parte del lugar
ardia. Los guerrilleros se escaparon al fin, dejando ciento cincuenta pri-
sioneros y 4 los habitantes entregados 4 su suerte; por haber tomado par-
te en esta lucha hubo de pagar el paisanaje una contribucion de guerra.

El 21 al medio dia lleg6 la division & Chartres donde se dijo habia diez
mil franceses. Aqui atacaron la infanteria de marina y guardias moéviles,
pero fueron rechazados por los disparos de siete baterias. El jefe habia
desplegado las dos brigadas al Sur de la ciudad y cercado ésta por la ca-
balleria 4 la cual se agrego la sexta division. -

La suerte de Chateaudun habia infiuido en las autoridades civiles, y &
las tres se convino que las tropas se marchasen, que los guardias mdviles
depusieran las armas y que la ciudad tenia que abrir sus puertas.

El general Wittich recibié la orden de permanecer en Chartres; la
sexta divisidn de caballeria tenia que ocupar Maintenon para asegurar el
ejército del sitio en direccion al Este.

No menos escrupulosamente se habian efectuado los armamentos en el
Norte, en la Picardia y la Normandia. La division de caballeria sajona,
apoyada por algunos destacamentos del ejército del Maas, habia rechaza- -
do al principio del mes de Octubre & los francotiradores y las guardias
moviles del Oise y Epte hasta Amiens, y hecho algunos centenares de pri-
sioneros. Pero siempre volvian huestes nuevas que tenian que ser ataca-
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das en Breteuil, Montdidier y Etrépagny, de modo que para la seguridad
del ejéreito de sitio en esta direccién, habia que emplear once batallones,
veinticuatro escuadrones y cuatro baterias. Hacia fines de Octubre se pre-
sentaron destacamentos de franceses de tal fuerza, que al principio habia
-que limitarse 4 la defensa de la linea del Este.

También al Sudeste, en la zona forestal de Fontainebleau, aparecieron
guerrilleros que amenazaron principalmente 4 la caballeria que acompa-
faba los convoyes de viveres, y en Nangis entorpecieron el transporte de
los cafiones de sitio. Un débil destacamento de wiirttembergueses ocupo
Montereau, cuyos habitantes entregaron las armas, y se marché luego 2
Nogent. En este lugar habia fuertes destacamentos de guardias moviles.
Habiendo abierto brecha en el muro del cementerio, penetraron los wiirt-
tembergueses en la ciudad. Los franceses opusieron atn en el interior una
gran resistencia, pero se retiraron finalmente 4 Troyes dejando seiscientos
heridos y muertos. Después de haber andado en seis dias veintisiete mi-
llas, llego el pequefio destacamento de reconocimiento 4 su division.

SALIDA CONTRA MALMAISON

(21 de Octubre.)

a capital de Franciallevaba ya cercada més de cuatro semanas y no

era dificil que sucumbiera por hambre. Las salidas hasta ahora no

tentan otro objeto que alejar al contrario de las angustiosas cer-
canias. De una nueva intentona se esperaban grandes resultados. Se quiso
pasar el Sena cerca de Bezons y Carriéres y atacar las posiciones del cuar-
to cuerpo prusiano en las alturas de Argenteuil desde el Sur y Saint-
Denis desde el Este. Se intentaba continuar luego la marcha sobre Pon-
toise 4 Rouen en una comarca no agotada atn, y llevar alli también por
ferrocarril sobre el Mans el ejército del Loira para reunir una fuerza de
doscientos cincuenta mil hombres.

El quinto cuerpo prusiano estaba proximo al flanco de esta salida sobre
el Sena y las avanzadas de este cuerpo habian aparecido ya varias veces
en Rueil. El general Ducrot se encargd de rechazar al enemigo con diez
mil hombres y ciento veinte cafiones de campafia, hacer atrincheramientos
desde el Valerien hasta Carriéres y aislar la peninsula en direccion al Sur.
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Quizd 10 tenia sélo el deseo de hacer algo & causa de la temida «opi-
nidn publica» y de las maquinaciones de los partidos en Paris, pues no se
puede creer ficilmente en la seriedad de la ejecucion de un plan tan vasto.
Grandes dificultades se oponian ya al ataque de la linea enemiga, y ma-
yores debian ser aun caso de tener ésta un feliz éxito. No se podia esperar
en pasar los convoyes que hacen falta para la alimentacién de un ejéreito.
Grandes serian los apuros cuando se hubiese gastado la racién de tres
dias que podian llevar los soldados. Para vivir del pais tenia que ensan-
charse el ejército, pero perseguido por el enemigo se veria precisado &
marchar muy junto. Por lo demds, no se comprende la razén que se tenia
para alejar las fuerzas de la capital que antes se habian reunido alli para
su defensa. Solo se podia obtener un éxito teniendo por fuera otro ejército
que podia ayudar al que intentaba salir.

Habiendo mantenido el Mont-Valerien durante toda la mafiana del 21
de Octubre un fuego completamente inttil, se prepar6 el general Ducrot
a la una para el ataque contra la posicién de la décima novena brigada
prusiana, que con sus avanzadas tenia ocupada lalinea Bougival-Jonchére-
Haras. Catorce baterias de campaila francesas se desplegaron 4 ambos
lados de Rueil y al pié del Valerien, mientras que detras de este frente
de artilleria avanzaba la infanteria en cinco columnas.

En el lado alemédn sélo dos baterias podian al principio oponerse &
este designal combate de cafiones; una de las baterias, cerca de la Villa
Metternich tuvo que retroceder. Las del enemigo avanzaron 4 la de-
recha 4 mil cuatrocientos pasos de Bougival, y 4 las tres salieron
contra este punto cuatro compaiiias de zuavos. Recibidas por un vivo
fuego, se arrojaron sobre el parque de Malmaison, y ocuparon, sin ser
molestados, el castillo Buzenval y la pendiente al Este del desfiladero
Cucufa. Aqui paso una de sus baterias 4 la linea de cazadores para apo-
yarlos. |

Mientras que el grueso de la novena division avanzo desde Versalles 4
Vaucresson, se desplegé la décima en el desfiladero y en la Villa Metter-
nich. E]l combate de la infanteria durdé una hora y causo a los franceses
grandes pérdidas. Cuando 4 las cuatro parecian bastante atemorizados, y
después de haber llegado un refuerzo de la Landwehr de la guardiade
Salnt-Germain, avanzo el ala izquierda de los alemanes de Bougival so-
bre la altura de Jonchére, penetro en Malmaison y persiguid 4 los zuavos
que se retiraban hasta Rueil. Al mismo tiempo habia avanzado el ala de-
recha, rodeando el desfiladero Cucufa, contra la pendiente Este, rechazo
el enemigo, tomo dos cafiones y ocupd el castillo Buzenval.

Los franceses se retiraron de todas partes y 4 las seis enmudecid el
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fuego. La décima division que habia aguantado el ataque sin més ayuda,
entro otra vez en su linea anterior de avanzadas.

El combate costd a la division cuatrocientos hombres. Los franceses
perdicron en la empresa fracasada quinientos muertos y heridos y ciento
veinte prisioneros. !

Pronto empezaron los franceses 4 levantar trincheras 4 ochocientos
pasos delante de la linea del cuerpo de guardia, y el 28 de Octubre salié al
amanecer el general Bellemare con un destacamento de varios batallones
contra El Bourget.

La sorprendida compafiia tenia que retroceder hasta Pont-[blon y Blane-
Mesnil. Los franceses levantaron en seguida en el pueblo barricadas y lo
arreglaron para una defensa duradera. En vano intento un batallén por
la tarde rechazarlos, pues tuvo que retroceder sufriendo grandes pérdidas.
Tampoco lo podian conseguir treinta cafiones de campafla que se coloca-
ron en Pont-Iblon. El principe heredero de Sajonia dio orden de tomar El
Bourget sin pérdida de tiempo.
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&t o (30 de Octubre.)

M ara el cumplimiento de esta orden se reunieron el 30 de Octubre
~ al mando del teniente general Budritzki, nueve batallones de la
segunda divisién de la Guardia con cinco baterias en Dugny,
Pont-Iblon y Blanc-Mesnil.

Habiendo abierto la artilleria 4 las ocho, ¢l combate desde el arroyo
Moree, salio la infanteria que recibio en el campo completamente al descu-
bierto, no solo el fuego de Bourget, sinotambién el de los cafiones de grueso
calibre de los fuertes. Sin embargo penetraron en el pueblo 4 las nueve, so-
brelasbarricadasdla salida al Norte y por aberturas en los muros, hechasra-
pidamente por los ingenieros, 4 la cabeza de la columna media, dos batallo-
nes del regimiento Reina Isabel. Contra el lado Oeste avanzaron los
granaderos del regimiento Kaiser~Franzy se posesionaron del parque. Al
avance en el pueblo se desarrollé un combate de casas en el cual murieron
los jefes de los dos regimientos, coronel Zaluskowki y el conde Walder-
see. Las casas a la 1zquierda de la calle, rodeadas de muros, fueron toma-
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das una a otra, se subid & las ventanas de la iglesia que estaban 4 bas-
tante altura, y el combate continué cuerpo 4 cuerpo. Desde el parque pe~
netraron los cazadox-es de la Guardia en la fabrica de vidrio..

A las nueve y media intentaron los franceses traer refuerzos de Auber-
villiers y Drancy, al Bourget, pero entre tanto la columna i1zquierda ha-
bia tomado el dique del ferrocarril, ocupdndole destacamentos del regi~
miento Emperador Alejandro que habian penetrado en la parte Sur del pue-
blo. Dos baterias tomaban posicidn en el Molette-Bach, su fuego rechazo
al enemigo y le obligo 4 evacuar Drancy.

A las diez se mantenian aun los franceses en los edificios al Norte de
la Mollette. Estos fueron atacados desde el Sur. La cuarta compaiiia del
regimiento Emperador Alejandro pasé el arroyo y penetro por una abertura,
hecha por los ingenieros en el cortijo donde tenia el enemigo reanidas sus
fuerzas principales. Habia que vencerlos con la culata y la bayoneta, y el
coronel francés Baroche sucumbid en la lucha.

Si bien se encontraban 4 las once las tres columnas de ataque en el in-
terior del pueblo, continud el enemigo hasta la tarde combatiendo con
gran ensafiamiento desde las casas y huertas, arrojando todos los fuertes
del frente Norte de Paris sus granadas en el pueblo. No pudiéron antes de
la una y media volver las tropas por compailias 4 sus cuarteles. Desde en-
tonces quedaron dos batallones en El Bourget de guarnicion.

La desesperada resistencia demostrd cuin gran valor daban los fraﬂ-
ceses 4 la posesion de este punto. A la segunda divisién de la Guardia
costo la victoria quinientos hombres. No se conocen las pérdidas del ene-
migo, pero se hicieron mil doscientos prisioneros.

Este nuevo fracaso aumento el descontento del pueblo de Parfs.
Partidos de destruccion que siempre se encuentran, tomaron una actitud
amenazadora. Era ya imposible ocultar los fracasos y cada vez padecia
mis el prestigio del Gobierno. Se le acusé de incapacidad y de traicion.
La gente amotinada pidié armas y una parte de la Guardia nacional apo-
yv6 estos desordenes. Se roded el Ayuntamiento, gritando: «Viva la Com-
mune.» Si bien otras tropas dispersaron & los rebeldes, quedaron sin cas-
tigo los verdaderos iefes, que eran bien conocidos.

El 31 de Octubre pasaron de nuevo masas turbulentas por las calles.
Habiendo prohibido el general Trochu & los centinelas del Ayuntamiento
hacer uso de las armas, penetraron en él los revoltosos. Los miembros del
Gobierno fueron sus prisioneros hasta que por la noche algunos batallo-
nes ieles los libraron.

Thiers, que habia vuelto de su excursion por las cortes de Europa, cre-
yo que habia llegado el momento de renovar las negociaciones en Versa—
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lles. Se hallaban los alemanes inclinados & conceder atin un armisticio,
pero la condicion referente 4 la provision de la capital con viveres fué re-
chazada y continuaron las hostilidades.

Por este tiempo, hacia fines de Octubre, habia cambiado la situacién
en el Mosela de tal modo, que influyé en la marcha de la guerra.

Por el rescate de prisioneros alemanes y franceses que habian luchado
en Seddn, se supo en Metz la derrota. El mariscal Bazaine declard que el
ejército del Rhin defenderia el pais contra el enemigo y el orden publico
contra las malas pasiones. Este parrafo final se puede explicar de muy di-
versos modos.

A la politica alemana podia convenirle que hubiese, ademis del Go-
bierno exigente y débil de Paris, un poder en Francia con el cual se pu-
diera tratar de la terminacion de la guerra. Se permitio por esta razon la
entrada en Metz 4 un pretendido agente de la expulsada familia imperial.
Pero como éste no pudo legitimarse ante el mariscal Bazaine, obtuvo el
general Bourbaki el permiso de pasar por las avanzadas alemanas para
marchar & Londres, donde la emperatriz Eugenia rehuso toda intervencion
en la dificil situacion de Francia. El general se puso en Tours & disposi-
cion del Gobierno de la defensa nacional.

El ejército, encerrado en Metz, observaba desde el dia de Noisseville
una actitud espectante.

Al principio habia viveres para los setenta mil habitantes y los cam-
pesinos que se refugiaron en Metz, para tres meses y medio, y para la
guarnicion reglamentaria para cinco; el ejército del Rhin tenia tnica-
mente para cuarenta y un dias y avena para veinticinco.

Las existencias de viveres para las tropas fueron continuamente re-
puestas por compras de los habitantes, pero pronto se disminuyeron las
raclones de pan, y para tener carne habia que matar caballos. La mayoriade
los regimientos de caballerfa s¢lo podian presentarse con dos escuadrones.

En la parte alemana ofrecié grandes dificultades la alimentacién de
ciento noventa y siete mil trescientos veintiseis hombres y treinta y tres
mil clento treinta y seis caballos. La peste que reinaba en el ganado ale-
man limitaba el envio de carnes. La alimentaciéon habia que completarla
con conservas. Raciones aumentadas de avena recompensaban la escasez
de heno y paja.

Las bajas del ejército se habian cubierto por repuestos, pero el trans-
porte de los prisioneros exigia el empleo de catorce batallones. No se ha-
bia logrado atn construir bastantes barracas, y una cuarta parte de las
tropas quedaron sin techumbre en un tiempo frio y lluvioso. Poco & poco
aumento el numero de los enfermos hasta cuarenta mil.
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Si bien llegaron cincuenta cafiones de sitio, se vid que era inttil e]
bombardeo de Metz, puesto que 4 causa del superior calibre de los cafio
nes de la fortaleza podian ser empleados sdlo por la noche y ¢on un cam-
bio continuo de posicion. Era necesario, por consiguiente, esperar y ar—
marse de paciencia,

Los sitiados habian vivido ya cuatro semanas de Sus provisiones, y
para aumentarlas y animar el espiritu abatido de las tropas, decidio el
Jefe recoger todas las provisiones de Ios pueblos en el interior de la forta—
leza, desplegando para ello sus fuerzas.

Kl 22 de Setiembre al medio dia habia sostenido el fuerte Saint-Julien
un vivo fuego contra el primer cuerpo. Fuertes destacamentos de infante-
ria avanzaron al Este contra los pueblos, rechazaron las avanzadas y vol-
vieron con los viveres 4 Metz. Otra émpresa semejante realizada por la
tarde del siguiente dia, no tuvo tan feliz éxito. Bajo el fuego de las bate-
rias prusianas tuvieron que volver vacios los carros. El 27 de Setiembre
se hizo una salida con el mismo objeto en direccion al Sur, que tuvo por
resultado pequefias escaramuzas y la prision de una compaiiia en Peltre,
Una salida al mismo tiempo, en la orilla 1zquierda del Mosela, fracaso por
la pronta llegada de la artilleria del cuerpo de sitio.

Al Norte de Metz se habia observado Diedenhofen S0l
destacamento que no podia impedir que la guarnicién hiciers, r'econoci-
mientos hasta la cercana frontera , tomara algunos prisioneros, conquis-
tara cincuenta carros cargados de provisiones y llevara desde Luxembur-
go por el ferrocarril, restaurado por ella, todo un tren de provisiones.

El ejercito del Rhin podia tener en esta guarnicién, distante sélo una
marcha, un buen socorro si lograba salir de Metz. Rl principe Federico
Carlos reforzo por esto el cerco al Norte en la orilla derecha del Mosela.
El 1.° de Octubre entré el décimo cuerpo en la posicion de la divisién de
reserva Kummer que pasd 4 la orilla izquierda. El primero, séptimo y oc-
tavo cuerpos se estrecharon mds, y el segundo se encargo de la defensa de
la parte comprendida entre Seille y Mosela; también se reforzaron Jas
tropas delante de Thionville.

El Mariscal habia resuelto intentar de nuevo la salida al Norte sobre
ambas orillas del rio. Detrdis de Saint-Julien y desde la isla Chambidre se
levantaron nuevos puentes, y en escaramuzas de varios dias se rechaza-
ron las avanzadas en el Este y Norte. Apoyados por el fuego de los fuertes
S€ posesionaron los franceses de Lessy y Landonchamps. Se designaron
las tropas que tenian que quedarse en Metz, y los restantes fueron exami-
nados respecto 4 su aptitud para resistir marchas. Se cambiaron sefiales

de fuego con Diedenhofen y se preparo la salida para el 7 de Octubre.
|

0 por un débil
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De repente cambi6 el jefe francés su modo de pensar, y toda la empre-
sa se redujo 4 una requisa de forrajes. Para ésta se pusieron en movimien-

to la divisidn de la Garde-Voltigeur, el sexto cuerpo, y en los bosques de
Woippy el cuarto. En la orilla derecha debia ser apoyado este movimien-
to por el tercer cuerpo.

Se tenian preparados cuatrocientos carros para conducir provisiones
de las grandes granjas del Norte de Ladonchamps. |

SALIDA DE METZ HACIA BELLEVUE

(7 de Octubre. )

ebié emprenderse la marcha de Woippy 4 las once; aunque la
partida se demoré hasta la una, las compafilas de la Landwehr
prusiana que se encontraban en los puestos avanzados, tuvieron
que ceder ante un enemigo considerablemente superior. Defendieron las
oranjas hasta agotar totalmente sus municiones, y el enemigo les hizo un
buen nimero de prisioneros. Pero la artilleria de la Landwehr impidio &
éste llevar las provisiones 4 Metz; la quinta divisién se dirigio desde No-
rroy sobre el flanco de la columna de ataque de los franceses, que fueron
rechazados hacia Bellevue, donde se empeiid un combate.

En la orilla derecha del Mosela el tercer cuerpo francés se habia ade-
lantado hacia Malroy y Noisseville. En este punto se retiraron igualmente
las avanzadas, aunque, permaneciendo detrds de ellas, dispuestos a soste-
per la lucha, el décimo cuerpo y poco después el primero. Pero los dos
oenerales que mandaban esos cuerpos de ejército, advirtieron en seguida
que no se trataba mis que de un ataque simulado. A las dos y media el
general Voigts-Rhetz, 4 pesar de encontrarse amenazado, mand¢ fran-

quear el Mosela 4 una de sus brigadas (la treinta y ocho por Argancy,

para auxiliar 4 la division de la Landwehr; y, como el general Manteuffel
le enviase refuerzos 4 Charly, di6 la orden de que pasase también a la
otra orilla la treinta y siete.

En cuanto recibié los primeros refuerzos, el general Kummer tomo la
ofensiva: después de una accién muy refiida, arrebatod las granjas al ene-
migo, que empezaba ya & batirse en retirada; y, sostenido por las fracclo-
nes de la quinta division que apoyaba su derecha, penetré en Bellevue ha-

e
g
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cia las seis de la tarde. Pero los franceses conservaban atn 4 Ladonchamps.
La division diez y nueve, de concierto con la reserva, avanzé bien entrada
la noche contra esa localidad. La granja del castillo, rodeada de fosos 1le-
nos de agua, hallabase defendida por buenas trincheras y solidamente
ocupada por la infanteria y la artilleria. Como no habia ya bastante luz,
los alemanes no pudieron hacer romper el fuego 4 sus baterias, y el ataque
de la infanteria no dié resultados. Salvo este punto, los alemanes volvie-
ron a ocupar todos los demds en que se habian apostado antes de la salida.

Las perdidas de los prusianos ascendieron en esa jornada & mil qui-
nientos hombres entre muertos y heridos; ademés desaparecieron quinien-
tos. Los franceses dicen que no perdieron mds que mil ciento noventa y
tres hombres. o

En prevision de que ese ataque fuese un preludio de la salida decisiva,
las tropas alemanas se mantuvieron en las posiciones que ocupaban a] ter-
minar la accion, 4 fin de estar prontas, si el enemigo renovaba el ataque
4 la mafiana siguiente.

En efecto: el 8 de Octubre, & primera hora, los fuertes rompieron un
fuego vivisimo contra las granjas, mientras que las baterias alemanas dis-
paraban sus proyectiles contra Ladonchamps. Después avanzaron por la
orilla derecha de} Mosela nutridas columnas, pero no ejecataron ataque
serlo en ningun punto. Asi, pues, las tropas prusianas volvieron 4 poco &
sus acantonamientos.

El combate de la artilleria continud los dias sigulentes, pero con me-
nos vigor cada vez. La persistencia de las lluvias hacia imposibles las
- operaclones 4 campo raso y agravaba los sufrimientos de los dos ejércitos.
En Metz se dejaba sentir cada vez mds la falta de viveres: el comandante
de la plaza participé el 8 al Mariscal que no tenia mas que para doce dias.
A pesar de todo, un Consejo de Guerra, reunido por este dltimo el 10,
0pind que continuase la resistencia, porque el ejéreito del Rhin presta-
ba el mayor servicio 4 la patria, deteniendo atin bajo Metz 4 un ejéreito
enemigo.

En aquel momento el Mariscal envié al general Boyer 4 negociar con
el gran Cuartel general de Versalles; pero sus instrucciones eran obtener
que el ejército se retirase sin deponer las armas y rechazar en absoluto lag
condiciones de la capitulacion de Sedén.

Ahora bien: el Estado Mayor alemdn no ignoraba: en modo alguno la
situacién de Metz. Diariamente crecia ¢l nimero de soldados franceses que
se dejaban prender de grado, yendo & desenterrar patatas. Sabiase que ha-
bian estallado desérdenes dentro de la ciudad, que en aquellos motines ha-
bian tomado porte soldados y que se habia intimado al general en Jefe que
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reconociese la Reptiblica. Habiendo declarado dsu vez la Emperatriz que no
consentiria jamds en una cesion de territorio, no podia pensarse en nego-
ciar bajo el punto de vista politico con el general en jefe del ejéreito del
Rhin.

1 20 de Octubre la plaza deié de suministrar viveres al gjército, y las
tropas apenas comian ya mds que carne de caballo. El efectivo en caballos
se elevaba en un principio 4 20.000; cada dia disminuia en 1.000. La falta
de pan y de sal era la privacion mas dura para los hombres. Ademas, aquel
suelo arcilloso estaba empapado hasta el punto de hacerse imposible la per-
manencia en los campos.

Después de romperse las negociaciones entabladas en Versalles, un
Consejo de Guerra celebrado el 24 reconocio que se imponia la necesidad
de entablar nuevas negociaciones con el general en Jefe del ejército si-
tiador.

Las primeras entrevistas fueron infructuosas, porque el Mariscal msis-
ti¢ en pedir que su ejército pudiese retirarse sin capitular & Argelia, si
era preciso, y que se empezase por concederle un armisticio y el abasteci-
miento de la poblacién. El general en Jefe alemdn pedia que se le rindiese
la plaza y que el ejército fuese prisionero de guerra. Con esas condiciones
se firmé finalmente la capitulacion en la noche del 27 de Octubre.

NUEVA DISTRIBUCION DE LAS FUERZAS DEL SEGUNDO EJERCITO

a capitulacion de Metz, que el principe Federico Carlos habia lo-
grado imponer al enemigo, 4 despecho de lag mayores dificulta-
des, modificaba profundamente la situacion entera.

El Cuartel general superior no habia esperado la consumacion de la ca-
tastrofe para tomar disposiciones sobre las grandes unidades de que iba &
disponerse. Previendo su inminencia, envié las 6rdenes de antemano 4
los generales en jefe.

He aqui esas medidas: los cuerpos primero, séptimo y octavo iban &
formar, con la tercera divisién de caballeria, el primer ejéreito mandado
por el general Manteuffel. Ese ejército debia marchar en direccién hacia
Copidgne para cubrir el ejéreito sitiador al Norte de Paris. Tenia que cum-
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plir también otras misiones: ocupar 4 Metz y sitiar 4 Thionville y
Montmédy.

El segundo ejército, colocado bajo las érdenes del principe Federico
Carlos, comprenderia los cuerpos segundo, tercero, noveno y décimo. De-
bia ponerse en marcha hacia el curso medio del Loira.

OPLERACIONES DEL DECIMO CUARTO CUERPO EN EL SUDESTE
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uando se formd el décimo cuarto cuerpo después de la caida de

Estrasburgo, recibio la mision de asegurar las comunicaciones

entre el ejército detenido delante de Metz y el estacionado delante
de Daris.

En este supuesto, el general Werder no debia esperar librar grandes
batallas, sino tener multitud de encuentros en puntos muy diferentes. A
fin de que cada una de sus cuatro brigadas pudiese librar acciones sin el
auxilio de las otras, las proveyd 4 todas de artilleria y caballeria.

Formado de esta suerte, el décimo cuarto cuerpo pasé los Vosgos por
los caminos de Schirmek y de Barr. Las partidas de francotiradores fueron
rechazadas, sin gran pérdida de tiempo, de los pasos que trataban de de-
fender. Pero al salir de la montaiia, se encontrd una resistencia mas seria.

Desde principios de Octubre el general Cambriels se hallaba apostado
en HEpinal con unos treinta mil hombres de tropas francesas, y bajo su
proteccion se reunian en el Mediodia de Francia numerosos batallones de
Guardia movil y de Guardia nacional.

El 6 de Octubre el general Degenfeld se adelanté con la vanguardia -
badense por las dos orillas del Meurthe en direccion 4 Saint-Dié. Fuerzas
muy superiores cercaron por todas partes su columrca, muy poco nume-
rosa; pero no por eso dejo de arrebatar al enemigo en sucesivos ataques
los pueblos que ocupaba.

Se batieron durante siete horas, al cabo de las cuales el enemigo tuvo
que retirarse en dos direcciones diferentes, hacia Rambervillers y Bruyé-
res. Los alemanes habian perdido cuatrocientos hombres, y los franceses
mil cuatrocientos. El destacamento badense vivaqued en el campo de ba-
talla, y penetro al siguiente dia en Saint-Dié, evacuado por el enemigo.
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Efectivamente: el general Cambriels habia acumulado todas las fuer-
zas disponibles en posiciones atrincheradas en Bruyéres. Las brigadas ba-
denses las alcanzaron el 11 de Octubre; desalojaron & los guardias mévi-
les y 4 los cuerpos franceses de las localidades situadas delante de Bruyé-
res; escalaron las alturas que se elevan & derecha é 1zquierda de la loca-
dad, y forzaron la entrada sin sufrir grandes pérdidas. Los franceses se
batieron en retirada hacia el Sur, camino de Remiremont.

A pesar de su gran superioridad numérica, el enemigo opuso débil re-
sistencia 4 los alemanes, lo que indujo 4 suponer al general Werder que
apenas le haria frente ya, mientras se encontrase al Norte de Besancon.
Revocod, pues, quizd algo prematuramente, la orden que habia dado de
continuar la persecucion; y, concentrando sus fuerzas alrededor de Epi-
nal, apoderdse de este punto tras un empeiio sin consecuencias. Desde
aqui organizoé un camine militar y una linea telegrafica para ponerse en
comunicacion con Lunéville y Nancy ; instalé almacenes y atrajo hacia si
los convoyes que habian seguido al cuerpo de ejército pasando por Bla-
mont v Baccarat. En cambio, no se pudo restablecer inmediatamente el
ferrocarril que sigue el curso del Mosela, el cual habia sido destruido por
el enemigo, y durante un lapso de tiempo bastante largo fué imposible
servirse de él. |

Entonces el general Werder, ateniéndose 4 la orden que habia recibi-
do el 30 de Setiembre, quiso dirigirse por Neufchateau hacia el curso su-
perior del Sena. Pero el Cuartel mayor general le ordend por telégrafo
que ante todo rechazase completamente al enemigo que tenia mas cerca,
es decir, al general Cambriels. |

Cumphmentando esta orden, se puso en marcha hacia Vesoul por Con-
flans y Luxeuil. Precisamente acababan de avisarle que el enemigo se ha-
bia detenido en el Ognon, acantonandose y recibiendo refuerzos.

El general Werder decidio atacarlo inmediatamente. Mand6 4 sus bri-
gadas que ocupasen el 22 de Octubre los puntos de paso del rio, reservan-
dose dar 6rdenes ulteriores, cuando recibiese sus primeros partes.

A las nueve de la maflana la primera brigada badense, que se encon-
traba en el ala derecha, llegd 4 Marnay y Pin, sin encontrar al enemigo;
ocupo los puentes que habia cerca de esas localidades, é hizo alto, segun ‘
las 1nstrucciones que tenia. |

Por el ala izquierda, la tercera brigada rechazd fuera de los bosques al-
gunas partidas de francotiradores, tomé 4 Perrouse, y hacia las dos y me-
dia se apodero del puente que cruza el Ognon por Voray. Por el centro, la
punta de vanguardia de la segunda brigada penetré en Etuz, después de
- un combate sin importancia; pero el enemigo, cogiéndola de flanco, logro
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desalojar lad las once de los bosques que se extienden por la orilia septen-
trional, En el interin llegd el grueso de la brigada; rompi6 el fuego la ar-
tilleria, y 4 la una se entraba en la localidad por segunda vez. Entonces
se empefld un combate que durd varias horas, oponiendo los franceses una
resistencia tenaz delante del puente de Cussey.

Ya 4 la sazon se habia dado 4 la primera brigada la orden de avanzar
hacia Pin, situado en la orilla Sur, para coger al enemigo de flanco y por
la espalda. Pero le fué imposible llegar antes de las seis, hora en que esta-
ba ya terminada la accion. Dos baterias habian abierto un fuego vivisimo
sobre el puente; el enemigo, perseguido por los badenses, se habia bati-
do en retirada, y fué desalojado de las posiciones situadas més atrds; pero,
asl y todo, 4 la caida de la noche ocupaba varios puntos delante de Be-
Sancon. |

Esa jornada costé 4 los alemanes ciento veinte hombres, y 4 los fran-
ceses clento cincuenta. Cayeron también prisioneros doscientos de los su-~
yos. El mismo Gambetta habia ido 4 Besancon; invité al general Cam-
briels 4 avanzar de nuevo; pero éste se negoé categoricamente, propcnién-
dose tan solo defender las fuertes posiciones que ocupaba cerca de las obras
de la plaza.

Destacamentos alemanes enviados de avanzada por la derecha anun-
claban que en Dole y en Auxone habfa fuerzas enemigas, cuyas fuerzas,
4 lo que se decia, eran la vanguardia del «ejército de los Vosgos,» que
mandaba Garibaldi, y se formaba en el Doubs. El general Werder no las
molestd, y el 26 condujo su cuerpo & Dampierre y a Gray.

En la-orilla derecha del Saona se encontraron cortados todos los cami-
nos, obstruidos los bosques con érboles derribados y 4 toda la poblacion
preparada para resistir 4 los alemanes. Sin embargo, pudo dispersarse fa-
cilmente 4 los francotiradores y & los guardias moviles; una columna
enemiga que marchaba sin haber tomado ninguna medida de seguridad,
fué rechazada hacia el riachuelo de Vingeanne, donde depusieron las ar-
mas los quince oficiales y los cuatrocientos treinta hombres que la com-
ponian, '

De las noticias proporcionadas por los batidores del campo y de los
informes obtenidos haciendo hablar 4 los prisioneros, resultaba que Dijon
estaba ocupado sélidamente. Temiendo ser atacado desde esa ciudad, el
general Werder concentrd el décimo cuarto cuerpo detrds del Vingeanne,
desde donde el general Boyer marcho sobre Dijon con la primera y tercera
brigada, en la madrugada del 30 de Octubre.

La Guardia nacional de Dijon, impresionada por los ultimos aconteci-
mientos, habia depuesto ya las armas; los guardias méviles y la linea
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marchaban hacia el Sur: pero la poblacién obligé 4 la autoridad militar a
llamar nuevamente 4 lag tropas para defenderla. Se disponfa de unos ocho
mil hombres; el general francés, sin embargo, tuvo que comprometerse
a salir de la ciudad para empertiar la lucha con el enemigo.

Basto la vanguardia badense para rechazar las avanzadas francesas
hacia el Tille; la aldea de Saint-Apollinaire y las alturas inmediatas fue-
ron tomadas al medio dia, 4 pesar de un fuego violento. Habiendo llegado
éntre tanto el grueso de los badenses, 4 las tres rompieron el fuego seis
baterias alemanas. Los vifiedos, varias granjas de los alrededores y sobre
todo el parque que se extiende al Sur de Dijon, y en el cual se habian le-
vantado barricadas, constituian posiciones sumamente ventajosas para
los defensores. A pesar de eso, la infanteris badense no dejaba de avanzar,
y mediante un ataque envolvente penetro en los cuarteles del Norte y del
Este.

Alli se empefié una lucha porfiada, en que tomaron una gran parte
los habitantes. Los alemanes ocupaban casa por casa: pero llegados al
hondo riachuelo del Suzon, que forma por el Este el limite de la ciudad
propiamente dicha, no pudieron seguir adelante. Eran ya las cuatro, y no
habia que pensar en conseguir resultado ninguno antes de la caida de la
noche. Er su consecuencia, el general Boyer interrumpi¢ el combate. Los
batallones retrocedieron , acantondndose en las localidades mas proximas,
y s1gui6 tirando la artilleria sola.

Los alemanes habian perdido muy cerea de ciento cincuenta hombres,
Y los franceses unos ciento. Se les hicieron ademds doscientos prisioneros.

Aquella misma noche se presento al Cuartel general una diputacion
pidiendo que se respetase la ciudad. Se declard dispuesta 4 proporcionar
viveres para veinte mil hombres, y sus miembros garantizaban en nom-
bre de los habitantes que se abstendrian de toda manifestacion hostil.

EL 31 de Octubre las tropas badenses ocupaban 4 Dijon. |

En el interin el general Werder habia recibido nuevas instrucciones.
Importaba asegurar el flanco 1zquierdo del segundo ejéreito, mientras
marchaba en la direccién del Loira, y cubrir4 la vez la Alsacia y el cuer-
po de sitio de Belfort, delante de cuya plaza acababan de llegar dos divi-
siones de reserva. El décimo cuarto cuerpo, aparte de ocupar 4 Dijon, de-
bia volver sobre Vesoul, desde donde dificultaria las reuniones de tropas
enemigas en torno de Besancon v en los alrededores de Langres. Se le
mandaba asimismo tomar la ofensiva en direccién 4 Chalon y a Ddle.

La situacion en que se encontraba el general Werder era mas critica
de lo que se pensaba en Versalles. S6lo en Besangon habia cuarenta y cin-
Co mil hombres, puestos bajo las ordenes de un nuevo jefe, el general
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Crouzat. Garibaldi reunia doce mil hombres entre Déle y Auxonne. Mas
abajo, en el valle del Saona, se formaba otro cuerpo de diez y ocho mil
hombres, y doce mil guardias nacionales amenazaban desde Langres coger
de flanco al décimo cuarto cuerpo absolutamente aislado.

Pero los franceses que disponiendo de una superioridad numeérica abru-
madora, hubiesen debido caer sobre los débiles destacamentos alemanes es-
calonados desde Lure hasta Dijon y Gray, en una linea de noventa kilome-
tros, se hallaban obsediados por el temor de que el enemigo, recibiendo
refuerzos de Metz, intentase atacar 4 Lyon. Asi el general Crouzat, dejan-
do en Besangon una guarnicion considerable, se dirigié 4 Chagny, adon-
de llegaban nuevas tropas del Mediodia; de modo que el 12 de Noviembre
contaba con un ejércico fuerte de cincuenta mil hombres. Los cuerpos
francos de Garibaldl se pusieron también en marcha hacia Autun, 4 fin de
cubrir 4 Bourges. | |

En el intermedio el general Werder se habia establecido solidamente
en Vesoul, poniendo en estado de defensa la parte Sur de la ciudad.

Para acabar con los acontecimientos del mes de Cctubre, mencionare-
mos el ataque dirigido contra las plazas de guerra francesas situadas 4
espaldas de los ejercitos alemanes.

A principios de mes la cuarta division de reserva, recién formada, y
que comprendia quince batallones, ocho escuadrones, treinta y seis piezas
y una compaiiia de gastadores de plaza, se habia reunido en el gran
ducado de Baden y franqueado despues el Rhin por Neuemburgo.

Empez6 por dispersar las partidas de francotivadores de esa region; luego
. ocupd 4 Mulhouse, y segun los deseos de la autoridad municipal, procedio
al desarme de la poblacion obrera, que se hallaba muy scbreexcitada.

El general Schmeling habia recibido el encargo de sitiar 4 Neuf-
Brisach y Schlestadt. Empezo por bloquear cada una de esas dos plazas
con una brigada. La de la Prusia oriental se presentd delante de Neuf-
Brisach el 7 de Octubre, y cafioned la plaza con sus baterias de campaila,
aunque sin resultado. La otra brigada habiendo tenido que destacar varias -
de sus unidades, no llegé ante Schlestadt sino con un efectivo muy redu-
cido; pero fué reforzada por tropas encargadas del servicio de transportes y
custodias, de suerte que pudieron cercar la plaza ocho batallones, dos es-
cuadrones y dos baterias. Al propio tiempo llegaban de Estrasburgo con
el material de sitio necesario, doce compafiias de artilleria de plaza y
cuatro de gastadores. Se establecio en Saint-Hippolyte un parque de cin-
cuenta y seis piezas de sitio de grueso calibre y el parque de ingenieros
de Kinzheim.
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CAPITULACION DE METZ
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1 29 por la mafiana se iz0 la bandera prusiana en los fuertes de
Metz. La guarnicion francesa abandon6 la plaza 4 la una por seis
caminos. Los soldados marchaban en buen orden y guardaban el
més completo silencio. En cada uno de esos caminos habia un cuerpo de
ejéreito prusiano para recibir 4 los prisioneros, los cuales eran conduci-
dos inmediatamente & vivacs preparados con antelacion y provistos de vi-
veres. Los oficiales, 4 quienes se dejo la espada, quedaron autorizados
para volver & entrar en Metz. La ciudad fué abastecida al punto.

El mariscal Bazaine partié para Cassel.

Aquél mismo dia hizo su entrada en Metz la vigésima sexta brigada. La
ciudad no habia padecido con el sitio; pero, al ver el estado en que se en-
contraban los campos, se comprendia lo que debieron sufrir las tropas du-
rante aquellos setenta y dos dias de asedio.

En ese espacio de tiempo los alemanes habian perdido doscientos cua-
renta oficiales y cinco mil quinientos hombres entre muertos y heridos.

En cuanto & los franceses, iban & ser internados en Alemania seis mil
oficiales y ciento sesenta y siete mil hombres; con los veinte mil en-
fermos, que no podian ser transportados en aquel instante, sumaban un
total de unos doscientos mil hombres.

Ademas habian caido en manos de los alemanes cincuenta y seis dgui-
las, seiscientas veintidos piezas de campaifia, ochocientas setenta y seis
piezas de plaza, setenta y dos ametralladoras y doscientos sesenta mil fu-
siles.

Verificose el transporte de los prisioneros por Tréveris y Sarrebruck
bajo la escolta de batallones de la Landwehr. Como éstos ultimos, una

vez en Alemania, iban 4 encargarse del servicio de guardia, no podia
contarse ya con su vuelta al ejéreito.
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(24 de Octubre.)

1 comienzo del sitio, Schlestadt, ciudad de diez mil habitantes,

era inaccesible por el Este, por el Sur y en parte por el Norte, a

consecuencia de inundaciones, tanto ordinarias como de otras es-
pecies, que formaban un cenagal. La ciudad misma, gracias 4 sus altas
murallas y 4 sus fosos llenos de agua, podia resistir perfectamente un
asalto. Estaba armada de ciento veinte cailones; pero la guarnicion no
comprendia mas que dos mil hombres, pertenecientes en su mayoria a la
Guardia movil, y éstos no contaban con resguardos 4 prueba de bombas.
Ademads, los vifiedos y los setos que habia delante del frente Oeste permi-
tian acercarse mucho a los sitiadores; el terraplén del ferrocarril consti-
tuia por si s6lo una muralla protectora que venia de molde para establecer
la primera paralela. |

A fin de desviar la atencion de los defensores de ese frente de ataque,
que parecia hecho de propdsito, los alemanes construyeronel 20 de Octubre
una bateria cerca del molino Kappel situado al Sudeste. Rompio el fuego.
contra los cuarteles, los almacenes de la plaza y la esclusa que habian
aprovechado los defensores para las inundaciones.

El 21 de Octubre los puestos de infanteria avanzaron hasta cuatrocien-
tos pasos del glacis; hecho esto, se procedid, durante la noche siguiente,
% abrir la primera paralela contra el terraplén del ferrocarril, y 4 mil me-
tros tan sélo del cuerpo de plaza se construyeron seis baterias.

Durante la noche, los defensores cubricron con sus proyectiles todo el
terreno elegido para el ataque, pero sin obtener grandes resultados. Lle-
gada la mafiana, las trincheras tenian dos pies de anchura por tres y me-
dio de profundidad, y habia veinte piezas de grueso calibre juntamente
con ocho morteros en disposicion de abxir el fuego.

Empefiése un cafioneo vivisimo entre la artilleria alemana y la de ia
plaza que respondia con vigor. La bateria del molino rompi6 contra el
frente Oeste un fuego violento que desmontd varias piezas y demolio cier-
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to nimero de troneras. En varios puntos de la ciudad estallaron incen-
dios, y el cafioneo de los defensores disminuia mds cada vez.

Durante la noche que siguio, soplaba el viento reciamente, pero las
baterias de sitio no cesaron de disparar; ensanchose la paralela, y se em-
pezaron dos nuevos emplazamientos.

Kl 24 de Octubre, al amanecer, se vio ondear la bandera blanca en la
torre de la ciudad. Inmediatamente se firmo la capitulacion: Schlestadt se
rendia con su guarnicion y su material de guerra. El comandante de la
plaza insistio en que los alemanes entrasen sin pérdida de tiempo, en vis-
ta del desorden y la insubordinacion que reinaban en la ciudad. En efecto:
el populacho y los soldados ébrios saqueaban los edificios publicos, y has-
ta habian prendido fuego 4 un depésito de polvora. Tres batallones nues-
tros restablecieron el orden, apagaron los incendios y se llevaron prisio-
nera la guarnicion.

Siete mil fusiles y considerables provisiones, amén de las piezas de
artilleria de plaza, cayeron en poder de los alemanes, 4 quienes la toma
de Schlestadt no habia costado mas que veinte hombres.

Las tropas del servicio de transportes ocuparon la ciudad, y los bata-
llones que quedaron digponibles tomaron el camino del Sur de Alsacia.
Tres de ellos marcharon 4 reforzar la brigada encargada del bloqueo de
Neuf-Brisach, que desde entonces quedé completada.

TOMA DE NEUF-BRISACH

(10 de Noviembre.)

sta plaza, absolutamente simétrica, estd situada en llano. Sus fo-
s0s, que, si no tenian agua, estaban provistos de revestimientos
d de piedra, la ponian al abrigo de un golpe de mano. La guarni-
cibn se elevaba 4 més de cinco mil hombres, casi todos los cuales podian
guarnecerse en las casamatas, 4 prueba de bomba, de las medias lunas.
El fuerte Mortier, situado muy cerca del Rhin y organizado de modo qué
podia defenderse sin el concurso de la plaza, dominaba eficazmente el te-
rreno, desde donde debia hacerse por fuerza el ataque del frente Noroeste.
En su consecuencia, se enviaron de Rastatt doce piezas de grueso calibre

R |
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5 Vieux-Brisach, que se halla en la orilla derecha, y domina bien el
fuerte. .

Hasta los tltimos dias de Octubre no llegd la artilleria de sitio de
Schlestadt delante de Neuf-Brisach. Después de acercarse mas la infante-
ria, y una vez tomadas todas las restantes disposiciones, veinticuatro pie-
zas de grueso calibre rompieron el fuego contra la plaza el 2 de Noviem-
bre desde Wolfeanzen, Biesheim y Vieux-Brisach.

El dia 3 ardia una gran parte de la ciudad, y algunos destacamentos
de infanteria sostenian escaramuzas al pie del glacis con los puestos ene-
migos. El fuerte Mortier fué el que mds padecié. La guarnicion rechazo
el asalto, pero el 6 se rindio la obra, que no era ya mds que un monton
de ruinas. No existia mds que una pieza en estado de digparar.

Se habian construido dos nuevas baterias de morteros delante de la
misma plaza; la fuerza de resistencia de los sitiados disminufa visible-
mente, y el 10 de Noviembre capitulé Neuf-Brisach en las mismas condi-
ciones que Schlestadt, salvo el concederse 4 la guarnicion salir con ho-
nores de guerra.

Las obras se hallaban casi intactas, pero la mayor parte de la ciudad
estaba destruida, 6, cuando menos, muy deteriorada por el incendio.

La toma de esa plaza costé 4 los alemanes setenta hombres, pero ca-
yeron en sus manos ciento ocho piezas, seis mil fusiles y gran cantidad
de provisiones.

Mientras iban conquistandose de esta suerte, unas tras otras, las pla-
zas fuertes de Alsacia, Verdin sosteniase ain, interceptando la via férrea,
que constituia la linea de comunicaciéon mas directa con Alemania.

(9 de Noviembre)

ambién esta plaza se encontraba en situacion de resistir el asalto

perfectamente, gracias 4 sus muros elevados y a sus profundos

fosos llenos de agua. Pero, en cambio, por todas partes la rodea-

ban y dominaban alturas, 4 cuyo pie habia aldeas y vifiedos que permi-
tian al sitiador avanzar muy cerca de las obras exteriores. |

La plaza estaba armada de ciento cuarenta piezas y suficientemente
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provista de viveres. La cifra de la guarnicién se habia elevado poco 4 poco
hasta seis mil hombres, gracias & la llegada de prisioneros fugados.

En un principio se intentdo bombardear la ciudad con artilleria de cam-
pafia, pero el resultado fué nulo. Durante bastante tiempo, Verdun habia
sido observado simplemente por la caballeria, y, mds tarde, por débiles
destacamentos mixtos. En los ultimos dias de Setiembre se reunieron de-
Jante del frente Este de la plaza el regimiento num. 65 y doce compaiiias
de la Landwehr, bajo las 6rdenes del general Gayl, y el 9 de Octubre lle-
gaban dos compafiias de artilleria de plaza con plezas francesas de
grueso calibre, procedentes de Toul y de Sedén. La infanteria avanzé en-
tonces hasta algunos cientos de pasos del frente Oeste y Norte de la pla-
za y se establecio alli solidamente. Bajo su proteccion se empezaron 4
construir los emplazamientos en la noche del 12 de Octubre.

El suelo estaba empapado por la lluvia y la peiia casi al descubierto,
de modo que los trabajadores tuvieron que luchar con las mayores dificul-
tades; sin embargo, 4 la mafiana siguiente pudieron romper el fuego cin-
cuenta y dos piezas. Pero la plaza respondio con tal vigor, que al medio
dia tuvieron que dejar de tirar dos baterias, establecidas en la colina de
Hayvaux, al Oeste. La lucha se prolongé durante tres dias, en el curso de
los cuales fueron desmontadas quince piezas alemanas; la artilleria perdio
“sesenta hombres, y la infanteria cuarenta. Los defensores sustituyeron las
piezas de la plaza que el fuego del sitiador dejé fuera de servicio.

La guarnicién, muy superior en numero & los sitiadores, tomo enton-
ces la ofensiva. En la noche del 19 al 20 de Octubre, durante la cual so-
plaba un viento tempestuoso, fué sorprendida la guardia avanzada, situa-
da en la colina de Hayvaux, y clavadas las piezas de la bateria estableci-
da en ese punto. El 28 se efectuo una salida mas importante aun. Los
franceses escalaron el monte Saint-Michel, situado al Norte de la plaza,
y destruyeron los parapetos y los abrigos de los emplazamientos, de don-
de habia podido retirar las piezas la artilleria alemana. Un nuevo desta-
camento volvid 4 atacar la colina de Hayvaux, y dejo fuera de servicio
completamente las piezas que no habian podido retirarse, por estar dema-
siado mojaco el suelo. Las aldeas mds préximas a la plaza quedaron tam-
bién en poder de los sitiados.

Fué forzoso reconocer que las tropas empleadas hasta entonces en el
gitio de Verdun eran muy insuficientes. Después de la capitulacion de
Metz, pudo enviar refuerzos el primer ejército. A fines de Octubre llegaron
cinco batallones prusianos, dos compaiiias de gastadores, varias compa-
filas de'artilleria de plaza y piezas prusianas. _

El parque de sitio comprendia ciento dos piezas; estaba abundante-
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mente provisto de municiones, y acto continuo se tomaron las medidas
convenientes para formalizar el ataque de la plaza.

~ Pero los sitiados no aguardaron 4 que empezase. Después de conce-
dérseles una suspension de armas, el 8 de Noviembre se firmé una capi-
tulacion, en cuya virtud quedaba prisionera de guerra la guarnicién,
excepto la Guardia nacional sedentaria. A los oficiales se les dejo en liber-
tad bajo palabra, con el derecho de conservar la espada y de llevarse los
objetos de su pertenencia. Segiin otra cliusula de la capitulacién, el ma-
terial de guerra existente volveria 4 poder de Francia al firmarse la paz.

MARCHA DEL PRIMERO Y SEGUNDO EJERCITO HASTA EL 15 DE NOVIEMBRE

BN 1 primer ejéreito recibio el encargo de sitiar también 4 Mézidres.
I\ La primera divisién de infanteria marchd contra este punto. La
4 tercera brigada, tomando la delantera y utilizando el ferrocarril,
cerco el 15 de Noviembre la pequeia plaza de la Fére. El resto del primer
cuerpo llego ese die a4 Rethel, el octavo & Reims, y la tercera division de
caballeria, avanzando entre ambos, & Tagnon. El séptimo cuerpo no esta-
ba aun disponible; tenia que guardar los prisioneros y proceder al bloqueo
de Thionville y de Montmédy. |

En cuanto & los cuerpos del segundo ejército, el noveno habia llegado
a Troyes el dia 10 con la primera division de caballeria, el tercero 4 Ven-
deuvre, y el décimo 4 Neufchiteau y Chaumont. Ocupironse solidamen—
te esas localidades al par que Bologne, como puntos de unién de varias
vias férreas. Se reparo el ferrocarril de Blesme, que habia sido destruido,
‘4 fin de abrir de ese modo una nueva linea de comunicacién. Como el
gjército no hacia mds que pequeilas etapas por buenos caminos y estaba,
bien alimentado, mejord visiblemente el estado sanitario de las tropas;
pero no tardo en recibirse por telégrafo la orden de acelerar la marcha.

En efecto: si el Gobierno de Paris era impotente, la Delegacion del
mismo establecida en Tours desplegaba una gran actividad.

Gambetta, Ministro 4 la vez del Interior y de la Guerra, ejercia un po-
der casi dictatorial. Gracias & ese poder, gracias 4 su celo y 4 su actividad
devoradora, aquel hombre extraordinario consiguié poner en pie en sélo
algunas semanas seiscientos mil hombres con mil euatrocientas piezas.
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En todo arrondissement reuniase la Guardia nacional, primero por com-
pafiias, y después por batallones; cada departamento formaba brigadas con
esos batallones, y finalmente se fundian con las tropas de linea y delaGuar-
dia mévil de que atin podia disponerse, para formar sus unidades superiores.

De esta suerte, corriendo aun el mes de Octubre, y bajo la proteccién
de las tropas del general D’Aurelle de Paladines, colocadas detras del Loi-
ra, se habian constituido el diez y siete cuerpo en Blois, ¢l diez y ocho en
Gien, y otro mas, bajo las drdenes del capitan de navio Jaures, en Nogent-
le-Rotrou. Habia apostadas ademas fuertes subdivisiones de ejército: en
Picardia, bajo las ordenes de Bourbaki; en Ruan, bajo las de Briant; y en
la orilla izquierda del Sena, bajo Fiéreck.

El ejéreito de bloqueo habia enviado ya destacamentos en direccion al
Sur, al Oeste y al Norte, y por todas partes tropezaban sus tropas con fuer-
zas enemigas considerables, que rechazaron en multitud de encuentros de
poca importancia, pero sin poder perseguirlas hasta la localidad donde se
habian formado. Para eso era preciso esperar la llegada del ejército dispo-
nible de Metz; pero no podia contarse con su presencia antes de mediados
de Noviembre, y ya en el mes de Octubre se preveia la inminencia de un
avance general de todas las fuerzas francesas hacia Paris.

Informado del escaso efectivo de la subdivision del ejército con que
contaba el general der Tann en Orleans, Gambetta habia reunido en Tours
un Consejo de Guerra, donde se decidiéo reconquistar esa ciudad tan im-
portante. El ataque principal debia efectuarse por el Oeste. En consecuen-
cia, el décimo quinto cuerpo francés, dos divisiones y la primera division
de caballeria se concentraron en Mer & la orilla Norte del Loira inferior,
mientras el grueso del décimo sexto cuerpo se reunia detrds del bosque de
Marchenoir. Las otras partes de los dos cuerpos de ejército debian apoyar
el movimiento por Gien y el curso superior del Loira. Por el momento, 1o
se trataba de ir mas lejos, y el general D’Aurelle recibio la orden de es-
tablecer en Orleans un campamento atrincherado para doscientos mil
hombres.

Los reconocimientos enviados por el general der Tann hacia el Oeste
habian encontrado por doquiera destacamentos enemigos, que, aunque
rechazados sin trabajo al interior del bosque de Marchenoir, no dejaban
de probar la existencia y la proximidad de fuerzas hostiles considerables.
Lo mds probable parecia el ataque del ejército de asedio por el Sudoeste,
‘porque asi se amenazaba 4 la vez el Cuartel general establecido en Versa-
lles y el parque de sitio de Villacoublay, y se podia permanecer mas
tiempo sin temor & los refuerzos alemanes que avanzaban del Este.

Ya las fuerzas francesas aparecian al Oeste de Orleans en el extenso
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espacio comprendido entre Beaugency y Chéateaudun. Lo franco-tirado-
res se presentaban mds atrevidos de dia en dia, y mds hostil cada vez la
poblacién rural.

En su vista, el 7 de Noviembre o] conde Stolberg emprendié un gran
reconocimiento 4 fin de obtener informes completos. Tres regimientos de
la segunda divisién de caballeria, dos baterias y algunas compaiiias de
infanteria havara avanzaron por Ou-Zouer-le-Marche, y desalojaron al
enemigo de Marolles; pero encontraron firmemente ocupada la margen del
bosque.

El general Chanzy habia dirigido hacia Saint-Laurent-des-Bois todag
las fracciones disponibles de su cuerpo. Empefidse un combate de media
hora que costé mucha gente 4 la Infanteria bavara, y que se interrum-
P16 una vez conocida la gran superioridad numérica del enemigo.

Ya, en efecto, los dos cuerpos de ejercito franceses habian empezado
Su movimiento ofensivo contra Orleans. EJ & , sIn dejar de ocupar el hos-
que, su ala derecha llegé 4 Messas y Meung, v el ala 1zquierda 4 Ouzo-
ner. Kl décimo quinto cuerpo iba 4 marchar sin tardanza en la direccion
del riachuelo del Mauve, y el décimo sexto, por la izquierda, sobre Coul-
miers. Las dos divisiones francesas de caballeria subian por el Norte hacia
Prénouvellon, 4 fin de envolver con sus diez regimientos, seis baterias y
lumerosos cuerpos francos, el ala derecha de los bavaros y- cortarles la re-
tirada hacia Paris.

Para hacerles frente, la brigada de coraceros bavaros se puso en mar-
cha hacia Saint-Péravy, y la segunda division de caballeria hacia Baccon;
mas al Sur llegd de Orleans la segunda division de infanteria bivara para
ocupar el terreno proximo 4 Huisseau y & Saint-Ay.

Pero los alemanes se veian expuestos ademds 4 ser cogidos de espaldas
por fuerzas enemigas considerables que llegaban de Gien. No habia ya un
minuto que perder, si se queria salir de situacién tan critica | y aquella
misma, tarde el general der Tann fomod las disposiciones necesarias. Por
mucho que le interesase mantenerse en Orleans, no podia aceptar la ba-
talla en la zona arbolada que rodea la poblacion: hubiese sido demasiado
perjudicial para el efecto de su artilleria y de su caballeria relativamente
humerosas, y hubiera podido ser cercado por completo. En su consecuen-—
Cla resolvié hacer frente en el terreno descubierto de Coulmiers al enemi-
80 que mas directamente lo amenazaba; de ese modo, ademés , S€ acerca-
ba 3 la vigésima segunda division, establecida en Chartres, v 4 la cual
habia llamado en su auxilio. |

Por su parte, el general Wittich habia pedido motu proprio al Cuartel

general autorizacion para ponerse en marcha hacia Orleans. Fuéle conce—
| 8
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dida; pero el 9 no habia podido llegar mas que 3 Voves con el grueso
de su division, mientras que la caballeria llegaba 4 Orgeéres; no podia,
pues, intervenir directamente en una accién que se librase aquel dia.

También llegaba de Metz el segundo ejéreito, pero las cabezas de sus
columnas , como antes hemos dicho, 1o habian alcanzado mas que & Tro-
yes en la fecha del 9 de Noviembre.

COMBATE DE COULMIERS

(9 de Noviembre. )

educido 4 sus solas fuerzas, el primer cuerpo bavaro se puso en

marcha durante lanoche, y el 9 de Noviembre por la manana se

encontré estrechamente concentrado en el linde del bosque entre
Montpipeau y Rosieres, teniendo enfrente de si la aldea de Coulmiers. A
fin de asegurar la linea de retirada, los coraceros bavaros habian sido
apostados en ol ala derecha en Saint-Sigismond; las brigadas de la segun-
da. divisién de caballeria estaban repartidas por todo el frente, y hablan
enviado hacia adelante a gran distancia destacamentos que debian ser re-
cogidos por fracciones de infanteria. Después de destruir todos los puentes
del Loiret, no se dejé en Orleans mas que un débil destacamento para
proteger las  mbulancias con sus numerosos enfermos y heridos y para
sostener la ciudad, al menos hasta que se decidiese la suerte de la jor-
nada.

Los primeros informes que recibi6 el General por la mafiana anuncia-
ban el avance de fuertes columnas enemigas de Cravant sobre Fontaines
y el Bardon. Era la brigada francesa Revillard que, 4 lo que parecia, €a-
minaba en derechura hacia Orleans, dando vuelta al ala izquierda de los
bivaros. Para hacerle frente en el Mauve, el general der Tann envio a las
nueve la tercera brigada en direccion del Sur hacia Préfort, distante cercd
de cuatro kilometros; como al mismo tiempo las avanzadas empenaron en
Raccon un combate muy vivo, diriglo su primera brigada hacia la Re-
nardidre. Las otras dos permanecieron concentradas en el mismo Couimiers
y detras del pueblo. Desde alli el general en Jefe tenia intencion de ejecu-
tar un movimiento ofensivo contra el flanco izquierdo del adversario, 8
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este, como todo parecia indicar, extendia su principal ataque m4s allg del
Mauve. Al efecto, la caballeria del ala derecha. recibié también la orden
de aproximarse 4 Coulmiers.

Pero los franceses disponian de tal superioridad numeérica, que pudie-
ron extenderse mucho mds 4 la izquierda para atacar a los bavaros. Mien-
fras el general D’Aurelle retenia 4 éstos con el décimo quinto cuerpo, al
Sur del camino de Ouzouer 4 Orleans, el general Chanzy hizo avanzar la
division Barry contra su centro, y més al Norte la divisién J aureguiberry
contra su ala derecha; en fin, el general Reyau, con sus masas de caba-
lleria, tomd la direccion de Patay, amenazande de esa suerte cortar 4 los
bavaros la retirada hacia Paris.

dse avance del décimo sexto cuerpo francés obligd al general der
Tann, desde el principio del combate, 4 dirigir su segunda brigada que
debia constituir su reserva, al Norte, en la direceion de Champs, 4 fin
de prolongar su ala derecha. Alli la sigui6 la cuarta brigada de caballeria.
Los coraceros bavaros, abandonando 4 Saint-Péravy, segin las érdenes
recibidas, para marchar al Sur, encontraron 4 las once 4 la caballeria del
general Reyau, que se limité 4 cafionearlos.

En el interin, las tropas bavaras colocadas en los puestos avanzados
tuvieron que replegarse, después de una viva resistencia, ante un enemi-
g0 superior en numero. Después de un tiempo bastante largo en que las
baterias montadas impidieron progresar al enemigo, el primer batallon de
cazadores de & pie se retird de Baccon hacia la Riviére, donde fué recogi-
do por el segundo. Pero éste 4 su vez no tardé en encontrarse en una de las
sltuaciones mds criticas. La division Peytavin habia teguido muy de cer-
¢ al primer batallon por Baccon; hizo tomar posiciones 4 cinco de sus ba-
terias alrededor de la Riviére, y avanzo ella misma por tres lados contra,
la aldea que estaba ardiendo. Los cazadores hicieron algunas vueltas ofen-
S1vas vigorosas, y después retrocedieron en buen orden sobre la Renar-
diére, donde el general Diet] habia tomado posiciones con la primera bri-
gada, y estaba pronto 4 defender la localidad.

Evacuado Baccon por los bivaros, la division Barry siguié avanzando
por Champdry; llegada frente 4 Coulmiers, delante de Saintry, dispuso
Sus baterias, y se preparé & atacar la aldea con fuertes lineas de tira-
dores.

Dos batallones de la cuarta brigada bévara habian ocupado el parque
que formaba un 4ngulo saliente al Oeste, y mas adelante ain las canteras;
otras dos se dirigieron por la derecha hacia las granjas de Ormeteau y de
Vaurichard, para que no quedasen absolutamente interrumpidas las co-
municaciones con la segunda brigada. La quinta brigada de caballeria.
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cubria una bateria establecida al Sur de Coulmiers y otras cuatro empla-
zadas al Norte de esa localidad. |

Desde entonces el cuerpo bavaro no tenia mas que tres de sus briga-
das apostadas desde la Renardicre hasta delante de Gémigny en una linea
de mas de ocho kilometros, excesivamente larga para su menguado efec—
tivo. Pero, como el ala derecha francesa permanecia absolutamente inac-
tiva, la brigada enviada 4 Préfort recibio la orden de volver & la Re-
nardiére.

Los cuerpos franceses, solidamente establecidos frente 4 la linea bava-
ra tan poco densa, procedieron & la una 4 un ataque de los mas serios.

Ios cazadores bavaros habian rechazado en la Renardiére un primer
asalto del enemigo; pero esa posicidn, ocupada por cuatro batallones so-
lamente, no pudo defenderse mucho tiempo contra toda la division Pey-
tavin. A la una el general Dietl se retiré bajo la proteccion de una posi-
cion intermediaria, y sin ser molestado, en direccion al bosque de Mont-
pipeau, cuyo linde ocupd. Alli se le unio la tercera brigada que, vinien-
do de Préfort, habia encontrado abandonada la Renardicére. Los franceses
la siguieron con lentitud; se vieron expuestos al fuego de seis baterias
establecidas entre el dngulo saliente del bosque, en la Plance y Coulmiers,
y su ala derecha ceso de avanzar.

También en el centro la divisién Barry habia rechazado 4 la una 4 los
cazadores bavaros de las canteras situadas delante de Coulmiers. A las
tres procedid 4 un nuevo ataque envolvente dirigido contra la cuarta bri-
gada'; pero fué rechazada por el fuego de la artilleria y por las cargas rel-
teradas de la quinta brigada de caballeria.

En el entretanto, la brigada Dariés, del décimo quinto cuerpo, que ha-
bia quedado disponible en la Renatdicre, avanzo al Sur de Coulmiers, y
sus baterias fueron 4 reforzar la linea de artilleria que habia abierto el
fuego contra esa localidad. Los tiradores franceses so lanzan y obligan &
las baterias 4 retroceder; pero éstas ltimas vuelven & disparar inmedia-
tamente, al propio tiempo que la infanterfa rechaza 4 la bayoneta al ene-
migo que habia penetrado en el parque.

Pero esta brigada inica, que luchaba desde hacia cuatro horas, no re-
sistia va sino con gran trabajo 4 tres brigadas francesas. El cuerpo bava-
ro 1o tenia 4 la sazén mds que dos batallones intactos de reserva en Bon-
neville: no habia que contar con socorros, y por el ala derecha el ene-
migo amenazaba cortar las comunicaciones con Chartres y Paris.

Asi, pues, el general der Tann did a las cuatro orden de interrumpir
el combate v de empezar la retirada, brigada por brigada, desde el ala
1zquierda, hacia Artenay.
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Precisamente en ess instante penetraban en el parque de Coulmiers tro-
pas enemigas de refresco. El coronel conde de Isemburg ocupé el linde
oriental de la aldea, é hizo volver en buen orden sus tropas, que se pres-
taban auxilio mutuamente, por Gémigny.

Lo esencial era saber si la segunda brigada habia podido mantenerse
mas adelante de esa localidad, 4 fin de cubrir la retirada que iba & pro-
seguirse. .

Al medio dia el general Orff, al entrar en linea, habia encontrado &
Champs y Cheminiers ocupados por la brigada francesa Deplanque. Para
empezar, su artilleria redujo al silencio las baterias enemigas, y después
desplegé sus cuatro batallones 4 fin de atacar al adversario, estando colo-
cada la cuarta brigada de caballeria en el ala derecha.

kintre esas dos localidades la caballeria del general Reyau parecié ha-
ber interrumpido poco después su cafioneo de dos horas contra los cora-
ceros bavaros, y haberse dejado rechazar de Saint-Sigismond por husares
que echaron pie a tierra. Pero bien pronto aquella masa de caballeria,
sustrayeéndose al fuego de las baterias bévaras, desaparecio en direccion
al Este, tomando, segin se ha pretendido despuds, 4 los francotiradores
de Liponski, desplegados mds al Norte, por refuerzos enviados 4 los ale-
manes. Cuando 4 poco las baterias de 4 caballo bavaras rompieron el fue-
g0 por el Nordeste sobre Champs, los franceses evacuaron esa localidad
en gran desorden.

Kl general Orff ordend entonces 4 la artilleria aproximarse 4 Chemi
niers 4 la distancia de quinientos pasos: después llevé adelante la infan-
teria, que pasaba por entre las piezas.

Pero el almirante Jauréguiberry, graciag 4 su intervencidon personal,
logrd decidir 4 sus tropas, que retrocedian, & hacer frente de nuevo al
énemigo, y los bivaros no obtuvieron ningun resultado. Después la arti-
lleria francesa obligd 4 las baterias montadas 4 volver grupas.

A las tres llegaron 4 Champs la brigada Bourdillon y la artilleria de
reserva del décimo sexto cuerpo; entonces, el general Orff, 4 quien
0 parecian muy favorables las noticias que recibia de Coulmiers, resolvid
no intentar mds ataque, sino sostenerse 4 toda costa delante de Gémigny. -

Resistiendo sin cejar el fuego de las numerosas baterias del enemigo,
la brigada, aunque muy reducida, rechazo sus sucesivos ataques.

Graclas 4 ella, la cuarta brigada pudo llegar desde Coulmiers 4 Coin-
CES, por Gémigny, sin ser molestada, en tanto que la primera se dirigia
alli, pasando m4s al Este, desde Montpipeau. Siguidla al mismo punto la
Ségunda brigada, mientras que la tercera, formando la retaguardia, se
detuvo finalmente en Saint-Sigismond, donde vivaqueod. La caballeria ha-
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bia cubierto la retirada en todos sus puntos. Después de conceder algunas
horas de reposo 4 sus tropas, el general der Tann continud batiéndose en
retirada durante la noche. En la mafiana siguiente alcanzd 4 Artenay por
caminos en un estado deplorable. El destacamento dejado en Orleans eva-
cuo la poblacion, y fué 4 unirse al cuerpo de gjéreito. Las provisiones se
llevaron & Toury por el ferrocarril, pero una columna de municiones y
ciento cincuenta prisioneros y enfermos, que no se hallaban en situacién
de ser transportados, cayeron en manos del enemigo.

- Los alemanes, en numero de veinte mil, habian sostenido la lucha
contra setenta mil franceses; perdieron ochocientos hombres, entre muer-
tos y heridos; las pérdidas del enemigo eran dobles.

En Artenay, la segunda brigada recibio el 10 de Noviembre el encargo
de proteger la retirada hasta Toury, donde pudieron ocuparse acanto-
namientos recogidos. Alli se unié al cuerpo la vigésima segunda division,
procedente de Chartres, que tomé posicion en,Janville, contigua 4 los
bavaros.

El general der Tann habia tenido la habilidad y la suerte de salir de
una situacion critica. Los enemigos no lo persiguieron, contentindose el
general D’ Aurelle con ir 4 esperar la llegada de nuevos refuerzos, en una
posicion muy fuerte, delante de Orleans.

En el curso superior del Loira y en el Eure mostrabanse mas activas
las tropas francesas recién formadas.

Por otra parte, el segundo cuerpo prusiano habia llegado delante de
Paris. Una de sus divisiones, la tercera, fué comprendida en la linea de
bloqueo, entre el Marne y el Sena; la cuarta, fué enviada 4 Longjumean.

Luego que la Landwehr de la guardia hubo ocapado la peninsula de
Argenteuil, pudo disponerse de una brigada del cuarto cuerpo al Norte de
Paris. Al Sur se formd una subdivision especial con la décima séptima di-
vision en Rambouillet, la vigésima segunda en Chartres y el cuerpo ha-
varo trasiadado al Norte, hasta Ablis, 4 mds de las divisiones cuarta y
sexta de caballeria. Se dié su mando al gran duque de Mecklemburgo, &
quien se mvito 4 dirigirse desde luego sobre Dreus. |
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LAS OPERACIONES DEL GRAN DUQUE

1 dia 17 de Noviembre, la décima séptima division marché hacia
adelante, por Maintenon. Por la izquierda fueron rechazados algu-
i nos destacamentos enemigos, mas alla del Blaise, y el general
Tresckow, después de vencer la resistencia que le opusieron en la carre-
tera algunas compaiiias de tropas de la marina, entr6 en Dreux aquella
misma tarde. El encuentro costé & los alemanes cincuenta hombres, y
ciento cincuenta al enemigo, 4 quien se hicieron ademds cincuenta pri-
S10Neros.

El principe Federico Carlos, que en aquel instante concentraba sus
fuerzas frente al enemigo de Orleans, indicé la convenlencia de que
la subdivision del gran Duque avanzase hacia Tours, por el Mans.
Dirigidse ésta, pues, sobre Nogent-le-Rotrou, que.segin se decia, era
el punto principal de concentracion de las fracciones de tropas enemigas,
y donde se esperaba una viva resistencia de su parte.

Sosteniendo varios encuentros sin importancia, la subdivision avanzo
sobre Nogent-le-Rotrou; pero cuando el 22 de Setiembre se apresto &
asaltar la localidad por tres lados, vid que la habia abandonado el ene-
migo. Al mismo tiempo, recibia del Cuartel general la orden de dirigirse
sin dilacién sobre Beaugency, para unirse al ala derecha del segundo ejér-
cito, que era indispensable reforzar frente 4 un enemigo que disponia de
una superioridad numérica muy considerable. Decia la orden en cuestion
que «las fuerzas alemanas que se concentraban delante de Orleans espe-
rarian, para atacar, la llegada de la subdivision del ejército, dado que la
poca resistencia que oponian los franceses en el Eure y el Huisne probaba
que por alli no amenazaba un peligro serio a los alemanes, y que en esos
puntos bastaria que la caballeria observase al enemigo». El gran Duque
no pudo conceder & sus tropas ni un dia siquiera de descanso, y se le re-
comendé que acelerase la marcha todo lo posible.

El 23, las divisiones empezaron por formar cabeza de columna; el 24
pusose en marcha el gran Duque hacia Chéiteaudun y Venddme, pero solo
el cuerpo bavaro lleg6 4 Vibraye; 4 las dos divisiones prusianas les costa-
ba mucho salir del dificil terreno del Perche, y la caballeria observéd que
toda la linea del Loira estaba ocupada por el enemigo.
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Es que una brigada francesa de las fuerzas concentradas detras del
bosque de Marchenoir habia sido transportada & Vendome por ferrocarril
con la mision especial de proteger el Gobierno de Tours: y el general
Sonis, con el resto del décimo septimo cuerpo, habia avanzado hacia Brou.

Alll las cabezas de sus columnas encontraron el convoy de puentes y
una columna de municiones del cuerpo bavaro. Por el momento sélo la
décima brigada pudo lanzarse contra el enemigo; pero, habiendo ocupa-
do poco después el puente de Ydvres sobre el Loira dos compailias y ocho
Piezas, se consigui6 que desfilaran los dos convoyes por Brou, donde no

entraron los franceses sino cuando la caballeria hubo continuado sg
marcha.

En el intermedio e] cuerpo bavaro habia marchado hacia Mondoubleaun
y Saint-Calais, que no es ciertamente el camino més corto para ir 4 Beau-
gency; el camino mis corto es mas bien el de Tours. En ese momento

apenas llegaban las dos divisiones prusianas 4 los alrededores de Vibraye
y de Authon.

Las fuerzas enemigas divisadas

en Brou parecieron demasiado consi-
derables para dirigirse 4 ese punto

» ¥ se aplazo hasta otro dia la marcha
hacia el Loira, que se habia recibido orden de ejecutar. Pero el 26 de No-
viembre, al llegar 4 Brou la vigésima segunda division, vié que el ene-
migo habia abandonado la localidad durante la noche. El gobierno de
Tours habia ordenado que todo el décimo sé

ptimo cuerpo se concentrase
en Vendome 4 fin de protegerlo.

Pero como apareciese la caballeria pru-
siana en Cloyes y en Fréteval , el general Sonis no creyd ya posible ejecu-
tar esa orden siguiendo el Loira: di6 un rodeo y paso por Marchenoir. Las
dos marchas nocturnas que tuvo que 1mponer & sus tropas apenas cons-
tituidas, las fatigaron hasta el punto de que durante los dias siculentes

anduvieron vagando por los alrededores multitud de bandas de rezaga~
dos; costé mucho reunirlas en Beaugency.

Entre tanto, el Cuartel general dispuso que el gran Duque se subordi-
nase al principe Federico Carlos 4 fin de dar unidad 4 las operaciones, y
el general Stosch fué enviado 4 la subdivision como jefe de Estado Mayor.
El Principe ordend 4 esta tiltima que llegase lo mas pronto posible 4
Janville, hasta donde se dirigian 4 su encuentro por Orgéres fracciones
del noveno cuerpo.

Conforme 4 esta orden, el gran Duque se puso en marcha el 27, con
las dos divisiones prusianas, hacia Bonneval, donde encontraron un
escuadron de la segunda division de caballeria. El cuerpo bavaro, que,
después de evacuar los franceses 4 Brou, se habia dirigido hacia Courta-
lain, marché en la direccion de Chateaudun.
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Al unirse al segundo ejército, las tropas de la subdivision, que iban
ya extenuadas, tuvieron un dia de descanso en sus acantonamientos 4 1o
largo del Loira,

LA SITUACION DEL SEGUNDO EJERCITO

(Segunda quincena de Noviembre. )

1 1 principe Federico Carlos hizo marchar 4 sus cuerpos lo mas de-
1 |, prisa posible, pero éstos tuvieron que luchar con muchas dificul-
d tades. Los caminos estaban cortados; los guardias nacionales y los
francotiradores oponian resistencia; la poblacién habia tomado las armas.
Sin embargo, el noveno cuerpo llegaba el 14 de Noviembre 4 Fontaine-
bleau con la primera division de caballeria; después continué su marcha
hacia Angerville. El tercer cuerpo, que era el que seguia, llegd & Pithi-
viers. Por lo que hace al décimo, una de sus brigadas, la cuadragésima,
s¢ quedo en Chaumont para mantener expeditas las comunicaciones del
segundo ejéreito con el décimo cuarto cuerpo, mientras que la trigésima
octava llegaba el 21 de Noviembre 4 Montargis y Beaune-la-Rolande. Pero
el 24 las otras dos brigadas tuvieron que sostener un encuentro empefia-
disimo en Ladon y en Maiziéres, donde hicieron ciento sctenta prisioneros.
Pertenecian estos ultimos 4 un cuerpo de ejército, que, segun habia ad-
vertido ya el general Werder al Estado Mayor del segundo ejército, estaba
colocado bajo las ¢rdenes del general Crouzat, y acababa de ser transpor-
tado por el ferrocarril de Chagny hacia Gien; uno de los prisioneros, un
oficial, llevaba el cuadro de composicion y de organizacién del cuerpo de
ejéreito.

Las noticias de numerosos reconocimientos probaban hasta la evidencia
que, durante el avance de la subdivision, el segundo ejérecito, no reuni-
do atn ni con mucho, se habia encontrado enfrente y 4 muy poca distan-
cla de fuerzas enemigas considerables.

Kl 24 de Noviembre avanzaron por la carretera fracciones del noveno
cuerpo. Su artilleria dispar¢ algunas bombas que decidieron al enemigo 4
€vacuar & Artenay. La caballeria lo persiguié hasta la Croix-Briquet. El
mismo dia muy de mafiana llegaron a Neuville-aux-Bois fracciones del
tercer cuerpo que comprendian tropas de todas las armas. Dos destaca-
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mentos de la trigésima octava brigada habian avanzado en direccidn 4
Bois-Commun y 4 Bellegarde; pero en todos los puntos veianse aparecer
casl inmediatamente fuerzas enemigas en nimero superior.

Se adquirio la certidumbre de que las posiciones francesas delante de
Orleans se extendian en una longitud de sesenta kilémetros desde el ria-
chuelo de Conie hasta el Loing, y como el enemigo habia acumulado sus
fuerzas especialmente en el ala derecha, era de suponer que proyectaba un
movimiento ofensivo por Fontainebleau contra el ejéreito de asedio. La si-
tuacion, con todo, no aparecia bastante clara para que el principe Fede-
rico Carlos pudiese creerse autorizado 4 abandonar completamente la ca-
rretera de Orleans & Paris. Pero 4 fin de poder sostener oportunamente su
ala 1zquierda en cualquier eventualidad, ordend al tercer cuerpo que hi-
ciese apoyar la quinta divisién y la primera de caballeria mds 4 la izquier-
da hacia Boynes, para aproximarse al décimo cuerpo, muy débil; la sexta
division debia reemplazar 4 la quinta en Pithiviers. Los acantonamientos
de esta ultima en los alrededores de Bazoches fueron asignados al noveno
cuerpo. En fin, diése al gran Duque la orden de proceder de modo que
el 29, por lo menos, llegasen 4 Toury las cabezas de sus columnas. El
Principe habia tomado sus medidas muy 4 tiempo.

Inmediatamente después del éxito obtenido en Coulmiers, el ejéreito
del Loira no se preocupé més que de ponerse al abrigo de un nuevo ataque.
Habia retrocedido hasta Orleans, donde se establecieron trincheras muy
extensas para cuyo armamento se mandaron venir piezas de la marina
hasta de Cherburgo; después se esperé la llegada de nuevos refuerzos. A
los cuerpos décimo quinto , décimo sexto y décimo séptimo vinieron 4 unir-
se en Gien el vigésimo de que acaba de tratarse, y cuyo efectivo era de
cuarenta mil hombres, con mas una divisisién del décimo octavo que se
constitufa en Nevers, y finalmente los cuerpos francos de Cathelineau y
de Lipowski. El ¢jéreito francés reunido bajo Orleans ascendia entonces 4
doscientos mil hombres; el ejército alemdn que tenia delante no contaba
en aquel momento mas que cuarenta y cinco mil hombres de infanteria.

Asi, el Ministro de la Guerra, Gambetta, insistia en que se tomase la
ofensiva. Como el general D’Aurelle opusiese dificultades para avanzar
por Pithiviers y Malesherbes, asumié la direcciéon de las operaciones el
mismo dictador. En la noche del 22 al 23 envid 4 Tours por telégrafo la
orden de concentrar inmediatamente el décimo quinto cuerpo en Chilleurs-
aux-Bois; el dia 24 debia alcanzar 4 Pithiviers, en tanto que el vigésimo
llegaria & Beaune-la-Rolande, y después se avanzaria hacia Paris por Fon-
tainebleau.,

El General advirtio que, segtin él, habria que luchar en un terreno
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descubierto contra ochenta mi] alemanes, y que seria mejor esperar 4 que
ellos atacasen al ejército francés en sus posiciones atrincheradas. De ese
modo no se podia evidentemente socorrer 4 la capital sitiada y hambrien-
ta. Por el momento se contentaron con reforzar el ala derecha, donde la
llegada de los cuerpos décimo octavo y vigésimo, el 24 de Noviembre,
provoco los encuentros mencionados antes en Ladon y Maiziéres.

El general Crouzat, conforme 4 una orden que recibia de Tours el 26,
tomo sus disposiciones para enviar hacia adelante el 28 los dos cuerpos,
cuyo mando superior habia obtenido: el décimo octavo, 4 la derecha, por
Juranville, y el vigésimo, 4 la izquierda, por Bois-Commun, 4 fin de diri-
gir un ataque envolvente sobre Beaune-la-Rolande. Ademds, el décimo
quinto cuerpo avanzo hacia Chambon, y el cuerpo franco de Cathelineau
hacia Courcelles, para sostener 4 los dos primeros. |

Aquel dia vimos llegar la subdivisién de ejército del gran Duque 4 la
extrema ala derecha del segundo ejéreito. Por el ala izquierda, el décimo
cuerpo tenia una de sus brigadas, la trigésima octava, en Beaune, y otra,
la trigésima novena, en Les Cotelles, mientras que la trigésima séptima

habia avanzado con la artilleria de cuerpo, entre las otras dos, hasta
Marcilly.

BATALLA DE BEAUNE-LA-ROLANDE

(28 de Noviembre. )

1 ataque ejecutado por los franceses el 28 de Noviembre com-
prende dos acciones distintas, que apenas ejercieron influjo una
& sobre otra. En la derecha las cabezas de columnas del décimo
octavo cuerpo éncontraron ya desde muy temprano las avanzadas de la
novena brigada delante de Juranville y de Lorcy. Estas se retiraron 4 las
nueve, no sin haber opuesto una viva resistencia al enemigo en Les Cote-
lles y detras del terraplén del ferrocarril de Corbeilles, cuyo parque ocu-
paron. |

Desde entonces los franceses pudieron desplegarse en el terreno descu-
bierto delante de Juranville, y extendiéndose méas 4 la derecha, envia-
ron delante fuertes lineas de tiradores; después penetraron en Corbeilles
y desalojaron de alli 4 los prusianos, que tuvieron que retirarse en direc-
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cion al Norte y al Oeste. Pero, mientras tanto, el frente de estos ultimos
habia sido reforzado en Les Cotelles por la reserva desde Marcilly, y el
coronel Valentini tomd 4 su vez la ofensiva, y ataco 4 Juranville con el
regimiento nim. 56 de infanteria. La artilleria no pudo secundarlo, y el
enemigo le opuso vivisima resistencia; no empezo & retirarse hasta el me-
dio dia; pero la lucha continud aun ; disputabanse una 4 una las casas del
pueblo. Sin embargo, avanzaban nuevas columnas francesas muy consi-
derables asi de Maiziéres como de Corbeilles, y el regimiento prusiano se
vio en la precision de abandonar la aldea, que acababa de tomar, aun-
que no sin llevarse los trescientos prisioneros que habia hecho.

A las 2 la mayor parte del cuerpo francés se desplego en Juranville 4
fin de atacar la posicion en que se habia establecido la trigésima novena
brigada después de batirse en retirada hacia Long-Cour. Pero el ataque
de los franceses, no preparado por la artilleria, fracasé gracias al fuego
de cuatro baterias prusianas.

También fué rechazado el primer ataque que dirigieron contra Les CO-
telles; pero, al renovarlo una hora después, los prusianos tuvieron que
evacuar la localidad, dejando prisioneros cincuenta de los suyos. Una
pieza, siete de cuyos servidores quedaron fuera de combate, se hundio
de tal modo en el suelo humedo que los pocos supervivientes no pudieron
sacarla.

El cuerpo francés no fué mas lejos ; como se hizo de noche muy tem-
prano, se limitdo & abrir un cafioneo que no tuvo consecuencias ; de for-
ma que la trigésima novena brigada pudo mantenerse 4 la altura de
Beaune,

En el ala 1zquierda de su linea de batalla los franceses pudieron tam-
bién proceder desde el comienzo 4 un ataque envolvente, haciendo mar-
‘char el vigésimo cuerpo su segunda division contra Beaune y la pri-
mera contra Batilly. Sin embargo, hasta el medio dia no se logréd recha-
zar 4 las tropas alemanas apostadas en el bosque de la Leu hasta el pun-
to de mterseccion de los caminos al Noroeste de Beaune, y aun para €so
fué menester recurrir 4 una parte de la tercera division guardada de re-
serva. Pero también en ese punto se vio batida bien pronto la trigésima
octava brigada por el fuego de la artilleria y de la infanteria francesas
desde el Norte, es decir, desde Pierre-Percée, porque el adversario habia
extendido aun mds su linea. Hubo que batirse en retirada por la via de
César, y alli fué donde cayé en manos del enemigo una pieza, casi todos
sus servidores, de igual suerte que los caballos, habian sido heridos 0
muertos. En el mismo instante la segunda division francesa escalaba la
altura del Este de Beaune, y el coronel Cranach no pudo rehacer el re-
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oimiento num. 57 hasta la Rue Boussier, encargdndose las baterias que
habian acudido de Marcilly de cubrir su retirada y de impedir que el
enemigo avanzase mas. Este, 4 su vez, suspendid los ataques, en cuanto
vio amenazado de repente su flanco derecho por la primera division de
caballeria que se lanzaba de Boynes, y cuyas baterias 4 caballo rompie-
ron el fuego contra él.
Pero el regimiento nim. 16 de infanteria, situado en el mismo Beau-
ne, estaba completamente aislado y cercado de enemigos por tres partes.
La cindad, con sus viejas murallas medio arruinadas, y el cementerio,
organizaronse para la defensa lo mejor que se pudo. El enemigo, despues
de rechazados los primeros ataques de sus fuertes lineas de tiradores,
empezo  cafionear la poblacion. Las bombas agujerearon el muro del ce-
menterio ¢ incendiaron algunas casas ; pero todas las tentativas que hizo
para tomar la ciudad fueron infructuosas, gracias 4 la tenacidad de los
prusianos. |

Durante ese tiempo el general Woyna habia renovado las municiones
de sus baterias, y ocupando por la derecha & Romainville y tomando po-
siciones igualmente contra las espesuras de Pierre-Percée, logré 4 las fres
de la tarde hacer avanzar siete companias contra la parte Iste de Beaune.

En ese instante llegaban auxilios del tercer cuerpo. Al paso que una de
sus divisiones, la sexta, estaba aun en marcha hacia Pithiviers, la otra,
la quinta, se habia reunido desde por la mafiana delante de esa ciudad.
Pero las primeras noticias de Beaune eran tan tranquilizadoras que la ar-
tilleria de cuerpo volvio a sus acantonamientos. ‘Mas tarde, aumentando
incesantemente el tronar del cafion, y recibiendo el Estado Mayor infor-
mes que permitian suponer un encuentro de los mas serios, el gene-
ral Albensleben mand6 avanzar a su cuerpo de ejército, movimiento
que el general Stiilpnagel habia empezado ya bajo su responsabilidad
con la quinta division. Siguio la sexta, destacando un batallon para ob-
servar 4 Courcelles, desde donde el cuerpo franco de Cathelineau no in-
tento absolutamente nada.

Iba 4 la cabeza el regimiento num. 52 de infanteria; una fraccion de
ese cuerpo marcho 4 la derecha, y sostenida por la artilleria, empefié 4
las cuatro y media un combate contra Arconville y Batilly. La otra frac-
cidn penetré en el bosque de la Leu y en el de la Pierre-Percée, recon-
quistando el cafién que alli se habia perdido. A lo largo del camino
de Pithiviers, detras de la Fosse-des-Prés, cuatro baterias rompieron el
fuego sobre el enemigo apostado al Oeste de Beaune. Después el regi-
miento ntim. 12 de infanteria lo ataco, rechazd y persiguio hasta Mont-
Barrois.
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Habiendo llegado la noche, el décimo cuerpo acampo en Long-Cour,
Beaune y Batilly; la quinta division se establecio detrdas de él, y la no-
vena se quedd en Boynes, donde se alojo igualmente la primera division
de caballeria.

En la batalla de Beaune-la-Rolande el general Voigts-Rhetz tuvo
que hacer frente con once mil hombres 4 sesenta mil, con tres brigadas
a seis divisiones francesas, hasta que pudo socorrérsele hacia la tarde.
Sus pérdidas se elevaban & nuevecientos hombres, entre muertos y he-
ridos; los franceses perdieron mil trescientos hombres, sin contar los
mil ochocientos prisioneros que les hicieron los alemanes.

Por la tarde el vigésimo cuerpo francés retrocedio hasta Bois-Com-
mun y Bellegarde ; el décimo octavo, por el contrario, se habia manteni-
do en Vernouille y en Juranville, 6 sea, ante el frente del décimo cuerpo,
en el terreno conquistado & este ultimo. Debia esperarse, por consecuen-
cia, que la batalla se reanudaria al dia siguiente.

Asi el principe Federico Carlos ordend 4 los cuerpos décimo y tercero
que se formaran en batalla para el 29. El noveno recibio la or-
den de aproximarse enviando dos brigadas 4 Boynes y 4 Bazoches, y los
otros seguirian en cuanto la subdivision de ¢jército del gran Duque hubie-
se alcanzado el camino de Paris. Efectivamente : la cuarta division de ca-
balleria, que 1ba 4 la cabeza de la subdivision, llegaba 4 Toury en el
curso del dia, y la infanteria 4 Allaines y Orgéres. La quinta division de
caballeria que marchaba en el flanco derecho no encontré resistencia
mas que en Tournoisis.

Invitose al general Crouzat, que habia enviado su parte & Tours en la
noche del 28, 4 renunciar por el momento 4 un nuevo ataque. En su
vista, el ala derecha francesa retrocedio también. El 30 los dos cuerpos
hicieron una conversion a la izquierda para acercarse al décimo quinto;
a fin de ocultar al enemigo ese movimiento lateral, mandaron destaca-
mentos hacia el Norte, los cuales empefiaron combates en Maiziéres,
Saint-I.oup y Mont-Barrois con las tropas de los cuerpos décimo y terce-
ro, encargadas de hacer reconocimientos. Pero pronto se observo que los
franceses avanzaban de nuevo, esta vez por el ala izquierda.

En efecto : el general Ducrot habia informado desde Paris al Gobierno
de Tours que el 29 intentaria forzar la linea de asedio con cien mil hom-~
bres y cuatrocientas piezas, y tender la mano al ejéreito del Loira, mar-
chando hacia el Sur. El globo portador de este despacho fué 4 caer en
Noruega, desde donde se telegrafié 4 Tours. Licito era, pues, suponer
que el General se encontraba ya en lo fuerte de su empefio, y, si se que-
ria auxiliarlo, no habia tiempo que perder. En nombre de Gambetta
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M. de Freycinet sometié al Consejo de Guerra, reunido en la morada del -
general D’Aurelle, el plan de un movimiento ofensivo que el ejérecito en-
tero debia emprender sobre Pithiviers. En el caso de que este ultimo se
hubiese negado 4 ejecutarlo, M. de Freycinet debia presentar el decre-
to destituyéndolo del cargo de general en Jefe.

Resolviose que ante todo el ala izquierda ejecutase una conversion 4 la
derecha, para la cual serviria de eje Chilleurs-aux-Bois. Una vez que el
ejercito diese frente 4 Pithiviers, los cuerpos del ala derecha, llevados 4
la misma altura, esperarian la orden de marchar adelante. Para cubrir

el flanco izquierdo, el vigésimo primer cuerpo debia avanzar 4 Ven-
dome.

MARCHA DEL EJERCITO DEL LOIRA SOBRE PARIS

n su consecuencia, el 1.° de Diciembre avanzé el décimo sexto
cuerpo hacia la via férrea en la direccién de Orgéres, v el décimo
4 septimo siguid hasta Patay y Saint-Péravy.

Krente a ellos, la décima séptima division, de la subdivisién del gran
Duque que formaba el ala derecha del segundo ejéreito, habiallegado & Ba-
zoches, la vigésima segunda & Toury, y el cuerpo bavaro 4 los alrededores
de Orgéres. Asi este ultimo recibié el primer choque de los enemigos. La
‘primera brigada bavara, atacada de frente por fuerzas considerablemente
superiores, y corriendo peligro de ser cogida de flanco por la division de
caballeria Michel, tuvo que retirarse 4 las tres & Villepion. La segunda,
que avanzaba de Orgeres, hizo alto al Oeste de Nonneville, y la cuarta se
desplego6 entre Villepion y Faverolles. En esa posicién se mantuvieron los
bavaros durante cierto tiempo, 4 despecho de las graves pérdidas que ex-
perimentaban. En el ala derecha, el principe Leopoldo de Baviera, con las
Cuatro piezas de su bateria que se hallaban en estado de tirar, detuvo el
avance del enemigo sobre Nonneville; pero los franceses , dirigidos por el
almirante Jauréguiberry en persona, entraron en Villepion. Sobrevinien-
do la noche, y empezando 4 faltar las municiones, la primera bricada ba-
vara retrocedio hacia Loigny, y la segunda, aunque no antes de las
cinco, & Orgéres, donde llegé la tercera por la noche, al paso que la cuarta
se incorpord en Loigny.

El encuentro costé 4 las dos partes unos mil hombres, y las fracciones
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mas avanzadas de los bidvaros se vieron rechazadas, aunque no muy
lejos.

Kse éxito y recientes noticias de Paris despertaban en Tours la espe-
ranza, la certidumbre de vencer. Efectivamente: como veremos en el
curso del relato, el 30 de Noviembre las tropas que salieron de Paris con-
siguieron ocupar brevisimo tiempo la aldea de Ipinay, comprendida en la
parte Norte de la linea de bloqueo, y sin mas averiguaciones se supuso
que esa aldea era la homdnima situada al Sur de Longjumeau, y que
nada se opondria 4 que el ejército de Orleans operase su unién con el de
Paris. El cuerpo franco de Cathelineau recibid la misién de ocupar el
bosque de Fontainebleau, desplegando la mayor celeridad posible, y se
anuncio al pais entero que iban 4 ser aniquilados los alemanes. Pero las
cabezas de columna del ejército de Orleans no habian hecho mdas que
media jornada en la direccion de Paris y habia que continuar la conver-
sion a la derecha del ala izquierda. Invitdse, pues, al décimo sexto cuerpo
a hacer lo posible por alcanzar el 2 de Diciembre la linea Allaines-Toury;
seguiria el décimo séptimo, y el décimo quinto iria 4 colocarse 4 su de-
recha desde Chilleurs por Artenay. Informado el gran Duque de que el
enemigo avanzaba en masas considerables, resolvié cerrarle el paso con
todas las fuerzas de su subdivision de ejército. Las divisiones, reunidas
en sus puntos de concentracién, recibieron las érdenes oportunas 4 las
ocho de la mafiana. Manddse al cuerpo bavaro tomar posiciones enfrente
de Loigny, apoyando el ala izquierda en Chéteau-Goury; la décima séptima
division debia marchar inmediatamente de Santilly 4 Lumeau, y la vigésima
segunda de Tivernon 4 Baigneaux. La caballeria tenia la mision de cubrir
las dos alas.

BATALLA DE LOIGNY-POUPRY

(2 de Diciembre.)

ientras el cuerpo bavaro seguia atin su marcha viniendo de la

Maladrerie, los franceses subieron & las alturas del Oeste de
A Loigny. En su consecuencia, la primera division se desplegd en

Villepion, y la segunda ocupd la linea Beauvilliers-Goury.

El general Chanzy habia avanzado 4 las ocho de la mafiana con su se-
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gunda y tercera division contra Loigny y Lumeau. La primera, que for-
maba la reserva, marchaba detrds, y la division de caballeria Michel cu-
bria el flanco izquierdo. A pesar del fuego vivisimo de los defensores, la
segunda division llegaba 4 las nueve 4 las inmediaciones de Beauvilliers:
tuvo que retroceder, no obstante, ante un movimiento ofensivo de los b~
varos. lstos procedieron 4 su vez al ataque de Loigny. Pero 4 las diez y
media el cuerpo francés entero avanzo completamente desplegado de Non-
neville & Neuvilliers, y los bivaros debieron retirarse, sufriendo gTaves
pérdidas. Acogidos, sin embargo, en Beauvilliers, su artilleria gruesa
detuvo el avance del enemigo.

A partir de ese instante la lucha permanecié indecisa hasta las once y
media, en que intervino la segunda brigada bivara. La cuarta division de
caballeria avanzo al trote en el flanco izquierdo del enemigo, y la divisién
Michel se batié en retirada sobre el décimo séptimo cuerpo. La caballeria
alemana hizo muchos prisioneros. En el interin la infanteria bavara habia
renovado el ataque contra la granja Morale. Alli fué recibida por un fuego
tan mortifero, que tuvo que volver sobre sus pasos. En ese momento las
baterias & caballo, cogiendo de flanco el ala enemiga, prendieron fuego
con sus proyectiles & las construcciones de la granja, y el general Orff
pudo posesionarse de ella definitivamente.

Durante ese tiempo la segunda division 4 duras penas habia podido re-
sistir en Beauvilliers la violenta embestida de los franceses. Las lineas de
tiradores se acercaron tanto, que las baterias bévarasse vieron obligadas 4
tomar posiciones mas atras. Pero los éxitos conseguidos en el ala derecha
iban 4 tener eco en la 1zquierda igualmente. Precipitindose de Beauvilliers
y de Chiteau-Goury, los bavaros rechazaron 4 la division Jauréguiberry
sobre Loigny.

Poco después del medio dia redoblé la violencia del fuego de los fran-
ceses, sobre todo en la direccion de Chateau-Goury, v los batallones del
ala lzquierda bévara fueron rechazados hacia el parque.

Mientras se batian los bdvaros, continuaron su marcha las dos divisio-
DS prusianas. La artilleria de la décima séptima tomé la delantera & fin
de abrir la lucha contra las baterias enemigas, y las cabezas de columna
de la infanteriy llegaban a Lumeau en el momento preciso para impedir
que el adversario se apoderase de la localidad. Verdad es que se aproxi-
maron & ésta fuertes lineas de tiradores franceses, pero fueron rechazadas
gracias al fuego bien dirigido de la infanteria y 4 las bombas de la arti
lleria; después la divisién dirigié un. ataque de flanco contra los franceses

También g vigésima segunda division habia avanzado por Baigneaux
Sobre Anneux. Ayudo 4 la décima séptima & perseguir al eueglig@ que
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retrocedia, haciéndole numerosos prisioneros y quitandole una bateria. En
vano intenté el ultimo hacer frente en Neuvilliers; sus tropas, completa-
mente desbandadas, refluyeron hacia Terminiers.

Después del éxito del combate empefiado en Lumeau, el general Tres-
ckow pudo ir en socorro del ala izquierda de los bavaros, que se encontra-
ba en una situacién muy critica. La trigésima tercera brigada, sostenida
por el fuego de ocho baterias, cogidé de flanco masas francesas que ataca-
ban violentamente & Chateau-Goury, y que, sorprendidas, retrocedieron
hacia Loigny. Aqui también los batallones mecklemburgueses entraron en
la localidad al mismo tiempo que los bdvaros. S6lo fué defendido algun
tiempo con tenacidad el cementerio situado en el linde Oeste de la aldea.
En Villepion los franceses se batian en retirada, y ochenta piezas alema-
nas reunidas en Loigny causaron terribles estragos en sus filas.

A las dos y media el general der Tann hizo avanzar otra vez & toda su
primera divisién, después de proveerla de nuevas municiones, pero el fue-
20 violento del enemigo paralizo el avanze.

La divisién Michel detuvo la caballeria del ala derecha, pero dié media
vuelta en cuanto llegd 4 la zona batida por los proyectiles de la artilleria
a caballo.

En el momento en que tuvo que desguarnecer su ala derecha, el gene-
ral Chanzy dispuso algunos batallones cerca de Terrenoire en forma de
horca. Detras de ellos habia llegado 4 Faverolles una brigada del décimo
séptimo cuerpo, y 4 la derecha de Villepion los zuavos pontificios marcha-
ban contra Villours. _

Entonces el general Tresckow puso en juego sus ultimas reservas. Dos
batallones del regimiento de infanteria num. 75 penetraron en la locali-
dad, y de concierto con todas las fracciones que combatian cerca, rechaza-
ron & la columna francesa sobre Villepion.

Llegada la noche, termind la refriega en ese punto.

Mientras el décimo sexto cuerpo francés luchaba asi, completamente
solo, durante toda aquella jornada, desplegando la mayor tenacidad, el
decimo quinto, con arreglo a las o6rdenes que tenia, avanzaba por Arte-
nay siguiendo la carretera de Paris. No encontrd frente & si mas que la
tercera brigada de caballeria. La tercera division francesa ataco ya al me-
dio dia 4 esa brigada. Formaba la columna del ala izquierda, marchando
mucho mas 4 la derecha las otras dos.

El general Wittich, en cuanto le anuncié la caballeria lo que pasaba,
marcho con la vigésima segunda divisidn entera en la direccion de Pou-
pry. La cabeza de la division, avanzando & paso de carrera, consiguio al-
canzar la localidad y desalojar al enemigo, que ya habia penetrado en ella
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y en las fajas de bosque situadas al Norte. Luego se instalaron seis bate-
rias, apoyadas por el Sur en la granja Morale. Los franceses se desple-
garon entre Dambron y Autroches, y empefiaron un combate 4 fuego,
aguardando 4 que entrasen en lHunea sus otras divisiones.

Despues de rechazar una salida de Poupry de los alemanes, su ala de-
recha ocupo las granjas situadas delante v 4 corta distancia de la faja de
bosque; sus baterias se colocaron en los intervalos, v 4 las tres se verificé
el ataque. Fracaso gracias 4 la metralla de las baterias alemanas yala
exposicion en que se vieron las tropas francesas de recibir una carga de la
tercera brigada de caballeria que el general Colomb hacia avanzar por el
terreno descubierto al Oeste de Dambron.

Fracaso asimismo el ataque que dirigi6 su ala 1zquierda desde Autro-
ches contra la granja Morale. Pero 4 las cuatro avanzaron en todo el fren-
te, precedidos de fuertes lineas de tiradores. Fueron rechazados en Pou-
pry, de igual suerte que en la granja Morale, donde se utilizaron dos com-
paiiias de gastadores. Por el contrario, su ala derecha. penetro en la faja
de bosque, y obligd 4 retirarse 4 las tropas alemanas que la defendian.
Los batallones prusianos, de reserva basta entonces, avanzaron desde
Poupry y rechazaron al enemigo 4 los bosques, donde tuvo que sostener
ademds el ataque de la caballeria. | |

Pero ya oscurecia, y hubo que suspender el combate. La vigésima se-
gunda divisién permanecié hasta las once de la noche en las posiciones en
que se habia mantenido, pronta 4 defenderlas de nuevo: después volvib 4
Anneux. La tercera divisién de caballeria ocupé acantonamientos en Baig-
heaux, uniéndose 4 ella. La décima séptima divisidn estaba apostada en
Lumeau. Delante de su frente, ocupaban 4 Loigny fracciones de sus tro-
pas, de concierto con los bavaros, que se exténdian mds 4 la derecha,
hasta Orgéres.

Los franceses perdieron ese dia cuatro mil hombres, entre muertos y
heridos ; los alemanes otros tantos por lo menos, pero habian hecho pri-
sioneros & dos mil quinientos franceses no heridos, y cogido ocho piezas,

Una ametralladora y una bandera.

En cuanto 4 los cuerpos franceses, el décimo quinto retrocedid sobre Ar-
tenay, y recibi¢ la orden de dejar alli una division destinada 4 protegerlo,
mientras él iba 4 ocupar la posicion defensiva en que habia estado aposta-
- do antes 4 1o largo de la orilla del bosque.

Desde entonces, el ala 1zquierda del ejército de Orleans no pudo prose-
guir su movimiento de avance. Al contrario, el décimo sexto cuerpo, no
habiendo sido sostenido por el décimo séptimo, perdié terreno, aunque
Manteniéndose en primera linea en Villepion, Faverolles y Terminiers.
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Asl, el general Chanzy recibi¢ autorizacién para intentar al dia siguiente
un nuevo ataque contra el ala derecha de los alemanes.

Estos tenian sus cinco cuerpos contiguos 4 las posiciones francesas.
No era posible enviarles mds refuerzos; pero, aun asi, el Estado Mayor
general juzgd llegado el instante de acabar de una vez para todas con las
fuerzas que amenazaban de continuo las lineas de bloqueo por el Sur.

El 2 de Diciembre, al medio dia, el principe Federico Carlos recibid
del gran Cuartel general la orden de atacar & Orleans con todas sus fuer-
zas, y al punto tomo las disposiciones indispensables para ejecutarla.

Ahora recesitamos retroceder, 4 fin de abarcar toda la situacion, diri-
giendo una ojeada 4 los acontecimientos que venian desarrollandose en
otros puntos durante el mes de Noviembre. |

PARIS EN NOVIEMBRE

1 dia 14 de Noviembre se supo en Paris el resultado favorable del

combate sostenido el 3 en Coulmiers. Renacieron las esperanzas.

Teniase por seguro que el enemigo se veria obligado 4 enviar
nuevas fuerzas en esa direccion, debilitando de ese modo la linea de blo-
queo, particularmente al Sur.

A fin de hallarse en situacién de salir al encuentro de los ejéreitos que
avanzaban para levantar el cerco de Paris y tomar la ofensiva, formaron-
se con la guarnicion de la capital tres ejercitos distintos.

El primero, colocado bajo las drdenes del general Clément Thomas,
comprendia doscientos veintiseis batallones de Guardia nacional, con un
etectivo de clento treinta mil hombres en cifras redondas. Tenia por mi-
si0n defender el muro de cintura, y mantener el orden en la ciudad. El
segundo ejército, mandado por el general Ducrot, estaba compuesto de las
tropas en que se podia tener mayor confianza, en particular de las que ha-
bian formado hasta entonces los cuerpos décimo tercero y déeimo cuarto.
Ese ejercito, que comprendia tres cuerpos y una divisién de caballeria,
contaba clen mil hombres, si no mds, con trescientas piezas por lo me-
nos. Destindbase 4 las operaciones en campo raso y 4 las salidas dirigidas
contra los cuerpos de bloqueo.

El tercer ejército, en fin, fuerte de setenta mil hombres, y mandado
por el general Vinoy, comprendia seis divisiones de Guardia movil, una
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division de caballeria, y se le habia agregado ademdis la divisién de
Maud’huy, compuesta de tropas de linea. Era su cometido sostener las
grandes salidas, ejecutando ataques simulados sobre los frentes acceso-
rios. Habla ademads en los fuertes ochenta mil guardias méviles, y en
Saint-Denis treinta y cinco mil hombres, bajo las érdenes del almirante
de la Roncieére.

Las fuerzas disponibles se elevaban, pues, 4 mas de cuatrocientos mil
hombres.

La guarnicion desplegaba una gran actividad, haciendo pequefias sa-
lidas de noche.

Las piezas de grueso calibre de que estaba armada la plaza lanzaban
sus proyectiles hasta Choisy-le-Roi, y aun hasta Beauregard, no lejos de
Versalles. En la peninsula de Gennevilliers se construia buena porcion de
atrincheramientos y se preparaba la instalacién de un puente militar, Una
multitud de detalles indicaba que los franceses iban 4 tomar la ofensiva
en la direccion del Oeste. Pero mientras el segundo. ejéreito no acabara
de concentrarse, el punto vulnerable de las lineas de bloqueo era su sec-
tor Sur, y, como ya hemos dicho antes, el gran Cuartel genéna‘l ordeno
al segundo cuerpo tomar posiciones detrds del Yvette, desde Villeneuve
hasta Saclay. Al Norte de Paris la Guardia real se extendia por la iz-
quierda hasta Aulnay ; una de las brigadas del duodécimo cuerpo pasé 4
la orilla Sur del Marne, y la division wiirttemberguesa llen el vacio que
el segundo cuerpo dejaba entre el Marne y el Sena.

El 18 de Noviembre lleg6 una comunicacién del Gobierno de Tours in-
vitando al ejéreito de Paris 4 tender la mano sin pérdida de tiempo al ejér-
cito del Loira. Era un poco prematura, porque, segin hemos visto, este
ultimo no pensaba en aquel momento mds que permanecer 4 la defensiva.

Pero en Paris se adoptaron todas las disposiciones necesarias para ha-
Cér una gran salida. Como los ataques dirigidos anteriormente contra el
frente del sexto cuerpo demostraban que habia sido considerablemente re-
forzado, gracias 4 los atrincheramientos levantados en Thiais y en Che-
villy, acordose marchar desde luego hacia la meseta del Este de Joinville
Y 0o tomar la direccion del Sur sino una vez llegados 4 ella.

El mismo dia 18 en que el ejéreito de Orleans intentd inttilmente abrir-
8¢ paso 4 Beaune-la-Rolande, el general Ducrot reunid el segundo ejército
de Paris en los alrededores de Vincennes , v una de las divisiones del ter—
Cero, la del general D’Hugues, ocupd en la mafiana siguiente el monte
Avron. Pero como la construccion de los puentes militares en Champigny
J en Bry habia sufrido dilaciones, se aplazé la batalla para el 30, quedan-
do libres 1os Generales encargados de las opefaéiones accesorias de ejecu-
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tarlas desde entonces 6 de esperar hasta el fin del mes. Asi la divisién de
Maud’huy se habia reunido ya en la noche del 28 al 29 detras de los atrin-
cheramientos de las Hautes-Bruyéres, y antes de ser de dia se puso en
marcha hacia L’Hay. |

El general Tiimpling, puesto sobre aviso por el violento cafioneo de
los fuertes del Sur, habia hecho tomar las- armas desde muy temprano §
la duodécima division en sus formaciones de combate, y reunié la undé-
cima en Fresnes. | |

A favor de las tinieblas, los franceses penetraron en L’Hay atravesan-
do los vifiedos; pero se logré rechazarlos 4 culatazos y 4 bayonetazos.

Entonces se cruzo un fuego bastante largo. Después el enemigo reno-
vo el ataque, sin mds éxito, 4 las ocho y media; y esta vez los defenso-
res, reforzados por la entrada en linea de sus reservas, 1o persiguleron vi-

gorosamente. A las diez se retird hacia Villejuif.

© Al mismo tiempo el almirante Pothuau avanzé mds arriba de Paris, & |
lo largo del Sena, con tropas de la marina y guardias nacionales. Sor-
prendi6 una guardia avanzada alemana en Gare-aux-Boeufs y la hizo pri-
sionera : Choisy-le-Roi fué cafioneado simultdneamente por la artilleria de
campana, las piezas de la plaza y las cafioneras que habian remontado el
Sena. Pero cuando los granaderos del regimiento nim. 10 se aprestaron
a su vez 4 tomar la ofensiva, el general Vinoy di6 la orden de suspender
el combate.

Esa demostracion costd 4 los franceses mil hombres; ademds se les hi-
cieron prisioneros trescientos no heridos; los alemanes, que se hallaban 4
cubierto, no perdieron mds que ciento cuarenta hombres. La artilleria de
la plaza no interrumpié el fuego hasta el medio dia. En ese momento se
concedlo 4 los sitiados una breve suspensién de hostilidades para que pu-
diesen transportar 4 la ciudad sus numerosos heridos. |

Contra el frente del quinto cuerpo fuertes destacamentos de infanteria
habian avanzado también 4 las ocho de la mafiana sobre Garches v la Mal-
Iaison, poniendo en fuga 4 una parte de las guardias avanzadas. Pero no
tardaron en chocar con batallones que se adelantaban en filas compactas,
y al medio dia se batieron en retirada sobre el Mont-Valerien.
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(30 de Noviembre y 2 de Diciembre. )

1 30 de Noviembre el segundo ejéreito de Paris se puso en mar-
cha para librar la batalla que iba 4 decidir de la suerte de la
capital.

A fin de impedir 4 los alemanes que enviasen refuerzos al frente de-
ataque propiamente dicho, se dirigieron nuevas salidas sobre casi todos
los puntos de su linea de blogueo.

El general Ducrot habia designado 4 la divisidn Susbielle de su segun-
do cuerpo para marchar en la direccidn del Sur. A las tres de la mafiana
empezo su marcha de Rosny, franque6 el Marne por un puente militar
establecido en Créteil, y, vigorosamente sostenida por los fuertes mds
proximos, rompié el fuego desde ese punto sobre los puestos avanzados
de la division wiirttemberguesa establecidos en Bonneuil y en Mesly.

El general Obernitz tenia que defender una posicién muy extensa.
Su primera brigada estaba apostada en Villiers, en la peninsula de Join-
ville; la segunda en Sucy-en-Brie, y la tercera en Brévannes. La divi-
s10n habia sido subordinada al general en Jefe del ejército del Mosa, y
- este ultimo recibié de Versalles la orden de sostenerla vigorosamente con
las tropas del décimo segundo cuerpo y aun con las de la Guardia real.

Pero viendo aglomeradas en el monte Avron fuerzas enemigas consi-
derables, el cuerpo sajon, que estaba en la orilla derecha, se creyé di-
rectamente amenazado, y dispensado, por lo mismo, de enviar refuerzos
a la orilla izquierda; no obstante, el principe real de Sajonia mandé que
Pasase alli al dia siguiente toda la vigésima cuarta division.

Pero durante el mismo dialos wiirttembergueses no pudieron ser soste-
nidos mas que por una de las alas del segundo cuerpo, apostada en Vi-
lleneuve ; 1a séptima brigada de ese cuerpo avanzo a Valenton, inmediato
4 Brévannes, y gracias al fuego de sus tres baterias, situadas cerca de
esa localidad, se consigui6é detener 4 la division francesa. Al principio
fracasaron las tentativas que hicieron los wiirttembergueses de apoderarse
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de Montmesly ; pero, luego que su artilleria cafioneé vivamente al ene-
migo, consiguieron al medio dia trepar & la altura, al par que los bata-
llones prusianos entraban en Mesly. La caballeria wiirttemberguesa acu-
chillé con gran éxito 4 los tiradorss enemigos que se batian en retirada.
A la una y media zumbé nuevamente el cafion de los fuertes, lo que
anunciaba el fin de la salida. Habia costado trescientes cincuenta hom-
bres 4 los alemanes y mil doscientos 4 los franceses.

Durante ese tiempo, el frente del sexto cuerpo no fué molestado. El ge-
neral Vinoy, 4 quien no se habia tenido al corriente, y que ignoraba el
avancede la division Susbielle, mando, sin embargo, abrir un fuego vigoro-
so desde el fuertede Yvry ylas obras préximas, cuando advirtié que se batia
en retirada ; ayudaron también las cafloneras del Sena y las baterias blin-
dadas del ferrocarril. Después el almirante Pothuau se puso en marcha
sobre Choisy-le-Rol y Thiais. Por segunda vez se establecieron sélida-
mente las tripulaciones de la flota en la Gare-aux-Beeufs, después de re-
chazar los puestos avanzados prusianos. Pero no pudieron ir més lejos.
Por otra parte, el general Vinoy, viendo que habia terminado el combate
librado en Mesly, mand¢ 4 sus tropas volver pies atras. Solo la artilleria
continud disparando hasta las tres.

En cuanto al frente del quinto cuerpo, fué atacado por guardias mdvi-
les, 4 las siete de la mafiana, después de preparar el ataque la artilleria
~del Mont-Valerien. Pero bastaron para rechazarlos los puestos avanzados
y las tropas de reserva, y 4 las once se batian en retirada.

En el frente Norte de Paris se habia empefiado igualmente un combate
muy vivo. El fuerte de la Briche, sostenido por la artilleria de campafia
y una bateria flotante, rompio un violentisimo fuego contra la aldea de
Epinay, situada en un terreno bajo, 4 la orilla derecha del Sena. A las dos
avanzo la brigada Hanrion; dos compafiias de tropas de marina penetraron
en la localidad costeando ¢l Sena, y expulsaron 4 la dnica compaiiia pru-
siana que guardaba esa posicion. Otra, establecida en los atrincheramien-
tos levantados mas al Norte, se retiré hacia Ormesson. A las tres estaba
en poder de los franceses toda la localidad, excepto algunas granjas situa-
das 4 la otra parte del canal del molino, que fueron defendidas tenaz-
mente.

Entre tanto se habfan reunido las tropas del cuarto cuerpo de ejército,
y en las alturas que tenian delante se situaron siete baterias. La infante-
ria, prorrumplendo en hurras, se precipité por todas partes sobre la al-
dea y después de una lucha porfiada, en que hubo que tomar una 4 una
las casas de la localidad, se reconquisto 4 las cuatro la posicién perdida.
La ocupacion temporal de esa localidad era la que debia hacer nacer en
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Tours tantas esperanzas. De una y otra parte se habian perdido trescien-
tos hombres.

Todos esos ataques no eran mas que simulados; debian facilitar la em-
presa principal, y mientras se ocupaba y retenia de esa suerte 4 todas las
tropas del ejército sitiador, dos cuerpos del segundo ejército francés fran-
quearon, 4 las seis y media, los puentes establecidos en Joinville y No-
gent. Después de rechazar 4 las avanzadas alemanas, las dos masas, ocu-
pando toda la amplitud de la peninsula, se desplegaron entre Champigny
y Bry. El tercer cuerpo tomo la direccion de Neuilly por la orilla Norte
del Marne, 4 fin de franquear el rio. De ese modo, amenazaba al mismo
~tiempo las posiciones del cuerpo sajon. Asi, este ultimo conservd en la
orilla derecha la cuadragésima séptima brigada para sostener 4 logs wiirt-
tembergueses. No habia, pues, frente 4 los dos cuerpos del ejército fran-
cés mmas que dos brigadas alemanas, en una longitud de cinco mil qui-
nientos metros: la cuadragésima octava, sajona, en Noissy, y la primera,
wiirttemberguesa , desde Villiers a4 Chenneviéres.

A las diez la division de Maussion marcho contra el parque de Villiers;
los wiirttembergueses, sostenidos por destacamentos sajones llegados de
Noissy, rechazan el primer ataque, pero, persiguiendo al enemigo, sufren
grandes pérdidas. Los franceses instalaron delante del parque las baterias
de las divisiones y su artilleria de reserva. Por su ala derecha la division
Faron se habia apoderado de Champigny, no sin perder mucha gente, y
después establecié atrincheramientos delante de esa localidad.

El primitivo designio del general Ducrot era prolongar el combate en
la peninsula hasta que pudiese intervenir en Noissy su tercer cuerpo.
Pero cuando supo que éste se hallaba 4 las once todavia en la opuesta
margen del Marne, dié inmediatamente 4 los otros dos cuerpos la orden
de proceder al ataque general.

Por la izquierda, las baterias alemanas situadas entre Noissy y Villiers
detuvieron su avance durantealgin tiempo; y cuando el coronel Abendroth
ejecutd desde las dos localidades un ataque vigoroso com sels compa-
filas de la cuadragésima octava brigada, log franceses retrocedieron has-
ta los vifiedos que cubren la vertiente Oeste de la meseta, y aun aban-
donaron dos piezas; pero los sajones no pudieron llevéarselas por falta de
tiros,

En el centro de la linea de batalla la division Berthaut intento avan-
zar al Sur de Villiers, pasando de esa localidad ; pero el fuego de las cin-
¢o baterias situadas cerca del pueblo y cerca de Ceenilly la diezmaron has-
ta tal punto, que eludio el ataque de un batallén sajon.

Finalmente, en el ala derecha, el fuego de la artilleria alemana obligé
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a retirar las piezas que los franceses habian dispuesto en bateria delante
de Champigny. Fueron & abrigarse mas al Norte cerca de las caleras. Un
destacamento marché hasta la Maison-Blanche, siguiendo el rio; pero en
el interin la segunda brigada wiirttemberguesa, 4 pesar de verse atacada
en Sucy, habia enviado 4 Chenneviéres como refuerzos dos compaiiias y
una bateria.

Partiendo del pabellon de caza, los wiirttembergueses hicieron dos-
cientos prisioneros 4 los franceses en la Maison-Blanche. En cambio, las
compaiiias de los mismos reunidos en Ceeuilly fracasaron al querer esca-
lar la altura frontera & Champigny, y perdieron mucha gente. Con todo,
un nuevo ataque dirigido desde el pabellén de caza contra el flanco de la
division Faron, muy quebrantada ya, decididla 4 batirse en retirada hacia
Champigny.

El general Ducrot resolvi6 limitarse & esto por aquel dia. Bastébale
haber sentado el pie en la orilla izquierda del Marne, y para asegurar la
posesion de la cortadura conquistada, hizo colocar diez y seis baterias de-
lante de su frente. Al siguiente dia queria renovar el combate con sus tres
cuerpos reunidos.

Los alemanes podian darse por contentos con haber resistido 4 un ad-
versario considerablemente superior en numero. Asi cesé poco 4 poco la
lucha en el curso de la tarde. De pronto se reanudé al Norte con m4s
viveza.

El tercer cuerpo francés habia remontado, en efecto, la orilla derecha
del Marne, ocupado fuertemente 4 Neuilly, y desalojado los puestos avan-
zados de la vigésima tercera brigada sajona. Bajo la proteccién de seis ba-
terias empezose 4 las diez la construccion de dos puentes militares més
abajo de Neuilly, y al medio dia estaba terminada. Pero precisamente en
ese momento, como antes hemos visto, retrocedian los franceses hacia la
meseta; de modo que el paso no se efectud hasta las tres. La divisidn Be-
llemare sigui6 el valle para marchar sobre Bry, donde establecié las co-
municaciones con el ala izquierda del tercer cuerpo. Un regimiento de
Zuavos, que intento trepar 4 las alturas desde esa localidad, perdi6 la mi-
tad de sus hombres y todos los oficiales. A pesar de eso, el general Du-
crot quiso emplear inmediatamente los refuerzos que llegaban para reno-
var el ataque de Villiers.

La divisién, reforzada por cuatro batallones, marché en direccién 4 la
localidad, pero la artilleria no logré abrir brecha en el muro del parque;
lanzaronse varias veces las lineas de tiradores; fueron rechazadas, y final-
mente tuvieron que batirse en retirada por el valle. Las divisiones Ber-
thaut y Faron habian avanzado simultdneamente, aquélla a lo largo de la
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via férrea y ésta contra el pabellon de caza; las dos fracasaron. La fusile-
ria de una y otra parte no terminé hasta la caida de la noche.

~ El principe real de Sajonia, viendo la direccion que tomaba por la ma-
fiana el tercer cuerpo francés, habia concentrado en Chelles la vigésima
tercera division ; pero, asi que pudo darse cuenta de las verdaderas 1nten-
ciones del adversario, envio una fraccion de la cuadragésima séptima bri-
gada y un grupo de la artilleria de cuerpo en auxilio de los wiirttember-
gueses, cuya situacion era muy comprometida. El general Obernitz, por
su parte, en cuanto terminé el combate sostenido en Mesly, llevo tres ba-
tallones al pabellon de caza. Durante la misma noche, el gran Cuartel ge-
neral transmitio 4 los cuerpos segundo y sexto la orden de mandar refuer-
zos al punto en que corria peligro de ser forzada la linea de bloqueo, y al
‘siguiente dia, 1.° de Diciembre, llegaban 4 Sucy la séptima y la vigesi-
ma primera brigadas.

El Estado Mayor francés consideraba ya casi fallida la tentativa hecha
de forzar la linea de bloqueo, 4 menos de recibir auxilios de fuera, é 1m-
dudablemente lo tinico que le decidié 4 mantener por mds tiempo todavia
el tercer ejéreito en la orilla izquierda del Marne, fué el temor de exaspe-
rar & la poblacion. Los franceses, en vez de PenoOvar Sus ataques, se¢ pu-
sieron 4 levantar trincheras; concluydse una suspension de hostilidades
para que ambas partes pudiesen llevarse los heridos y enterrar 4 los muer-
tos. El cafion del monte Avron seguia dejandose oir para animar & los pa-
risienses. Los alemanes, por su parte, se ocuparon de fortificar sus posi-
ciones ; pero como el frio era muy penetrante, parte de sus tropas volvio a
los acantonamientos situados més atrds.

El general Fransecky fué encargado del mando superior de todas las
tropas alemanas entre el Marne y el Sena. El general en Jefe del ejército
del Mosa resolvid que el principe Jorge atacase muy temprano por sorpre-
sa'4 Bry y Champigny con todas las fuerzas disponibles del duodécimo
cuerpo.

Asi, pues, la vigésima cuarta divisién se reunié el 2 de Diciembre
muy temprano en Noissy, la primera brigada wiirttemberguesa en Villiers
Y la séptima prusiana en el pabellén de caza.

Los batallones de la divisién sajona, que iban 4 la cabeza, lanzdndose
subitamente, rechazaron los puestos avanzados del enemigo; hicieron cien
prisioneros, y después de haber tomado una barricada, penetraron en Bry.,
Pero aqui se empeiié una lucha encarnizada ; hubo que tomar las casas de
la aldea una 4 una, y el regimiento niim. 107 perdié casi todos sus oficia-
les. Sin embargo, no dejé de mantenerse en la parte Norte de la localidad
4 despecho del fuego violento de los fuertes.
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Los wurttembergueses penetraron de igual modo en Champigny; pero
no tardaron en encontrar una viva resistencia de parte del enemigo, que
habia puesto las casas en estado de defensa. Hubo que evacuar el bosque
de la Lande que se acababa de conquistar, y entonces el general Ducrot
decidio proceder por si mismo al ataque. Las fuertes lineas de artilleria de
su frente rompieron el fuego 4 las nueve, y detrds de ellas se desplegaron
dos de sus divisiones. | |

Entre tanto, el tercer batallon del regimiento de Colberg habia avan-
zado de nuevo del pabellon de caza contra el bosque de la Lande, apode-
randose de ¢l de golpe. Los pomeranos rechazaron y mataron & culatazos
Y bayonetazos 4 los franceses que habian abierto contra ellos un tiroteo
violento desde el terraplén del ferrocarril. Al mismo tiempo empefiose
una lucha vivisima en las canteras de piedra de cal, donde al medio dia
depusieron las armas ciento sesenta franceses. Cuando rompieron el fuego
contra Champigny, unas tras otras, seis baterias wiirttemberguesas y
nueve prusianas, el general Hartman consiguié llegar hasta el camino
que conduce 4 Bry. Dificultando esas tropas el fuego de las baterias, y
viéndose diezmadas por los enormes proyectiles de las piezas de los fuer-
tes, se las hizo retroceder hasta la depresion, cerca del pabellén de caza.
A las dos, la primera brigada wiirttemberguesa y la séptima prusiana se
establecieron solidamente en la linea del cementerio de Champigny-Bois
de la Lande.

En el interin las divisiones francesas de Bellemare y Susbielle se
habian dirigido desde la orilla derecha del Marne al campo de batalla. Los
dos batallones alemanes establecidos en Bry, que habian perdido ya
treinta y seis oficiales y seiscientos treinta y seis hombres, atacados ahora
por fuerzas enemigas considerablemente superiores, tuvieron que evacuar
la localidad y retirarse 4 Noissy, no sin llevarse trescientos prisioneros.
Los otros batallones sajones ocuparon 4 Villiers, donde fueron 4 empla-
zarse las baterias aun disponibles. |

A las dos los franceses situaron contra ese punto fuertes masas de
artilleria; pero cuatro baterias del segundo cuerpo se dirigieron al galope
desde la hondonada proxima al pabellén de caza al flanco de la linea
énemiga, y rompieron el fuego 4 dos mil pasos. Al cabo de diez minutos
escasos se retiraron las baterias francesas, y las prusianas volvieron 4 su
posicion, donde se encontraban 4 cubierto. Varios batallones enemigos,
que avanzaron a las tres para atacar 4 Villiers de nuevo, fueron rechaza-
dos facilmente, y 4 las cinco terminaba la lucha. S6lo la artilleria france-
sa de campafia y de plaza continué tirando hasta que se hizo noche.

En el curso del dia el general Ducrot supo que el ejército del Loira
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marchaba sobre Fontainebleau, y entonces resolvid mantenerse mais
tiempo en sus posiciones fuera de Paris.

En la noche del 2 al 3 de Diciembre se¢ racionaron las tropas, y se re-
novaron las municiones y completaron los tiros de las baterias. Pero nada
indicaba que fuesen & llegar socorros de fuera. Las tropas estaban comple-
tamente agotadas por las luchas que habian sostenido y que les habian
costado mucha gente, y el general en Jefe temia con razon ser arrollado
en el Marne por las tropas intactas del adversario. En su consecuencia,
dio orden de empezar la retirada , advirtiendo 4 las tropas que renovarian
el ataque cuando se encontrasen més aguerridas.

Poco después de la medja noche se reunieron las divisiones detrds de
los puestos avanzados; pasaron ante todo los convoyes del ejército, y. al
medio dia pudieron las tropas a su vez franquear los puentes de Neuilly,
Bry y Joinville. Una sola brigada quedo en la orilla izgnierda 4 fin de
proteger estos ultimos. .

Se supo ocultar habilmente la retirada dirigiendo ataques contra los
puestos avanzados enemigos. Baterias francesas habian abierto el fuego
al amanecer en Le Plant y en Bry; 4 causa de una espesa niebla los alema-
nes ignoraron absolutamente la retirada del adversario.

El general Fransecky mando adoptar sus formaciones de combate 4 las
divisiones wiirttemberguesa y sajona en Ceeuilly y en Villiers; la séptima
‘brigada, con la artilleria de cuerpo del segundo y dos regimientos del
8exto, estaba apostada en Chenneviéres. Queria esperar en esas posiciones
los refuerzos que se le habian prometido para el dia 4, y que se disponia,
a proporcionarle el sexto cuerpo. También la vigésima tercera division,
segun orden del principe real de Sajonia, debia pasar & la orilla izquierda
del Marne, mientras que la Guardia real extendia su linea de puestos
avanzados provisionalmente hasta Chelles.

El dia 3 no hubo mas que escaramuzas sin importancia, y las tropas
pudieron recogerse 4 sus acantonamientos 4 las cuatro. El dia 4, cuando
las patrullas alemanas avanzaron de madrugada hacia Bry y Champigny,
Vieron que el enemigo habia evacuado esas localidades y abandonado tam-
bién la peninsula de Joinville.

El segundo ejéreito francés entro en Paris muy diezmado ; segun indi-
Caciones de los mismos franceses, habia perdido doce mil hombres; la
moral de las tropas se hallaba relajada notablemente. Los alemanes ha-
bian perdido seis mil doscientos hombres. Volvieron 4 ocupar sus posiclo-
1es en la linea de bloqueo.

La enérgica ofensiva del general Ducrot es la tentativa mas seria que
8¢ hizo para obligar 4 los alemanes 4 levantar el sitio de Paris. El ataque,
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dirigido contra el punto de la linea de bloqueo que debia ser mas débil en-
tonces, no alcanzd algunos éxitos més que al principio (1).

MARCHA DEL PRIMER EJERCITO EN NOVIEMBRE

1 Norte de Francia no permanecieron en la inacciéon las unidades
recién constituidas. Los principales puntos de concentracion de
las fuerzas francesas eran Rudan y Lila. Delante de esta ultima
ciudad, el Somme, con puntos de paso fortificados en Ham, Péronne
Amiens y Abbeville, formaba un sector que favorecia la ofensiva al par
que ofrecia una retirada segura.

Hasta entonces habian rechazado los ataques aislados del enemigo
fracciones del ejército del Mosa; pero éstas eran demasiado débiles para
impedirle por cierto tiempo con su persecucion molestar al ejército aleman.

Después de la caida de Metz hemos visto al primer ejército ponerse en
marcha hacia los departamentos del Norte de Francia, mientras que el se-
gundo avanzaba en la direccion del Loira.

Pero una gran parte de las fuerzas del primer ejéreito veiase detenida
en el Mosela por el transporte de los numerosos prisioneros y por la nece-
sidad de vigilar las plazas fuertes que interceptaban las comunicaciones
con Alemania. El séptimo cuerpo entero se hallaba, ora en Metz, ora de-
lante de Thionville y Montmedy. Por lo que hace al primero, la primera
divisién marchaba hacia Rethel, la cuarta brigada habia sido transportada
por ferrocarril delante de la Fére, con el encargo de sitiarla, y la tercera
division de caballeria fué enviada al bosque de Argonne. No quedaban ya
mas que cinco brigadas, que se pusieron en marcha el 7 de Noviembre con
la artilleria. Marchando en un frente muy extenso, llegése el 20 4 Com-
piegne y Chauny, orillas del Oise. Delante del ala derecha, la caballeria,
reforzada por un batallon de cazadores, encontré guardias moviles en Ham
y en Guiscard ; delante del frente de las columnas de infanteria, las frac-

(1) Mas tarde se ha formado la leyenda de que en un Consejo de Guerra, celebrado
en Versalles, un solo General vot6 contra la proposicién de trasladar 4 ofra parte el
gran Cuartel general, y consiguié que se renunciara & ese proyecto. Por el pronto, ja-
mas ge convocd Consejo de Guerra en el curso de toda la campana; ademés, ninguno
de los militares que rodeaban al Rey pensé nunca en dar fan mal ejemplo al ejército.—
(N. pEL A.)
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ciones de tropas enemigas se batian en refirada sobre Amiens. Stupose que
en esa ciudad habia quince mil hombres, y que incesantemente llegaban
4 ella nuevos refuerzos.

El 25 de Noviembre la tercera brigada alcanzo el Quesnel. En cuanto
4 las tropas del octavo cuerpo, la décima quinta division paso mds alla de
Montdidier; la décima sexta llegd 4 Breteuil, desde donde establecid las
comunicaciones con las fracciones del cuerpo sajon apostadas en Clermont.
El 26 el ala derecha se unia en Le Quesnel, y la izquierda en Moreuil y
Essertaux. La caballeria reconocio el pais en la direccion del Somme, en-
contrando ocupada por el enemigo la orilla derecha. Todo indicaba que
éste se contentaria con defender sus posiciones. Asi el general Manteuffel
resolvio atacarlo sin esperar la llegada de la primera division que iba de-
tras, y cuyo transporte desde Rethel por ferrocarril habia sufrido un retra-
so considerable. Pero el 27 decidié concentrar mds las fuerzas disponibles,
que ocupaban un frente de treinta kilometros. En ese mismo dia se empe-
76 en toda la linea la batalla, resultante de un encuentro fortuito.

BATALLA DE AMIENS

M o g ‘T - ' ‘:I.-'""h .,._h_'.
. '*"mf: L0 4 5@2 ;
(27 de Noviembre.) ™ &4, 6/

| general Farre estaba apostado con sus diez y siete mil quinien-
tos hombres, que constituian tres brigadas, 4 la derecha de
4 Amiens, por la orilla Sur del Somme, en Villers-Bretonneux y en
Longueau, & lo largo del camino de Péronne, ocupando las localidades y
los bosques situados delante de su frente. Habia también ocho mil guar-
dias méviles 4 cuatro kilometros de la ciudad en una posicion defendida
por atrincheramientos.

Ajustdndose 4 las instrucciones del general en Jefe, el general Geeben
ordeno que el 27 la décima quinta division se acantonase en IFouencamps
Yy Sains, la décima sexta en Rumigny, en Plachy y en las localidades 1
tuadas mas atrds, y la artilleria de cuerpo en Grattepanche. Resulta de
- aqui que el octavo cuerpo iba 4 concentrarse delante de Amiens entre el
Celle y el Noye, pero que se encontraba separado del primer cuerpo por
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este riachuelo asi como por el Arve, y alejado de €l cerca de cuatro kilg-
mefros. El general Bentheim, por su parte, asigno 4 su vanguardia, la
tercera brigada, acantonamientos al Norte del Luce.

Ya muy de mafiana ocupd ésta los puntos de paso de ese riachuelo por
Démuin, Hangard y Domart. A las diez siguié avanzando 4 fin de alcan-
zar Jos acantonamientos que se le destinaban, y como esas localidades es-
taban ocupadas por el enemigo, trabose un combate, que poco 4 poco se
extendio 4 las otras tropas.

Sin viva resistencia del enemigo, se conquistaron las porciones fores-
tales de las alturas de la orilla septentrional del Luce, y los prusianos pu-
dieron conservarlas, 4 pesar de varias vueltas ofensivas. La artilleria fué
a situarse en los espacios intermedios entre los bosques. Por la 1zquierda,
el regimiento nim. 4 se apoderd del pueblo de Grentelles; por la derecha,
el regimiento nim. 44 6 acercd én avances sucesivos & trescientos pasos
del ala izquierda de la posicién’ francesa, y después, arrojandose audaz-
mente, se apodero de los atrincheramientos levantados alrededor de la
trinchera del ferrocarril, al Este de Villers-Bretonneux. Poco después del
medio dia la tercera brigada se hallaba apostada en una extension de sie—
te kildmetros proximamente, teniendo en frente de si las masas compac-
tas del enemigo en Villers-Bretonneux y en Cachy.

(Se continvard)
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n el otofio de 1844 de-
cidimos poner en escena
La Vestal, con el mayor

el particular. La carta que le diri-
g1, aun cuando no confié 4 nadie el
cuidado de redactarla en francés,

esmero, en el teatro Real de Dres-|parece que le dio muy buena opinion

de. Prometiéndonos una interpre-
tacién casi excelente, gracias al

de mi1 celo, porque en una epistola
absolutamente majestuosa tuvo 4

concurso de la sefiora Schreeder-|bien expresarme sus deseos par-

Devrient, suger al director, sefior
de Liittichau, la idea de invitar 4
Spontini 4 dirigir en persona su
obra, tan justamente celebrada. El
Maestro acababa de sufrir grandes
Pumﬂlaciones en Berlin & iba 4 ale-
Jarse de alli para siempre: las cir-
“Unstancias eran, pues, 4 proposito
P&T‘a‘ atestiguarle un interés tan ex-
Presivo,

 Hizose asi; en mi cualidad de di-
Tector de orquesta, fui el encargado
" entenderme con el maestro sobre

ticulares 4 proposito de los prepa-
rativos de la solemnidad.

En lo relativo 4 los cantantes,
desde el momento en que figuraba
entre ellos una Schreeder-Devrient,
se declaraba francamente tran-
quilizado; respecto 4 coros y baila-
bles, suponia que no se economiza-
ria nada para presentar la obra de
una manera digna; suponia también
que la orquesta le satisfaria plena-
mente ; no dudaba que encerraria el

niamero requerido de instrumentos
. 10



146

LA ESPANA MODERNA

excelentes, con doce buenos con-
trabajos.

Kste aditamento me consterno,
porque por esa sola cifra me figuré
de qué tenor serian las demds pre-
visiones del maestro; corri, pues,
4 advertir al Sr. de Liittichau que
el asunto iniciado no terminaria tan
facilmente. La sefiora Schroeder-
Devrientsupo nuestros apuros, y co-
nociendo bien 4 Spontini, se echd &
relr como una loca de la impruden-
cia que habiamos cometido, dirigien-
do esa invitacién; pero, como medi-
da salvadora, nos propuso utilizar
una ligera indisposicién suya para
dar largas al asunto.

Por fortuna, Spontini instaba &
que se apresurase la ejecucion del

proyecto, porque se aguardaba su
llegada 4 Paris con la mds viva im-

paciencia, y tenia poco tiempo que
lise fué mi1 asidero

CONSagrarnos.
para urdir la trama inocente con
que pretendia disuadir al maestro
de aceptar definitivamente la In-
vitacion.

Respiramos al fin, y proseguimos
los estudios. Habiamos llegado sin

entorpecimientos 4 la vispera del

ensayo general, cuando hacia el
medio dia para un coche 4 mi puerta,

y héte aqui al maestro, envuelto

arrogantemente en una larga hopa-
landa azul. K1, que por lo comin
no andaba nunca sino con la solem-
nidad de un grande de Hspaiia,

f

entonces andaba precipitadamente.
Sin aguardar 4 que nadie lo guiase,
se va derecho 4 m1 cuarto, me pone
antelos ojos mis cartas, y me demues-
tra que, segln esa corresponden-
cia, no ha declinado n1 remotamen-
te la invitacion, ni hecho otra cosa
que diferir con toda sinceridad &
nuestros deseos.

Olvidando todos los contratiem-
pos que podian preverse, me en-
tregué 4 la alegria verdaderamen-
te cordial de ver de cerca al perso-
naje asombroso, y oir su obra bajo
su direccion; inmediatamente me
propuse arreglarlo todo para que
quedase satisfecho, y se lo declaré
asi con ¢l acento del més vivo inte-
rés, 4 lo cual sonri6 de una manera
benévola, casi infantil. Y 4 fin de
desvanecer todo recelo sobre mi
sinceridad, le propuse que dirigiese
él mismo, sin mas espera, el ensayo
sefialado para el dia siguiente; pero
entonces cambié de expresion de
pronto, como si pensara que se 1ban
4 oponer dificultades 4 varias de sus
exigencias. Aunque muy agitado,
no se explicaba claramente sobre
nada, hasta el punto de costarme lo
indecible averignar qué medidas
deberia tomar yo para decidirlo 4
encargarse de esa tarea.

En fin, después de algunas vacila-
clones, acabd por preguntarme que
clase de batuta usdbamos. Le indiqué
aproximadamente las dimensionég
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de una varita de madera ordinaria,
que se forraba de papel blanco, y
que el mozo de orquesta se cuidaba
de renovar slempre.

Suspird, y me pregunté si creia
“posible mandarle hacer de allf al dia
siguiente una batuta de ébano de un
largo y de un grueso bien visibles
(me los 1ndicaba con el brazo y la
palma de la mano), y con remates
de marfil bastante voluminosos. Le
prometi que para el proximo ensayo
habria ya una batuta de aspecto
enteramente semejante 4 la que
deseaba, y afladi que para la fun-
cion tendria otra, hecha seguin su
formula, con los materiales pres-
critos.

Se tranquiliz6 de una manera
Dasmosa, se pasd la mano por la
frente, me autorizo para anunciar
que se encargaba de dirigir al
siguiente dia, y se volvié 4 su hotel,
Do sin inculcarme de nuevo sus
mstrucciones meticulosas 4 propo-
sito de la batuta...

Yo no sabia hien si sofiaba 6 esta-
ba despierto; con la impetuosidad
del huracin corri 4 difundir la

alarma, y 4 poner 4 las gentes al |

corriente de lo que acababa. de suce-

der, y de lo que nos habia caido

eNcima: est4hamos cogidos.

La sefiora Sc;
ofreciy 4 interponer sus buenos
Ofi@i%, y yo celebré una conferen-
“12 minuciosa con el carpintero del

hreeder-Devrient se |

teatro acerca de la batuta. La cosa
salio & maravilla: el instrumento
poseia las dimensiones deseadas, su
color semejaba el ébano, y tenia dos
gruesos remates hlancos.

Se trataba ahora de proceder al
ensayo general.

Apenas estuvo en el sillén, fué
evidente que Spontini se encontraba
violento; queria ante todo que los
oboes se hallasen colocados detris
de él; como ese simple cambio en la
disposicién de la orquesta hubiese
ocasionado entonces un gran tras-
torno, le prometi que se arreglaria
después del ensayo. Sin responder
nada cogi6 la batuta.

Kin seguida comprendi por qué
concedia tanta importancia 4 su
forma. y 4 sus dimensiones. Efectiva-
‘mente: en vez de cogerla por uno
de los extremos, como hacemos los
\directores de orquesta, la empuil6
‘casl por en medio, y la blandio de
tal modo, que se vié bien su inten-
to de emplearla, no para marcar la
medida, sino como un bhastén de

'mando.

Pero 4 poco, en el curso de las

primeras escenas, se produjo una
confusion, tanto mas dificil de des-

hacer cuanto que el alemén impro-
pio en que el maestro hablaba 4 la
orquesta y & los cantantes era un
gran obstdculo para la inteligencia.
No tardamos en comprender cual
era su preocupacién dominante:
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alejar de nosotros la idea de que
aquello fuese un ensayo general,
porque 6l se proponia resueltamen-
te que empezaran de nuevo los es-
tudios de la opera.

Grande fué el desencanto de
Fischer mi viejo maestro de coros.
En un principio habiase asociado
con mucho entusiasmo & nuestros
esfuerzos por llevar 4 Spontinl &
Dresde; pero, cuando vi0 venir ese
desarreglo del programa, su despe-
cho acab6 por convertirse en furor:
ciego de rabia, en cuanto Spontinl
abria la boca, se figuraba que era

para tomarla con él, y le replicaba |

sin empacho en el aleman mas gro-
Sero. |

Una vez, al fin de un trozo de
conjunto, Spontini me hizo sefias
para ue me acercase, y me dijo al
oido: «;Sabe V. que sus coros no
cantan mal?» Fischer, que obser-
vaba con desconflanza , me pregun-
t6 furioso: «;Qué tiene que pedir
ese viejo todavia?» Me costo algin
esfuerzo calmar 4 medias al entu-
siasta, cambiado tan de pronto.

Lo que mis nos detuvo en el
primer acto fué el desfile de la mar-
cha triunfal ; el maestro se deshacia
en anatemas contra la actitud mndi-
ferente del pueblo durante la pro-
cesion de las Vestales; indudable-
mente no habia advertido que todo
el mundo se arrodillaba & la apari-
ciéon de las sacerdotisas, segin las

instrucciones del director de esce-
na; porque todo lo que no tenia en-
cima de los ojos no existia para. él,
afectado como estaba de una excesi-
va miopia. Reclamaba también que
el respeto religioso del ejéreito se

‘tradujese muy enérgicamente, pros-

terndndose los soldados con la faz
en tierra, y golpeando el suelo con
las lanzas , todos 4 una. Hubo que
repetirlo un nimero incalculable
de veces; pero siempre se ofa el
choque de algunas lanzas rezaga-
das 0 anticipadas. Bl mismo maes-
tro ejecutaba la maniobra en su
atril con la famosa batuta jtraba-
jo perdido! el golpe carecia siem-
pre de decisién y de energia. Yo re-
cordé entonces la notable precision,
el efecto casl espantoso, con que se
habian ejecutado evoluciones ana-
logas en Herndn Cortes, obra que
vi representar en Berlin, y la viva
impresion que me produjeron.
Comprendi hien que, para comba-
tir la flojedad corriente entre nos-
otros en esa clase de maniobras, se
necesitaria un gran consumo de.
tiempo y de trabajo, antes de satis-
facer al maestro, muy consentido
siempre hasta alli en ese linaje de
exigencias.

Después del primer acto, Spon-
tini en persona subio 4 la escena, Y
suponiéndose rodeado de los artis-
tas del teatro Real de Dresde, em-
pez6 4 puntualizar los motivos queé
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le obligaban 4 insistir en un apla-
zamiento considerable de la repre-
sentacion, 4 fin de ganar el tiempo
preciso para los ensayos mds diver-
$08, y preparar asi una interpreta-
cion conforme & sus ideas. Pero
todo el personal estaba ya en plena
dispersion; cantantes y director de
escena se hablan eclipsado con la
rapidez del huracan , deshandéndo-
se en todas direcciones, para des-
ahogarse 4 su guisa sobre aquella
situacion calamitosa. So6lo los ma-
quinistas, los gasistas y algunos co-
ristas formaban semicirculo al re-
dedor de Spontini, flechando los
ojos en aquel hombre singular,
mientras él peroraba acalorada-
mente sobre las exigencias del ver-
dadero arte dram4tico.

sa escena deplorable atrajo mi
atencion. Con palabras deferentes y
amistosas hice comprender 4 Spon-
tni que se acaloraba intitilmente:
le di la seguridad_de que se cumpli-
rian todos sus deseos, y se manda-

ria. llamar al Sr. Devrient, que

conservaba aln en la memoria los
lnenores detalles de la representa-
clén de La Vestal en Berlin, para,
que adiestrase 4 los coristas y com-
Parsas. Asi logré arrancar al maes-
ro de la situacion ridicula en que
lo encontrs, con gran sentimiento
mio. Con esg promesa se calmo, y
trazamos juntos un plan de estudios
conforme 4 sus aspiraclones.

Realmente yo fui el Gnico que
no puse mala cara al nuevo sesgo
que tomaban las cosas: es que, en
medio de aquellas maneras que lin-
daban frecuentemente con lo bur-
lesco, en medio de aquellas altera-
ciones extravagantes cuya explica-
c16n descubria poco 4 poco, notaba
la energia poco comn que desple-
gaba Spontinl para perseguir y
mantener un objetivo del arte dra-
matico casi olvidado en nuestra
época.

Volvimos 4 emprender nuestros
estudios con un ensayo al piano
para que el maestro pudiese comu-
nicar 4 los artistas sus intenciones
especlales. En el fondo no aprendi-
mos entonces mucho de nuevo; él
se fijaba, mAas que en las observa-
ciones de detalle sobre la interpre-
tacion, en la concepcién general de
la obra. Observé su arraigada cos-
tumbre de tratar sin contemplacio-
nes 4 los cantantes célebres, como
la sefiora Schreeder-Devrient y Ti-
chatschek. Prohibi6 4 este altimo
emplear la palabra Braut (1), que
usaba Licinio en el texto alemin
dirigiéndose 4 Julia; esa voz le ra-

jaba los oidos; no comprendia que

se pudiese poner en misica un so-
nido tan vulgar,

En cuanto al artista, de menos fa-
cultades y cultura, que representa-

l.'

(1) Novia, prometida.—(N. del T.)
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ba el sumo sacerdote, el maestro le

d16 una leccidén circunstanciada so-
bre la manera de entender el per-

marcha partes de trombones, para

que se gjecutasen ya en el proximo
ensayo hasta donde fuera posible.

sonaje, de la cual debia deducir el| Afiadio:—«En su Rienzi he oido

cardcter de su recitado dialogado'
con el ardspice; le demostré que,
seglin ese pasaje, el conjunto del
papel descansaba en la arteria sa-
cerdotal y en los cilculos para sa-
car partido de la supersticion. Kl

pontifice debia dejar com}:ure];lclfe,]:'"| Cuando en el ensayo oy6 por pri-

que no temia & su adversario, aun mera vez el efecto de los instru-

cuando se hallase en el pindculo del' mentos afiadidos, me lanzé una mi-
poder militar de Roma; que estaba
preparado 4 las peores eventualida-

los recursos

des; y que, merced &

un mstrumento que llama V. bass-
tuba; no quiero que falte ese ins-
trumento en la orquesta; higame
‘usted una parte para la Vestal.»
Tuve un placer en satisfacer con
discrecién el deseo del maestro.

rada de gratitud verdaderamente
afectuosa. La impresion que con-
servo de ese fiacil enriquecimiento

que posela, s1 las cosas no tomaban | de su partitura fué tan persistente,

otro girp, podria producir 4 su an-.

tojo el milagro que debia volver &

encender el fuego sagrado de Ves-
ta, salvando.asi la influencia sacer-
dotal, aun en el supuesto de que
Julia se librase de la 1nmolacién.

Con motivo de una conversacion
- sobre la orquesta, rogué 4 Sponti-
n1 me explicase por qué él que ha-
bia empleado tan vigorosamente
los trombones en el curso de la par-
titura, les hacia guardar silencio
precisamente durante la soberbia
marcha triunfal del primer acto.
—«; His que no tengo alli trombo-
nes?» — me respondi6 muy sor-
prendido.

Por toda respuesta le ensefié
la partitura grabada. En seguida
me suplicO que afiadiese 4 esa

‘que mas tarde me escribi una car-
ta desde Paris suplicindome le en-

viase ese suplemento instrumental

de m1 cosecha; pero, como su or-
gullo no le permitia convenir en
que solicitaba una cosa de que yo
fuese autor, expreso en esta forma
su deseo: «KEnvieme V. la parte
de los trombones para la marcha
triunfal y la de la bass-tuba, taly
como se ejecuts bajo mi direccion en
Dresde. »

Di al maestro nuevas pruebas de
mi1 devoceidén personal, modificando
completamente, seglin sus ideas, la
colocacion de los Iinstrumentos.
Iisas ideas respondian mds que 4
un sistema 4 hdbitos afiejos; y cuan-
do el maestro tuvo 4 bien explicar-

me su modo de dirigir la orquesta,
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vi claro como la luz lo que im-
portaba no contrarrestar sus ma-
nias.

—«Yo—me dijo en propias pala-
bms—-—dwuo s,lmplemente con los
0jos: 0jo 1zquierdo, primeros violi-
nes; 0jo derecho, segundos violi-
nes. Ahora bien: para obrar con la
mirada, hay que dejarse de anteo-
Jos, aun en el caso de miopia, y eso
es lo que 1gnoran tantos malos me-
didores de compds. Por mi parte—
me confes6—no veo mds alld de
mis narices, y, sin embargo, 4 una
ojeada mia todo sale 4 pedir de
boca.»

*  En su manera de distribuir la or-
questa habia 4 la verdad més de un
pormenor 1légico, debido Unica-
mente 4 sus manias, V. gr., st cos-
tumbre de colocar los oboes detras
de 61, costumbre que traia de una
orquesta de Paris, donde, por cir-
cunstancias especiales, habia habi-
do que arreglar de esa suerte las

*Cosas. Los dos instrumentistas se
veian, pues, obligados 4 volver el
orificio de los instrumentos en sen-
tdo contrario al piblico, y uno de
ellos se sintio tanto de esa exlgen-—
Cia, que no logré apaciguarlo sino
reduciendo el asunto 4 broma.

Pero, aparte de esas ligeras ex-
travagancms la practica seguida
Por Spontini en la disposicién de la
“Tquesta descansaba en un princi-
Plo muy justo, que desgraciada-

mente desconocen aun de una ma-
nera obsoluta la mayoria de las or-
questas alemanas: segdn ese prin-
ciplo, la cuerda se-distribuye uni-
formemente en toda la orquesta; el
metal y la percusion, que, concen-
trados en un mismo punto, predo-
minan y aplastan 4 la masa instru-
mental, se dividen y reparten 4 los
dos lados ; los demés instrumentos
de viento, cuyo timbre mis suave
se asocla mejor al de las cuerdas,
se colocan en su _{nmediacién, a
una distancia conveniente, y sirven
de lazo entre las mismas.

Contra este sistema, todavia estd
en vigor en las orquestas mis nu-
merosas y renombradas la division
de la masa instrumental en dos
grupos, cuerda y viento: prictica
que denota una verdadera ordina-
riez de gusto, una verdadera indi-
ferencia hacia la belleza: de una
sonoridad orquestal intimamente
fundida y perfectamente homo-
génea.

Por mi parte, me felicité de la
ocasion que se me ofrecia de intro-
ducir en el teatro de Dresde una
inovacion tan feliz; porque, gra-
cias 4 la miclativa de Spontini, no
habia ya dificultades en obtener del
Rey una orden manteniendo lanue-
va disposicion. No faltaba mds que
aguardar la partida del maestro
para corregir algunos errores ac-
cidentales, modificar ciertas rare-
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zas de detalle de su agrupacién, y
conseguir asi para lo sucesivo una
disposicion de la orquesta comple-
tamente satisfactoria.

A pesar de todas las singularida-
des que se advirtieron en la direc-
ci6n de Spontini durante los ensa-
yos, aquel hombre extraordinario
no dej6 de fascinar 4 musicos y
cantantes, hasta el punto de que se
esmeraron en su Interpretacion con
inusitado celo. Una de las circuns-
tancias més notables de su direccién
fué la energia con que insistia en
que se hiciesen resaltar los acentos
ritmicos, y hasta en que se exaje-
rasen muchas veces; al efecto, en
la orquesta de Berlin habia adqui-
rido la costumbre de designar la
nota que debia acentuarse con la
palabra diese (ésta), cuyo sentido
no comprendi al pronto. Hse pro-
cedimiento regoclj6 4 Tichatschek,
naturaleza de cantante prendada
del ritmo; también él, en las en-
tradas importantes del coro, solia
inflamar el celo de los coristas me-
diante la precision del ataque, afir-
mando que bastaba dar & la parte
fuerte el relieve debido para que el
resto marchase por si solo.
~ Asi se difundia poco 4 poco por
todo el personal un espiritu de sim-
patia y de condescendencia hacia
los deseos de Spontini. Los wiolas
fueron los tnicos que no le perdo-
naron en mucho tiempo un suste

m——r

que les d16. Sucedié que en el final
del segundo acto la ejecucion de su
parte, que acompaifla con un suave
estremecimiento la ligubre canti-
nela de Julia, no respondié 4 la in-
tencion del maestro; por lo cual,
volviéndose de repente, les grito
con voz cavernosa, sepulcral:
«jMuertas las violas!» A ese apos-
trofe los 'dos péalidos viejos, hipo-
condriacos mcurables que con gran
disgusto mio se habian obstinado
hasta entonces en aferrarse al pri-
mer atril, aun cuando tuviesen la
espectativa de su retiro, dirigieron
miradas extraviadas & Spontini con
el espanto de gentes que acaban de -
olr una amenza... Pasé todos los
trabajos del mundo para restituir-
los progresivamente 4 la vida y pro-
curé explicarles lo que queria Spon-
tini, absteniéndome de expresiones
melodraméticas y de imdgenes de
efecto.

Mientras esto pasaba en la or-
questa, el Sr. Devrient se ocupaba -
de la escena, consiguiendo poco &
poco restablecer la disciplina y
obtener efectos sorprendentes. El
también supo sacarnos de apuros,
satisfaciendo las exigencias de Spon-
tinil, que nos habia puesto 4 todos
en gran aprieto. '

Adoptando el corte que se hace
por todas partes en Alemania, ha-
biamos resuelto terminar la opera
con el duo apasionado que cantal
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Lucinio y Julia, acompafiados por
el coro, después de la liberacion.
Pero el maestro Insistid en que
signiese al duo la conclusién ori-
ginal con baile y coro de alegria,
segin la antigua tradicion de la
dpera seria francesa. Le repugnaba
hasta lo sumo ver extinguirse mise-
rablemente su brillante partitura en
un lugar de suplicio. Queria 4 todo
trance un cambio de decoracion,
un nuevo cuadro que representase
el bosquecillo de rosas de Venus en
elseno de lamas viva luz; alli, entre
bailes alegres y cantos de regocijo,
la pareja, libre de pruebas, seria
conducida al altar nupcial por un
gracloso cortejo de sacerdotes y sa-
cerdotisas de Venus, adornados de
Tosas.

Asi se hizo, aunque la adicion
distase mucho desgraciadamente de
favorecer el éxito que tan vivamen-
te anhel4bamos. |

La representacion marché con
gran precisién, y estuvo animada
por el més hermoso celo; pero en
cuanto al desempefio del papel prin-
cipal, salté 4 los ojos de todos un
Inconveniente, en que ninguno ha-
bia reparado antes. Evidentemente
Duestra gran Schreeder-Devrientno
estaba ya en edad de representar 4
Julia; tenfa en todo un aire de
Matrona, poco en armonia con la
calificacion del libreto, 1a ms joven
de las Vestales. Hsa discordancia

resaltaba especialmente al lado de
una gran Vestal como la de la in-
terpretacion de Dresde. Desempe-
naba ese papel mi sobrina Juana
Wagner, entonces de diez y siete
anos: el brillo de su belleza virginal
era tan extraordinario, que nopodia
disimularlo ningtin artificio; ademés
el encanto irresistible de su voz y
sus felices disposiciones para la gran
dicc16n dramética inspiraban 4todos
los concurrentes el involuntario
deseo de verle cambiar su papel por
el de la gran tragica.

Hisa comparacién desfavorableno
podia ocultarse 4 la perspicacia de
la sefiora Devrient; en su consecuen-
cla, parecld creerse obligada 4 man-
tenerse victoriosamente en su dificil
posicion, haciendo un llamamiento
supremo 4 todos los recursos de su
talento. Hse sentimiento la impulsé
4 exagerar algunas veces, y hasta
4 caer en una falta de mal gusto en
un pasaje importante.

Después del gran trio del tercer
acto, Julla, en el momento en que
su amante ha encontrado la salva-
cién en la huida, vuelve desfalleci-
da, moribunda, hacia el proscenio,
dejando salir esta exclamacién de
su alma oprimida: «;jHEstd salva-
do!...» La sefiora Schroeder Aabls
estas palabras, en vez de can-
tarlas.

Ya en Fidelio habia visto méas de
una vez los poderosos transportes
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que excitaba en el ptblico, cuando
en el exceso de la pasion proferia
una frase decisiva en un tono pro-
ximo al puro acento hablado: en la
frase «un paso més, y eres muerto»,
pronunciaba asi la palabra muerto,
en vez de cantarla.

Yo, por mi parte, habia expe-
rimentado ese efecto sorprendente:
me sentia sobrecogido de un terror
prodigioso, como sime precipitasen |
bruscamente con un hachazo desde
las alturas de la esfera ideal 4 que
la miisica eleva aun las situaciones
mas horribles, al suelo desnudo de
la realidad ma4s espantosa. Kira como
una revelacion directa delos limites
extremos de lo sublime; al recordar
esa 1mpresion, no puedo hacer mas
que compararla & un reldmpago
que 1luminase de pronto dos mundos |
absolutamente diferentes en el mo-
mento mismo de tocarse para vol-
verse 4 separar en absoluto; y eso
de tal manera que en tan breve
momento se creyese abrazar real-

- —

mente el uno y el otro de una sola
ojeada.

Pero jqué dificil sorprender ese
rapido mstante! ; Qué peligroso ju-
gar con ese elemento, ese temible
elemento, y tratar de apropiarlo &
un ohjeto personal! Lo vi patente-
mente entonces, porque el intento
de la gran artista fracasé por com-
pleto. Al oir aquella exclamacion

|

penosamente proferida con una voz

sorda y ronca, crei reeibir, como
todo el pablico, una ducha de agua
fria, porque alli no se vi6 nada sino
un efecto teatral fallido.

; Debe pensarse que se sobreex-
citéo demasiado la expectacion del
publico, encima de obligarle 4 pagar
doble por el goce de ver 4 Spontini
dirigiendo la orquesta? ;Hay que
creer que el estilo general de la
obra, con su asunto antiguo afran-
cesado, parecid algo fuera de moda
4 despecho de los esplendores y de
la belleza de la musica? ;O ha de
pensarse, en fin, que perjudico la
languidez del desenlace, del mismo
modo que los efectos dramdticos de
la sefiora Devrient?.. Sea como
quiera, los sentimientos del pablico
no pudieron llegar el verdadero en-
tusiasmo; los aplausos bastante ti-
bios con que acabé la velada pare-
cleron un simple testimonio de con-
sideracion 4 la reputacion universal
del maestro; asi es que no pude
desechar un sentimiento penoso al
verle adelantarse al proscenio car-
gado con todassus condecoraciones,
y responder con saludos de gratitud
4 la llamada poco calorosa del
pablico después de la caida del
telom.

Nadie se hizo menos 1lusiones que
él en punto 4 esa acogida tan poco
animadora. Decidi6 probar mejor
fortuna, y recurrié al medio que
solia emplear en Berlin para tener
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un lleno y un pablico entusiasta.
Habiendo aprendido por experien-
cia que las dos cosas se reunian los
domingos, hacia de modo que sus
Operas se representasen en ese dia.

Nos ofrecio, pues, volver 4 dirigir

su Vestal el domingo siguiente.
Esa prolongacion de su estancia nos
proporcioné el placer de disfrutar
por mds tlempo de su interesante
compaiiia. Yo he conservado fiel-
mente el recuerdo de las largas
horas que pasé con Spontini, ya en
casa de la seflora Devrient, ya en
la mia, y ftrasladaré con gusto
algunos. |

Me acuerdo sobre todo de una co-
mida en casa de la sefiora Devrient.
Spontini fué con su mujer, una
hermana de Erard, el célebre fa-
bricante de pianos, y tuvimos una
conversacion muy larga y muy
animada.

(reneralmente no tomaba parte en
las conversaciones sino prestando 4
ellas una atencion tranquila y digna
con la actitud de quien espera que
8¢ plda su parecer. Cuando se digna:-
ba tomar la palabra, lo hacia en
%010 pomposo, en frases absolutas
Y categoricas y con inflexiones sen-
tenciosas, que excluian toda idea de
contradiceion como una faltagrave.
Pero despuds de la comida, cuando
10s Juntamos, se abandoné y animo
mas. Ya he dicho que me demostra-
ba todo el afecto compatible con su

naturaleza; asi, pues, me declard
sin rodeos que sentia amistad hacia
mi, y que queria probdrmela po-
niéndome en guardia contra la idea
funesta de seguir mi carrera de
compositor dramético. Comprendia
de sobra—afiadio— que le costaria
trabajo convencerme del valor de
ese consejo de amigo; pero miraba
como un deber tan indispensable
preocuparse de esa suerte de mi fe-
licidad, que, 4 trueque de con-
seguirlo, se resignaria 4 permanecer
sels meses en Dresde; al paso se
podrian preparar bajo su direceion
sus otras Operas, especialmente /nés
de Hohenstaufen.

Para que me penetrase mejor de
lo peligroso que era aventurarse en
la carrera dramatica después de
Spontini, empez6 por dirigirme un
elogio singular. Hé aqui sus pala-
bras: « Cuando o1 su Rienzi de V.,
me dije: es un hombre de genio, pe-
ro ha hecho ya mds de lo que puede
hacer.» Y para explicarme esa para-
doja, se remontd al pasado en estos
términos: «Después de Gluck, yo
soy el que he hecho la gran revo-
lucion con la Vestal,; he introducido
la prolongacion de la sexta en la
harmonia y el bombo en la orques-
ta; con Herndn Cortés di un paso
més hacla adelante; luego avancé
tres con Olimpia,; Nurmahal, Alci-
dor ytodo lo que hice en los prime-
ros tlempos de Berlin se lo regalo
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4 V.: eran obras ocasionales ; pero
después he dado cien pasos con Ines
de Hohenstaufen, donde 1deé un
empleo de la orquesta que recmpla-
za, perfectamente al 6rgano. »

Afiadia que desde esa época se
habia ocupado de un nuevo asunto,
los Atenienses; que el principe he-
redero, 4 la sazén rey de Prusia,
le habia instado vivamente 4 aca-
bar esa obra... Y hélo aqui sacando
de su cartera en apoyo algunas car-
tas de dicho monarca para que las
leyésemos. Asique cumplimos con-
cienzudamente esa tarea, declard
que, 4 pesar de tan lisonjeras ins-
tancias, habia renunciado definiti-
vamente 4 tratar en musica aquel
asunto, aun cuando le parecia ex-
celente, porque estaba convencido
de no poder superar 4 su fnes de
Hohenstaufen y llegar 4 1nventar
nada nuevo. Concluy¢ asi: «;Como
quiere V., pues, que haya nadie
que pueda Inventar algo nuevo,
cuando yo, Spontini, declaro que
no puedo de ninguna manera supe-
rar 4 mis obras precedentes, y
cuando sé, por otra parte, que des-
pués de la Vestalno se ha escrito
una nota que no fuese robada de
mis partituras?»

Para demostrarnos que esa acu-
sacion de plagio no era sumplemen-
te una frase lanzada al vuelo, sino

que descansaba en hechos cientifi-:

camente comprobados, invoco el

testimonio de su mujer. Ella habia
tenido 4 la vista, como él mismo,
una voluminosa disertacion sobre
el particular, escrita por uno de los
miembros mds 1lustres de la Aca-
demia francesa; en esa Memoria,
que por motivos particulares no ha-
bia sido entregada 4 la publicidad,
se probaba clarisima y concluyen-
temente que, sin la prolongacion de
la sexta, Inventada por Spontini y
practicada en la Vestal, no existiria
nada de la melodia moderna, y que
todas las formulas melodicas em-
pleadas después estaban tomadas
pura y simplemente de sus compo-
slclones.

Yo no volvia de mi asombro;
pero concebi, sin embargo, la es-
peranza de atraer al 1nflexible
maestro 4 apreciaciones menos se-
veras, siquiera en lo tocante 4 los
progresos que le estaba reservado
realizar 4 él mismo. Admitiendo
con él que las cosas eran realmen-
te como habia demostrado el acadé-
mico, me arriesgué 4 preguntarle
sl no se sentiria estimulado 4 bus-
car nuevas formas musicales en el
caso de que se le presentara un li-
breto de una tendencia poética que
no hubiese abordado aln.

Mirsndome con una sonrisa de
compasion, me hizo advertir que
habia un error en mi misma pre-
gunta: ;Doénde encontrar ese ele-
mento nuevo? « En la Vestal—dijo
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—he compuesto un asunto romano;
en Herndn Cortes, un asunto espa-

fiol-mejicano; en Olimpia, un asun- |
to greco-macedonio; y, en fin, en

Inés de Hohenstaufen, un asunto
alemédn; todo lo demds no wvale
nada.» Por supuesto, daba de ba-
rato que, al hablarle de una obra
de tendencias nuevas, no pensaria
en el llamado género romédntico d
lo Freischiitz: semejantes puerili-
dades eran indignas de ocupar 4 un

hombre serio; el arte, efectivamen-
te, era cosa seria, y todo lo serio lo
habia agotado él. ; De qué pais, en
suma, saldria el compositor capaz
de superarlo? No habia peligro de
que ese fénix viniera de los italia-
nos—a quienes trataba simplemen-
te de cochinos—ni de los france-
ses, que se limitaban 4 imitar 4 los
italianos, ni de los alemanes, que

1o podian sustraerse 4 sus 1dealis-

mos pueriles, y cuyas buenas dis-
posiciones, si alguna vez las tuvie-
ron, se habian echado 4 perder
completamente con el influjo de los
judios. «;Oh, créame V.! Habia
€speranza para Alemania, cuando
Yo era emperador de la misica en
Berlin; pero desde que el rey de
Prusia ha entregado su musica al
desorden ocasionado por los dos
Judios errantes que ha traido, se
ha perdido toda esperanza.»
Llegados 4 este punto de la con-

versacion, nuestra amable anfitrio- |

—S

na creyo convenlente variar de
tema, vista la gran sobreexcitacion
del maestro. Kl teatro estaba 4 dos
pasos de su casa; como aquella no-
che se representaba precisamente
la Antigone, animo 4 Spontinid que
fuese alld con uno de los invitados,

‘asegurandole que le interesaria
‘mucho el arreglo de la escena, dis-

1

pucsta excelentemente 4 la manera

antigua, segun los planos de Sem-
per. Se neg6 al pronto, diciendo
que ya sabla lo que era eso desde
'su Olimpia, y en condiciones mu-
cho mejores. Consiguidse decidirlo,
sin embargo; pero no fué larga su
ausencla: volvio sonriendo desde-
nosamente, y declaré que habia
visto y oido més de lo que necesi~
taba para confirmarse en su opi-
nion.

Kl amigo que lo acompafnaba nos
contd después que, apenas entro
con Spontini en la tribuna casi va-
cia. del anfiteatro, el maestro, des—
de el principio del coro de Baco, se
volvio hacia él: «;Esto es la Berli-
ner Sing-Academie? (1) Vamonos.»
Y diciendo y haciendo, entreabrio
la puerta. Cay6 un rayo de luz so-
bre una sombra que no habian no-
tado antes, y que se ocultaba sol:-
taria detris de una columna; nues-
tro amigo reconocio & Mendelssohn,

La Academia de canto de Berlin.

(1)
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y coligio que habria ofdo perfecta-
mente la frase de Spontini.

En los dias siguientes descubri-
mos al través de las expresiones
exaltadas del maestro su proposito
decidido de que lo invitdsemos &
prolongar su estancia en Dresde
para representar la serie de sus
operas. Pero la sefiora Schreeder-
Devrient, en interéds mismo de
Spontinl, pensaba impedir la se-
gunda representacion de La Vestal,
por lo menos mientras ¢l estuviese
alli; queria evitarle el cruel desen-
canto de ver frustradas las espe-
ranzas que apasionadamente conce-
bia. Pretexté una nueva indisposi-
c16n, y yo recibi el encargo de par-
ticipar al maestro que era de pre-
ver un aplazamiento indefinido. La
mision me era tan penosa, que me
‘alegré mucho de ir acompafiado de
Roeckel, nuestro director de mia-
sica. Reeckel se habia captado tam-
bién el aprecio de Spontini, y ha-
blaba el francés con mucha maés fa-
cilidad que yo.

Entramos en casa del maestro
con verdadera ansiedad; nos espe-
rabamos una mala acogida. Asi,
;cudl no fué nuestro asombro al
verlo, prevenido ya oportunisima-
mente por una carta de la sefora
Devrient, acercarse 4 nosotros con
cara risuefia? Nos dijo que tenia
que marchar lo mds pronto posible
& Paris, desde donde pensaba tras-

ladarse inmediatamente 4 Roma,
llamado por el Santo Padre, que
acababa de conferirle el titulo de
conde de Sant Andrea. A la vez nos
ensefio un segundo documento, por
el cual el rey de Dinamarca aca-
baba de darle despachos de no-
bleza. '

En realidad se trataba del diplo-
ma de caballero de la orden del
lilefante, diploma que confiere en
etecto la dignidad nobiliaria; pero
Spontini no se referia 4 la condeco- -
raciéon, cosa de poco precio 4 sus
ojos; lo que él citaba con orgullo
era ese titulo aristocratico, que lo
‘halagaba hasta el punto de deshor-
darse en transportes de una alegria
infantil. Desde el estrecho circulo
de los trabajos de La Vestal en
Dresde se veia elevado, como por
arte de encantamento, 4 una esfe-
ra de gloria, desde cuyas alturas
contemplaba este mundo y sus mi-
serias de Opera con angélica bea-
titud.

Ya se comprende que Roeckel y
yo bendijimos desde el fondo del
alma al Padre Santo y al rey de
Dmamarca. Nos despedimos, no
sin emocion, de aquel hombre ori-
ginal, y para colmar su jabilo,
le prometi meditar detenidamente
sus benévolos consejos acerca de
la carrera de compositor draméi-
tico.

No debia volver 4 verlo. Mas
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adelante Berlioz me particips la
muerte del maestro, 4 quien é] ha-
bia asistido fielmente en su agonia.
Me dijo que, al acercarse su fin,
Spontini se sublevo con todas sus
fuerzas contra ese trance extremo,
exclamando varias veces: «; Yo no

qulero morirme, no quiero morir- |

me!» Berlioz le respondié 4 guisa
de consuelo: «; Como puede usted
pensar en ‘morir, maestro, V. que
es mmortal?» —«;Déjese V. de fra-
ses 1»—le replico el viejo encoleri-
zado.

Recibi en Zurich la noticia de
esa pérdida, que me impresiono
profundamente, 4 despecho de los
singulares recuerdos de Dresde.
Kscribi en la Gaceta federal un ar-
ticulo en que exponia en términos

concisos mi manera de ver sobre

Spontini, procurando hacer resaltar
este punto: Spontini, al contrario
de Meyerbeer, que dicta actualmen-

te la ley en el mundo musical, y de'

Rossini, cuya vejez se prolonga
todavia, se distinguio por una fe
Sincera en su arte y en su propio
genio. Que esa fe hubiese degenera-
do en una supersticion extravagan-
tea'aunque tuve la pena de com-
Probarlo, me falto valor para de-
cirlo. .

No recuerdo que en Dresde llega-
S 4 reflexionar mds 4 fondo sobre
las lmpresiones extraordinariamen-
te singulares que me caus6 mi curio-

——— s

S0 encuentro con Spontini, ni que
me tomase el trabajo de armonizar-
las con la alta estima que sentia
hacia ese gran maestro, y que, en
resumen, no hizo mds que acrecen-
tarse. Yo no vi evidentemente més
que su cargo; en cuanto 4 las pren-
das de su cardcter como hombre,
con la edad y con la prodigiosa exa-
geracion de la conciencia que tenia
de su valer, habian degenerado en
una caricatura. No me asombré
menos del influjo que ejerci6 sobre
Spontini la absoluta decadencia de
la musica dramética durante el pe-
riodo en que se le vio envejecer en
Berlin en una situacion equivoca y
estéril. Kl hecho de cifrar su gloria
principalmente en pormenores se-
cundarios s6lo prueba que sus fa-
cultades habian vuelto 4 lainfancias
pero eso no podia rebajar 4 mis
ojos el valor excepcional de sus
obras, por excesiva que fuese la
opinion que tenia de si. Iré mds
lejos: s1 su orgullo habia crecido
tan desmedidamente, jno era por
la comparacién de su propio mérito
con el de los misicos célebres que
entonces lo suplantaban? Yo hacia
esa comparacléon por mi parte, y no
contribuia poco & justificar 4 mis
ojos al viejo maestro. Al ver el esca-
so apreclo que hacia de esos princi-
pes del arte musical, no se me ocul-
taba que en el fondo de mi1 corazon
estaba mucho mds de acuerdo con
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él de lo que me hubiese atrevido 4 |ridiculas casi Ginicas, me llend el
confesar por el momento. De donde | corazén de una profunda simpatia,
resulta este hecho extrafio: que|mezclada de una especie de terror,
aquella visita & Dresde, por mucho | hacia aquel hombre 4 quien nunca

que la deslucieran circunstancias|he encontrado semejante.
1

Ricarno WAGNER.

(Se continuard)
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e aqui la novela que anun-
ciaba en la introduccién
de La Faustin, y en que

vengo trabajando hace dos afios.
Es la monografia de una joven,
observada en medio de las elegan-
cas de la riqueza, del poder, de
los supremos circulos sociales: el
estudio de una sefiorita del mundo
oficial hajo el segundo Imperio.
Para el libro que yo sofiaba,
quizd hubiese sido preferible tener
por modelo una joven del faubourg
Saint-Germain, cuyo refinamiento
Y selecciones de raza, cuyas tradi-
clones de familia, cuyas aristocri-
ticas relaciones y hasta el ambien-
e mismo de aquel barrio hubiéranla
erigido en tipo de la distincién més
Profundamente arraigada en las
Venas, de la distincién perfecciona-
da Por varias generaciones. Pero
%8 1ipo era para pintado por Balzac
°0 los tiempos de 1a Restauracion 6
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‘del reinado de Luis Felipe, y no ya
en estos aflos, en que puede decirse
que la sociedad legitimista apenas

 pertenece 4 la vida del siglo.

Se ha escrito esta novela con un
trabajo tan escrupuloso como el que
se consagra 4 la composicion de una
obra historica, y creo poder antici-

par que hay pocos libros sobre la

mujer, sobre la intima femenilidad
de su sér desde la infancia hasta los
veinte afios, en que se hayan puesto
a contribucion tantas confidencias y
confesiones femeninas: jhuenoslotes
literarios caen en suerte, ay, 4 los
novelistas que tiene sesenta afios
cumplidos! |

He procurado poner de relieve la
donosura y distinciéon de mi tipo, y
me he esforzado en crear realidad

eleganie; con todo—y en eso estriba-

ha quizi el éxito mayor—no he po-
dido resolverme 4 hacer de mi joven
un individuo extra-humano, una

11
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criatura asexual, abstracta, falsa-
mente 1deal , 4 ejemplo de las nove-
las chic de ayer y de hoy.

La fabula de Querida parecera de
seguro desprovista deincidentes, de
peripecias, de intriga. A mi, al
contrario, me parece que atn tiene
de sobra. Si pudiera quitarme algu-
nos afios de encima, desearia hacer
novelas sin mas complicacion que
la, mayoria de los dramas intimos
de la existencia, y con amores que
acabasen sin més sulcldios que los
amores porque hemos pasado todos;
la, misma muerte, esa muerte de
que yo suelo echar mano para el
desenlace de mis novelas, aunque
algo més comme il faut que el ma-
‘trimonio, la proscribiria de mis
libros como un recurso teatral
menospreciable en la alta litera-
tura. Si: yo creo—y aqui hablo
por cuenta propia exclusivamente
—yo creo que la aventura, la ma-
" quinacién novelesca, es cosa agotada
por Soulié, por Sué, por los grandes
" fantaseadores de principios de siglo,
y que la altima evolucion de la no-
vela, para llegar 4 constituir defi-
nitivamente el gran libro de los
tiempos modernos, ha de ser con-
vertirse en un libro de puro andlisis:
libro para el cual quizd encuentre
un joven algin dia—yo la he busca-
do sin éxito—una nueva denomina-
cién, una denominacién distinta de
la actual de novela.

|

Y 4 proposito de la novela sin pe-
ripecias , sin intriga, sin bajo entre-

| tenimiento —digamos la palabra—

que no se me venga 4 hablar del
gusto del pablico. jKl ptblicol...
Tres 6 cuatro hombres se encargan
de volver del revés cada treinta
afios su catecismo de lo bello, de
trocar totalmente sus gustos en lite-
ratura y arte, y de hacer adorar 4
cada generacion lo que reputaba
execrable la precedente. Hoy el re-
conocimiento general de Hugo y De-
lacroix, ;no es la neﬂ*aelon absmluta
de la religién literaria y plctorica,
de la Restauracion? ;Y no hay en
este instante sintomas de recono-
cimientos de escuelas que serdn 4
su vez la negaciéon de la que reimna
todavia casi soberanamente ? Kl pi-
blico no estima ni reconoce 4 la
larga més que 4 los que empiezan
por escandalizarlo, 4 los introducto-
res de novedades, 4 los revolucio-
narios del libro y del cuadro, 2
aquellos, en fin, que en la marcha
y renovacion incesantes y universa-
les de las cosas del mundo, se atre-
ven 4 contrariar la inmutabilidad
perezosa de las opiniones formadas.

Lleguemos ahora 4 lo que me pa-
rece la cuestion grave del momen-
to. En estos altimos tiempos se ha
producido en la prensa cierta Opl-
nién contra el esfuerzo de escribir:
opinién que ha quebrantado algunas
convicciones poco firmes de nuestro
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pequefio circulo. ;Qué! ;nosotros,
los novelistas, los obreros del géne-
ro literario triunfante en el siglo x1x,
renunciariamos 4 lo que ha sido la
marca. de fibrica de todos los ver-
daderosescritores de todos los tiem-
pos y de todos los paises, perderia-
mos la ambicién de poseer una
lengua que traduzca nuestras ideas,
nuestras sensaciones, nuestras re-
presentaciones de los hombres y de
las cosas, de una manera distinta,
-de éste 6 aquél, una lengua perso-
nal, una lengua que lleve nuestra
firma, y descenderiamos 4 hablar
el lenguaje dmnibus de la seccién
de sucesos de los periddicos?

No. El novelista, que desee sobre-
vivir, continuard esforzéndose en
poetizar su prosa; continuard que-
* riendo un ritmo y una cadencia
Para sus periodos; continuars bus-
cando laimagen pictérica; continua-
ra persiguiendo el epiteto raro; con-
tinuard combinando en una expre-
sion, segtin un delicado estilista de
este siglo, el demasiado y el bastan-
le; y no se abstendrs de un giro
que pueda disgustar 4 las sombras
de MM. Noél y Chapsal, pero que
le parezca infundir vida 4 su diccion,
D rechazard vocablos que llenen
una laguna entre las raras voces (1)

(1) Lalengua francesa, segin el Diccio-
-Dario de ]a, Academia, es quiza, de todas las
lenguag de los pueblos civilizados del mundo,

la que Posee mas corto numero de palabras.
—(N. pEL A.)

que permite circular en sus carro-
zas la Academia; usard, en fin, isi,
por Dios! un neologismo, desafian-
dotodaslasindignaciones de criticos
que ignoran en absoluto que casi
todas las locuciones empleadas dia-
riamente eran neologismos abomi-
nables en el afio 1750.

Y siempre, siempre escribirs ese
novelista para las gentes de gusto
mds delicado y refinado en punto 4
prosa francesa, y 4 prosa francesa
de la hora actual; y siempre querrd
infundir en lo que escribe ese encan-
to indefinible y exquisito que nunca
puede ftrasladar 4 otra lengua la
més Inteligente traducecion.

Kn cuanto 4 escribir, seglin re-
comienda miamigo M. Taine, en
favor del sueco 6 del canadiense (1),
que sabe las tres cuartas partes del
francés 6 medio lo ha olvidado, es
una teoria 4 que no dispensaré los
honores de la discusion. Joubert,
el autor de los Pensamientos, no
tenia esa preocupacion servil del
sufraglo universal en materia de
estilo, cuando exhortaba & Mme. de
Beaumont 4 recomendar 4 Chateau-
briand «que conservase con esmero
las particularidades que lo distin-
gulan» y «que se mostrase constan-
temente segiin Dioslo habia hechoy,
corroborando ese consejo excelente

(1) Cartade M. Taine, publicada en L' Evé-
nement del 7 de Octubre de 1883..—(N. DEL A..)
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con esta interesante afirmacion:
«Para los extranjeros...
cosa admirable lo que aqui nos pa-
rece raro al pronto bajo el influjo
de los habitos de la lengua». Y en
medio del desencadenamiento de la
¢ritica, el mismo Joubert invita al
escritor combatido por el moder-
nismo de su prosa 4 seguir enfonarn-
do su propia cancion (1).

Repitdmoslo: el dia en que el
literato renuncie 4 esforzarse para
escribir, y para escribir personal-
mente, bien puede predecirse que
habra sucedido el reporterismo 4 la
literatura. Tratemos, pues, de es-
cribir, bien 6 mal, antes que no
eseribir de ningin modo ; pero
conste que no existe un patron nico
de estilo, como ensefian los profe-
sores de la eterna belleza , SINO que
el estilo de La Bruyere, el estilo de
Bossuet, el estilo de Saint-Simon,
el estilo de Bernardino de Saint- | 1
Pierre, el estilo de Diderot, por
diversos y desemejantes que sean,
‘son estilos de igual valia, estilos de
escritores perfwtos

;Y quién sabe si la especie de va-
cilacion del mundo literario en
conceder 4 Balzac el puesto debido
al gran hombre, proviene de que no

(1) Okawm&ﬂaﬂdg sw grupo literario por
Sainte-Beuve, que pone esta nota al pie de
de mis citas: «La novedad, una novedad
original, he ahf el punto importante y el se-
creto de los grandes éxitos.—(N. pEL A.)

es un escritor que posea un estilo

. Sera una'

personal?

~ Permitame hoy el lector ser un
poco mas extenso que de costumbre,
ya. que este prologo es el prologo de
mi altimo libro, una especie de tes-
tamento literario.

Treinta afios hace ahora que
vengo luchando y combatiendo, y
durante varios nos vimos entera-
mente solos m1 hermano y yo, su-

| friendo los ataques de todo el mundo.

Basta ya.: estoy fatigado, y dejo el
puesto 4 otros.

Creo ademds que no conviene re-
zagarse en la literatura de imagina-
cion mas alld de ciertos afios, y que
es cuerdo elegir prematuramente la
hora de abandonarla.

En fin, necesito volver & leer

nuestras confesiones, el ‘predilecto
de nuestros libros, un diario de
nuestra doble vida, empezado el dia
del ingreso de los dos hermanos en
la literatura, y que tiene por titulo:
Diario de la vida literaria (1831-
188...), diario que no debe aparecer
hasta veinte afios después de mi
miierte.

Y ante el amenazador porvenir
con que amagan el petroleo y la
dmamlta 4 las cosas secretas lega-
das 4 la posteridad, doy ahora el
prélogo de esas memorias. St las
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memorlas se plerden, eso se habra
salvado por lo menos.

Este diario es nuestra confesién
de todas las noches: la confesién de
dos vidas Inseparables en el placer,
la labor y las penas, de dos pensa-
mientos gemelos, de dos espiritus
que reciben del contacto de los
hombres y de las cosas impresiones
tan semejantes, tan idénticas, tan
homogéneas, que esta confesion pue-
de considerarse como la expansion
de un solo o.

Kin esta autobiografia al dia, en-
tran en escena las personas que las
vicisitudes de la vida han lanzado al
camino de nuestra existencia. He-
mosretratado esas personas, copian-
do sus facciones del dia y del mo-
mento, para presentarlas mis tarde
bajo aspectos diferentes, segtin cam-
biaban y se modificaban al volver-
las 4 encontrar en el curso de
nuestro diario, deseando no imitar
4 los escritores de memorias que
Presentan sus figuras historicas pin-
tadas de una sola pieza 6 con co-
lores enfriados por el tiempo y epite-
108 eclectizados por la lontananza:
sal0sos, en suma, de representar
la ondulante y mudable humanidad
U su verdad fugitiva.

A veces nos preguntamos si la
Mudanza indicada en las personas
que nos fueron familiares 6 queridas
10 dimana. del cambio que se habia

operado en nosotros. Hs posible.
No se nos oculta que hemos sido
creadores apasionados, nerviosos,
enfermizamente impresionables, y,
por lo mismo, injustos 4 veces. Pero
lo que podemos afirmar es que, si
NOs expresamos en ocasiones con la
injusticia de la prevencion 6 la ce-
guedad de la antipatia irreflexiva,

jamds hemos mentido 4 sabiendas

sobre las personas de quienes ha-
blamos. |

Nuestro intento, pues, ha sido
tratar de hacer revivirantela poste-
ridad 4 nuestros contempordneos,
con toda la animacion de su fiso-
nomia, tratar de hacerlos revivir
mediante la taquigrafia ardiente de
una conversacion, mediante la sor-
presa fisiolégica de un gesto, me-
diante esos nadas de la pasién en
que se revela una personalidad,
mediante ese yo no sé qué que co-
munica la intensidad de la vida,
mediante la notacién, en fin, de
algo de esa fiebre que distingue 4 la
existencia espirituosa de Paris.

Y en ese trabajo dirigido ante
todo 4 presentar las cosas al vivo,
cuando aun estaba caliente su re-
cuerdo, en ese trabajo al correr de
la pluma y que no siempre ha sido
revisado—valgan por lo que valie-
ren la sintdxis 4 la buena de Dios y
la palabra sin pasaporte —siempre
hemos preferido la frase y la expre-
s10n que menos enervaban y acade-
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mizaban la viveza de nuestras sen-
saclones y la entereza de nuestras

1deas (1).
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Ahora, t8, pobre Querida, Gltimo
volimen del tltimo delos Goncourt,
vé adonde fueron tus hermanas ma-
yores, desde Los hombres de letras
hasta La Faustin, vé 4 exponerte
4 los desprecios, 4 los desdenes, 4 las
ironias, 4lasinjurias y 4 losinsultos
de que ayer todavia no libraban 4 tu
autor su obstinado trabajo, su vejez
y las tristezas de su vida solitaria,
pero que no quebrantan en lo mds
minimo, & despechodetodoy contra
todos, su confianza 4 lo Stendhal en
el siglo que va 4 venir.

Dos 6 tres meses antes de lamuer-
te de mi hermano, 4 la salida del
establecimiento hidroterdpico de
Beni-Barde, ddbamos nuestro paseo
de todas las mafianas por cierta ealle
del Bosque de Bolonia—que ya no
visito—un paseo silencioso, como
s¢ comprende, en esos momentos
de la vida, entre personas que se
quieren y se ocultan el triste pensa-
miento que las asedia.

De pronto pardse mi hermano
bruscamente, y me dijo:

(1) Estas memorias, continuadas por mf
después de la muerte de mi hermano,son vo-
luminosas. Forman hoy de seis 4 ocho vo-
limenes. E] prélogo dado aqui fué escrito en

Schliersée en el mes de Agosto de 1872.—
(N. pEL A.)

-

i

«Poco importa. Mira: podré ne-
gérsenos todo lo que se quiera...
pero habrd que reconocer un dia
que hemos escrito Geerminia Lacer-
teuz...y que Germinia Lacerteu es
el libro-tipo que ha servido|de mode-
lo 4 todo lo que se ha hecho después
de nosotros con el nombre de rea-
lismo, naturalismo, etc. ;Y va unal!

» Luego, jquién es quien con sus
escritos, con la palabra, con sus
adquisiciones... ha impuesto 4 la ge-
neracion de las coémodas de caoba
el gusto del arte y del mobiliario
del siglo xviir?... ; Dénde hay quien
se atreva 4 decir que no somos nos-
otros? ; Y van dos!

»Hn fin, esa descripcién de un
salon parisiense alhajado con obje-
tos del Japén, publicada en nuestra
primera novela, en nuestra novela

'de fin 18..., dada 4 luz en 1851...

si, en 1851...—que me presenten los
japonistas que habia en aquel tiem-
po...—y nuestras adquisiciones de
bronces y de lacas de aquellos aiios
en casa de Mallinet y un poco mas
tarde en casa de Mme. Desoye... ¥
el descubrimiento que hicimos en
1860, en la Porte Chinoise, del
primer album japonés conocido en
Paris... conocido al menos del mun-
do de los literatos y de los pinto-
res... v las paginas consagradas &
las cosas del Japon en Manette Sa-
lomon , en lIdeas y sensaciones..-

ino hacen de nosotros los primeros
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propagadores de ese arte... de ese
arte que, sin que uno se dé cuenta
de ello, estd 4 punto de causar una
revolucion en la optica de los pue-
blos occidentales? ;'Y van tres!

» Pues la inquisicion de la verdad
en literatura, laresurreccion del arte
dellsiglo xvir y la victoria del japo-
nismo (afiadi6 después de un silen-
¢l0, ¥ con una reanimacion de la
vida mteligente en la mirada), son

los tres grandes movimientos litera-
r108 y artisticos de la segunda mitad
del siglo xix... y esos tres movimien-
tos los habremos traido nosotros,
pobres oscurecidos. jPues bien!
cuando se ha hecho eso... es verda-
deramente dificil no ser alyuien en
el porvenir. » |

Y 4 fe que quizd pueda tener razon
el paseante moribundo de la calle
del Bosque de Bolonia.

Eomunpo pE GoNCoOURT.
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sta noche hay comida en el
Ministerio de la Guerra.

Las flores de la mesa, los
criados de calzén corto y el servi-
clo de Sévres con la Ny la dorada

con aleteos de coqueteria; se des-
calzan los guantes mintsculos con
graciosa lentitud, y, echando el
cuerpecito hacia atrds, los deposi-
tan en uno de los vasos, arrollin-

corona anuncian una gran comida, |dolos correctamente, y repitiendo,

la comida que el Mariscal, ministro
de la Guerra, permite dar todos los
martes 4 su nieta Querida.

Los dos extremos de la mesa os-
tentan, en pleno invierno, un cerezo
y un albaricoquero enanos cuajados
de fruto.

La Sesiora de la casa, que aca-
ba de cumplir nueve afios y tlene
ya ojos de mujer en su carita de
nifia, designa sus puestos, con ade-

manes propios del gran mundo, 4
ocho amiguitas de su edad proxi-
mamente , puestos en consonancia
con la jerarquia de los padres en el
orden administrativo.

Las nifias se sientan, agitdndose

como miniaturas de mujeres, las
actitudes, los gestos y las elegan-
cias de sus madres.

Sigue 4 esto una primera inspec-
ci6n de los vestidos y tocados, uno
de esos exdmenes hechos de una
ojeada, y con esa mirada peculiar
de la mujer atn en ciernes, que ve
en un segundo el color, el corte y
la tela de lo que lleva otra mujer,
y hace su inventario critico desde
los pies 4 la cabeza.

Empieza la comida, sirviendo los
criados 4 las invitadas de la Sesio-
rita, con la misma gravedad que sl
sIrviesen 4 personas mayores.

Una de las invitadas, encontran-
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do demasiado caliente la sopa, abre
el abanico y le da aire donosamen-—
te de arriba abajo.

jHspectdculo divertido el de la
reunion en torno de la mesa de esas
parisiensitas de carillas taimadas,
de ojuelos vivarachos de ratén, de
fisonomia animada por una precoz
Inteligencia, y con esa figurita es-
belta, distinguida, refinada, espiri-
tual, de las nifias de las capitales y
de los salones: graciosas criaturas
cuya Interesante palidez habian
adornado las madres con todo el
gusto posible: escrtipulos de muje-
res ataviadas ya con los galanos
aderezos que la moda elegante crea
para las hijas de los ricos!

Porque, en efecto, las jovenes
convidadas de la nieta del Mariscal
van muy peripuestas, con sus faldi-
tas cortas, ahuecadas por dos 6 tres
Sayas de volantes muy almidona-
dos, con sus descotes cubiertos por
‘Una camiseta transparente, y con
Sus cabellos partidos en dos trenzas
arrolladas 4 guisa de corona 6 for-
lando dos rodetitos sobre la oreja.
atados con un lazo. Las mas ele-
gantes llevan el pelo sujeto por de-
lante con una cinta y dividido por
detrds en ocho grandes bucles que
les caen por 1a espalda. Todas cal-
Zan botinas de raso blanco, 4 excep-
¢16n de Querida que ostenta sobre

medig calada, zapato de raso negro
dla Reing. "

169

Esta, que tiene una naricilla
aplastada, como la de los nifios que
miran con la cara pegada 4 una vi-
driera, va de blanco, muy esponja-
da, con unos lazos cumplidos de
‘moaré rojo, que hailan sobre sus
hombros 4 cada movimiento. Aque-
lla de ojazos grandisimos y boca
chiquita lleva un vestido de tafetdn
azul tornasolado, sembrado de ho-
tones rosa matizados de. azul y
‘blanco, con cuerpo liso abrochado
por la espalda y guarnecido de una
berta adornada de fleco menudito.
Otra, con la carita vejezuela de los
niiios procreados por viejos, luce
vestido de seda gris y una camiseta
de muselina abullonada, cuyos hu-
llones aparecen divididos por un
estrecho terciopelo negro. Otra, fe-
bril é inquieta, 4gil y vivaracha
COMO un mono, se agita en un ves-
tido escocés de popeline de Lyon,
con cuerpo de aldetas adornadas de
un pequefio agremén formando ala-
mares.

Querida lleva un vestido de mu-
selina blanca con florecitas rojas y
siete volantes fruncidos y adorna-
dos de valenciennes; sobre el cuer-
po escotado en redondo “cruzan ti-
rantes de cinta rosa labrada, ata-
dos atrds por un lazo de largos
cabos. Cifie collar de perlas rosas
en que alternan unas gruesas con
otras finas, menudas. De sus orejas
cuelgan perillas de coral que ju-
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guetean entre los cortos y rizosos
cabellos. _

HEsas nifias, acostumbradas al tra-
to de gentes, no se encogen ni1 in-
timidan; han conquistado una tran-
quila seguridad, una frialdad digna,
‘un porte flemdtico, y disimulan la
- viveza del placer, mientras no las
restituye 4 su edad una repentina
excitacion.

En cuanto 4 Querida, hace los
honores de la mesa, da 6rdenes, vi-
gila el servicio y se ocupa de todo
el mundo, usando la lengua y las
formulas de una verdadera ama de
casa, sin més revelaciéon de su edad
infantil que la frecuencia con que
repite carifiosamente en todas sus
frases la palabra abuelito, sobre to-
do al recomendar los platos que
qulere que se coman.,

Para vigilarla y jugar un poquito
4 la, maternidad, Querida coloca 4
su 1zquierda una nifia de cinco afios,
con una, carita rolliza que recuerda
atin la criatura de pecho, y con
unos 0jos azules en que parece ver-
se el cielo de la mafana. Dabanle
el nombre de Jesus, porque su ma-
“dre, una viuda, la llamaba «Jests
mio» al colmarla de caricias. La
nifia, muy ocupadaconuna cruceci-
ta de granate que pendia de su cue-
llo por primera vez, deja las buenas
cosas que Querida manda ponerle
en el plato.

Con el Champafia, que llena la

mitad de las copas, empiezan 4 des-
atarse las lengiiecitas.
Una nifia, que emite la voz con

emociones comicas, se queja 4 su

vecina de que, cuando estd en Paris
durante el invierno, los erizos se
van 4 habitar su hermosa casa de
mufiecas y se la destrozan comple-
tamente; asi que sus hermanas y
ella tienen que reconstruirla todos
los veranos, cuando van 4 pasar la
temporada en el parque. Otra dice
que salia de jugar d la marquesa de
casa de unas amiguitas con vestidos
prestados por la mamd, de manera
que tenian unas colas muy largas y
por arriba se les veia hasta el est6-
mago, lo cual era muy divertido. La
mas parlanchina del cotarro cuenta
por extenso una funcion de fanto-
ches que habia visto la tarde ante- .
rior en una fiesta de nifios: «Prime-
ro habia un polichinela... después
un pierrot... después un hombre
que decla que 1ba 4 batirse... enton-
ces llama 4 Rigolo que dice su amo
que no esta nunca cuando le llaman
y aparece slempre que no hace fal-
ta... por fin venia... entonces le
preguntaba si queria batirse por
él... con un hombre vestido de azul
que le ensefiaba... Si, si—dice el
otro—pero hay que darle dinero...
;Dos francos? {Nol... ;Veinte fran-
cos? iNo!l.... ;Cincuenta francos?
‘No!.. Habia que dar cien francos...
Después, después... después se me-
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rendo... después se jugé 4 la lote-
rig... después se bailé... y hubo un
“nifio que se puso papel dorado en
la cabeza y que parecia un rey.»
Conforme avanza la comida, vue-!
la la gravedad y las mujercitas tor-
nan 4 ser nifias retozonas. Todas
hablan, gritan y picotean 4.la vez,

entretenidas con el ruido que mue-
ven. Todo es bulla alegre, palabras

sin respuesta, risas locas, una co-
mezon de holgorio en medio de la
inmovilidad que atormenta los mue-
lles de las sillas, amistades de ve-
cindad que se acercan, y tenedores
que pican en el plato de al lado pa-
ra probar «de lo que tiens» la ve-
cinita.

La picaruela del vestido escocés
S¢ entretiene en hacer una porcién
de gestos muy graciosos ; pero Que-
rida los juzga indignos de la solem-
nidad del sitio, y la deja parada con
un seco: «; Dénde se cree que estd,
aqui la sefiorita ?»

Ya empiezan 4 ponerse tiernos
los ojos, cargados de suefio, y «la!
Jestis» se duerme con la mejilla po-
sada en la palma de una linda ma-
hecita, empufiando atn un muslo
de gallina 4 medio comer, y con la
boca entreabierta pringada de grasa.

A una sefial de Querida, un cria-
do levanta 4 1a nifia de la silla y se
lleva e] cuerpecin adormecido, des-
“Ocuadernado entre sus brazos co-
100 carne sin huesos.

ContinGia en tanto la comida,
animada y excitada por esa chispi-
lla juguetona que enciende en los
nifios un poco de espuma de Char-
pafia, cuando de repente la chicuela
del vestido escocés, que hacia unos
Instantes asomaha la cabeza por el
plato y escondia el cuerpo debajo
de la mesa, se planta de pie sobre
la silla, y aparece en camisa, echan-
do bendiciones con los bracitos des-
nudos.

Kl ama de casa, sin poder dar
crédito 4 sus ojos, muda de sorpre-
sa, mira 4 la chiquilla en camisa.

A pesar de sus nueve afios, pro-
fesaba ya Querida tal culto por las
altas funciones oficiales, tan pro-
fundo respeto al lugar habitado por
ella, una veneracion tan arraigada
por las cosas del Ministerio, que,
ante la Irreverencia monstruosa
cometida por la borrachuela, espe-
ra ver desplomarse las paredes del
hotel de la calle Saint-Dominique-
Saint-Germain sobre los ramilletes
de la mesa.

Querida era la Giltima y tnica hi-
ja de una familia militar, que habia
dado su sangre 4 Napoleon durante
tres generaciones. Kl ascendiente
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Erico Haudancourt, nacido en Nan-
cy de padres afectos &4 la casa de
los antiguos duques reinantes, y
después del rey Kstanislao, salia
en 1805 de la escuela militar de
Fontainebleau con el grado de sub-
teniente de caballeria. Nombrado
teniente en 1807 y capitdn en 1809,
llegaba 4 ser jefe de escuadron
en 13813. Kl Emperador, que lo ha-
bia condecorado por su mano en el
campo de batalla de Wagram, le
hizo pasar de los husares 4 los lan-
ceros de su aguerrida guardia, 4
raiz del armisticio de Dresde.

- Krico Haudancourt, soldado de
la més brillante intrepidez, no era
s0lo un militar valeroso; era inteli-
gente, perspicaz, juzgaba de una,
ojeada lo que podia prometerse del
empuje de sus hombres y de la sa-
lud de sus caballos, y bastdbale en-
trever un paisaje y escudrifiarlo un
mstante con su clara mirada de azul
pupila, para arrancarle su secreto,
para descubrir la emboscada que
ocultaba: era, en suma, el modelo
del oficial de caballeria ligera, el
verdadero tipo del general de avan-
zada.

Dotado de una gracia y esbeltez
que encubrian, hajo aires de ligere-
za, su fuerza fisica, llamabanlo el
bello Haudancourt de los lanceros
de la guardia. Tenia, en efecto, esa
belleza marcial que se encuentra en
clertos bocetos del pintor Gros,

donde, entre las coloraciones arre-
boladas 4 lo Rubens en el aceite
fluido, brillan audaces fisonomias,
de jOvenes, animadas de una vida
enérgica y como ebria de salud, y
aparecen los retratos sanguineos de
aquella generacion guerrera de la
Francia de entonces, de aquella du-
ra é mfatigable humanidad paseada
por el Emperador desde los ardien-
tes arenales de Hgipto hasta los
hielos de Rusia. Un dia de campa-
nia admiraba todo el mundo en la
mesa de Massena un tazon de plata
de un trabajo maravilloso, y, ha-
biendo dicho Massena que era del
que se lo beblese lleno de kirsch,
Haudancourt lo mando llenar y lo
apuro; luego de tres 6 cuatro pufie-
tazos lo aplasto sobre el muslo, y lo
echo en su escarcela.

Hsa belleza, esa fuerza fisica, esa
reputacion de intrepidez heroica le
entregaban todos los corazones, y
los corazones de toda clase de mu-
jeres. Asi pudo casarse en 1810 con
la hija de un industrial del Meuse
que aporté al matrimonio una de
las grandes propiedades del depar-
tamento : los restos de una antigua

‘abadia de mujeres llamada Nonains-

le-Muguet, 4 causa de su origen pri-
mero y de la abundancia de esa lin-
da flor de los bosques que brota ba-
jo los arboles.

Después de Waterloo, el coronel
designado por todos como uno de
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los futuros generales de las nue-
vas guerras que esperaba con con-
fianza el joven ejército de log ing-
tintos belicosos del Kmperador, el
coronel Haudancourt pensaba expa-
triarse, yendo 4 poner sus talentos
militares al servicio de algtin rajah
de la India 4 fin de suscitar un nue-
vo Tippo-Saeb contra la domina-
cion inglesa. Pero detenianlo en
Francia su mujer y su hijo, el tnico
superviviente de cinco que tuvo.
Entonces, para dar ocupacion 4
su enérgica vitalidad, aquel hombre
que tenia, como muchos loreneses,
un temperamento selvitico, un
amor apasionado 4 los drboles, em-
pezo 4 rehacer su propiedad del
Muguet, 4 volverla de arriba aba-
Jo'mediante gigantescos movimien-
tos de terreno, 4 cambiar el curso
del rio y 4 replantar de 4rboles aro-
maticos las extensiones taladas, pa-
Sindose afios desde el amanecer
hasta la caida de la noche, en medio
de la lluvia, la nieve y el hielo, en
aquel oficio de removedor de tierras
®n grande y de plantador y dibu-
Jante de paisajes de varias hectd-
Teas, teniendo 4 sus ordenmes un
€jército de hombres y de mujeres 4
qUienes dirigia con un latiguillo de
los campos de batalla del Imperio.
Bl coronel del primer Imperio
uri6 en 1835 de una congestion,
de plétora de salud. Dejaba un hijo
educado por ¢l en la religion de la

gloria militar, cuyo hijo habia sali-
do seis afios antes de la escuela po-
litéenica, figurando en uno de los
primeros lugares, y 4 pesar de ese
numero, que le aseguraba una ca-
rrera c1vil envidiada por todos,
preferia ser soldado.

Marco Antonio Haudancourt pa-
saba el tiempo en Metz, con el pen-
samiento fijo en esa Argelia recién
conquistada, en ese rincén de tierra
de donde, en medio de la paz uni-
versal del mundo, llegaban partes
de batallas. Al salir del hotel del
gavion , el subteniente de ingenie-
ros solic1té marchar 4 Africa. Muy
poco tiempo después, 4 imitacion de
Lamoriciere, abandonaba el cuerpo
de ingenieros para ingresar como
teniente en uno de los dos bhatallo-
nes de zuavos, creados por orden
de 21 de Marzo de'1831. Desde ese
dia contribuia 4 crear, en unién
con los D’Autemarre, los Barral,
los Ladmirault, los Saint-Arnaud
y los Bourbaki, aquel cuerpo ex-
traordinario en que se adunaban la
movilidad y la solidez, aquellos sol-
dados en quienes se fundian las
cualidades militares francesas y
arabes, aquella infanteria sin rival
que hacia alegremente una jornada
de diez leguas con viveres y muni-
clones para siete dias 4 la espalda.
Consagraba con orgullo su vida y
su tiempo 4 la formacion de aquel
pequeftio ejéreito, donde brillo, como
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jamas ha brillado en ninguna parte,
la 1nteligencia individual, y donde
la intrepidez rayaba casi en menos-
precio y burla de la muerte.

En 1837, en el asalto de Cons-
tantina, fué de los pocos que, que-
dando en pie en medio de la ex-
plosién de la mina, se unian 4 la
segunda columna de la brecha y
penetraban los primeros en la ciu-
dad. Desde fines de ese afio hasta el
de 1848 figura citado cuatro 6 cinco
veces en la orden del dia, y parece
encontrarse en todos los sitios de
Africa donde se pelea: en la toma
de Djidjelli, en las Puertas de Hie-
rro, en el collado de la Muzaia, en
el abastecimiento de Milianah, en
la. ocupacién de Mascara, en la cam-
pafia contra los Beni-Menasser, en
la. expedicion de Laghuat, en la in-
surreccion del Dahra y del Uaren-
senis, en la serie de combates que
se libraban contra Bu-Maza.

Durante cerca de diez y ocho afios
hace Marco Antonio Haudancourt
la terrible guerra que se hacia en
ese pais, donde en los primeros
afios se marcha 4 la ventura por las
regiones ignotas de una tierra nueva
con un mal croquis del terreno
levantado 4 la diabla; en ese pais
donde 4 las siete de 1a mafana hiela,
4 las diez se respira fuego, v 4 la
noche se encuentra uno traspasado
por una lluvia glacial, y con el
bigote blanco de tanta escarcha; en

ese pais donde se desencadenan taleg
tempestades que el ejéreito enterq
vuelve la espalda de una vez 4 log
truenos y relampagos; en ese palis,
donde la gente se ve aprisionads
por tempestades de nieve en medio
de las cuales los viveres para cuatro
dias deben alargarse hasta quince:
en ese pals, en fin, donde se atra-
viesan comarcas de arena sin agua,
sin mds vejetacién que cardos, y
con un sirocco que hiende los [labios
en dos mitades; donde se acampa
sin lefla sobre la piedra; donde hay
que trepar por sendas inaccesibles
y bajar por barrancos 4 cuatro piés;
donde hay afios, como el de 1842,
en que un joven general consigna
cerca de trescientos dias de marcha
y vivaqueo por parte de sus hombres;
donde al cabo de varias semanas
transcurridas en pleno desierto, los
capotes azules de los oficiales apa-
recen remendados con pedazos de
plel de chacal, y donde los reposos
de esa vida y actividad sin ejemplo
se encuentran en hospitales que con-
tienen doce centenas de enfermos,

de los cuales mueren siete cada dia.

Y una guerra donde, en medio
del incendio de todo el horizonte ¥y
y del envenenamiento de las fuen-
tes, el soldado no tiene 4 veces que
beber més que zumo de naranja;
una guerra donde, bajo la hoveda de
la puerta de entrada de los fuertes
abandonados por el enemigo, cuel-
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gan muertos un perro y un gato,
‘simbolo de la enemistad inextingui-
“ble del 4rabe hacla el francés: una
guerra donde hay que tomar las
casas 4 la bayoneta, y en cuyo inte-
rior, s0lo habitado por caddveres,
“cae la sangre por las escaleras for-
‘mando cascadas; una guerra con
hombres que hay que matar varias
veces, y que, después de heridos,
muerden la tierra y mueren ase-
sinando.

No obstante, aquel soldado que
monta & caballo para esas expedicio-
‘nes siempre renacientes, para esos
combates de seis horas renovados
cuatro 6 cinco dias seguidos, y que
‘pasa semanas sin acostarse, sin
‘quitarse las botas, sin desabrochar-
se el capote, aquel soldado se sabe
que es un hombre enfermizo, febril,
un hombre de entrafias destrozadas
por la disenteria, de salud arruina-
da por las fatigas mortiferas de la
suerra en tal clima y en tal suelo.
Pero es todo energia y voluntad, es
Un espiritu de hierro, y con diez y
Sels granos de quinina devorard 4
caballo treinta leguas en veinticua-
tro horas, haciendo galopar su fie-
bre y sus tiritones al través del frio,
del viento y de la Huvia. Ya se le
ha echado una 6 dos veces sobre Ia
“ara el capote de combate; pero,
°0n sorpresa de todos, ha vuelto 4
Surgir violentamente de la muerte,

Y 8us zuavos le han visto en més de

una ocasion, después de levantado
de la cama por dos hombres y co-
locado sobre su negro corcel, empe
zar 4 revivir poco 4 poco al olor de
la pélvora, y cargar en cierto mo-
mento, curado totalmente por la
vista delosblancos jaiques fugitivos,
por la ardiente embriaguez de la
victoria. En resumen: es un com-
pleto africano, nombre con que se
saluda 4 los oficiales de bronce de la
conquista. |

A méds, en Africa la guerra no era
simplemente la guerra. El coronel
que volvia de una expedicién cual-
quiera pasaba 4 ser un administra-
dor. Tenia la obligacién de recibir
franceses, judios, arabes, kabilas:
nombraba el hackem, el mufti, el
cald y los chauchs. Tenia que crear
caminos, organizar un mercado,
montar un teatro con oficiales subal-
ternos por actores. Debia ser tam-
bién un jefe de policia, tener su
ciencla adivinatoria de los hombres
para sobornar espias que pudiesen
informarle de los movimientos de
Abd-el-Kader, 6 descubrirle los es~
condrijos donde encerraban las co-
sechas las tribus rebeldes. Necesita-
ba ademds radactar una correspon-
dencia, escribir informes militares,
topograficos y religiosos. Y esas con-
tinuas ocupaciones del pensamiento,
esos cuidados, esas responsabilida-
des habian hecho del coronel un
hombre silencioso, cuvos silencios
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eran Interrumpidos 4 veces porrisas
Irénicas.

Llamado en 1848, salia gravemen-
te herido de las jornadas de Julio.

Después de un descanso de cerca
de diez y ocho meses en el Muguet,
desierto afios hacia, y guardado por
un zuavo lisiado de los que comba-
tieron 4 sus 6rdenes, volvia 4 Africa
en 1850, y tomaba parte aquel afio
y el siguiente en la guerra de Ka-
bilia.

En 1852, obtenia el mando de la
subdivision de Setif.

En 1854, cuando la guerra de
Crimea, el General de brigada, co-
mandante superior de la subdivisiéon
de Setif, se veia incorporado al
ejéreito de Oriente.

Kl General se habia casado casi
al llegar 4 Africa. Se habia unido 4

cuarenta anos, no sélo eran solda-
dos los padres y los hijos, sino que

las hijas y las hermanas se casaban

con soldados, y seguian asociadas
asuvidadeagitaciony de guarnicio-
nes moviles, sin saber lo que era
vivir en otra parte que con sus ma-
ridos. En aquella tierra de guerra,
lo mismo que s1 hubiese sido en
Francia, la esposa no abandonaba
al hombre & quien se unia, sino que
se establecia donde quiera que podia
habitar una mujer; y, cuando era
imposible estar completamente 4 su
lado, se quedaba en la poblacién co-
lonizadamés préxima al campamen-
to, desde donde o1a el cafion muchas
veces, y donde al regreso de la co-
lumna por frente de las primeras
casas podia estrechar 4 su marido
entre los brazos, palpandole un

la viuda de un capitdin muerto en |instante todo el cuerpo para cercio-

la primera accién delante de Argel,

en el combate librado el 24 de Junio
de 1830 contra Sidi-Kalef, la cual
viuda se habia quedado alli con su
padre, uno de los oficiales superio-
res de la expedicion. Entre la joven
de diez y ocho afios y el oficial de
brillante porvenir, los dos del
mismo pais lorends y descendientes
de parientes cercanos, nacié pronto
una tierna simpatia, y no tardé en
celebrarse el matrimonio después de
la expiracién del luto. La recién
casada procedia también de una
familia militar, donde desde hacia

rarse de que no estaba herido. Una
exlstencia no exenta 4 veces de
riesgos; una existencia frecuente-
mente sometida 4 terribles privacio-
nes; una existencia en cuya seve-
ridad jamds entraba nada de las

distracciones y placeres del mundo,

pero que tenia para esa mujer el
atractivo del deber, casi agradable
por su lado aventurero, y el goce

‘nervioso que ocasiona la proximidad

4 los mismos peligros de aquel @

‘quien se ama con todo el corazon.

Durante aquella época, cuando en
el Sahel pacificado, y al parecer



A

QUERIDA

177

e

conquistado para siempre, renacia
furiosa la guerra santa, batiendo
casi con el galope de los caballos los
muros de Argel, Mme., Haudan-
court se negaba 4 buscar un abrigo
en la ciudad.
Elmatrimoniotuvoun hijo dentro

del primer afio de su enlace, un
hermoso muchacho que creci6 como

un morito, sin mds traje que una
camisa blanca, calzados los piés con
babuchas, y cubierta la coronilla
por rojo fez, parecido al solideo de
nuestros niios de coro. A la sombra

de una puerta, de la boveda de una |
calle 6 de un cuarto con las persia-

nas corridas, era como una luz
aquel nifio con su carne blancamen-
te sonrosada, sus ojos tan brillantes
que parecian avivados con antimo-
nio, y el cabello que su madre se

- complacia en lavar con una prepa-

racion en que, al decir de las gentes
del pais, entra un lagarto cocido:
Preparacion cuyo secreto guardan
las judias de alld, y que comunica~

ba reflejos carmineos 4 su negra ca-

bellera.
No tenia atn més que slete afios,

cuando su padre 4 ejemplo de los|

Padres del siglo xvir que llevaban
SUs hijos 4 la guerra para quitarles
¢l miedo, empezo 4 hacerle marchar
®l su compafiia en las expediciones
Menos penosas, acostumbrandolo 4
la fatiga del caballo , al silbido de
las balag y al especticulo de la

muerte. Y el chicuelo se veia mima-
do, contemplado y agasajado casi
supersticiosamente, como un men-
sajero de buena fortuna, por todos
aquellos zuavos gozosos de ver al
hermoso é intrépido nifio, hom-
‘bredndose sobre una jaquita reto-
zona color pardo de raton.

- COriado de esa suerte, el hijo del
ioﬂcial de Africa no podia concebir
‘que hubiese para el hombre otra
existencia que la existencia del
soldado. Con todo, en medio de sus
paseos militares, Feliciano Haudan-

court 1ba educdndose 4 la buena de

Dios, y 4 menudo bajo la tienda,

con algunas reminiscencias litera-
rias de éste 6 aquél, un poco de las
humanidades algo borrosas del ca-
pellin y un resto del latin del padre,
que se puso 4 leer nuevamente 4
Salustio para ver de reconocer en
Africa algo de aquella huella ro-
mana pisada 4 cada instante por los
cascos de su caballo. |

Kl hermoso nifio en camisa de
hacia poco, térnabase bajo el sol de
Africa y en medio de aquella vida
drabe un joven encantador, un fran-
cés que llevaba impresa en el cuer-
po la languidez oriental, un fran-
cés de ojos azules anegados en la
'sombra de largas pestafias negras,
de actitudes desmayadas, de blandos
movimientos, con un modo perezo-
so de ladear la cabeza 4 una pre-

gunta y una htimeda sonrisa, en que
12
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parecia revelarse por momentos un
asomo de la suavidad traicionera de
las razas asidticas: un hombre, en
fin, delicioso adornado de una gracia
altiva. Y el seductor Feliciano con-
servaba la dulzura mfantil, desple-
gaba en sus sentimientos afectuosos
ternuras que eran casi de otro sexo,
queria 4 su madre més apasionada-
mente que la generalidad de los

muchachos, y, cuando la perdid de

repente arrebatada por el colera, la
llordé con la desesperacion, con las
ldgrimas y les gritos de una cria-
tura, y durante meses la llamaba
por las noches en medio de sus
suefios.

El joven Haudancourt amaba y
comprendia la guerra como los ene-
migos que combatia su padre, la
guerra aprendida al aire libre y sin
estudios preparatorios en libros que
lo aburrian. Cuando tuviese la edad
queria alistarse como simple caza-
dor de Africa y hacer su carrera &
imitacion de algunos jovenes de fa-
milia & quienes habia conocido. Pero
su padre se opuso enérgicamente 4
ese deseo, v al cumplir los quince
afios, lo colocod en Argel en casa de
un pasante del colegio, donde se
v16 en la precision de hacer estudios
metodicos.

Alli, durante el invierno, el agra-
clado mozo, que acababa de salir,
como quien dice, de la infancia, co-
noci6 una espaiiolita de un afio

menos que él, que acompaifiaba 4 su
madre enferma del pecho. Una
noche de fines de Noviembre, tan
templada como una noche de estio
en Francia, la gente que paseaba 4,
orillas del mar se distribuia en
embarcaciones amarradas en la ribe-
ra, v, tendiéndose un momento en
el fondo de un lanchon, contempla~
bala estrellada noche. La casualidad
coloco & los dos jovenes uno junto
4 otro, y los ojos‘de los que alli
habia, bajando del cielo hacia la
joven pareja, maravillados de la
‘hermosura de aquellos dos seres y
del gracioso grupo que dibujaban
‘en la azulada noche, se decian con
la mirada: «;Qué encantador ma-
trimonio!» HEsa mirada, sorpren-
dida por los dos nifios, que se ama-
‘ban ya, unialos en el fondo de su
pensamiento para siempre, sin una
palabra, sin un contacto de ma-
n0s.

Cuando el coronel volvia 4 Fran-
cia 4 principios de 1848, llevaba
consigo 4 su hijo, 4 quien puso en
el colegio Jubé, calle de la Vieille-
Lstrapade. Alli el mancebo, do-
minando su pereza oriental, decid10-
se 4 trabajar seriamente durante el
aflo, 4 cuyo término fué admitido
en Saint-Cyr. Feliciano encontro
en Paris 4 la joven espaiiola de
Argel, cuya familia emparentada
con la condesa de Montijo, y siguien-
do la fortuna de la que iba 4 ser bien
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pronto Emperatriz de los franceses,
establecia su residencia en Francia
por aquellos afios.

- Desde el primer diaen que volvie-|

ron & verse los jovenes, sus dos
personas declaraban y pregonaban
un amor tan tlerno y tan violento 4 |
la vez, que los padres comprendie-
ron la imposibilidad de negarse 4 su
matrimonio ni de demorarlo mucho
tiempo. Asi se di6 el caso rarisimo
de que el alumno de Saint-Cyr,
prometido de la joven desde el se~

mejantes 4 dgatas arborizadas, con
que pasan su vida las mujeres de
las colonias espafiolas.

Al afio de su matrimonio el subte-
niente tuvo de su joven esposa una
nifia, 4 la cual dieron sus padres un
nombre de bautismo que apenas se
usa, un nombre de puro carifio. La

1lamaron Querida.

La nifia nacié en 1851. Dos afios

después hallédbase decididalaguerra

de Crimea, y quedaba constituido
el ejército de Oriente en el mes de

gundo afio de estudios, se casase|Marzo. En Enero de 1855 e] general

al salir de la escuela.

El amor de los dos recién casados,
por mucho que lo encerrasen en el
fondo de si mismos, ofrecia un es-
pecticulo tan interesante para los
demds, que en Soissons—Feliciano
Haudancourt habia sido enviado 4
un regimiento de linea—1Ia linda
pareja halldbase rodeada en los sa-
lones, en el teatro y en medio de
las calles, de una admiracién res-
Petuosa que parecia una muda ova-
ci6n. Hay que advertir que, si el
marido era hermoso, la mujer no
podia ser mas preciosa. Espafiola,
Pero nacida en Cuba, su belleza
Provocativa de morena aparecia sua-
Vizada por molicies de criolla ,. por
Perezas voluptuosas de una seduc-
¢10n irresistible , cuando se presen—
taba con esas marineras de batista
de hilo adornadas de dibujitos lila

0 rosa, imitando plantas marinas se-

Haudancourt, que por disposicién
imperial, fechada el dia 10, recibia
el mando de una de las cuatro di-
visiones del ejército, llamaba 4 su
hijo cerca de si, y lo incorporaba 4
un regimiento de linea colocado
bajo sus 6rdenes.

Al pie de los muros de Sebasto-
pol, en aquella guerra nocturna, en
aquella guerra tenebrosa de sorpre-
sas y emboscadas, Feliciano con-
quistaba por su intrepidez y por su
airoso talle el sobrenombre de leon-
cito. Contusionado gravemente $
fines de Mayo por la explosién de
una bomba Shrapnel que estalls
encima de su cabeza, se levantaba
de la cama el mismo dia del ataque
del Collado Verde, resuelto por Pé-
Lissier para el 7 de Junio, algunas
horas antes de la puesta del sol, 4
fin de aprovechar el término del dia.
para desalojar las posiciones ene-
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migas, y la noche para establecerse

en ellas sélidamente.

A Feliciano le parecian largui-
simas las horas de esa tarde del 7
de Junio. Por fin, 4 las cinco des-
garraron el cielo los fogonazos de
seflal, y las columnas de asalto, sa-
liendo de las quebradas del Care-
nero y de Karabelnala, subian co-
rriendo la colina bajo la metralla
del reducto, los fuegos convergen-
tes de la gran estrella y las baterias
de la 1zquierda de latorre MalakofT.
Atacado de frente el reducto, tomé-
balo el mtrépido regimiento 50 de
linea, cayendo muerto su coronel
entre los pliegues de la bandera del
dguila dorada que él mismo habia
plantado sobre el espaldén; la briga-
da de Failly se apoderaba de la obra

del 22 de Febrero, y la obra del 27!

de KFebrero caia en manos de la
brigada Lavarande. Eramos victo-
ri0sos. in ese momento, en el ardor
de la lucha, en el delirio de la victo-
ria y contra las ordenes recibidas,
varios soldados y jovenes oficiales,
entre los cuales se contaba Felicia-
no Handancourt, se dieron 4 perse-
guir 4 los fugitivos hasta el foso de
la torre Malakoff, tratando de pe-
netrar en la ciudad en medio de los

- rusos deshandados é intentando esca-!

lar las troneras. Pero, abrasados
por los fuegos de la plaza y cogidos
de flanco por una vuelta ofensiva
del enemigo, casi todos aquellos

—

hombres heroicos quedaban en el
‘campo muertos 6 heridos grave-
mente.

'~ Cuando se levanté al joven Fe-

lictano Haudancourt con el cuerpo

‘acribillado de heridas, se dudaba

que llegase vivo 4 la ambulancia;
pero, burlando todas las previsio-
nes, experimentd 4 los pocos dias
un alivio que hacia confiar en su
restablecimiento y permitia al padre
escribir & la nuera que los médicos
esperaban salvarlo. Desgraciada-
mente, al cabo de tres semanas
sobrevino un accidente imprevisto,
y cuando la desgraciada joven, que
asoclaba al carifio de la esposa ena-

‘morada la adoracion febril que in-

funde en el corazon de las mujeres
de militares una ternura siempre
bafiada en ldgrimas, cuando la jo-
ven, que se habia embarcado al re-
cibir la noticia tranquilizadora de
su suegro, llegaba al lado de Fe-
liciano Haudancourt, estaban conta-
das las horas del herido.

(Queria, no obstante, permanecer
con €l todo el tiempo que le queda-
ra de vida.

La ambulancia con su olor de pus
y su vapor de sangre; la ambulan-
cia con aquellos gemidos, aquellas
stiplicas de exterminio ¢ pronto aca-
bamiento, aquellas ldgrimas vivas
y ardientes de viejos soldados ¥
‘aquellos alaridos cuya nota desga-
rradora nada puede traducir; la
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ambulancia con aquella perspectiva
de 0jos desmesuradamente ahiertos
y bocas contraidas por risas con-
vulsas que dejaban al descubierto
dientes apretados; la ambulancia
con sus siluetas de cirujanos en
mangas de camisa, desnudo el brazo
hasta el sobaco, y tefildo de sangre
el delantal como el de un carnicero;
la ambulancia donde permanecia la
joven con la mano del moribundo!
entre las suyas, viendo en la cama|
de la derecha una cabeza cuya cara,
tajada totalmente, no era mas queun !

agujero ensangrentado en cuyo fon-.
do se movia un trozo de lengua, y.
en la cama de la izquierda una
forma humana que parecia viva 4
ratos bajo un cobertor por donde
entraban y salian ratas con los bigo-
tes rojos... ese terrorifico espec—
ticulo tuvo durante diez y ocho ho-
ras seguidas delante de los ojos la
pobre joven, sostenida solamente
Por un poco de café sorbido en un
vaso de ventosas.

A pocos dias deallila viudade Fe-
liciano Haudancourt volvia 4 em-
barcarse en Constantinopla, llevin-

dose al Muguet el sarcofago de su
marido,

III

La madre de Querida, despuds de

algunos meses de una tristeza des-

hecha en ligrimas y de hablarse 4
solas en alta V0z, encerrdse en un
mutismo obstinado, sin que nadie
pudiese arrancarle una palabra.

De pronto, una mafiana, al ir 4
darle cuenta su administrador del
cumplimiento de una orden reci-
bida la vispera, la joven empezo
8 temblar con todo su cuerpo delan-
te de él; pediale gracia, medio cajda,
en el suelo; y, cuando el hombre
di6 un paso para levantarla, se
hundi6 en la espesura del parque
como un pobre y timido animal loco
de terror, y cost6 todos los traba-
Jos del mundo alcanzar 4 la fugitiva
para volverla 4 su cuarto.

La desgraciada se habia vuelto
loca de pena, loca 4 consecuencia
de las horas de espanto que pasé en
la ambulancia. ;Singular locura la
suya! La mujer, viuda 4 causa de
la guerra, de esa invencién de los
hombres, se horrorizaba del hom-
bre. ¥n medio de su desvario se le
representaba como un sér destructor
que llevaba la muerte por donde iba
y no podia ver 4 ninguno sin sentirse
presa de una furiosa agitacion. Pero
evitdindole la vista del hombre, era
la loca més pacifica del mundo y la
melancolica mds inofensiva. Sin
embargo, no conocia 4 nadie, ni
aun & su propia hija.

Hl padre de Feliciano no quiso
llevar 4 su nuera 4 una casa de sa-
lud. Mand6 construir un chaletito
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en el extremo més retirado del
parque, y cerrar con muros altos el
chalet y el gran jardin que lo rodea-
ba. KEn ese ignorado rincon de tie-
rra, habitaba, oculta 4 todos, la
madre de Querida. Cuidédbala la
vieja Lizadia, una antigua doncella
de la madre de su marido, que la
servia en compaflia de una jardine-
ra, encargada de cultivar las flores
del cercado, donde la infeliz pasaba
los dias inmovil como una piedra y
sin parecer sentir los cambios de
temperatura de las mafianas y las
noches.

En aquel jardin se la veia vestida
uniformemente con un atavio que
habia que renovarle siempre sin
ninguna alteraciéon. Llevaba en la
cabeza un sombrerito liso, semejan-
te al tocado de una alsaciana de
luto; en los brazos, largos guantes
negros que le subian hasta el codo,
¥y sobre las rodillas un saco de viaje.

(Se continuard)

Asi, con sus dulces ojos impregna-
dos de un vago dolor, con el lunay
que tenia en uno de los pomulos y
que se destacaba como un lunar
postizo en la palidez transparente
de su cutis, con un extraiio encan-
to en el semblante, permanecia sen-
tada en una silla en la actitud de
una triste viajera encerrada en el
tren, tal y como viajaba al trans-
portar & Lorena su adorado muerto.
Ningtn hombre franqueaba jamss
la puertecita de la casa oculta en el
bosque. Kl mismo suegro no visita-
ba 4 su nuera. Pero siempre habia
una escalera apoyada en el muro
que separaba el parque del jardin
del chalet; y, cuando el amo del
Muguet residia en su finca, trepaba
esa escalera, y, oculto entre el fo-
llaje de un abeto, miraba algunos
Instantes 4 su nuera por cima del
muro, para ver si tenia buen aspec-
to, s1 parecia encontrarse bien.

EpMunpo pE (GONCOURT.
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La opinién publica europea embargada por los desérdenes de China. — Qaracteres naturales
é histéricos del Celeste Imperio y de sus habitantes. — El culto 4 los muertos explica sus
resistencias 4 todas las innovaciones europeas v sus odios 4 todas las demds razas.—Per-

- turbacion general.—Imposibilidad completa de una inteligencia entre los primeros Esta-
dos indispensable 4 la intervencién en China.—Situacién interior de los Estados.—Ingla-
terra € Irlanda. —Consecuencias de la muerte del estadista Parnell. —Francia y los in-
transigentes. —Condenacién del radicalismo por sus ideas y por sus actos.— Respectivo
estado de Alemania, Rusia y Austria. —Conclusién.

I pueblo y el Imperio chinos
emmbargan hoy la universal

atencion. Como tal raza y

tal pueblo hanse de antiguo empe-
fado en quedarse aparte y solita-
rios en el mundo, la historia huma-
na, de cuyo seno han huido; el es-
piritu universal , 4 cuyo vivificador
alre han renunciado, los tienen to-
davia en grande menosprecio y no
Saben considerarlos cual suelen 4
Ofiras naciones de menos importan-
Cla social. Con decir que libros his-
toricos, consagrados 4 presentar los
desarrollos principales de nuestro
espiritu en la tierra, prescinden del

i
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pueblo é Imperio chinos, omitién-
dolos por completo, cual si estuvie-
ra su espacio fuera del planeta, su
nombre fuera del género humano,
con decir esto, hase dicho todo. La
muralla, levantada en derredor de
lo que denominan ellos la tierra de
en medio, esa muralla colosal, tit4-
nica, larga, los ha emparedado
dentro de su territorio, hasta que
su encuentro, especie de hallazgo
milagroso, debido, no tanto al va-
lor heroico de los descubridores
como al entendimiento astuto de los
eclesidsticos, su hallazgo, 4 pesar
de topar con ellos vivos y anima-
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dos, se pareci6 4 lo que mds tarde
fuera el célebre hallazgo de las ciu-
dades enterradas bajo las cenizas

del Vesubio. ;Qué diferencia entre

tal pueblo y el pueblo indio! Mien-
tras 4 este Gltimo se le atribuyen
por la historia moderna los orige-
nes de nuestra religién, de nuestra
clencia, de nuestra familia, de
nuestra raza y hasta de nuestra
complexion progresiva, sucede con
el chino todo lo contrario, se le
deja como un ejemplar singularisi-
mo, puesto por su alma y por su
historia fuera casi del humano li-
naje. Mongol por su origen, de piel
‘amarilla, de lengua monosildbica,
de letra 6 escritura cuasi geroglifi-
ca, de mstintos utilitarios, de ca-
racter egoista , poco religioso, nada
metafisico, sujeto 4 la conquista. y 4
un imperio de tal conquista re-
presentante, extravagantisimo en
verdad més que original, de un bri-
llo que se parece al barniz y al ex-
terno lustre, de una incurable fra-
gilidad, el chino, todavia hoy, &
pesar de la grandé imparcialidad
- que distingue 4 nuestra ciencia y 4
nuestra historia, no ha conseguido
la. universal amnistia por los pue-
blos modernos acordada sin restric-
clones 4 los otros asidticos, 4 todos,
considerados antes, en edades no
muy lejanas, cual verdaderos hér-
baros. En el mismo pueblo ameri-
cano, donde la libertad abre sus

puertas 4 todos los hombres de]

‘mundo sin preguntarles por su na-

c1on y por su origen, se han hecho
excepelones varias con los chinos,
expulsindolos de un territorio 4
donde parecen converger y donde
parecen concentrarse los rayos di-
versos de la civilizacién universal.

IT

China se halla en relacién armo-

niosisima, cual ninguna otra de las.

diversas regiones, con aquella raza
que la puebla y la cultiva. Sus uni-
formes planicies, la direccion de sus
montailas, el paralelismo de sus
dos mayores rios llamados uno
Azul y otro Amarillo, hacen que la
inmensa tierra, extendida desde las
mesetas del Thibet hasta las orillas
del Pacifico, tenga en sus inviernos
temperatura, por término medio,
semejante 4 la temperatura de Pa-
ris, y en sus veranos temperatura,
por término medio, semejante 4
la temperatura de Andalucia. Y

no obstante dulcedumbre tal, mu-

>

chas veces llegan sus inviernos 4
la temperatura del polo y sus ve-
ranos 4 la temperatura del tro-
pico. Mas, como suceda esto en
regiones restrictas y por excepeion,
realmente no imprime cardcter al

.....
...........



CRONICA INTERNACIONAL

185

e —

femperamento chino y no determi-
‘naen él una variedad apreciable. El
medio geografico, en que las gentes
del Celeste Imperio se mueven , pa-
récese mucho 4 las regiones occiden-
tales de nuestra Europa v 4 las re-
giones varias del Norte de América.
o1 bien por el Thibet y la Tartaria
entra territorio tanto en las zonas
boreales, mientras por la region 1lla-
mada Indo-China entra en las zo-
nas tropicales, aquella uniforme
planicie del centro -presta por su
parte también monotonia y unifor-

-midad indecibles, asi al Imperio

como al pueblo. En medio de su
exuberante naturaleza, la fantasia
del indio estalla como una fulgura-
c16n volednica, enviando en las ro-
Jizas nubes de humo, y en los ae-
reolitos de piedras encendidas, y en
los rios de lava, y en las columnas
de fuego, y en las cataratas can-
dentes, por los espacios cerileos y
por los ahismos profundisimos, dio-
Ses y diosas sin ntimero. En China,
la planicie uniformemente verde, la
cordillera tirada en lineas regula-
res, los rios de llanas riberas y de
Comunicacion facilisima entre si,
convidan 4 la proporcion, 4 la me-
dida y al ealeulo, por lo cual acaso
éste pueblo extrafio haya hecho de
las mateméticas como una teologia,
de los ntimeros como unos dioses, y

de las medidas como unas leyes
mora]es,

Aunque de origen mongélico, han
variado muchisimo al {curso del
tiempo eterno y al influjo del medio
ambiente los chinos. Su estatura es
mediana, mds bien chica que alta.
Las formas tiran en ellos al circulo,
no 4 la elipse. Los miembros adole-
cen de una debilidad incurable, pues
los dirfais fragiles como sus porce-
lanas. La complexion propende 4
Imfa y 4 paciencia. Bien pronto la
obesidad se sobrepone, y acaba por
darles forma repulsiva, pues, 4
causa de su color pajizo, dirfase que
no tienen sangre roja en las venas,
y a causa de sus ojos claros y de
sus retinas rectilineas, diriase que
tlenen parentesco cercano con las
aves nocturnas. Aquel rostro ama-
rillo y redondo muestra una impa-
sibilidad que nos desesperaria de se-
guro en todo trato frecuente con
ellos 4 nosotros losmoviles y nervio-
sos occldentales. ; Qué quijadas tan
extrailas y tan diversas del concep-
to general en que sefundan nuestras
nociones anatomicas! ;Cudl contras-
te brusco entre los pomulos salien-
tes y la mnariz tan hundida como
chata! Aquella mirada oblicua, y
aquellos pdrpados caidos, les dan
aspectos tan extrafios, que, 4 veces,
los tomamos, no como individuos
pertenecientes 4 una especie viva,
como figuras impulsadas por mo-
vimientos mecdnicos. Su cabeza
grande, aunque poco esférica, se



186

LA ESPANA M@DERNA

halla cubierta por abundantisimo,
aunque cerdoso cabello. Sus mo-
vimientos tienen un balanceo como
el de sus barcos en el rio, y todo su
sér diferencias capitales con las
demdsrazas. Apirtanse muchoentre
si las gentes del Norte y las gentes
del Mediodia. También se diferen-
cian los que profesan hoy lareligion
mahometana de los que profesan la
religion budhista, 6 las demés creen-
clas 1ndio é iranio-chinas. Como
dividen los puntos cardinales en
cinco, 4 diferencia de nosotros, que
los dividimos en cuatro, dividen las
razas fundamentales chinasen cinco
también, y 4 cada una de ellas les
asignan caracteres diversos. Lo que
realmente podemos dar por ave-
riguado en esta division es que los
chinos del Norte se distinguen por
su fuerza y por su vigor, mientras
los chinos del Mediodia por su in-
dustria y suprudencia, constituyen-
do los unos el nervio militar de
aquellas razas é Imperio, mien-
tras constituyen los otros el grande
organismo mercantil. Realmente
nada prueba tanto como se impone
la unidad 4 las mayores contradic-
clones, y como el espiritu domina la
materia, cual esa uniforme civiliza-
c10n extendida por el Imperio sobre
familias de pueblos, no solamen-
te diversas, sino hasta contradicto-
rias y opuestas. Tibetanos, mongo-
les, malayos, birmanos, y omitimos

dos 6 tres variantes, entran, mep.
ced & una gran burocracia mante-
nida por una especie de sacerdocio
cientifico y subrogada por completo
& un Kmperador absoluto, en creen-
cias, en costumbres, en hébitos, en
pensamientos, en dogmas tan unifor-
mes, que llegan & predominar sobre
cuantas contradicciones puedan pro-
ducir los temperamentos y los humeo-
res enemigos, aun después de haber
batallado abiertamente y en gue-
rras perdurablesporsiglos de siglos.
Para caracterizar la civilizacién
china encontramos rasgos bien pro-
pios de tal pueblo y bien diversos
de los que 4 otros pueblos distin-
guen. La inmovilidad patente de su
estado politico y social se conoce
por clertas instituciones, las cuales
son privativas suyas, y si no priva-
tivas suyas, determinadas por su
caracter especial con una deter-
minacién clarisima y selladas con
un sello indeleble.

II

Hay en China institucién muy
peculiar de aquel pueblo, que pres-
ta indudable vigor 4 su familia. Ks-
ta institucion se llama el culto 4 los
progenitores y constituye, con una
teologia , una liturgia. Si ahondan-
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do en el origen de las ideas, vemos
desde luego el fetichismo, esa espe-
cie de adhesién intelectual y moral
algo superior 4 su cuerpo Yy 4 su
materialidad se descubre; y si al fe-
tichismo se le puede llamar como
término primero en la evolucién
religlosa, debe llamdrsele al ani-
mismo el término segundo. Asi co-
mo entendemos por fetichismo una
especie de culto material 4 los ido-
los siempre corporeos, entendemos
por animismo el culto espiritual &
las almas desprendidas del cuerpo
y colocadas por la viva fe alld en
mundos invisibles. Apenas el hom-
bre concibe la idea de un sér supe-
rior cuando une 4 esta idea, otra
que le parece correlativa con ella,
la inmortalidad y perennidad sacras
de su intimo sér interior. Lo mismo
el celta en los primitivos tiempos
de la historia europea, que el indio
americano invenido tan tarde, lo
misme uno que otro, 4 pesar de
hallarse apartados en el tiempo y
en el espacio, sobre los dolmenes
tinfos en sangre y sobre los idolos
adorados con tan excesivas supers-
ticiones, oyen la voz de sus padres
Muertos en el susurro de los folla-
J®8 ¥ en el bramido de los vientos.
Y si esto es verdad certificada por
la historia de todos los pueblos pri-
itivos, también es verdad que nin-
3uno lleg6 4 constituir un culto 4

4 un idolo, en cuyo seno apenas

sus abuelos como el culto imagina-
do por los chinos. Penetrad en cual-
quiera de aquellas habitaciones, y
después de haberlas visto, quedars,
siempre un lugar apartado, un sitio
recondito, un santuario donde se
guarda para todos los que compo-
nen la familia cierto vinculo espi-
ritual que une los vivos con los
muertos. Y este vinculo espiritual,
bien examinado, resulta la especie
de mostrador conocido con el nom-
bre de altar, donde cuelgan, ora en
tablillas de madera oliente, ora en
hojas de litirgico 4rbol, el nombre
de los predecesores, con la indica-
c16n, asi de su nacimiento como de
su muerte, y el resumen y compen-
dio de los hechos que han acometi-
do en su vida y que forman como
la urdimbre maravillosa de su his-
toria. Por esta especie de institu-
c16n verdaderamente singular, cada

chino sabe todo cuanto los suyos hi-

cleran en la vida, y su propio sér no

se reduce 4 lo presente, como el sér
de los animales, sino que sube 4 lo

pasado y entra por una especie de

maravillosa recordacion, guardada

en formulas que todos aprenden de
memoria, dentro de un hogar con-
vertido asi en cementerio de los
cuerpos y cielos delas almas, que fun-
da y establece 4 perpetuidad intimas
y saludables comunicaciones entre
aquellos que se han 1do del mundo
y aquellos que al mundo volveran.
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Nos hemos detenido ante las con-
sideraciones arriba hechas, Ginica-
mente para demostrar como la ca-
racteristica de los chinos es y no
puede menos de ser la inmovi-
didad. Y sin embargo en las neu-
rosis que atacan 4 los entendimien-
tos europeos con frecuencia; ora
por disgusto de la vida ordinaria,
ora por propension 4 originalidades
rayanas con la extravagancia; mu-
chos escritores, no solamente han
alabado al pueblo chino allende lo
Justo; hanlo propuesto como un mo-
delo y un ejemplar inimitables 4 la
consideraciéon universal. Muchos
positivistas, al ver un pueblo falto,
no solamente de nociones religio-
sas, de nociones metafisicas, hanse
dado de ojo para encarecer la cla-
ridad extraordinaria de su inteli-

gencia y el orden regular y el con-|

certado movimiento de sus leyes y
de sus costumbres, Lo que més
velan y més admiraban en ellos era
la exencién de los apasionamientos,
de que adolecen los pueblos crédu-
los y su apego 4 la tolerancia. No
quisiéramos cargar con ejemplos
estas simples ceronicas de los hechos
diarios; pero no habia de costarnos

mucho esfuerzo presentar y ofrecer
libros, en cuyas paginas el pueblo
chino sube 4 un ejemplar como ¢
trazado por Tocqueville, presen-
tando los americanos, 4 manera de
modelos, ante los ojos de la des-
lumbrada Europa. ; Cudl no habrd
sido el asombro de tales gentes,
cuando se hayan enterado de lo que
alli pasa? ln efecto el pueblo chi-
no procede ahora con los pueblos
extrafios y extranjeros 4 la manera
que procederian los pueblos més
dogmatizantes. Su odio tiene todos
los caracteres del implacable odio
religioso. Aquellos conventos, que
habian podido burlar los altos mu-
ros erigldos en las fronteras chi-
nas y las altas intransigencias de-
rivadas de aquella secular admi-
nistracién y de aquel gobierno se
han encontrado con odios religio-

808, parecidos 4 los reinantes sobre

los fanaticos musulmanes &rabes,
cuando celebran sus littrgicas ce-

remonias en la Meea. Ni el temor

9 Irancia los ha detenido en su
asalto 4 las instituciones catolicas;

i el temor 4 Inglaterra en sus asal-

tos 4 las socledades biblicas y pro-
testantes. Han comenzado por el
saqueo , han seguido por la matan-
za y han acabado por el incendio.
No habiendo cedido al miedo, la
piedad tiene tan poco imperio en
sus almas, que hanse aglomerado
sobre los objetos de sus odios como
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manadas de ratones, segin lo sucio
y pequefio de sus cuerpos, anima-
dos por un espiritu que bien podia-
~mos llamar infernal, segin lo feo
de sus almas. Todas las grandes po-
tencias han tenido que sufrir 4 este
sacudimiento, y ninguna se ha en-
contrado en disposicion de tomar
desquite. Necesitdbase paraesto una
inteligencia entre Rusia, quien por
la Mongolia, va poco 4 poco acer-
cdndose 4 las lineas boreales de Chi-
na y Francla, quien se acerca por
los rios de] Tonkin 4 las lineas me-
ridionales y la poderosa Inglaterra,
quien tiene tantos y tan ricos inte-
reses en sus costas, y necesita en
grado sumo por su imperio indio y
por su imperio africano y por su
lmperio australio, imponer 4 Chi-
na paz y respeto. Hsta imposicién
aparecia tanto mas necesaria, cuan-
to que no podian aspirar en este pe-
riodo las potencias europeas 4 nin-
guna mnovacion en sus relaciones
con el Imperio chino; bastdndoles
conservar el statu quo, base y fun-
damento de una estabilidad verda-
dera, indispensable 4 sus transac-
clones. Pero casualmente lo de-
Mostrado por todos los hechos es
que China se halla en revoluciona-
Na convulsion. La dinastia conquis-
tadora manda sobre aquel territo-
Ilo; y pero no manda sobre los ani-
Mos. Y los no sumisos atn al

e

Imperio por el alma, siquier tengan
el yugo sobre su cuerpo, se revuel-
ven contra la dominacién de log
conquistadores; no 4 nombre de
ningdin interés politico, 4 nombre
de un interés puramente religioso,
encendiendo el mds formidable y
atroz entre todos los afectos del
chino, un aborrecimiento implaca-
ble al extranjero, cuya presencia
consiente alli la vieja dinastia im-
perial contra todos los torrentes del
espiritu en tal pueblo. Por manera
que seria necesario, para poder me-
terlos en cintura y forzarles 4 cum-~
plir sus deberes internacionales y
dentro de si aplacarse por algin
modo, una inteligencia entre los
grandes Hstados, 4 la cual nunca
llegardn éstos en la rivalidad y
competencia de sus muchos intere-
ses, aterrada como estd la Gran
Bretafia de los progresos que hicie-
ra por la regién tropical el francés,
y de los progresos que hiciera por
la reg16n boreal el ruso, muy temi-
bles, dada la vaguedad é indetermi-
nacion de los procedimientos chi-
nos, asi en sus relaciones con Ton-
kin y Siam y el Japén, como en sus
relaciones con todos los demds pue-
blos de Tartaria y Mongolia, es de-
cir, con todos los vecinos y todos
los circunstantes, odiados y odio-
S0S 4 su Viejo y propio v arraigado
ego1smo.




190 LA ESPANA MODERNA ﬁ

=

la propia deshonra. Cosa tan [ls-
v na, dado el genio y el cardctep
| '1nglés, como la desconsideracién
| | subsiguiente 4 los actos domésti-

Bien es verdad que las potencias cos del agitador, hanla imputado
europeas se hallan demasiado ab-'4 perversa conjura concluida por
sortas dentro de si mismas para premeditadisimo asesinato. La ma-
contender con Asia y con los asid-|dre misma de Parnell ha contribui-
ticos. Hanse muerto en Francia é do en su Justo dolor 4 una supersti-
_Inglaterra dos hombres de suma|cién asi, pidiendo con gritos dignos
Importancia, y cuando parecia que|de la tltima reina troyana, cuando
sus respectivas muertes iban 4 sere- | vela inmolar 4 los hijos amados en
nar mucho los 4nimos y 4 resolver!su presencia, que castigaran 4 los
en sentido favorable dificultades in- asesinos, si, 4 los ase;inos de un
mensas, que habian suscitado sus|hombre muerto en su lecho propio
sendas ideas y actos, una estela de|de muerte natural. A conseeuencia
Sucesos sinlestros y nefastos y de-|de toda esta exaltacién en la colera
soladores corre desde sus tumbas 4|y de todos estos ponzoiiosos alientos
los respectivos Hstados y Gobier-|de rabla, en accidente convulsivo
nos y pueblos suyos, perturbsndo-|estalla Irlanda muy andlogo 4 tris-
los con perturbaciones profundisi-|tisimo estado revoluclonario, pero
mas y trayéndolos 4 mal traer en|de una revolucion triste y consun-
Su respectiva constitucion interior|tiva, sin mgs objeto ni mds fin que
y en sus relaciones externas. ;Quién | agitaciones y movimientos estéri-
hubiera dicho que tras la muerte de les. Cada uno de los articulos pu-
Parnell iban los parnellistas 4 enso- [blicados en la prensa parece incen-
b:erbecerse como se han ensoberbe- | diaria proclama; cada una de las
cido y que tras la muerte de Bou-| arengas dichas en las asambleas trl-
langer iban los boulangeristas 4 bunicio discurso; cada una de las
colear aln como colean vy traer|reuniones publicas motin y asona-
graves dificultades en el Parlamen-|da de un escandaloso fragor; y en
t0 y en el Gobierno 4 su patria? Elftodas partes y por toda suerte de
fanatismo celta no quiere saber la motivos los irlandeses van 4 las
parte de responsabilidad que tiene manos con saiia y vierten sangre el
Parnell en su propia desgracia; ni| abundancia, sin adivinar que han
entra porque haya sido aquél su desangrado con tales excesos y des-

. . " ; | : . »
Jefe primero y casi finico autor de honrado con tantas demencias 4 la
|
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madre patria, necesitada en su opre-
sion 'y en su desgracia del auxi-
lio y del amor de todos sus hijos.
No hay alli nombre ilustre respe-
tado por minguna de las sendas fac-
ciones en guerra. Las heridas ga-
nadas por Davitt en cien popula-
res hatallas; los signos indelebles
del martirio todavia no cicatriza-
dos en sus atormentadas carnes ; el
recuerdo de holocaustos inenarra-
bles y de dolores parecidos 4 los
que sufriera en su Pasion el Re-
dentor no sirven ahora, en este
desate de iras exterminadoras, 4
infundir el necesario respeto en los
irlandeses y 4 evocar la religion del
recuerdo que podrian llevar los ani-
mos 4 una saludable concordia. So-
lamente rasgos heroicos, propios de
los naufragios y de los incendios y
de las inundaciones, han salvado 4
hombres tan queridos antes como
Dillon y O’Brien de una muerte
clerta, cuando estaban en manos de
asesinos. La consigna del parnellis-
Mo es evidente por 1o clara: impe-
dir de todas maneras la salvacion de
Irlanda, si resulta ésta por obray
gracia de los enemigos del difunto
Parnell. Asi han acabado las anti-
guas transacciones; asi han perdido
SUpoder los pactos antiguos con el
Jete de los liberales britsnicos; asi
han caido en menosprecio las cam-
Panas parlamentarias; asi ha bajado
°D el concepto popular todo cuanto

redimiera de su opresion 4 Irlanda
y le granjeara con reformas, como
la increible de la extirpacién de su
1glesia protestante y como la relati-
va 4 los arrendatarios, una esperan-
za Infalible de gobernarse 4 si mis-
ma. bajo una bandera y una corona
en socledad con britanos y escoce-

ses, dentro de la paz y de la liber-

tad. El cardcter demagégico de los
emigrados en América concluye por
sobreponerse 4 todo; y la revolu-
ci6n, 4 esta intransigencia consi-
guiente, por desordenarlo y des-
truirlo todo. Y la revolucion podrs
indudablemente aparecer 4 muchos
ojos con todas las sublimidades pro-
pias del combate y del sacrificio
como con todos los prestigios pro-
pios del 1deal y de la inspiracion;
pero también aparece como una
epilepsia que perturba largo tiem-

po el sistema nervioso de los pue-

blos y concluye por traerles, cuan-
do se prolonga sin medida y sin fin,
la muerte eterna. Desde que pre-
dominan los procedimientos revo-
lucionarios sobre los procedimien-
tos legales; y desde que la guerra
civil con todos sus odios y todos
sus extremecimientos se ha voleca-
do sobre Irlanda, preséntanla como
un pueblo incapaz de gobernarse 4
si mismo los 1inglgses diciendo cémo
ha menester sin remedio por su pro-
pio bien del protectorado britanico.
Y no les falta razon.
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Pues lo que pasa con el parne-
llismo en Irlanda pasa con el radi-
calismo en Francia. Como la muer-

te de Parnell ha exacerbado 4 los
celtas intransigentes, ha exacerba-
do 4 los francos intransigentes la
muerte de Boulanger. Mientras éste

vivio tivolos unidos 4 los republi-
canos conservadores el recelo de
caer bajo deshonrosa y cruenta dic-
tadura; mas, asi que Boulanger ha

muerto, se han creido en el caso de
campar & una por sus respetos los
intransigentes y habérselas con el
Grobierno bajo bhandera tan practi-
ca como la revision constitucional,
la separacién de la Iglesia y el Hs-
tado, las vagas reformas sociales.
Un caso curiosisimo hales dado

plausible pretexto 4 tal alarde gue-

rrero. Celebrironse las manifesta-
ciones de Mayo tltimo por la es-
cuela comunista francesa y hubo
una facciosa en la poblacion indus-
trial de Fourmies. A consecuencia,
de tal motin encuentro del pueblo
con la tropa; y 4 consecuencia de
tal encuentro, muertos en las ca-
~lles y presos en las carceles. Entre
los presos hallabase un Sr. Lafar-
gue, yerno del célebre Marx, el

—ra

——

‘San Agustin de los comuneros, pues

trazo hace ya tiempo en volumep
pesado la ciudad de Dios del colee-
tivismo contemporaneo. Sentencia-
do el yerno por el tribunal popu-
lar 4 varios meses de prision, hase
ahora presentado 4 los electores de
Lila en candidatura para diputado;
y con tal motivo ha demandado
su libertad Clemenceau, como si no
rezasen las leyes, y el Codigo penal
sobre todo, con los comunistas y no
ejerciesen sobre sus actos y sobre
Sus personas ni soberania los pode-
res publicos, nijurisdiceion los tri-
bunales de justicia. Para Clemen-
ceau tienen fuerza de obligar los
veredictos del elector en los comi-
c10s; pero no tienen fuerza de ohli-
gar los veredictos del elector en los
jurados. Con teorias asi, con pro-
positos asi, con ideas juridicas de
tal calidad, con elevacion politica
tan patente, no cabe dudarlo, se
acredita el buen radical de gober-
nante sumo y puede presentarse 4
cualquier parte con aspiraciones de
dirigir un pais que bhien pronto se
pareceria de suyo 4 un infierno. El
Ministerio lo ha hecho presente al
cuitado; pero mo ha querido éste
caer en que hay tantos prineipios
respetables en las democracias mo-
dernas; y ha resuelto, por juzgar
al Goblerno empecatado reo de su
observancia indeclinable, ponerse
sin escriipulo en cobro, disolviendo
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la uni6n republicana y declarando
guerra implacable al partido con-
servador de la Reptblica. Ya era
hora. La uni6n de los republicanos
conservadores con los republicanos
radicales, Unicamente servis para,
retener 4 la Reptblica en una peli-
grosa indeterminacién y en un sa-
cudimiento nervioso continuo de
mcesantes y estériles agitaciones,
producidas por un programa im-
practicable y un ideal inaccesible.
Cuando se tomaba cualquier acuer-
do sensato, enseguida se oponian los
radicales; y cuando se oponian los
radicales, enseguida los monarqui-
~c0s proclamaban disuelta la hueste
parlamentaria republicana. Con lo
que acaba de ocurrir todo se aclara
y todo se define. Cada partido queda
h su puesto y cada idea en su tér-
mino correspondiente. No hay para
qué apelar, por tal divisién indis-
Pensable, 4 los electores de nuevo,
0mo quiere mi amigo el publicista
eximio Arene. Basta con atender
al mandato moral que los electores
dieron 4 Jos elegidos; basta con re-
tener 1 Reptblica en una estabi-
Aidad conservadora. El partido ra-
dical, triunfando en Lila unido 4
los electores monirquicos, para per-
turbarlo todo, muestra bien 4 las
claras cusnto mas facil seria hoy
al partido republicano conservador
Unirse con los electores monarqui-
%08 para salvarlo todo.

VII

Mal, como veis, las libres nacio-
nes del Centro; mas no mejor los
grandes imperios del Norte. I
enorme agitacion socialista, estu-
diada con ahinco por todos cuantos
tratan del problema de los proble-
mas, de la emancipacion popular,
s¢ agrava en el Norte sin provecho
ninguno de los pueblos, antes con
desdoro y mengua. No en vano vis
Hegel cierta tricotomia, es decir,
propension 4 la trilogia, 6 al des-
envolvimiento en tres términos, de
los sistemas cientificos y de las es-
cuelas filosoficas. Asi como el Dios
catolico es Padre, Hijo, Espirita
Santo ; el humano pensamiento te-
s1s, antitesis, sintesis; el tiempo pa-
sado, presente, porvenir; el univer-
S0 atraccién, repulsion, equilibrio;
la escuela es derecha, centro & jz
quierda. Asi quedd constituida g
escuela hegeliana en el mundo f]o-
sofico y asi ha quedado constituida
la escuela socialista en el mundo
economico. Tras el Congreso ale-
man celebrado en Erfurt, no cabe
duda que la escuela se manifiests
en una extrema derecha represen-
tada por el conciliador con la mo-

narquia germdnica que se llamg
.18
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Voldemar; la izquierda por el in-

transigente revolucionario que se
llama Werner; el centro por aquel
organizador tan tenaz y tan orto-
doxo que se llama Bebel. Cada cual
de los tres representa una tenden-
cia particularisima por sus caracte-
res, pero capital por sus propensio-
nes de la escuela socialista; pero los
tres, hasta el mismo anarquista, se
hallan 4 una conformes en apode-
rarse del Estado y de los restos del
Estado atn sobrevivientes para
prosperar su doctrina y organizar
su escuela. Sin embargo, hagan lo
que hagan y digan lo que digan,
tras tantos esfuerzos empleados en
poner & servicio del socialismo las
diversas mdquinas gubernamenta-
les que representan por lo alto la
sociedad y que se llaman Hstado,
tmicamente quedan como alivio &
los males del trabajador los orga-
nismos provinientes de la humana
libertad, las sociedades cooperati-
vas de consumos y la cooparticipa-
ci6n del trabajador en los beneficios
de las industrias por un pacto vo-
luntario con sus patronos. Ante una
enseflanza tal de la experiencia caen
todos cuantos sofismas ha inventado
el espiritu de secta con visos y
arreboles de ciencia. Ni con res-
criptos imperiales mejora el jornal,
ni con rescriptos 1mperiales mejo-
ran las costumbres. Nada hizo con-
tra los excesos del capital aquel

Congreso ecuménico de los comu-

nistas celebrado en Berlin por ini-
clativas augustas. Y nada contra la
prostitucion hard el rescripto impe-
rial dictado por el Kimperador alti-
mamente contra plaga y calamidad
tan grande como la prostitucion.
Hubo cierto César que intenté un
dia modificar la Gramatica, ponien-
do y quitando letras en el alfabeto
latino, para, en su orgullo, por me-
dio de rescriptos alterar nada me-
nos que las lenguas. Un pobre gra-
méitico, en vista de semejante auda-
cia cesirea, se interpuso entre la
tirania y la lengua, diciendo al om-
nipotente como clertos bienes y
ciertos males no estaban en sus ma-
nos, y ciertos factores de la sociedad
humana huian 4 su jurisdiceion y a
su poder. Quizds fuera muy bueno
que un Emperador pudiese conjurar
calamidad tan grande como la mi-
seria y calamidad tan grande como
la prostitucion al golpe de un decre-
to, mejordndose la humana socie-
dad asi de stbito y de milagro. Pe-
ro no lo quiere Dios. La corrupcion
quizés resulte un fruto del despotis-
mo, impotente para curarla, cuan-
do no cooperan 4 la curacion eflu-
vios de ideas esparcidas en la con-
ciencia universal ¢ costumbres ela-
boradas por la colectividad. Luego
un Emperador que prescinde Ppor
completo de Cémaras y ministros;
que, sin la intervencion de inter-
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mediario alguno, se dirige 4 los
jueces regulindoles con palabras
altivas como deberdn proceder en
asuntos de suyo delicadisimos cual
esa reprehesion del vicio en que
se necesitan mil elementos, 6 su-
periores, 0 agenos al KEstado; se ha-
1llaen pleno goce de un despotismo,
incapaz del bien siempre; porque
cada cosa generard su parecida 6
semejante, y el despotismo es el mal
en esencia. Y como es el mal, hoy
nos trae la paz armada y nos trae
en lo porvenir la guerra europea.
Cada dia los presentimientos 4 este
respecto aumentan en tristeza por-
que aumentan los sintomas adver-
sos en 1intensidad. Kl Czar no ha
querido detenerse 4 su paso desde
Danzig 4 Petersburgo en Berlin y
10 ha querido ver al. emperador
Guillermo. Por su parte Austria no
sabe como componérselas para unir

bajo ensefia comin y bajo comin
1deal sus razas enemigas. Creiase
que podria el sucesor de Tisza re-
componer los partidos hingaros; y
cada dia los debates en aquellas Cé-
maras toman una mayor gravedad,
llegando hasta el insulto dentro y
el duelo fuera, patente muestra de
una desorganizacion irremediable.
Y esta desorganizacién trasciende
al ejéreito. Hace muy poco se ha
engrosado en Pesth el partido que
pide una organizacién militar hin-
gara distinta de la organizacién
austriaca, y en los circulos de Croa-
cla los eslavos han insultado 4 los
magyares en demostracién de que
no puede contarse alli con la disci-
plina como no puede contarse tam-
poco desgraciadamente con la uni-
dad. Sélo una intervencién pro-
videncial puede libertarnos y nos
libertara de la guerra.

Emirio CASTELAR.
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on las primeras brumas del
invierno ha comenzado el

renacimiento periddico de la
actividad literaria, oclosa durante
los meses estivales. Kn los escapa-
rates de las librerias preséntanse ya
de cuando en cuando, aunque no en
tan crecido niimero como seria de
desear, libros recién salidos de las
prensas, ofreciéndose , con el incen-
tivo de sus viiietas 6 lo artistico de
sus portadas, 4 la curlosidad de los
lectores. Los periodicos oclipanse en
anunciar la aparicion proxima de
nuevas obras, y la gente aficionada
4 las letras espera impaciente la
publicacién de la novela anual de
Pereda 6 del volumen escrito y edi-
tado por Galdods, tan exacto (el li-
bro) en venir al mundo como el
hecho de efectuarse en el cielo el
eclipse prefijado porlos astronomos.
Hasta el presente, entre los libros
nuevos que nos ofrece el ingenio

nacional en la presente temporada,
recuerdo ahora Las personas decen-

tes, de D. Enrique Gaspar, La vida
cursi, por D. Luis Taboada, y Sal-
picon, por Mariano de Cavia.

Las personas decentes es 1o que
en términos culinarios se llama un
plato recalentado. Todos mis lecto-
res recordardn de fijo la preciosa
comedia de aquel titulo estrenada
dos afios h4, en el teatro de la calle
dél Principe, y de seguro que 1o
habrén olvidado lo interesante de
su aceldon, lo artistico de sus cua-
dros, lo vigoroso de sus caracte-
res, lo vivo de su estilo y la dificil
naturalidad de su didlogo. Tampoco
habrin echado en olvido la tesis queé
el autor se propuso demostrar en st
comedia, 4 saber, la dificultud 0
casi imposibilidad en que cualquier
hombre de bien se encuentra par#
ser persona decente.

Segtin el Sr. Gaspar, todo estd
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* viciado. La virtud no es mds barata | natismo. Flaca es nuestra condicion,
~ que el vicio, diga lo que quiera Rio- pero el conocimiento de su flaqueza,
ja 6 Fernandez de Andrada 6 quien | mis que burla y censura inspira do-
sea el autor de la Fpistola moral ¢ lorosa compasion, y en ultimo ex-
Fabio. Kl hombre que anhela ser|tremo consoladora esperanza.
bueno encuentra en su camino tales| Siguese de lo dicho que pintar tan
obstdculos, de taléimodo le tiran,|s6lo el lado malo de la sociedad es
cada uno por su lado, los convencio- | tan inexacto como el pretender que
nalismos soclales, que la rectitud sea el mundo copia fiel de la vida
del mds severo Caton es impotente | apacible y deleitosa de los hienaven-
para resistir sin doblarse el peso de|turados. Si el autor de Las perso-
tanta y tan perniciosa influencia. El| nas decentes no se hubiera propues-
Parlamento es una farsa, la condes- | to eseribir una novela tendenciosa,
cendencia una forma del egoismo, el| nada podria argiiirsele. Il artista
atildamiento hipocresia, el negocio elige donde le parece sus modelos,
aglo, y hasta lo més santo y angus-|y con ellos forma su cuadro. Nadie
to que hay en la tierra, la justicia|censura, antes bien todos elogian §
humana, reflejo y emanacion de la| Veldzquez por su lienzo de los bo-
Justicia divina, pieza enmohecida y|rrachos; pero si el gran pintor hu-
averiada de la caduca maquina so-|biese pretendido en su famosisima
clal. obra presentar alegéricamente la
- Ksta, que es la tesis de la comedia, | sociedad de su tiempo, ;no habria
lo es también de la novela. Con-|motivos sobrados para censurarle?
vengamos en que es demasiado ne-|Klegir unos cuantos tipos perversos
8rosemejante pesimismo. No nega-|y convertirlos en simbolo de las
6 yo ;qué he de negar ? que el mun-| costumbres y caracteres actuales,
do no es jardin de delicias y que no es, no plantear un problema, sino
son santos varones los hombres ni|defender un verdadero sofisma. |
angeles con faldas las mujeres. De| Por esta razon, tanto la novela
tal naturaleza es nuestra condicién, | como la comedia tienen un vicio de
que no hay en nosotros buena cua-| origen que la habilidad y el talento
lidad que no se vea deslustrada por indiscutibles del autor no han podi-
‘un defecto, nacido de ella como el do vencer. A decir verdad, en la
humo de la llama: la generosidad novela es afin mds evidente que en
S convierte en despilfarro, el amor |la comedia el defecto que dejo sefia-
®n vicio, la dignidad en soberbia...|lado. Por lo mismo que el marco de
hasta 15 mismé fe se trueca en fa-|la obra teatral es mds reducido que
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el de la obra destinada 4 la lectura,!ran. Lo tantas veces repetido de]
al poeta dramético se le conceden lecho de Procusto, viene aqui de
mas libertades y se le perdonan maﬁs! molde para explicar la suerte que
defectos que al novelista. Las pre- ha corrido Las personas decentes al
misas que aquél sienta, con facilidad | convertirse en novela.
las admitimos aunque no sean rigu-| De su estilo y lenguaje nada hay
rosamente exactas. Bl quidlibet au- que decir, conocidas como son lag
dendi alcanza también 4 la poesia cualidades de escritor que adornan
draméatica. En la novela, por el al Sr. Gaspar y la maestria con
contrario, la sugestion que el autor| que maneja la lergua castellana.
_ejerce sobre los lectores es mucho | Esto hace que el libro se lea con
mds débil que la del poeta sobre el verdadero deleite, particularmente
pablico: de aqui que la légica de la aquellos capitulos en que domina la
novela ha de ser por fuerza mucho tendencia satirica.
mas 1mflexible que la de la comedia.
Los defectos son mas apreciables en
aquélla y lo que en el teatro tiene L
disculpa, no puede admitirse en el ,?
libro. Por esto, sin duda; siendo! Luis Taboada es uno de los es-
Las personas decentes una excelen-| critores que gozan de mayor y més
te comedia, y la novela una am- justa popularidad en Espafia. Sus sa-
pliacién de aquélla, la primera me-|ladisimos articulos, en los que des-
rece ser considerada como una obra | fila en grotescas actitudes multitud
maestra , mientras que la segunda de tipos pertenecientes 4 lo més mo-
no es més que una obra aceptable.  desto de la clase media, forman el
Sin entrar aqui en el anslisis de encanto del ptiblico. Hay en esos
ella, diré tan sélo, que tanto en lo|trabajos al parecer tan ligeros, ob-
que se refiere al interés de la accion servacién profunda y tino especial
como & los caracteres, la novela para descubrir el lado comico del
estd muy por bajo de la comedia. B\ mundo que retratan, y habilidad
Sr. Gaspar ha tratado de estirar el 'suma para reproducir los giros;
asunto y le ha resultado algo pare-| modismos y disparates que forman
cido 4 lo que acontece cuando se|el estilo de las personasen que Ta-
trata de ajustar en un bastidor de-|boada elige los personajes de SuS
masiado grande un lienzo de menos | cuentos. e
tamatio: el tejido se tuerce y los| La primera materia, por decirlo
bordados, si los tiene, se desfigu-!asi, del chiste que mejor maneja este

R ———
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festivo escrifor, es la exageracion.
Sus hipérboles tienen siempre un
oran fondo de verdad. Las frases
extravagantes que leemos en sus
articulos, casinunca son inventadas,
sino copla exacta de las que oimos en
calles, casas y oficinas. Ademds de
estas cualidades tiene Taboada otra
alin més estimable: nunca ofende.
Los mismos que se ven retratados,
se rien de tan buena gana ante sus
proplas caricaturas, como el paleto
que contempla su faz desfigurada

ante los espejos curvos que suele

haber en los cosmoramas de las
ferias de los pueblos.

La vida cursi, es una, coleceién de
articulos chistosisimos, capaces de
curar 4 un hipocondriaco. En ellos
se burla donosamente el autor del
hortera roméntico, del funcionario
tan ramplén como endiosado, del
bibli6filo chasqueado y de otra por-
c16n de entes 4 cual més comicos y
divertidos. -

Cuando el lector dobla la tltima
hoja del libro, por cierto ilustrado
con graciosos dibujos de Pons, solo
se le ocurre sefialar un defecto: que
se acabe tan pronto.

Del libro de Cavia que atn no he
leido, algo podria decir por adivina~
cion. Los buenos escritores tienen

eso: su estilo no varia, y como leo
todo cuanto sale de la pluma del
crontquewr de [l Liberal, podria
jurar sin temor 4 equivocarme, que
ese sabroso Salpicén que aun no he
probado, no ha de desmerecer en
nada de los deliciosos Platos del dia
que con tanta habilidad confecciona
el alter eqo de Sobaquillo., |

Y hé aqui que al nombrar 4 Ma-
riano de Cavia y al recordar que
tan notable escritor ha sido llamado
a ocupar el puesto de critico de La
Llustracion Espasiola y Americana,
viéneseme 4 la memoria el nombre
de D. Manuel Cafiete, cuya pérdida
lamentan cuantos conocen sus eru-
ditos y concienzudos trahajos.

Era el anciano académico uno de
los pocos criticos que saben sus-
traerse del pecado de la sdtira, la
cual si bien sazona agradablemente
los juicios de las obras literarias, es
lo clerto que mads 1rrita que corri-
ge. Atildado hasta la exageracion,
tolerante con exceso, sus criticas,
aunque abundantes en sana doctri-
na é inspiradas silempre en la més
recta justicia, carecian de ese vigor
y de esa viveza que tanto nos agra-
dan en las de Balart 6 en las de Re-
villa, sin llegar tampoco 4 la auste-
ra sobriedad del P. Blanco. Sus
articulos de critica contemporinea
se parecian més 4 una apacible di-
sertacion académica que al escrito.
lanzado 4 la publicidad para corre-.
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gir errores y para luchar denodada-
mente con inveterados abusos y con
las osadias del mal gusto.

Solo olvidaba el acompasado aca-
démico su serenidad diddctica, cuan-
do hablaba de las obrillas ligeras
que se representan en los teatros
por horas. No podia transigir con los
despropésitos, revistas, juguetes,

disparates, viajes... que forman el

repertorio del genero chico. Cuando
acerca de tales cosas escribia hasta
olvidaba su atildamiento, llegando

4 emplear frases tan duras y con-
ceptos tan severos que ciertamente
formaban vivo contraste con su par-
simonia y comedimiento habituales.

Juzgaba mejor las obras pasadas)

que las presentes, como lo prueban
sus Listudios literarios sobre el tea-|

s

tro espafiol del siglo xvi, el Estudso
critico acerca del Duque de Rivas y
los demds libros, discursos y folle-
tos que publico durante su larga
existencia.

lin su persona como en sus ‘cos-
tumbres se revelaba siempre la co-
rrecelon y el atildamiento que fue-
ron, segin he dicho, las cualidades
caracteristicas de su estilo. Era
amenisimo en su trato: su bondad
mucha, y grande la proteccion que
dispensaba & cuantos jovenes se
acercaban 4 él en demanda de con-
sejos literarios. Gozaba de inmacu-
lada reputacion y los actos todos de
su vida, acreditdronle de cumplidi-
simo caballero.

Descanse en paz el escritor labo-
rioso y varén intachable.

Francisco F. VIiLLEGAS.
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a violenta campafia que la
prensa extranjera ha venido

L haciendo contranuestro cré-

dito ha producido sus frutos; lo mis-
mo en Paris, que en Londres, que
en Berlin, el exterior espafiol ha
sido depreciado, perdiendo desde
uestra anterior Revista dos ente-
oS, y arrastrando en su descenso
todos los demas valores.

« il mercado de Madrid se mantu-
Vo firme en los primeros dias, pero
4 la postre el desnivel de los cam-
bios con las plazas extranjeras fué
de tal consideracion (12 por 100 de
beneficio los francos), que se vid
obligado 4 rendirse y 4 segulr los
derroteros que de fuera le sefia-
laban,

Que la prensa de Paris ha exaje-
rado los males de nuestro estado
°Condmico y ha recargado de ex-
%6slva tinta negra la situacién de
Nuestra Haciends, es evidente, como

lo es también que los fuegos de cam-~
pafla tan desdichada han sido atiza-

dos de un lado por la especulacion
bursdtil, siempre ansiosa de pescar
en revueltos mares, y de otro lado
por intereses politicos agitados por
los partidos de aqui, y por los que
en Paris admitian como cosa cierta
que Kspafla estaba en vias de ocu-
par un lugar en la triple alianza.
Kl concierto de Kspafia con la
triple alianza se ha esgrimido con
habilidad, y ha producido sus efectos
en un pueblo tan impresionable y
tan dado & la patrioteria como el
pueblo francés. En vano ha sido
que oficial y oficiosamente haya he-
cho terminantes declaraciones en
otro sentido nuestro Gobierno. Una
parte de la prensa francesa y algtn
periddico republicano de Madrid no
han querido darse por convencidos,
y hay todavia muchedumbre de gen-
tes del otro lado del Pirineo que



202

LA ESPANA MODERNA

nos consideran marchando al ala de
Alemania y dispuestos 4 trasponer
las fronteras meridionales de Fran-
cia el dia mismo en que los alema-
nes avancen por las del Norte y los
italianos por los Alpes. Si todos es-
tos cuentos de novela fantistica no
trascendieran 4 nuestra vida econé-
mica y tras de ellos no se hubieran
parapetado especuladores sin con-
clencia, en verdad que no valia la
pena de tomarlos en serio para re-
futarlos. Pornuestra desdicha, nues-
tro crédito publico depende en gran
manera del que fuera quieran con-
cederle, y preciso es que sumemos
nuestra protesta 4 la de la prensa
toda contra estas malas artes pues-
tas en préctica para realizar jugadas
de Bolsa y sorprender incautos,
para apoderarse mejor de su for-
tuna.

Repetidas veces hemos censurado
aqui con harta dureza el poco celo
con que se goblerna la hacienda del
Estado, y la falta de sentido con
que se gastan los caudales ptblicos.

Después de un larguisimo periodo
de perturbaciones constantes, de
guerras y de motines 4 diario, del
cual, como es consiguiente, toda la
administracion financiera salié mal
librada, las rentas por los suelos y
por las nubes los gastos, entramos 4
disfrutar, hace ya quince afios, otro
periodo de venturosa paz que ha
brindado & nuestros financieros oca-

sibn propicla como ninguna para
clcatrizar heridas, ordenar lo des-
ordenado, desarrollar los ingresos, -
basar los 1mpuestos en la equidad,
realizar economias y liquidar, en
suma, el periodo anterior de cala-
midades y desdichas.

; Qué han hecho, en lugar de esto,
que la prudencia aconsejaba y el
arte de buen gobierno exigia? Nada
absolutamente. La contribucion te-
rritorial continta teniendo por base
los amillaramientos de 1860. La in-
dustria es el mismo antiguo subsi-
dio, con todos sus empirismos y des-
1gualdades irritantes. El impuesto
de consumos més bien se ha empeo-
rado que otra cosa, y por este orden
las demds contribuciones y rentas,
fuera parte de la de tabacos, que
para ser justos, hay que confesar
que ha logrado grandes mejoras en
manos de la Compaiia Arrenda-
taria.

Como coronamiento y remate, las
obligaciones del periodo de paz han
superado todavia las de los afios de
guerra, y no solamente no se ha
procurado liquidar ni saldar aque-
llas calamitosas situaciones, SmO
que, por el contrario, se han agra-
vado mis, cerrando en déficit todos
los presupuestos y aumentando 1as
deudas, cuando han podido redu-
cirse considerablemente. ‘

Es, pues, indudable, que nuestros
financieros, los de éste y los el
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otro bando, han estado desgraciados
y no han respondido 4 la misién que
han tenido encomendada. Podia es-
tar la Haclenda proéspera y desaho-
gada como pocas en Kuropa, porque
- nuestra posicion geografica nos libra
de los cuantiosos gastos que la poli-
tica de la «paz armada» impone 4
las nacilones més poderosas del Cen-
tro y del Norte, y no lo ests por

culpa y desacierto de nuestros Go-|

biernos. Hsto es indudable, y que-
remos que conste asi una vez més.

De aqui 4 la pintura que hace la
prensa extranjera, hay mucha dis-
tancia sin embargo.

Desde que las deudas se unifica-
ron y se restablecié nuestro crédito
pablico, los déficits de nuestros pre-
supuestos, 6 mas claro todavia, el
- exceso de obligaciones satisfecha,
sobre los ingresos ordinarios de las
contribuciones, rentas é impuestos,
asciende & 690 millones de pesetas.
Esta suma se ha pagado con el pro-
~ducto de la cartera de las cajas es-

Peciales, con el producto de las exis-

tencias de tabacos, con el anticipo
de la Compafifa Arrendataria y con
la deuda flotante. Implica, pues,
- una pérdida del patrimonio del Hs-
tado igual 4 la cifra citada.

- Pero al mismo tiempo, esta par-
tda tiene otras opuestas de bastante
consideraciéon. En este mismo pe-

riodo hemos amortizado 210.485.000

Desetas del 4 por 100 amortizable,

11.587.000 del préstamo Fould,
37.500.000 del préstamo Roths-
child, 36.108.250 de deuda exterior
2 por 100 y unos 6.000.000 de los
residuos de créditos de obras pabli-
cas, personal, etc., etc. En junto
hemos amortizado més de 8309 mi-
llones de pesetas, lo que reduce la
pérdida del patrimonio de la Hacien-
da 4 389 millones.

De otra parte, si nuestra situa-
c16n financliera no es tan mala como
se supone, nuestro estado econo-
mico dista cien leguas de parecer-
se al que pinta la prensa francesa.
S1 en Hspafia los progresos indus-
triales no son grandes como en
Francia, no por eso son menos
ciertos. Nuestro ilustrado colega 77
Heonomista, que ha hecho estudios
interesantes sobre esta materia, re-
sume del modo siguiente los al-
canzados en un periodo de treinta
anos:

La produccion de los principales
minerales fué en 1864 de 1.229.025
toneladas y en 1888 de 11.303.479;
la de metales fué en la primera fe-
cha citada de 166.400 y en la se-
gunda de 545.456. Aumento en la
produccién de minerales, toneladas
10.074.554; aumento en la segun-

da 379.056.
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Pasemos 4 las industrias agricolas. Desde fines del siglo pasado, la
produccion de cereales ha alcanzado el desarrollo siguiente

1797 1860 1890
HBUtEIitI‘DH. Hectc‘i?itrns. Hect&trns.
Trigo. . ..... e 17.160.000  21.268.000  33.000.000
Cebada....ooooo v oL, 8.321.000 14.360.000 17.410.164
Centeno................ 4.283.000 6.500.000 1392 7178,

Se dice que si en Espafia ha aumentado el cultivo del suelo, en cam-
b1o ha desaparecido la industria pecuaria, pero esto es otro error ma-
nifiesto. Segin el censo de 1850, habia en Espafia en aquella época.

20.107.189 cabezas de ganado, y segtin los datos oficiales més recientes,
pasan hoy de 25.000.000.

Il desarrollo de los cultivos de vinos y aceites, es en mayor propor-
€101 todmla, Véase la prueba:

INDUSTRIA VITICOLA Y VINICOLA

1797 1860 1890
Hectdreas cultivadas. . . .. 400.000  1.492.925  1.706.501
Vino en hectolitros. . . . .. 7.600.000  20.365.000 29.875.620
Valor en pesetas....... ..  70.300.000 286.000.000 476.873.787 _

Una industria que aumenta sus productos en 200 millones de pesetas
en un periodo de treinta afios, nos parece que progresa.

Otro tanto ocurre con la ]Hdllbtl‘la olivarera, no obstante los malos
aflos que atraviesa. Las estadisticas oficiales daban en 1860 una pro-
duccién de aceite de 1.000.000 de hectélitros como mixima, y las mis-
mas estadisticas dan para 1889, 3.357.214 hectolitros.

No estimamos menos evidente el desarrollo de las industrias de teji-
dos, fuera parte de la lanera.
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Las cantidades importadas de primeras materias lo revelan:

IMPORTACION
1860 1889
Kilug;mns. Ki]ng;,mus.
Algodén en rama. ................ cee. 23.930.028  63.690.882
Sl en P Y I0REa. « s svmsmesasnen 26.627 159.303
Liana W peloSiewen ¢ 4§85 5 § 9555 idanmms 2.995.203  2.106.603

De los medios de transporte y comunicacién, casi casi nos parece
excusado hablar. All4 van algunas cifras:

1862 1889
Kildn;truﬂ. Kilén;trﬂa‘
Ferrocarriles en explotacion........... 2.606 9.614
Carreteras construidas por el Estado. . .. 13.540 24.000
Telégrafos........covviiiiiinn... - 10.900 20.000
Marina mercante, toneladas........... 395.270 900.874

Se nos dird que los ferrocarriles se han construido con dinero ex-
tranjero y que propiedad de extranjeros son, y sobre esto hay que ha-
cer también una aclaracién necesaria. En primer lugar, hay lineas de
bastante importancia, como la de Almansa, Valencia, Tarragona, Bar-
celona, Francia y otras, que se han construido con capitales espaiioles,
y de las demds hay regular niimero de acciones y obligaciones en poder
de espafioles también. Por otra parte, el Estado ha contribuido 4 la
construcecion de estas lineas con la respetable suma de 800 millones de
Pesetas, que representa mds de la tercera parte del valor de las lineas,
Y estos 800 millones de la riqueza del pais han salido.

El comercio exterior, que viené 4 ser como el resumen del desarro-
llo econéomico de un pais, refleja también nuestros progresos en el cor-
to periodo que venimos examinando, por modo hien notable por ciertos

1860 1889

Importacion y exportaﬁién ........ 645.379.236  1.763.167. 250
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Apenas s1 el desarrollo comercial
total de Irancia alcanza iguales
relativas proporciones.

Hay un dato que de proposito

hemos dejado para lo altimo, y que |

mejor que otro alguno demuestra
nuestro desarrollo econémico. Este
dato es el relativo al consumo del
carbon mineral.

Se producian en Hspafla, 6 me-

jor dicho, se extraia de las minas

de Hspafia en 1860 de este mineral
387.904 toneladas, y afiadiendo &
esta cifra 300.969 que se importa-
ron, dan un consumo anual de
683.871. Pues bien: en 1889 se han
consumido en HEspafia 2.500 millo-
nes de toneladas, es decir, mas del
cuddruple. Kl carbéon mineral es
fuerza, es movimiento, y la fuerza
y el movimiento, primeros elemen-
tos de toda produccion y de toda
industria.

Cuadruplicar en menos de trein-
ta afos, no es pequeiio progreso en
un pais preponderantemente agri-
cola como es Espafia.

Y no cesan aqui nuestros progre-
sos materiales. Hasta hace pocos

afios la mayor parte de las deudas

del Kstado espafiol eran propiedad:
de extranjeros. Hoy no sucede ya,
lo mismo ni mucho menos. De los;

6.200 millones de pesetas que im-

porta habia en el extranjero 800

millones calculando con exceso.

*
* K

P

—

Cabalmente no ha sido pequefia
la influencia que en la crisis mone-
taria que sufrimosmporque CIrISIS
monetaria atravesamos— ha tenido
esta misma importacion 6 naciong-
lizacion de las deudas. Hemos ido
demasiado deprisa en esta obra de
reduccion de eréditos. Todos los afios
tenemos que pagar al extranjero
cerca de 200 millones por intereses
de valores del Estado de ferroca-
rriles, minas, ete. etc., y 4 estasuma
hemos afiadido en los dos ltimos
otro tanto en cadauno por la compra
de capitales. Una salida de metdlico
de esta importancia no hay pals que
la resista. La balanza mercantil nos
ha sido favorable pero con las dife-
renclas anteriores de la exportacion -
no ha sido posible pesar tanto, y el
oro ha salido en abundancia, reco-
giendo los acaparadores hasta el que
existia en los ltimos rincones de la
Peninsula, y la circulacién interna
ha tenido forzosamente que empo-
brecerse y llegar 4 este estado de

‘penuria que se traduce por pérdidas

considerables en los cambios por el
agio del oro y hasta por dificultades
en la marcha del Banco, que no pue-
de ser otra cosa que imagen fiel del
pais, hagan sus administradores lo
que quieran.

Como remedio 4 todos estos males
pueden tomarse diversas medidas, de
las cuales la principal es la reduc-
cion en los gastos pablicos. No pa-
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sardn muchos dias sin que sea pre-
ciso lanzar al mercado un emprés-
tito de 250 millones de pesetas para
recoger los pagarés del Tesoro y
otros descublertos de que son acree-
dores -el Banco y la Compafiia de
Tabacos. Proceden de déficits de an-
teriores presupuestos y de la falta
de recursos del actual. Si esta nece-
sidad no existiera y el Estado hubie-
se atemperado sus gastos 41os ingre-
108, estos 250 millones, producto del
ahorro patrio, podrian ser emplea-
dos en continuar la obra de reden-
cion de las deudas extranjeras y
serla. un-gran paso para contener
las salidas de metdlico por pago de
intereses. Pero esto no tiene reme-
dio, y lo importante y lo que la opi-
nion debe exigir 4 éste y 4 todos los
(robiernos es que en adelante ningfin
presupuesto se salde con déficit no
autorizdindose otras sumas de gastos
que los que produzcan los ingresos
normales.

Kl cambio de la deuda exterior
en Interior es recurso recomenda-
do ya hace tiempo, y aun cuando
e estos momentos la situacion es
Pocoapropiada para hacer la opera-
c16n voluntaria, posible es que por
evitar mayores males sea preciso
acogerse 4 él con toda urgencia, en
evitacion de superiores desdichas.

Aun cuando no son tantas ni de
tanta importancia como se prego-

nan las pignoraciones de valores
del Hstado en el Banco, preciso es
limitarlas més todavia cualesquiera
que puedan ser los efectos momen-
tineos que en el mercado bursatil
pueda producir la medida. Hay que
cerrar en cuanto se pueda todas las
salidas al oro, y si por el mal estado
de los demds mercados no se logra
contratar un empréstito por el Ban-
co 4 largo plazo, necesario es que
por lo menos se pongan dificultades
4 todas las operaciones que originen

exportaciéon de dinero.

3
ROk

Con estos antecedentes, la Bolsa
de Madrid, 4 pesar de sus grandes
 estuerzos, ha tenido que sucumbir
4 los 1mpulsos de retroceso de las
de Londres y Paris, perdiendo to-
dos los valores, como puede verse
comparando la cotizacion de nues-
tro nimero anterior con las sicuien-
tes, que son las correspondientes al
dia 7 del corriente:

4 por 100 interior, 72°90.—Idem
exterior, 74’60. — Amortizable,
86’70. — Billetes hipotecarios de
Cuba, 104’20.—Id. de 1820, 97°15.
—Obligaciones del Tesoro, D por
100, 100715.—Banco de Ispafia,
398’00. — Compaiiia arrendataria
de Tabacos, 87’00.—Cédulas hipo-
tecarias, 5 por 100, 101’ 00.—Idem
al 4 por 100, 89’80.—Letras sobre
Paris, 11°80.

- UN EX-MINISTRO.
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